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I. PROJETS DE RESOLUTION ET DECISION QU'IL EST RECOMMANDE
‘AU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL D'ADOPTER

A. Projets de résolution

X. Queation de la jouissance effective, dans tous les pays, des droits écono- '
migues, sociaux et culturels proclames par la bDéclaration universelle des
droits de l'homme et par le Pacte international relatif aux droits écono-
miques, sociaux et culturels, et étude des problémes particuliers qua
rencontrent les pays en dévaloppement dans leurs offorts tendant a la

réalisation des droits de 1'homme 1/

Le Congeil économique et sceial,

Rappeclant sa pésolution 1929 (LVIII) du 6 mai 1975 dans laquclle il notait
que, 31 l'on veut que la partielpation populaire soit efficace, les gouverncmonts
doivent la promouvoir de fagon consciente, en tenant pleincment compte des droits
¢ivile, politiques, sociaux, économiques et culturels, au moyen de mesures
“novatrieces, y compris par des changeiments de struoctures et par la réforme «t lo
développement des institutions, ainsi qu'en encourageant toutes les formes
d'éducation en vue d'assurer l¢ concours actif do tous les secteurs de la société,

Rappelant _cn outre les résolutions de 1!Assemblée générale 32/130 du
16 déecmbre 1977, 34746 du 2% novembre 1979 et 37/55 du 3 décembre 1982,

1. Pric le Scerétaire général dtélaborer unc étude analytique compléte sur
*le droit & la participation populaire scus ses diverses formes en tant quc
facteur important de la pleine réalisation de tous les droits de 1'homug”, ct de

présentor une étude préliminaire a la Commission des droits de L'homme a sa
quarantiéme session ct l'étude finale a sa quarante et uniéme session;

2. Pric en outre le Secrétaire général d'élaborer 1'étude en tenant compte
des travaux sur la notion ¢t la pratique de la participation populaire qui ont été
faita par les organes de 1'Organisation des Nations Unies, les institutions
spéeialisées et d'autres organismes compétents, ainsi que des vues exprimées &
la trentceeneuviéme session de la Commission des droits de 1'homme et des vues,
notamment sur les oxpériences naticnales pertinentes, qui pourront 8tre présentées
par les gouvernements en application de la résolution 37/55 de 1l'Assembléce générale
du 3 décembre 1982 et de la présente résolution.

1/ Voir chap. XXVII, sect. A, résolution 1983/14, ct chap. VI.



II. Rapport de la Sous=Commission de la lutte contre los
megures discriminatoires et de la protection des
pinorités sur les travaux dv sa trente-cinquiceme session 2/

Lue Conseil Geonomique ot sucial,

Rappelant 1le mandat de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
diseriminatoires et de la protection des minorités cot, en particulicer, les
rézolutions de la Commission des droits de 1'homme 17 (XXXVII) du 10 mars 1981
at 1982/23 du 10 mars 1982,

Rappelant en particulicr quc les membres de la Sous=Commission sont &lus par
1a Commission on qualité dfexperts sidégeant a titre pergonnel,

Considérant que les suppléants doivent satisfaire aux m@mes critérces et aux
nénes qualifieations que les membres,

Décide que, nonobatant le paragraphe 2 de l'article 13 du réglonent intéricur
des commisocions techniques du Conseil économique et social, les régles suivantes
s'appliquaeront désormais a4 la Sous-Commission de la luttc contre les mesurea
diseriminatoires ¢t de la protection des minorités :

a) Lors dc la désignation d'un candidat & un siége a la Sous-Commission,
il est loisible de désigner on méme tempa un expert de la méuse nationalité pour
8tre élu simultandment ¢t conjointement avec lui, qui le supplécra tomporairement
dans sua fonctions en cas d'absence;

b) Les qualifications requises gont les m3mcs pour leg suppléants gue
pour los membres;

III. Rapport de la Sous=-Commission do la lutte contra les masures
diseriminatoires et de la protection des minorités sur les
travaux de sa trente-cinquiéme session.- Mise a jour de l'étude
sur la question de la prévention et de la répreasion du erime

de genocide 3/

Le Conseil économique et social,

Ayant présentes & l'esprit la résolution 1982/2 de la Ssus-Commission do la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des wminorités ot
la pésolution 1983/24 de la Commission des droits de 1'hoime du 4 mars 1983,
concernant la révision et la mise A jour de 1'étude sur la question de la
prévention et de la répression du crime de génocide 4/,

2/ Voir chap. XXVII, sect. A, résolution 1983721, ot chap. XVIII.
3/ Voir chap. XXVII, sect. 4, rdsolution 1983/24, ot chap. XVIII.
4/ E/CN.4/Sub.2/416,



1. Pric la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatolres
at Je la protoction des minorités de désigner parmi ges membpes un rapporteur
spéeial qui aura pour mandat de proecéder a une révision dlensemble et A une misc
a jour de 1'étude sur la question de la prévention et de la répression du crime
dz énocide en pronant en considération les vues exprimées par les membres de
la Sous-Comnission et de la Comnission des droits de lVhomiae, ainsi que les
réponses des gouvernements, des institutions gspécialisces et autres organismes
des Nations Unies, d'organisations régionales et d'organisations non gouverng—
wentales A un guestionnaire qui scra établi par le Rapporteur spéeial;

2. Pric sn outrc la Sous-Commisaion dtétudier la version révisée ot mise
A jour de ltétude susmaentionnée et de la présenter & la Commission des droits
de l'homme, 4 sa quarantiéme session.

IV. Rapport Jdo la Sous=Commission de la lutte contre les mesurcs
diseriminatoires et de la protection des minorités sur les
travaux de sa trente-cinguiceme session.- La condition de
1'individu et le droit international contemporain 5/

Le Conscil économique et social,

Ayant A& l'esprit la réasclution 1982/35 de la Sous=Commission de la lutte
contre les mesures discerinminatoires ¢t de la protection dus minorités ct la
réaolution 1983/26 de la Commission des droits de: 1'homme du 4 mars 1983,

Exprimant sa profonde satisfaction au Rapportcur spéeial,
Mae EBrica~Ironc A. Daes, pour lo travail qulelle a accompli jusqutiei en relation
avee llimportante étude en cours intitulde "La condition de 1l'individu et le
diroit international eontemporain®,

1. Priue le Rapporteur spéeial de poursuivee son travail sur 1'étude
susientionnée en vue de présenter, si cela east possible, son rapport Aéfinitif
a la Sous-Cormission de la lutte contre les wmesures disceriminatoires ot de la
protection den minorités A sa trente-sixiéme session;

2. Pric le Seerétairc général d'envoyer un rappel, accoupazné du
questionnaire pertinent, aux gouvernenents, institutions spéeialisdées, organi-
sations rézionales, organisations intergcuvernementales et organisations non
gouvernenentales qui ntont pas sncore répondu, en leur demandant de fairc
parvenir, s'ils le scuhaitent, leurs réponses au questionnaire ct leurs obaer-
vations & son sujet au Rapporbeur spéeial;

3. Pric en outre le Secrétaire zénéral de fournir au Rapporteur spdeial
toutc 1'assistance qui lui sera nécessaire pour ses travaux.

5/ Voir chap. XXVII, scet. A, résolution 1983/26, et chap. XVIII.



V. Question de la viclation des droits de 1l'homme et des libertés
fondamentales, ou gutelle se produise dans le nonde, en
particulier dans les pays et territoirces coloniaux et
dépendants.- La situation cn Guinde éguatoriale &/

Lo Congeil éeonomique et soeial,

Rappulant sa résolution 1982/36 Ju 7 mai 1982,

Tenant comptae de la résolution 1983/32 de la Commission des Jdroits de 1thommoe
Au 8 mars 1983,

Conscicnt du rdle que les Nations Unics pourraicnt jouer dans la promotion,
1a protection et la restauration des droits de l'homme ot dus libertés fondamene—
tales dans le monde,

Conscient de l'assistance qu'a demandée le Gouvurncmznt de la Guinée
équatorialc pour la restauration des droits de lthomne et des libertés fondamen-
talus dang ce pays, afin dtassurer, un particulier, le droit de la population 2
participer a la gestion des affaires publiques nationales.

1. Prend note de la tenue de rencontres entre le peprésentant permanent
N —— » . = . .
de la Guinée equatoriale auwpres de 1'0rganisation dog Nations Unies et les
responsables du Programme des Nations Uniocs pour lo développement;

2. Prond acote du rapport prégsenté par deux oxperts constitutionnels,
M. Rubén Herndndez-Valle et M. Jorge Mario Laguapdia, qui avaicent ét¢ mandatés
par le Secrétaire général, A la demande du Gouvernement de la Guinée dquatoriale,
pour assister la Commission nationale de la Guinée ¢quatoriale dang l'élaboration
de 1la constitution nationaleg

3.  Encourage le Gouvernemcent de la Guinée &quatoriale a pcursuivre dans
un mdie caprit de coopération 1'application du plan Jfaction préparé par le
Suerdétaire sénéral 3 la demande du Gouvernement de la Guinée équatorinle;

4. Prigc le Scerdétaire zdénépral dfexaminer avec le Gouverncment de la
Guinée équatoriale gquellcs mesures additionnelles pourraiont tre prises par
1t'Organisation des Nations Unics pour assister 1o gouvernenent dans la poursuite
de la mise on oeuves du plan d'action, ot de faire rapport 3 la Commission duu
droibs do lthomme, a sa quarantiéme session;

5. Pric la Commission des droits de lthomme, & la lumiere du rapport du
Secrétaire zénéral, de récxaminer cette question 2 sa quarantidéne session, lors
de 1'étude du point de son ordre du jour intitulé "Question do la violation de
droits de l'homme et des libertés fondamentales, ou qu¥elle se produisce dans le
monde, en particulier dang lea pays et turritoires coloniaux ot dépendanta®,

8

6/ Voir chap. XXVII. scct. 4, résolution 1983/32, ct chap. X.



VI. Question de la violation des droits de 1'homme et
des libertes fondamentales, ou qulelle se produise
dana le monde, en particulizr dans le=s pavs et
territoires coloniaux ¢t dépendants.-

.Exécutions sommaires ou arbitraires 7/

L. Conseil économique et social,

Rappelant la Déclaration universclle des droits de 1'homme, qui garantit le
droit 2 la vie, a la liberté ot & la slireté de la personne,

Tenant compte des dispositions du Pacte international pelatif aux drolts
civils et politiques, qul énonce que le droit a la vie cat inhérent 2 la personne
humaine, que ce droit doit &tre protézé par la loi et que nul ne psut Stre
arbitrair:ment privé de la vie,

Rappelant la résolution 34/175 d¢ 1'Assemblée générale du 17 décembre 1979,
dans laquelle celle~ci a réaffirmé que les violations massives at fl:grantes des
droits de 1l'homme préoccupent particuliérement 1t'Organisation des Nations Unies,
et a prié instamment la Commission des droits de l'homme de prendre en temps
opportun des mesures e¢fficaces pour faire face aux cas présents et futurs de
violations massives ot flagrantes des droits de 1'homme,

Conseient des résclutions de 1'Assembiéa générale 356/22 du 9 novembre 1981
et 377182 dau 17 décembre 1982, qui condamnent la pratique des exécutions sommaires
et arbitraires,

Ayant & l'esprit la résolution 5 concernant les ax€cutions extralégales,
adoptée par le sixiéme Congrés des Nations Unies pour la prévention du crime et
le traitement des délinquants 8/,

Prenant acte des résolutions 1982/10 et 1982/13% de la Scus-Commission de la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités par
losquelles la Sous-Commission a recommandé qu: des mesures efficaces solent
prises pour éviter que se produisent des exécutions sommaires ou arbitraires, et
notamment des exécutions extralégales,

Profondémeont alarmé par l'existence de trés nombreux cas d'exécutions
sommaires ou arbitraires, et notamment d'exécutions extralégales,

Convaincu de la nécessité de continuer a stoccuper d'urgence de la question
—’-_——7-1-__ . . .
des exécutions sommaires ou arbitraires, ot notamment des exécutions uxtralégales,

1. Déplore vivement, une fois de plus, le nombre croissant des exécutions
sommaires ou arbitraires, et notamment des exéecutions extralédgales, qui continuent
de s¢ produire dans différentes parties du monde;

1/  Voir chap. XXVII, sect. 4, résolution 1983/36, et chap. X.

8/ Voir Sixiéme Congrés des Natlons Unies pour la prévention du crime ot
le traitemont dea délinquants - Rapport préparé par le Secrétariat (publication
des Nations Unies, numéro de vente : F.01.IV.4), chap. premier, sect. B.




2. Lance un appel urgent aux gouvernaments, aux organes de 1ltOrganisation
des Nations Unies, aux inatitutions spéecialisées, aux organisations intergou-
vernem:ntales régionales et aux organisations non gouvarnsmentales et humani-
taires pour qufils prennent des mesures efficaces el vue da lutter. eontre lesg
exéoutions sommaires ou arbitralres, et notamment les eéxéeutions extralégales, et
de les éliminer;

3. Prend acte du rapport 9/ que M. S.A. Wako, Rapporteur spécial, a
srésenté conformément & la résolution 1982/35 du Consell économique et social
du 7 wal 1982;

4. Décide de proroger d'un an le mandat du Rapporteur spécial, M. S.A. Wako;

5. Prie le Rapporteur spécial de revoir son rapport & la lumiére des
informations regues en tenant particuliérement compte de tous nouveaux rensei=-
gnements, y compris la législation interne pertinente, fournis par les gouver-
nenments intéressés ainsi que des vues exprimées par la Commission 3 sa
trente-neuviéme session, et de présenter un rapport 3 la Commission a sa
quarantiéme session;

6., Estime que le Rapporteur spécial devrait, dans 1'exécution de son
mandat, continusr & solliciter et & recevoir des informations des gouvernements,
des organas de 1'Organisation des Nations Unies, des institutions spécialisées,
des organisations intergouvernementazles réglonales et des organisetions non
gouvernementales dotées du statut consultatif auprés du Conseil économique et

aocial;

Te Exprime sa satisfaction aux gouvernements qui ont invité le Rapporteur
aspéeial 3 se rendre dans leurs pays respectifs, et prie instamment le Rapporteur
spécial de répondre de maniére positive & ces invitations;

8. Prie instamment tous les gouvernements et tous autres intéressés de
coopérer avec le Rapporteur spécial et de lui apporter leur aide;

9. Prie le Secrétaire général de fournir au Rapporteur spéeial toute
ltagsistance dont il aura besoin;

10. Déecide que la Commission des droits de 1l'homme devrait examiner la
question des exécutions sommairea ou arbitralres en tant que question hautement
prioritaire, lors de sa guarantiéme session, au titre du point ds 1'ordre du
Jour intitulé "Question de la violation des droits de l'homme et des libertés
fondamentales, ou qu'elle se produise dans le monde, en particulier dans les pays
et territoires coloniaux et dépendanta®.

VII. Droits de l'homme et progrés de la science et de la technique 10/

Le Conseil économique et social,

Tenant compte de la résclution 1982/34 de la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités et de la
résolution 1983/44 de la Commission des droits de 1l'homme, du 9 mars 1983,
intituld: "Droits de lthomme ot progrés de la science et de la technique - Direc-
tives, principes et garanties pour la protection des personnes détenuss pour
santé mentale déficiente ou pour troubles mentaux",

9/ E/CN.4/1983/16 et Add.l.

10/ Voir chap. XXVII, sect. A, résolution 1983/44 et chap. XIII.
Ch -



Exprimant sa profonde satisfaction au Rapporteur spécial,
Mme Erica-Irene A. Daes, pour le travaill qu'elle a accompli en établissant son
rapport 11/,

Notant également avec satisfaction le rapport du Groupe de travail de session
de la Sous-Commission sur la question des personnes détenues pour santé mentale
déficiente 12/,

1. Prie le Rapporteur spécial de compléter dans les meilleurs délais son
rapport définitif contenant l'ensemble de principes, directives et garanties
ainsi que la récapitulation sommaire des réponsecs regues des gouvernements et
des institutions spécialisées, en tenant compte des principales opinions formulées
a la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités et 3 la Commission des droits de lthomme, et d'incor~
porer au rapport toute nouvelle réponse des gouvernements ou des institutions
spécialisés qui pourrait 8tre communiquée dans l'intervalle;

2. Pric la Sous-Commission de créer un groupe de travail de sassion at de
lui accorder le temps et les services voulus pour que puisse 8tre examiné comme
il se doit, & titre de question hautement prioritaire, l'ensemble susmentionné
de principes, directives et garanties, et de présenter 3 la Commission des droits
de 1'homme, & sa quarantiéme seasion, le rapport définitif révisé du Rapporteur
spéeial y compris la documentation visée au paragraphe 1 ci-dessus;

3. Prie en outre le Secrétaire général de fournir au Rapporteur spéelal
toute l'assistance nécessaire pour l'achévement de son travail.

VIII. Question des droits de 1l'homme de toutes les personnes soumiscs
a une forme quelconque de detention ou d'emprisonnement, en
particulier la torture et les autres peines ou traitements gruels,
iphumains ou dégradants 13/

Le Consell économique et social,

Rappelant la résolution 37/193 de 1'Assemblée généralc du 18 décembre 1982,
aux termes de laquelle la Commission des droits de l'homme était priée d'achever
a titre hautement prioritaire, lors de sa trente-neuviéme session, 1'élaboration
dtune convention contre la torture et les autres peines ou traitementis cruels,
inhumains ou dégradants, ainsi que la résolution 1982/38 du Conseil économique
et social du 7 mai 1982, aux termes de laquelle le Conseil autorisait la réunion
dtun groupe de travall & composition non limitée, pendant une période dfune
semaine avant la trente-neuviéme session de la Commission des droits de 1'homme,
en vue d'achever les travaux relatifs & un projet de convention contre la torture
et les autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants,

Conaidérant qu'il n'a pas été possible d'achever les travaux relatifs & ce
projct de convention pendant la trente-neuviéme session de la Commission,

11/ E/CN.4/3ub.2/1982/16.
12/ E/CN.4/3ub.2/1982/17.
13/ Voir chap. XXVII, sect. A, résolution 1983/48, et chap. VIII.



Prenant note de 1a résolution 1983/48 de la Commission des droits de 1'homme
du 9 mara 1953,

1, Autorise la réunion d'un groupe de travail a compoaition non limitée,
pendant une période d'une semzine avant la quarantiéme session de la Commission
des droits de l'homme, en vue d'achever les travaux relatifs 3 un projet de
convention contre la torture et les autres peines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants; _

2. Prie le Secrétaire général de transmettre 3 la Commisaion des droits
de 1'homme, lors de sa quarantiéme session, toute la documentation pertinente
ayant trait 3 ce projet de convention.

IX. Question d'une_convention relative aux droits de l'enfant 14/

Le Conseil économique et social,

Rappelant 1z pésolution 37/190 de 1'Assemblé. générale du 18 décembre 1982,
par laquelle 1'Asscmblée a prié la Commission des droits de l'homme de continuer
a accorder la plus haute priorité, lors de sa trente-ncuviéme session, a la
question de l'achévement du projet de convention relative aux droits de 1'enfant,
et la résolution 1982/37 du Conssil économique et social du 7 mai 1982, par
laquelle le Conseil a autorisé un groupe de travail & composition non limitée &
tenir unc session d'une semaine avant la trente-~ncuviéme session de la
Commission, pour faciliter 1l'achévement des travaux concernant le projet de
convention relative aux droits de l'tenfant,

Considérant qu'il n'a pas été possible d'achever lea travaux concernant le
projet de convention pendant la trente-neuviéme session de ia Commission,

Prenant note de la résolution 198%/52 de la Commission des droits de l'homme
en date du 10 mars 1983,

1. Autorise_la réuntion d'un groupe de travail i composition non limitée
pendant unce période d'une semaine avant la quarantiéme session de la Commission
des droits de 1'homme, pour faciliter et h8ter ltachévement dea travaux
concernant un projet de convention relative aux droits de L'enfant;

2. Prie lu Secrétaire général de transmetbre & la Commission des droits de
1'homma, lors de sa quarantiéme session, les documents concernant le projet de
convention rclative aux droits de l'enfant, ainei que de fournir au Groupe de |
travail A composition non limitéec tous les services et installations nécessairus
4 la réunion qu'il tiendra avant la quarantiéme session de la Commission.

14/ Voir chap. XXVII, scect. 4, résolution 1983/52, et chap. XI.



B. ggojeté de déeision

1. Violations des droits de 1'homme eh Afrigue australe t rapport du Groupe
spécial dtexperts 1 ’

e Conseil economlque ot social, prenant acte de la rézclution 1983/9 de la
Commission des droits de l'homme du 18 février 1983, approuve les décimsions de la
Commission de renouveler le mandat du Groupe spécial d'experts et de prier le
. Groupe de présenter & la Commission, & sa gquarante et unidme session au plus tard,

" un rapport contenant ses conclusions et, & sa quaranti2me session, un rapport

intérimaire. Le Conseil approuve aussi les décisions de la Commission d'autoriser
le Groupe spéeial d'experts & organiser en 1984 un séminaire pour étudier les
moyens les plus efficaces de renforcer les efforts faits par la Commission pour
éliminer l'apartheid, le racisme et la dlscr1m1nation raciale et d'autoriser le
Président du Groupe spécial d'experts & participer & des conférences, colloques,

séminaires ou autres manifestations en rapport avec la lutte contre 1'apartheid,
 organisés sous les auspices du Comité spe01al contre 1'apartheid et du Conseil
deg Nafions Unies pour ia Namibie. :

Le Conseil prie en outre.le Secrétéire général de fournir au Groupe spécial
d'experts toute 1ll'assistance voulue, dans la limite des ressources disponibles,
pour 1uvi permettre de s'acquitter de ses responsabilités conformément aux :
paragmaphes 17 et 18 de la résolution-1983/9-de la Commission et & son mendat.

2. Violations des dr01ts de 1'hggge en &frigﬁe australe s rapport du Groupe
Special dlexperts 16/ - o

Le Conseil économique et social, prenant acte de la résolution 1983/9 de la
Commisgion des droits de 1'homme du 18 février 198% et conformément & la demande
exprimée par la Commisgion aum paragraphe 22 de cette résolution, décide de

transmettre la résolution 1983/9 de la Commission des drxoits de 1l'homme 3
1'Assemblée générale, su Conseil de sécurité, aun Comité aspécial contre 1'apartheid
et au Conseil des Nations Uhies pour la Namibie.

3. Conséquences néfastes, pour la quissance des droits de 1! homme, de
1iassistance politigue, militaire {t_aut
colonialistes et racistes d'Afrigue australe

Le Conseil économique et social, prenant acte de la résolution 1983/11 de
la Commission des droite de l'homme du 18 févriexr 1983, approuve la décision de
la Cowmission de se féliciter de la décigion prise par la Sous-Commission de la
lutte contre les mesures dlscrlmlhat01res et de la protection des minorités de
donner pour ingtructions -2 M. Ahmed Khalifa, rapporteur spécial, de continuer a
mettre & jour, sous réserve d'un examen annuel de la question, la liste des
bangues, sociéiés transnationales et autres organ;satlons qul aident le régime
raciste d'Afrique du Sud et de communiguer le rapport révisé a la Commission des
droite de 1'homme, par l'intermédiaire de la Sous-Commission.

15/ Voir chap. XXVII, sect. A, résolution 1983/9, et chap. IV.
16/ Voir chap. XXVII, sect, 4, résolution 1983/9, et chap. IV.
17/ Voir chap. XXVII, sect. A, vésolution 1983/11, et chap. V.



4. Mise en ceuvre du Programme pour la Décennie de la lutte contre le racisme
et la discrimination raciale 18/

Le Conseil économique et social, prenant acte de la résolution 1983/13 de la
Commission des droits de 1lThomme du 18 février 1983, fait sienne la décigion de
la Commission de désigner le Président de ls Commission des droits de 1'homme et
le Président du Groupe spécial d'experis sur 1'Afrigue australe pour représenter
la Commission & la deuxitme Conférence mondiale de la lutte contre le racisue et
la discrimination raciale, qui se tiendra & Genéve du ler au 12 aolit 1983.

5. Question de la jouissance effective, dang tous les pays, des droiis
économiques, gociaux et culturels proclamés par la Déclaration universelle
deg droits de 1'homme et par le Pacte international relatif sux droits
Sconomigues, sociaux ¢t culturels, et étude des problémes particuliers gue
rencontrent les pays en développement dang leurs efforts tendant a la
rdalisation de ces droits 19/

Le Conseil économique et social, prenant acte de la résclution 1983/15 de
la Commission des droits de 1'homme du 22 février 1983, approuve la décision de
la Commission de réunir & nouveau le Groupe de travail d'experis gouvernementaux
sur le droit au développement avec le méme mandat, pour lui permeittre d'élaborer,
suxr la base de son rapport et de tous les documents déja soumis ou & soumetire,
un prejet de déclaration sur le droit amn développement. Le Conseil approuve aussi
la demande de la Commission au Groupe de travail de tenir deux rdunions de deux
semaines chacune & Gendve, la premidre en juin 1983, la deuxidme en
novembre/décembre 1983 et prie le Secrétaire général de fournir au Groupe de
travail toute 1'assistance nécessaire,

6. Te nouvel ordre économigue international et la promotion des droits de
1'homme 20/

Le Conseil é&conomique et social, prenant acte de la résolution 1983/16 de la
Commission des droits de l'homme du 22 février 1983, autorise la Sous-Commission
de la Jutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités
3 charger M. FRide d'établir une étude sur le droit & une alimentation suffisante
en tant que droit de 1'homme. Pour établir cette étude, le Rapporteur spécial
devra tenir compte de tous les travaux faits dans ce domaine dans le cadre des
Nations Unies et consulter les organes et institutions tels que le Conseil mondial
de 1'alimentation, 1'0Organisation des Nations Unies pour 1'alimentation et
1tagriculture et la Conférence des Notions Unies sur le commerce et le dévelop-
pement, ainsi gue les organisations non gouvernementales compétentes dans ce
domaine. Dans son étude, le Rapporteur spécial devra accordsr une attention parti-
culiére au conteru nermatif du droit & l'alimentation et & son imporbance eu égard
a ltinstauration du nouvel ordre économique intermational. Lie Conseil prie en outre
le Secrétaire général de fournir au Rapporteur spécial toute 1fassistance dont il
pourra avoir besoin dans 1'exécution de sa téche et prie le Rapporteur spécial de
présenter son rapport préliminaire & la Scus-Commission & sa trente~sixiéme
sesgion et de lui présenter son rapport final & sa trente~septitme session.

18/ Voir chap. XXVII, sect. A, résolution 1983/13, et chap. XVI.
12/ Voir chap. XXVII, sect, A, résolution 1983/15, et chap. VI,
20/ Voir chap. XXVII, sect. A, résolution 1983/16, et chap. VI.



Ts Quegtion des droits de 1'homme de toutes les personnes soumises & une forme
gquelcongue de détention ou d'emprisonnement, en particulier guestion des
digparitions involontaires ou forcées 21/

Le Conseil économique et social, prenant acte de la résolution 1983/20 de la
Commission des droits de 1'homme du 22 février 198%, approuve la décision de la
Commission de proroger d'un an le mendat du Groupe de travail chargé des
disparitions involontaires ou forcées tel qu'il est défini dans la réso--
lution 20 (XAXVI) de la Commission du 29 février 1980, et demande au
Secrétaire général de continuer a fournir au Groupe de travail toute 1'assis-
tance nécessaire, notamment le persommel et les ressources requises pour
1ltaccomplissement de sa mission d'une maniere efficace et rapide et, si besoin
est, de prendre les mesures propres & assurer la contimmité du travail du
Secrétariat,

8. Rapport de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discrimi-
natoires et de la protection des minorités sur les travaux de sa
trente-cinguiéme session 22/

Le Conseil &conomique et social, prenant acte de la résolution 1983/22 de
la Commission des droits de 1'homme du 4 mars 1983, approuve la décision de la
Commisgion d'inviter la Sous-Commigsion de la lutie contxe les mesures discrimi-
natoires et de la protection des minorités & se faire représenter, par son
président ou tout auntre membre qu'elle pourrait désigner, lorsque son rapport
sera examiné pay la Commission des droits de 1l'homme & sa gquarantidme session,

9. Rapport de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discrimi-
natoires ot de la protectlon des m minorités sur les travaux de sa

trente—01nquleme gession.- Mige & jour du rapport sur l'esclavage 23/

Le Conseil économique et social, prenant acte de la résoluiion 1985/25 de la
Commnission des droits de 1'homme du 4 mars 1983, décide que le rapport établi
par M, Benjamin Whitaker, rapporteur spécial de la Sous~Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités, intitulé
"Mise & jour du Rapport sur l'esclavage présenté & la Sous-Commission en 1966,
sera publié sous forme imprimée et fera 1'objet de la plus large distribution
possinle, notamment d'une distribution en arabe.

10, Question de la violation des droits de 1'homme et des libextds fondamentales,
oi qu'elle se produise dans le monde, en particulier dans les pays et
territoires coloniaux et dépendants.~ Ia situaiion des droits de 1'homme
en El Salvador 24/

Ie Congell économique et social, prenant acte de la résolution 1983/29 de la
Commission des dreoits de l'homme du 8 mars 1983, fait sienne la décision de la
Commission de proroger d'un an le mandat du Représentant spéeial et de priex
celui-ci de présenter son rapport sur 1'évolution de la sitwation des droits

21/ Voir chap. XXVII, sect. A, résolution 1983/20, et chap. VIII.
22/ Voir chap. XXVII, sect. A, résolution 1983/22, et chap. XVIII.
23/ Voir chap. XXVII, sect. A, vésolution 1983/25, et chap. XVIII.
24/ Voir chap. XXVII, sect. A, résolution 1983/29, et chap. X.
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de 1'thomme en El Salvador a 1l'Assemblée générale, & sa trente-huitieme session, et
a4 la Commission des droits de l'homme, & sa guarantiéme session, et prie le
Secrétaire général de fournir toute 1'assistance nécessaire au Représentant
gpécial de la Commission,

11. Question de la violation des droits de 1'homme et des libertds fondamentales,
ol qu'elle se produise dorng le monde, en particulier dans les pays et
territoires coloniaux et dépendants.- Ia gituation des droits de 1'homme

en Pologne 25/

Le Congeil économique et social, prenant acte de la wésolution 1983/30 de la
Comnisgion des droits de 1thomme du 8 mars 1983%, approuve la décision de la
Commigsion de prier le Secréiaire génédral ou la personne gqu'il aurs désignée de
mettre a jour et de compléter 1'étude approfondie de la situation des droits de
1'homme en Pologne demandée dans sa résolution 1982/26, a partir des rensei-
gnements qu'il pourra Juger pertinents, y compris les observations et les
documents que le Gouvernement polonais voudra bien fournir, et de présenter un
rapport complet a4 la Commission & sa quarantiime session,

12. GQuestion de la violation des droits de l'homme et des libertés fondamentales.
ou gu'elle se produise dang le monde, en particulier dans les pays et
territoires coloniaux et dépendanta.- Ia situation des droits de 1'homme
en Bolivie 26/

Le Conseil économique et social, prenant acte de la résclution 1983/35 de la
Commission des droits de 1'homipe du 8 mars 1983, fait sienne la décision de la
Commigsion de prier le Secrétaire général de fournir au Gouvernement consti-
tutionnel de la Bolivie les services consultatifs et toute autre forme d'assis-
tance en matiezre de droits de 1'homme gue ce Gouvernement pourra lui demander.

13. Question de la violation des droits de 1'homme et des libertés fondamentales,
ou gulelle se produise dang le monde, en particulier dans les pays et
territoires coloniaux et dépendants.~ La situaticn deg droitg de 1'homme
dans la République islamique d'Tran 27/

Le Conseil écconomigue et social, prenant acte de la résolution 1985/34 de
la Commission des droits de 1'houme, en date du 8 mars 1983, approuve la demande
de la Commission tendant 4 ce que le Secrétaire général ou son représentant
naintienne des contacts directs avec le Gouvernement de la République islamique
d'Iran au sujet de la grave situation qui existe en mwatidre de droits de 1'homme
dans ce pays, y coupris la situation des baha'is et & ce que le Secrétaire général
ou son représentant présente & la Commission, & sa quarantigme session, un rapport
dtensemble gur les contacts directs et sur la situation des droits de 1Thomme
dans la République islamique d!'Iran, accompagné de conclusions et de suggestions
concernant le respect des droits de 1l'homme et des libertés fondamentales dans
ce pays.

gg/ Voir chap. XZVII, sect. A, résolution 1983/50, et chap. X.
26/ Voir chap. XXVII, sect. &, résolution 1983/33, et chap. X.
27/ Voir chap. XXVII, seet, 4, résolution 1983/34, et chap. X.
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14. Question de la violation des droits de 1l'homme et des libertés fondamentales,
ol qu’elle se produise dans le monde, en particulier dans les pays et
territoires coloniaux et dépendants.- La situation des droits de 1'homme
au Guatemala 28/

Le Conseil economique et social, prenant acte de la résolution 1983/37 de
la Commission des droits de lt'homme du 8 mars 1983, fait sienne la décision de
la Commission de demander une fois de plus que le Président désigne dans les plus
brefs délais, apreés avoir consulté le Bureau de la Commission, un rapporteur spécial
de 1la Commission ayant pour mandat d'effectuer, en se fondant sur tous les rensei-
gnements qu'il pourra Jjuger pertinents, y compris les observations et les rensei-
gnements que le Gouvernement guatémaltéque pourra souhaiter présenter, une &tude
approfondie de la situation des droits de lthomme au Guatemala et de demander que
ce rapporteur spécial présente un rapport intérimaire a l'Assemblée générale 3 =a
trente~huitiéme session et un rapport final & la Commiasion a sa quarantiéme sessior .
Le Conseil prie en outre le Secrétaire général de fournir toute 1'assistance
nécessaire au rapporteur spécial.

15. Question des droits de 1'homme au Chili 29/

Le Conseil économique et social, prenant acte de la résolution 198%/38 de
la Commission des droits de lthomme du 8 mars 1983, approuve la décision de
la Commission de proroger d'un an le mandat du Rapporteur spéecial chargé d'étudicr
la situation des droits de lthomme au Chili et prie le Secrétaire général de
veiller a ce gue les ressources financiéres et le personnel nécessaires soient
fournis pour assurer l'application de la résolution 1983/38 de la Commission des
droits de 1l'homme,

16, Application de la Déclaration sur 1'élimination de toutes les formes
d'intolérance et de discrimination fondées sur la religion ou la
conviction 30/ :

Le Conseil économique et social, prenant acte de la résclution 1983/40 de
la Commission des droits de 1'homme du 9 mars 1983, approuve la demande de
la Commission au Secrétaire général d'organiser, dans le cadre du programme de
services consultatifs pour la période 1984-1985, un séminaire sur la promotion
de la compréhension, de la tolérance et du respect dans les domaines se rapportant
a la liberté de religion ou de conviction,

17. Droita des personnes appartenant 3 des minorités nationales, ethniques,
religieuses et linguistiques 31/

Le Conseil économique et social, prenant acte de la résolution 1983/53 de
la Commission des droits de 1l'homme, du 10 mars 1983, souscrit & la décision
de la Commission de créer, a4 sa quarantiéme session, un groupe de travail
a composition non limitée afin de poursuivre ltlexamen du projet de déclaration

28/ Voir chap. XXVII, sect. A, résolution 1983/37, et chap. X.

29/ Voir chap. XXVII, sect. A, résolution 1983/38, et chap. III.
30/ Voir chap. XXVII, sect. 4, résolution 1983/40, et chap. XXIIT.
31/ Voir chap. XXVII, sect, A, résolution 1983/53, et chap. XIX.
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révisé sur les droits des personnes appartenant 3 des minorités nationales,
ethniques, religieuses et linguistiques présenté par la Yougoslavie, en tenant
compte de tous les documents pertinents.

18. Organisation Jdes travaux de la session 32/

Le Conseil économique et social, prenant acte de la décision 1983/109 de
la Commission des droits de 1l'homme du 10 mars 1983, décide d'autorisger, pour
la quarantiéme session de la Commisaion, la tenue de 20 séances supplémentaires
avec tous les services de secrétariat nécessaires, y compris pour 1lfétablissement
de comptes rendus analytiques, et approuve la demande de la Commission au Président
de la Commission & la quarantieéme session de faire tout son possible pour
organiser les travaux de cette session dans les délais qui lui sont normalement
impartis, en ne faisant usage de la faculté d'organiser des séancses supplémentairea
que si ces séances s'avérent absolument nécessalres.

19. Décision générale concernant la création d'un groupe de travail de
la Commission chargé d'examiner les situations renvoyées a la Commission
en vertu de la résolution 1503 (XLVIii) du Conseil economique et social
et les situationa que la Commission a décidé de garder a l'examen éﬁ/

Le Consell économique et social approuve la décision prise par la Commission
dans sa décision 1983/110, du 28 février 1983, de créer un groupe de travail
composé de cinq de ses membres qui se réunira une sewaine avant l'ouverture de
sa quarantiéme session pour examiner les situations particuliéres qui pourraient
etre renvoyées a la Commission par la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités, & sa
trente-sixiéme session, en vertu de la résolution 1503 (XLVIII) du Conseil
économique et social, et les situations que la Commission a décidé de garder
a4 ltexamen,

20. Rapport de la Commission des droits de 1'homme 34/

Le Conseil économique et social prend note du rapport de la Commizsion
des dreoits de 1'homme sur les travaux de sa btrente~neuvidme session.,

32/ Voir chap. XXVII, sect. B, décision 1983/109, et chap. XXVIII,
33/ Voir chap. XXVII, sect. B, décision 1983/110, et chap. X.
34/ Voir chap. XXVI.
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II. QUESTION DE LA VIOLATION DES DROITS DE L 'HOMME DANS LES TERRITOIRES
ARABES OCCUPES, Y COMPRIS LA PALESTINE

1. La Commission a exawiné le point 4 de son ordre du jour en méme temps que
le point 9 (voir le chapitre VII) de sa 2eme 3 sa 6éme séance, du ler au
3 février 1983, et & ses 2léme et 22&me séances, le 15 février 1983.

2. Par sa résolution 1982/1 A du 11 février 1982, la Commission avait décidé
d'inscrire ce point a l'ordre du jour provisoire de sa trente-neuviéme session,
en lui attribuant un rang de priorité élevé.

3. Conformément aux paragraphes 12, 13, 14 et 15 de la résolution 1982/1 4,

la Commission était saisie des documents suivants : une note du Secrétaire général
eontenant, comme la Commission l'avait demandé, des renseignements pertinents

sur les Arabes détenus ou emprisonnés en raison de leur lutte pour 1'auto=~
détermination et la libération de leurs territoires (E/CN.4/1983/5); un rapport
du Secrétaire général sur les mesures prises pour porter la résolution 1982/1 A

a4 ltattention de tous les gouvernements, des organes compétents des Nations Unies,
dea institutions spéecialisées, des organisations intergouvernementales régionales
et des organisations internationales humanitaires et pour lui donner la plus large
publicité possible (E/CN.4/1983/7): une note du Secrétaire général (E/CN.4/198%/6)
énumérant tous les rapports des Nations Unies publiés depuis la trente~-huitiéme
session de la Commission qui traitent de la situation de la population des
territoires arabes occupés y compris la Palestine : A/37/13, A/37/35, Al37/427,
A/371425, AJ3771485, 4/37/541 et A/37/214. En outre, la Commission était saisie
dtun rapport du Secrétaire général concernant le Séminaire sur les violations

des droits de l'homme dang les territoires palestiniens et autres territoires
arabes occupés par Isra8l (E/CN.4/198%/8), ainsi que du rapport du Séminaire
lui~méme (ST/HR/SER.A/14).

4. La Commission a entendu des déclarations des observateurs de 1'Algérie

(32me séance), de Bahrefn (4éme séance), de 1'Egypte (béme séance), de la Hongrie
(6éme séance), de 1'Iraq (6Héme séance), d'Isragl (3eme, 5éme et 6dme séances),

du Kowelt (béme séance), de Madagascar (5éme séance), du Maroc (6&me séance),

de la République arabe syrienne (5éme et 6&me séances), de la République
démocratique allemande {6éme séance), de la RSS de Biélorussie (béme séance), de
la Somalie (5éme séance), du Yémen démocratique (5&me séance)., Des déclarations
ont été faites par le représentant de la Ligue des Etats arabes {6éme séance) et
par le représentant de l'Organisation de libération de la Palestine (2&me, Jeme,
5éme et Géme séances).

5e La Commission & aussi entendu les déclarations des organisations non gouver-
nementales ci-aprés, dotées du statut consultatif de la catégorie II : Commission
internationale de juristes (4éme séance), Organisation internationale pour
1télimination de toutes les formes de discrimination raciale (42wme séance) at
Organisation de la solidarité deas peuples afro-asiatiques (5éme séance).

6. La plupart des orateurs se sont référés au rapport du Comité spécial chargé
d'enquéter sur les pratiques israéliennes affectant les droits de lthomme de

la population des territoires occupés (A/37/485) dont ils ont loué l'objectivité

et l'impartialité, et ont déploré gqu'Isra&l persiste dans son refus de coopérer avec
le Comité spéecial. La majorité des orateurs ont noté que le rapport reflétait

une nouvelle dégradation de la situation dans les territoires arabes occupés, comme
en témoignait la politique continuelle d'annexion et d'implantation de colonies
juives poursuivie par Israél, qui donnait lieu de la part des colons a4 un nombre
eroissant dtactes de viclence, lesquels se soldaient souvent par des morts et

des blessés graves parmi la population locale. La démolition de maisons
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et 1a destitution de maires élus et d'autres représentants de la population locale
se poursuivailent aussi, de méme que les arrestations massives, le mauvais
traitement des détenus et les atteintes aux libertés fondamentales de la population,
Certains orateurs ont fait référence a la conclusion du rapport selon laquelle

la violation des droits de l'homme dans les territoires occupés ne cesserait que
le jour ol le peuple palestinien pourrait exercer son droit a l'autodétermination
et 3 l'existence en tant qufEtat. La majorité des orateurs ont également paprlé

du "Séminaire sur les violations des droits de 1lthomme dans les territoires
palestiniens et autres territoires arabes occupés par TspaZl", qui s'est tenu a
Genéve du 29 novembre au 3 décembre 1982, et en ont approuvé les conclusions
(ST/HR/SER.A/14, chap. IV).

7. Lt'écrasante majorité des orateurs ont condamné l'invasion du Liban par Isra#l
et, en particulier, le massacre de civils palestinienz et libanais dans les camps
de Sabra et de Chatila et en dtautres endroits du Liban. Quelques orateurs ont
qualifié ce massacre d'acte de ginocide visant a détruire le peuple palestinien

en tant qufentité historique et ethnique et ont déclaré qu'il s'agissait d'une
violation de la Convention pour la prévention et la répression du crime de génocide
dont Isra&l était signataire. Ces orateurs ont comparé cet acte aux crimes commis
par-les nazis pendant la seconde guerre mondiale. De nombreuses délégations ont
estinmé qu'Isragl était responsable de ce massacre. Certains ont pensé qu'il fallait
done prendre des mesures punitives contre ce pays. Plusieurs orateurs ont ajouté
que la responsabilité du massacre devait également &tre partagée par ceux qui
avaient mis les armes dans les mains de l'agresseur. Plusieurs délégations ont
sugzéré que la Commission demande 3 1'Assemblée générale de faire du 18 septembre
une journée de commémoration du massacre de Sabra et de Chatila. Quelques délé-
gations ont fait état de ce qu'Isra8l avait constitué une commission d'enguéte qui
avait recommandé des mesures 4 la suite deas événements de Sabra et de Chatila.

8. Diverses délégations qui ont condamné tous les accords partiels et traités
séparés, ont rejeté les accords de Camp David dans la mesure ol, selon elles, ils
violaient les droits inaliénables du peuple palestinien et étaient contraires aux
éléments fondamentaux de solutions justes et globales du probléme du Moyen-Orient
conformes aux principes énoncés dans la Charte des Nations Unies et aux résolutions
pertinentes des Nationsz Unies. Plusieurs orateurs ont établi un paralleéle entre

le sionisme et l'apartheid et ont condamné la coopération existant enire Isra&l et
le régime raciste d'Afrique du Sud. Diverses délégations ont dit que les accords

de Camp David présentaient 1'intérét d'8tre éventuellement une étape sur la voie
d'un réglement de paix global.

9. Le représentant de 1'Organisation de libération de la Palestine a affirmé
quiIsra8l était décidé a continuer a faire fi de la volonté de 1'Organisation des
Hations Unies, exprimée dans les résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale
visant au retrait des forces israéliennes des territoires arabes occupés. Les actes
d'Isra8l violaient le droit du peuple palestinien 2 l'autodétermination. Isragl
poursuivait sa politique de répression, consistant a détruire des maisons, imposer
des mesures de chitiment collectif, faire pénétrer des hommes armés dans les

lieux saints, et déporter des citoyens. En envahigsant le Liban, Isra&l avait voulu
éliminer la présence palestinienne dans ce pays et briser 1l'esprit combatif du _
peuple palestinien. Llorateur s'est déclaré convaincu que les peuples épris de paix
arréteraient 1l'agression israélienne et aideraient le peuple palestinien a exercer
ses diroits nationaux et notamment le droit de retour dans sa patrie, le droit

de se voir regstituer ses biens et le droit de créer un Etatb palestinien
indépendant, qdirigé par 1'Orzanisation de libération de la Palestine.
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10, Il a été fait mentior 3 plusieurs reprises d'une conférence tenue en

aolt 1982 & Nicosie (Chypre) au cours de laquelle avait été constituée une
commission internationale chargée d'enquéter sur les crimes commis par Israél
contre les peuples libanais et palestinien. Un certain nombre d'oratevrs ont
aussi évoqué la conférence des pays non alignés qui avait eu lieu peu auparavant
3 Managua (Nicaragua) et dont les participants avaient réaffirmé leur appui &
1'Organisation de libération de la Palestine.

11. Un grand nombre de délégations ont exprimé la profonde préoccupation que
leur inspiraient les violations constantes et systématiquesg des droits de 1'homme
dans les territoires arabes occupés, y compris la Palestine, et la dégradation
constante de la situation dans la région qui en résultait. Elles ont dénoncé
l'asgistance, tant militaire gque financigre, regue par Isradl de certains pays

et la politique d'oppression dont la population des territoires occupés était
victime., La multiplication des colonies de peuplement, en viclation de
1tarticle 49 de la quatriéeme Convention de Geneve, jointe & 1'attitude des colons
juifs extrémistes & 1'égard de la population arabe autochtone, visait a modifier
radicalement le profil démographique ainsi gue le statut politique des
territoires occupés, et les habitants n'avaient aucune possibilité de recours
légal. Plusieurs délégations ont approuvé la conclusion du Comité spécial selon
lagquelle la principale violation des droits de 1l'homme résidait dans 1'occupation
elle-méme,

12. De nombreux corateurs ont condamné du territoire syrien 1'amnexion des
hauteurs du Golan et de Jérusalem et le maintien d'Isragl dans ces lieux,
déplorant ll'altération par ce pays du caractére de Jérusalem, ville sainte pour
les trois religions monothdéistes. Ils ont dénoncé le refus persistant di'Isradl
de se conformer aux résolutions de ltAgsemblée générale et du Conseil de séecurité,
en particulier & celles qui demandent un retrait complet d'Isragl des

territoires occupés, ¥y compris Jérusalem, et ont réaffirmé leur convicbtion que
pour permettre au peuple palestinien de recouvrer son territoire, il fallzit
appliquer les résolutions pertinentes de 1'QNU.

13, Un certain nombre de représentants, tout en s'associant a 1'immense majorité
des orateurs qui avaient déploré diverses politiques et pratiques israéliennes,
ont affirmé clairement le droit d'Isragl d'exister & l'intériecur de frontigres

slires et reconnues, de méme gue le droit du peuple palestinien a
lfautodétermination.

14. De 1'avis d'un représentant, la question examinée était essentiellement
politique : il s'agissait de l'existence d'un état de guerre entre Isragl et la
plupart de ses voisins depuis 1948. Ce représentant a fait allusion aux efforits
de paix précédemment déployés par son pays, grice auxquels un pays arabe avait
pu recouvrer la totalité de son territoire, et & unme proposition de paix faite
actuellement par le Président de son pays, proposition qu'il a instamment invité
tous les pays ¢épris de paix 3 appuyer.

15. L'obgervateur d!'Isragl a qualifié le rapport du Comité spécial de
tendancieux, partial et déséquilibré éiznd domné qu'il négligeait un grand nombre
d'agpects positifs de lladministration israélienme dans les régions considérées.
I1 a précisé que le systéme juridique israélien garantissait & tous les Arabes
palestiniens les mémes droits que ceux accordés aux citoyens israéliens, y
compris l'accds & la Cour supr@me d'Isragl. Il a aussi souligné que, malgré la
gravité des crimes perpétrés contre les civils israéliens; il n'y avait pas eu
une seule exécution depuis qu'lsragl administrait les territoires. 11 a, en
outre, relevé que la population autochtone jouissait d'une multitude de libertés
civiles et politiques, et que des progrés remarquables avaient été accomplis
dans le domaine économique et dans les domaines de 1'éducation et de la santé
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- 4. Le représentant de 1'Organisation de livération de la Palestine a réfuté la
déclaration faite par l'observateur d'!'Ilsragl, qu'il a Jugée hypocrite et cymique
et a déclaré que, malgré l'image paradisiaque dommée par ce dernier de 1l'occu-
pation des territoires arabes, une occupation n'était jamais bénigne. L'lorateur
a relevé que le peuple palestinien sous occupation israélienne, donc assujetti

4 des ordres militaires, était privé de toutes garanties véritables, comme il

a été souligné dans le rapport du Comité spécial chargé d'enqudter sur les
pratiques israéliennes affectant les droits de 1'homme de la population des
territoires occupés. Il a fait valoir que les accusations de violations des
droits de 1l'homme portées contre Isradl étaient confirmées par des organismes
cbjectifs comme Amnesty International et d'autres organisationz s'occupant dee
droits de 1l'homme., I1 a réaffirmé que son organisation était déterminée a
respecter toutes les résolutions pertinentes de 1'ONU ainsi que les régolutions
adoptées & la douzidme Conférence au sommet arabe tenue & Fés (Maroc).

17. De nombreuses délégations se sont prononcées en faveur de 1ltadoption d'une
résolution énergique condamnant les viclations flagrantes, constantes et

massives des droits de 1thomme dans les territoires arabes occupés. Certains
orateurs ont ajouté que la communauté internationale devait assumer ses responsa-
bilitée et dépasser le stade de la condamnation verbale en imposant des sanctions
contre Isra€l en vertu des dispositions du Chapitre VII de la Charte des

Nations Unies.

18, Un grand nombre de représentants ont déclaré qu'un réglement géndéral au
Moyen-Orient supposait le retrait immédiat de toutes les troupes isradliemmes
du Liban et des territoires occupés et la réalisation du droit inaliénable

du peuple palestinien & l'autodétermination et & la création de son propre Etat
avec la participation de 1'Organisation de libération de la Palestine. Ils ont
estimé que la convocation d'une conférence internationale 4 laquelle partici-
peraient tous les intéressés, y compris 1'Organisation de libération de la
Palestine, seul représentant légitime du peuple palestinien, permettrait
dlatteindre ce but,

19. A la 2léme séance, le 15 février 1983, le représentant du Sénégal a présenté
les projets de résolution A et B figurant dans le document E/CN.4/1983/L.11,

qui avaient pour auteurs les pays suivants : Algérief/, Bahreinf/, Bangladesh,
Bulgarie, Chypre, Cuba, Emirats arabes unisf/, Inde, Iraqf/, Jamghiriya arabe
libyenne, Jordanie, Koweit®/, Madagascar®/, Marock/, Mozambique, Nicaragus,
Pakistan, Qatar®/, République arabe syriemme®/, République démocratique
allemande’/, République socialiste soviétique d'Ukraine, Républigue-Unie de
Tanzanie, Sénégal, Tunisie®/, Viet Nam®/, Yémen démocratique®/, Yougoglavie et
Zimbabwe., L'Afghanistan’/, le Congo’™/, la Gambie et la Tchécoslovaquieﬁf se sont
portés coauteurs des deux projets de résclution,

20, A la méme séance, le représentant du Sénégal a également présenté un projet
de résolution (B/CN.4/198%/1.13) ayant pour auteurs les pays suivants :

Algériet/, Bangladesh, Bulgarie, Chine, Cuba, Emirats arabes unis®/, Inde,
Jamzhiriya arabe libyenme, Jordanie, Koweit®/, Madagascari/, Maroc¥/, Mozambique,
Nicaragua, Pakistan, Pologne, Républigue démocratique allemandef/, République
socialiste soviétique de Biélorussie®/, République socialiste soviétique d'Ukraine,
Sénégal, Soudanﬁ/, Tchécoslovaquie®/, Tunisie®/, Viet Nam¥/, Yémeni/, Yougoslavie
et Zimbabwe. Le Congo¥/ et la Gambie se sont portés coauteurs du projet de
résolution.

%/ Conformément au paragraphe 3 de l'article 69 du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil économique et social.
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21, A la méwe séance, les représentants du Bangladesh, du Canada, de la Colombie,
des Etats-Unis d'Amérique et de la Jordanie ainsi que les observateurs d!'Isragl,
de la République arabe syriemne et de la Tchécoslovaguie et le représentant de
1'0rganisation de libération de la Palestine ont fait des déclarations relatives
aux projets de résolution.

22, A la 228me séance, le 15 février 1983, les projets de réso-
lution E/CN.4/1983/L.11 A et B et le projet de résolution E/CN.4/1983/L.13 ont
été mis aux voix.

23, A la demande du représentant de la Colombie, il a &té procédé 3 um vote
séparé sur le paragraphe 11 du projet de résolution E/CN.4/1983/L.11 A et, &

la demande du représentant de la Jordanie, le vote a esu lieu par appel nominal.
Ce paragraphe a été adopté par 22 voix contre 16, avec 5 abstentions., Les voix

ge sont réparties comme suit @

Ont voté pour s Bangladesh, Bulgarie, Chine, Chypre, Cuba, Gambie, Ghana,
Inde, Jamahiriys arabe libyerme, Jordanie, Mozambique,
Nicaragua, Ouganda, Pakistan, Pologne, République
socialiste soviétique 4'Ukraine, Républ:gue-Unie de
Tanzanie, Sénégal, Togo, Union des Républiques socialistes
soviétiques, Yougoslavie, Zimbabwe.

Ont voté contre - s Allemagne, République fédérale d', Australie, Canada,
Colombie, Costa Rica, Etats-Unis d'Amérique, Fidji,
Finlande, France, Irlande, Italie, Japon, Mexique,
Pays-Bas, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Uruguay.

Se sont abstenus ¢ Argentine, Brésil, Philippines, Rwanda, Zaire.

24, A la demande Gu représentant des Etats-Unis d'Amérique, le paragraphe 2 du
projet de résolution E/CN.4/1983/L.1) B a fait 1'objet d'un vote séparé et, 2 la
demande du représentant de la Jordanie, le vote a eu lieu par appel nominal.

Ce paragraphe a été adopté par 41 voix contre zéro, avec 2 abstentions., Les voix
se sont réparties comme suit

Ont_voté pour : Allemagne, République fédérale d', Argentine, Australie,
Bangladesh, Brésil, Bulgarie, Canada, Chine, Chypre,
Colombie, Costa Rica, Cuba, BEtats-Unis d'Amérique,
Finlande, France, Gambie, Ghana, Inde, Irlande, Italie,
Jamahiriya arabe libyenne, Japon, Jordanie, Mexique,
Mozambique, Nicaragua, Ouganda, Pakistan, Pays-Bas,
Pologne, République-Unie de Tanzanie, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Républigue socialiste
soviétique d'Ukraine, Rwanda, Sénégal, Togc, Union des
Républiques socialisteg soviétiques, Uruguay, Yougoslavie,
Zaire, Zimbabwe.

o

Ont_voté contre ; Néant.

Se gont abstenus : Pidji, Philippines.

25, A la demande du représentant du Royaume-Uni, les projets de résolution A
et B publids sous la cote E/ON.4/1983/L.11 ont été mis aux voix séparément et, &
la. demande du représentant de la Jordanie, le vote a eu lieu par appel nominal.
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26, Le projet de résolution E/CN.4/1983/L.11 A a été adopté par 29 voix contre
une, avec 13 abstentions. Les voix se sont réparties comme suit :

Ont _voté pour s Avgentine, Bangladesh, Brésil, Bulgarie, Chine, Chypre,
Colombie, Cuba, Fidji, Gambie, Ghana, Inde, Jamahiriya arabe
libyemne, Jordanie, Mexigue, Mozambique, Nicaragua, Ouganda,
Pakistan, Philippines, Pologne, République socialiste
sovidtique d'Ukraine, République-Unie de Tanzanie, Sénégal,
Togo, Union des Républiques sccialistes soviétiques, Uruguay,
Yougoslavie, Zimbabwe.

Ont voté contre ¢ Btats-Unis d'Amérique.

Se gont abstenus : Allemagne, République fédérale d', Australie, Canada, Costa
Rica, Finlande, France, Irlande, Italie, Japon, Pays«Bas,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Rwanda,
Zaire,

27. Le projet de résolution E/CN.4/1983/L.11 B a été adopté par 39 voix contre
une, avec 3 abstenticns. DLes voix se sont réparties comme suit s

Ont voté poux : Allemagne, République fédérale 4', Argentine, Australie,
Bangladesh, Brésil, Bulgarie, Canada, Chine, Chypre, Colombie,
Cuba, Pinlande, France, Gambie, Ghana, Inde, Irlande, Italie,
Jamahiriya arabe libyemne, Japon, Jordanie, Mexique,
Mozambigue, Nicaragua, Ouganda, Pakistan, Pays-Basg,
Philippines, Pologne, République sgocialiste soviétique
A'Ukraine, République-Unie de Tanzanie, Royaume-~Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Rwanda, Sénégal, Togo,
Union aes Républiques socialistes soviétiques, Uruguay,
Yougosiavie, Zimbawe.

Ont voté contre : Etats-Unis d'Amérique.

Se sont abstenus - : Costa Rica, Fidjif/, Zaire.

28, A la demande du représentant du Sénégal, il a été procédé i un vote par appel
nominal sur l'ensemble des projets de résolution 4 et B contenu dans le document
B/CN.4/1983/L.11. Le représentant du Canada a annoncé gue sa délégation ne
prendrait pas part au vote.

29. L'ensemble des projets de résolution A et B a été adopté par 29 woix conbre
une, avec 12 abstentions. ILes voix se sont réparties comme suit ¢

Ont voté pour : Argentine, Bangladesh, Brésil, Bulgarie, Chine, Chypre,
Colombie, Cuba, Fidji, Gambie, Ghana, Inde, Jamahiriya
arabe libyenne, Jordanie, Mexique, Mozambique, Nicaragua,
Ouganda, Pakistan, Philippines, Pologne, République
socialiste soviétique d'Ukraine, République-Unie de Tanzanie,
Sénégal, Togo, Union des Républiques socialistes
soviétiques, Uruguay, Yougoslavie, Zimabawe.

Ont voté contre : Etats-Unis d'Amérique.

Se sont abstenus s Allemagne, République fédérale d!', Australie, Costa Rica,
Finlande, France, Irlande, Italie, Japon, P ys-Bas,
Royaume=Uni de Grande-Bretagne et d'Irland du Word, Rwanda,
Zaire,

%/ Le représentant de Fidji a ultérieurement informé le ecrétariat que
sa délégation avait eu l'intention de voter pour.
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30. Pour le texte des résolutions, voir 4 la section A du chapitre XXVII les
résolutions 1983/1 A et B.

L

31. A& la wéme séance, il a été procédé, & la demande du représentant du Brésil,
‘3 un vote séparé sur le paragraphe 6 du projet de résolution E/CN.4/1983/L.13. A
la demande du représentant des Etats-Unis d'Amérique, le vote a eu lieu par appel
nominal. Ce paragraphe a été adopté par 20 voix contre 14, avec 8 abstentions. Les
voix se sont réparties comme suit :

Ont voté pour 1 Bangladesh, Bulgarie, Chine, Cuba, Gambie, Ghana, Inde,
Jamahiriya arabe libyenne, Jordanie, Mozambique, Nicaragua,
Ouganda, Pakistan, Pologne, République socialiste soviétique
d'Ukraine, République-Unie de Tanzanie, Sénégal, Union des
Républiques socialistes soviétiques, Yougoslavie, Zimbabwe.

Ont voté contre : Allemagne, République fédérale d*, Australie, Brésil, Canada,

Colombie, Costa Rica, Etats-Unis d'Amérique, Fidji, France,
Irlande, Italie, Japon, Pays-Bas, Royaume-~Uni de Grande-
Bretaghe et d'lIrlande du Nord.

Se sont abstenus : Argentine, Chypre, Finlande, Mexique, Rwanda, Togo, Uruguay,
Zail"e. :

32, A la demande du représentant de la Jamahiriya arabe libyenne, il a été . -~
procédé 4 un vote par appel nominal sur le projet de résolution E/CN.4/1983/L.13.
Ce projet de résolution a été adopté par 27 voix contre 2, avec 13 abstentions.
Les voix se sont réparties comme suit :

Ont voté pour :+ Argentine, Bangladesh, Brésil, Bulgarie, Chine, Chypre,
Colombie, Cuba, Gambie, Ghana, Inde, Jamahiriya arabe libyenne,
Jordanie, Mexique, Mozambique, Niecaragua, Ouganda, Pakistan,
Pologne, République socialiste soviétique d'Ukraine,
République~Unie de Tanzanie, Rwanda, Sénégal, Togo, Union des
Républiques socialistes soviétiques, Yougoslavie, Zimbabwe.

Ont voté contre : Australie, Etats-Unis d'Amérique.

Se sont abstenus : Allemagne, République fédérale d!, Canada, Costa Rica, Fidii,

Finlande, France, Irlande, Italie, Japon, Pays-Baa,
Royaume«Uni de Grande Bretagne et d'Irlande du Nord, Uruguay,
Zaire.

33. Le représentant des Philippines a annoncé que sa délégation n'avait pas pris
part au vote.

34. A la 22éme séance, les représentants du Canada, de la Colombie, des
Etats-Unis d'Amérique et du Togo ont fait des déclarations pour expliquer leur
~vote par anticipation.

35. A la méme séance, les représentants de la République fédérale dtAllemagne,
de 1l'Australie, du Mexique et des Pays-Bas ont fait des déclarations pour
expliquer leur vote, aprés le vote.

36. Pour le texte de la résolution, voir & la section A4 du chapitre XXVII, 1la
résolution 198%/2.
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TIT. QUESTION DES DROITS DE L'HOMME AU CHILY

~ 37. La Commission a examiné le point 5 de son ordre du jour 3 sa 48éme séance,
le 4 mars 1983, et i sa 52éme séance, le 8 mars 1983,

38, La Commission était saisie du rapport du Rapporteur spécial chargé d'étudier
1a situation des droits de lthomme au Chili 3 1'Assemblée générale (A/37/564) et

du rapport complémentaire du Rapporteur spécial (E/CN.4/1983/9), qui mettait a

jour le rapport & l'iAssemblée générale. Les organisations non gouvernementales
dotées du statut consultatif (catégories I et II) dont les noms suivent avaient
présenté des observations écrites a la Commission : Union interparlemsntaire
(E/CN.4/1983/NG0/21), Fédération démocratique internationale des femmes
(BE/CN.4/1983/NG0/25), Conseil international de traités indiens (E/CN.4/1983/NG0/32),
Union mondiale démocrate chrétienne (E/CN.4/1983/NG0/35), et Pax Christi
(E/CN.4/1983/NG0/356).

39. 4 la 4B8éme séance, le Président a donné lacture d'un télégramme, qu'il avait
recu le 4 mars 1983 du Rapporteur spécial, dans lequel ce dernier exprimait ses
regrets de ne pas pouvoir présenter personnellement son rapport a la Commission,

40. Au cours du débat général, la Commission a entendu des déclarationa des
observateurs des pays suivants : Algérie, Danemark, Hongrie, République démocra=-
tigue allemande, République islamique d'Iran, République socialiste soviétique

de Biélorussie, Tchécoslovaquie et Viet Nam., Des déclarations ont été fajtes aussi
par les représentants des sept organisations non gouvernementales dotées du statut
consultatif suivantes : Organisation de la solidarité des peuples afro-asiatiques,
Commission internationale de juristes, Confédération internationale des syndicats
libres, Conseil international de trait{és indiens, Ligue internationale dea droits
de l'homme, Mouvement international pour l'union fraternelie entre les races et
les peuples (catégories I et II) et The Procedural Aspects of International Law
Institute (Liste}.

41. La plupart des orateurs ont félicité le Rapporteur spécial de l'impartialité
et de l'objectivité de son rapport et de la maniére dont il s'était acquitté d'une
tiche difficile. Ils ont aussi regretté que le Gouvernement chilien n'ait pas
coopéré avec le Rapporteur spécial et lui ont instamment demandé de changer
drtattitude.

42. A propos du rapport du Rapporteur spécial, la plupart des orateurs ont dit
que la situation des droits de l'homme au Chili s'était détériorée en 1982. Nombre
d'entre eux se sont référés a l'actuelle Constitution chilienne et aux deux types
dtétat d'urgence, dont le maintien revenait 3 institutionnaliser un état d'urgence
permanent, De nombreux orateurs ont appelé ltattention sur l'augmentation du
nombre des accusations de torture et autres traitements cruels, inhumains ou
dégradants, et sur l'augmentation du nombre des arrestations illégales ou arbi-
traires, en particulier a l'occasion de manifestations. Un certain nombre d'entre
eux ont aussi jugé qu'il était préoccupant que les autorités ne donnent pas de
renseignements sur les personnes qui avaient disparu entre 1973 et 1977. Le
probléme de l'exil n'était toujours pas résolu et, de l'avis de nombreux orateurs,
les mesures interdisant l'entrée dans le pays et prévoyant l'expulsion du pays
étaient en partie responsables de sa persistance. L'attention a été appelée aussi
sur l'augmentation du nombre des assignations a résidence (exil interne), gui
portaient atteinte & la liberté de mouvement & l'intérieur du pays.

43. Plusieurs orateurs ont aussi jugé préoccupant 1'effritement des droits éconow
miques, sociaux et culbturels, les restrictions imposées aux droits syndicaux et

la situation des populations indigénes. Quelques-uns se sont référés aussi i l'aide
que certains pays apportent au régime actuellement en place au Chili.
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44. La plupart des orateurs ont été en faveur de rencuveler le mandat du Rapporteur
spécial et ont fait appel aux autorités chiliennes pour qu'elles coopdrent avec

iui. Plusieurs orateura ont dit que la Commission devrait continuer & examiner la
situation des droits de 1'homme au Chili en tant que point digtinct de 1l'ordre du
jour ayant un rang de priorité élevé,

45. & la 52éme séance, le 8 mars 1983, le représentant du Mexique a présenté un
projet de résolution (E/CN.4/1983/L.49/Rev.l) ayant pour auteurs l'Algérie#, la
Bolivie®, Cuba, la France, l'Irlande, le Mexique, le Mozambique, le Nicaragua,

les Pays~-Bas et la Yougoslavie. La Commission était également saisie d'un état des
incidences sur le budget-programme (E/CN.4/1983/L.54) 1/ du projet de résolution
E/CN.4/1983/L.49/Rev.1.

46. Les représentants de 1'Uruguay, de la République fédérale d'Allemagne, de la
Colombie et des Etats-Unis d'Amérique ont expliqué leur vote avant le vote.

47. A la méme séance, le projet de résolution a été mis aux voix. & la demande du
représentant du Mexique, le vote a eu lieu par appel nominal. Le projet de
résolution E/CN.4/1983/L.49/Rev.l a été adopté par 29 voix contre 6, -

avec 8 abstentions. Les voix se sont réparties comme suit :

Ont voté pour : Allemagne, République fédérale d!, Australie, Bulgarie, Canada,
Chypre, Cuba, Finlande, France, Gambie, Ghana, Inde, Irlande,
Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Mexique, Mozambique,
Nicaragua, Ouganda, Pays-Bas, Pologne, République socialiste
soviétique d'Ukraine, République~Unie de Tanzanie,
Royaume-lUni de Grande Bretagne et d'Irlande du Nord, Rwanda,
Sénégal, Togo, Union des Républiques socialistes soviétiques,
Yougoslavie, Zimbabwe.

Ont voté contre : Argentine, Brésil, Etats-Unis d'Amérique, Pakistan,
Philippines, Uruguay.

Se sont abstenus : Bangladesh, Chine, Colombie, Costa Rica, Fidji, Japon,
Jordanie,Zalire.

48. Les représentants du Royaume-Uni et du Costa Rica ont expliqué leur vote
aprés le vote.

49. Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/38.

#/ Conformément au paragraphe 3 de l'article 69 du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil économique et social.

1/ On trouvera a l'annexe III 1l'état des incidences administratives et des
incidences sur le budget-programme des résolutions et décisions de la Commission.
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50.

IV, VIOLATIONS DES DRULLTS DE LYHOMME EN AFRIQUR AIISTRALE :
RAPPORT DU GROUPE SPECTAL D*'EXPERTS

La Commission a examiné le point 6 de son ordre du jour en méme temps que

les points 7, 16 et 18 (voir les chapitres V, XIV et XVI) de sa lléme 2 sa
l6éme séance, tenues du 8 au 10 février 1983, et & sa 28&me séance, tenue le
18 février 1983.

51.

Par sa résolution SI(XKXVII) du 23 février 1981, la Commission des droits de

1thomme avait décidé que le Groupe spécial d'experts continuerait d'étudier les
politiques et pratiques violant les droits de 1'homme en Afrique du Sud et en
Namibie.

52.

Ultérieurement, par sa résolution 1982/8 du 25 février 1982, la Commission

a prié le Groupe spécial d'experts de poursuivre ltétude des politiques et des
pratiques qui constituent une violation des droits de 1lthomme en Afrique du Sud
et en Namibie et de présenter ses conclusions et recommandations a la Commission
des droits de 1l'homme 3 sa trente-neuviéme session.

53.

Le Conseil économique et social, par sa décision 1981/155 du 8 mai 1981,

avait prié le Groupe de continuer a étudier les allégations relatives 3 des
atteintes a l'exercice des droits syndicaux en Afrique du Sud et de faire rapport
a4 ce sujet a la Commisaion des droits de l'homme et au Consell éconorique et
social en 1982,

54.

55,

Pour l'examen de ce point, la Commission était saisie des documents suivants

Un rapport portant sur les politiques et pratiques violant les droits
de lthomme en Afrique du Sud et en Namibie (E/CN,.4/1983/10), établi par le
Groupe spéeial d'experts conformément aux résolutions 5 (XXXVII), 1982/8 et
1982/9 de la Commission;

Un rapport du Groupe spécial d'experts sur l'apartheid en tant que forme
collective d'esclavage (E/CN.4/1983/37), établi conformément & la réso-
lution 5 (XXXVII) de la Commission;

Un rapport établi par le Groupe spéeial d'experts, donnant un complément
d'information sur les effets de la politique d*apartheid sur les femmes et
les enfants noirs d'Afrique du Sud (E/CN.4/1983738);

Un rapport sur ia torture et les mauvais traitements des détenus par
le régime raciste d'Afrique du Sud en 1982, présenté par le Comité spécial
contre 1'apartheid (A/AC.115/L.586);

Un rapport de la Conférence internationale sur les femmes et l'apartheid

qui s'est tenue i Bruxelles (Belgique) du 17 au 19 mai 1982 (A/AC.115/L..5T1).

Au sujet du point 6, la Commission a entendu des déclarations par les

observateurs des Etats suivants : Afghanistan, Algérie (l6éme séance), Congo
(L4éme séance), Egypte, Ethiopie, Hongrie, Madagascar, Maroc (16éme séance),
République arabe syrienne, République démocratique allemande (13éme séance),
RSS de Biélorussie {(l4éme et l6éme séances), Somalie (lééme séance),
Tchécoslovaquie et Viet Nam (16éme séance).

56. A la 1lléme séance, M. R.J. Rathore, représentant du Comité spécial contre

l'apartheid, a fait une déclaration au nom du Président de ce comité. A4 la méme
séance, M. Lisembe Elebe {Zalre), président-rapporteur du groupe composé de trois
membres de la Commission créé en application de l'article IX de la Convention

internationale sur 1'élimination et la répression du crime d'apartheid a présenté

le rapport du Groupe.
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57. La Commission a également entendu des déclarations des représentants du
Conseil des Nations Unies pour la Namibie (16éme séance), de 1'Organisation des
Nations Unies pour 1l'éducation, la science et la culture (l4sme séance), du

Pan Africanist Congress of Azania (13éme séance), de la Ligue des Etats arabes
(12éme séance), de 1'Organisation de libération de la Palestine (14éme séance) et
de 1'Organisation de l'unité africaine (12&me séance).

58. Des déclarations ont aussi été faites par les représentants des organisations
non gouvernementales ci-aprés, dotées du statut consultatif : Amnesty
International (l42me séance), Communauté internationale baha'ie (l4éme séance),
Commission internationale de juristes (l2&éme séance), Confédération interna-
tionale des syndicats libres (l6éme séance), Conseil international de traités
indiens (16éme séance), Organisation de la solidarité des peuples afro-asiatiques
{13eme séance) et Organisation internationale pour 1'élimination de toutes les
formes de discrimination raciale (12eéme séance).

59. A la lléme séance, M. Aniian A. Cato, président-rapporteur du Groupe spécial
d'experts, a présenté les rapports publiés sous les cotes EfCN.4/1983/10,
E/CN.4/1983/37 et E/CN.4/1983/38, Il a déclaré gque la période considérée avait
été marquée par de trés graves actes de barbarie en Afrique australe et par la
tentative impudente de 1'Afrigue du Sud de priver statutairement 21 millions de
Noirs de la citoyenneté sud-africaine. Il a appelé l'attention de la Commission
sur le fait que le Gouvernement sud-africain continuait de refuser a coopérer
avec le Groupe. Soulignant certains aspects de la situation en Afrique du Sud,
il a évoqué la torture et les mauvais traitements infligés aux prisonniers et
détenus politiques, le nombre croissant de décés de détenus, la politique des
homelands et les déplacements massifs de population, les conditions épouvantables
imposées aux travailleurs noirs, les atteintes & l'exercice des droits syndicaux,
la persécution dont font l'objet les étudiants et les mauvais traitements et la
détention des Femmes et enfants noirs. Ii a signalé 3 la Commission que le
Parlement sud-africain était saisi d'un nouveau projet de loi, intitulé

Orderly Movement and Settlement of Black Persons Bill (Projet de loi sur le dépla-
cement et la réinstallation méthodique des Noirs), visant A renforcer la politique
des homelands et & réduire davantage encore le nombre de Noirs pouvant prétendre
a résider en permanence dans les zones urbaines. M. Cato a fait observer que le
rapport du Groupe spécial d'experts exposgait les diverses fagons dont

1TAfrique du Sud, quli continue 2 occuper illégalement la Namibie s'efforgait,
avec succes jusque-lé, de bloguer les négociations devant permettre 3 la Namibie
dtaccéder 3 l'indépendance, et comment elle continuait a y pratiquer la torture
contre les prisonniers politiques et les combattants de la liberté de la SWAPO.
M., Cato a signalé enfin le danger que représentaient les fréquentes incursions
auxquelles 1'Afrique du Sud se livrait dans des pays voising afin d'intimider, de
brutaliser et de déstabiliser les Etats africains de premiére ligne.

60. La majorité des orateurs ont félicité le Groupe spécial d'experts pour e
1timpartialité et l'objectivité de ses rapports et ont appuyé sans réserve les
recommandations qui y étaient formulées. TIls ont noté que lesdits rapports
témoignaient d'une nouvelle détérioration de la situation en Afrique du Sud et
fournissaient des renseignements complémentaires sur le caractére inhumain et
oppressif du régime sud-africain, qui per51stait a dénier aux peuples
d'Afrique du Sud et de Namibie le droit & l'autodétermination.

61. De nombreux orateurs ont vigoureusement dénoncé 1'apartheid et les mesures
répressives utilisées pour le mettre en pratique, soulignant gque ce régime
constituait un crime contre 1l'humanité et une menace pour la paix et la sécurité
internationales. S'agissant de l'apartheid en tant que forme cellective
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d'esclavage, 1l a été indiqué que le traitement réservé a la population non
blanche d'Afrique du Sud s'apparentait 3 un genocide et que lt'apartheid n'était
pas susceptible de réformes mais devait &tre éliminé.

62, A propos de la politique dite de "bantoustanisation", tous les orateurs ont
déclaré que leurs gouvernements respectifs ne receonnaissaient pas les prétendus
homelands indépendants et tenaient la politique des bantoustans pour une nouvelle
manifestation de l'apartheid. La création de telles enclaves, ont-ils declave,
privait des millions d'Africains de lewr foyer et violait le principe de 1tinté-
grité territoriale des Etats reconnu dans la Charte des Nations Unies et dans la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale,

63. Stagissant de la question de la collaboration avec 1'Afrique du Sud, plusieurs
orateurs ont condamné la collaboration que certains Etats continuaient d'apporter
au régime d'apartheid, faisant observer que sans l'aide et le soutien que lui
apportent certains pays occidentaux et Isra&l dans les domaines militaire,
nucléaire et autres, le régime raciste ne serait pas en mesure de persister dans

sa politique de répression et dans ses actes d'agression contre des Etats africains
indépendants. Ils se sont prononcés pour ltapplication de sanctions économiques

en vertu du Chapitre VII de la Charte des Nations Unies et la mise en ceuvre
rigoureuse des résolutions pertinentes de 1'ONU, Dtautres orateurs cependant,

tout en jugeant le systéme d'agartheid détestable, ont estimé qu'il ne convenait
pas de rompre les relations économiques avec 1'Afrique du Sud. Il s‘*agissait 13,

a leur avis, dl'activités d'ordre privé dont on ne pouvait considérer qu'elles
constituaient une aide ou un soutien & 1'Afrique du Sud. Selon eux, leurs gouver-
nements respectifs appliquaient pleinement la résolution 418 (1978) du Conseil de
séourité et nteffectuaient 2 destination de 1'Afrique du Sud aucune exportation de
nature a aider les forces militaires de ce pays ou & renforcer sa capacité
nucléaire.

64. Certains représentants ont estimé que des efforts étaient faits pour améliorer
la situation économique et sociale des travailleurs noirs d'Afrique du Sud grice
aux codes de conduite économique européens.. Pour d'autres orateurs en revanche,
tant que le régime d'apartheid demeurait en place, les divers codes de conduite
restaient sans effet, n'influaient guére sur la situation des travailleurs noirs
employés par des sociétés étrangéres et ne faisaient que contribuer a perpétuer

le régime.

65. La plupart des orateurs ont dénoncé ltoccupation illégale de la Namibie par
1tAfrique du Sud et les mesures répressives prises par cette derniére contre

la SWAPO au mépris des résolutions adoptées par 1'Organisation des Nations Unies.
Le régime sud-africain non seulement continuait d'empécher le peuple namibien
dtaccéder a l'indépendance, mais utilisalt son territoire pour se livrer a des
actes d'agression contre des Etats voisinas. Le "Groupe de contact des Cing",
a-t-on souligné, loin de réussir 3 faire progresser la recherche d'une solution
au probléme, avait en fait facilité l'occupation persistante du pays par
1'Afrique du Sud. En revanche, plusieurs orateurs ont appuyé les efforts du
Groupe de contact des Cing et déclaré gque le plan des Nations Unies approuvé par
le Conseil de séecurité offrait une bonne possibilité dlassurer une transition
pacifique vers une indépendance internationale reconnue de la Namibie.

66. Plusieurs orateurs ont appelé l'attention de la Commission sur les actes
dtagression perpétrés par les forces de sécurité sud-africaines contre 1l'Angola,
le Mozambique, le Zimbabwe et, plus récemment, le Lesotho; ils ont fait observer
que les incursions armées dans des Etats voisins s'étaient multipliées et
constituaient de ce fait une menace réelle pour la paix et la gécurité en
Afrique et dans le monde entier,
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67. Srtagissant des meaures propres & promouvoir l'application de la Convention
internationals sur l'elimination et la répression du crime d'apartheid, pluaieura
représentanta ont appuyé la recommandation du Groupe spécial d'experts tendant a ce
: que des dossiers continuent d'&tre ocuverts contre toute personne soupgonnée de

s'étre rendue coupable du crime d'apartheid ou d'une violation grave des droits de
1'homme, conformément a ltarticle II de la Convention. A ce propos, certains
orateurs se sont prononcés en faveur de la création d'un tribunal pénal interna-
tional qui aurait compétence pour juger des crimes d'apartheid, comme il est prévu
dans le rapport intérimaire du Croupe spécial d'experts E/CN.4/1426.

68. A la 28éme séance, le 18 février 1983, le représentant du Zimbabwe a présenté
un projet de résolution (E/CN.4/1983/L.19/Rev.l) ayant pour auteurs l'Algérie */,
Chypre, le Congo */, Cuba, 1'Egypte */, 1'Ethiopie */, le Ghana, la Jamahiriya
arabe libyenne, Madagascar ¥ le Maroc */, le Mozambique, 1'0uganda, 1la
République=-Unie de Tanzanie, le Sénégal , Tla Yougoslavie, le Zalre et Zimbabwe,
auxquels se sont joints par la suite la Gambie, le Pakistan, la République arabe
gsyrienne */ et le Viet Nam ®*/,

63. L'attention de la Commission a été appelée sur un état des incidences adminis-
tratives et des incidences sur le budget-programme {E/CN.4/1983/L.24) 1/ du projet
de résolution E/CN.4/1983/L.19/Rev,l,

70. A la méme séance, la Commission a examiné le projet de résclution. Les
représentants du Canada et des Etats-Unis d'Amérique ont fait des déclarations
pour expliquer leur vote par anticipation. Le representant des Etats~Unis
d'Amérique a demandé qu'il soit procédé a un vote séparé sur les paragraphes 5 ¢
et 12, A la demande du représentant de Zimbabwe, il a été procédé au vote par
appel nominal sur les paragraphes 5 ¢ et 12 et sur l'ensemble du projet de
résolution.

71. A la méme sméance, la Commission a pris les décisions suivantes concernant le
projet de résolution :

a) Ellea adopté le paragraphe 5 ¢ par 33 voix contre une, avec
8 abstentions. Les voix se sont réparties comme suit :

Ont voté pour H Argentine, Bangladesh, Brésil, Bulgarie, Chine, Chypre,
Colombie, Costa Rica, Cuba, Fidji, Finlande, Gambie, Ghana,
Inde, Jamahiriya arabe libyenne, Japon, Jordanie, Mexique,
Mozambique, Nicaragua, Ouganda, Pakistan, Philippines,
Pologne, République socialistessoviétique d'Ukraine,
République-Unie de Tanzanie, Rwanda, Sénégal, Union des
Républiques socialistes soviétiques, Uruguay, Yougoalavie,
Zalre, Zimbabwe.

Ont voté contre : Etats-Unis d'aAmérique.

Se sont abstenus : Allemagne, République fédérale d', Australie, Canada
Prance, Irliande, Italie, Pays-Bas, Royaume=Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande du HNord.

2/  Conformément au paragraphe 3 de l'article 69 du réglement intérieur des
commissions techniquesdu Conseil économique et social.

1/ On trouvera & l'annexe III 1'état des incidences administratives et des
incidences sur le budget-programme des résolutions et décisions de la Commission.
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b) Elle a adopté le paragraphe 12 par 40 voix contre une, avec une
abstention. Les voix se sont réparties comme sult :

Ont voté pour : Allemagne, République fédérale d', Argentine, Australie,
Bangladesh, Brésil, Bulgarie, Chine, Chypre, Colombie,
Coata Rica, Cuba, Pidji, Finlande, France, Gambie, Ghana,
Inde, Irlande, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Japon,
Jordanie, Mexique, Mozambique, Nicaragua, Ouganda, Pakistan,
Pays~Bas, Philippines, Pologne, République socialiste
soviétique d!Ukraine, Républigue-Unie de Tanzanie,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Rwanda,
Sénégal, Union des Républiques socialistes soviétiques,
Uruguay, Yougoslavie, Zafre, Zimbabwe.

Ont voté contre : BEtats-Unis d'Amérique.

Se sont abstenus : Canada.

¢c) Elle a adopté l'ensemble du projet de résolution E/CN.4/1983/L.19/Rev.l
par 42 volx contre zéro., Les résultats du vote ont été les suivants :

Ont voté pour i Allemagne, République fédérale 4', Argentine, Ausiralie,
Bangladesh, Brésil, Bulgarie, Canada, Chine, Chypre, Colombie,
Costa Rica, Cuba, Etats-Unis d'Amérique, Fidji, Finlande,
France, Gambie, Ghana, Inde, Irlande, Italie, Jamahiriya
arabe libyenne, Japon, Jordanie, Mexique, Mozambique,
Nicaragua, Ouganda, Pakistan, Pays-Bas, Philippines, Pologne,
Républigue socialiste soviétique 4'Ukraine, République~Unie
de Tanzanie, Royaume-Uni de Grande-Breitagne et d'lrlande du
Nord, Rwanda, Sénegal, Union des Républiques socialisteg
soviétiques, UYruguay, Yougoslavie, Zaire, Zimbabwe,

Ont voté contre : NWéant.

72. A la 28éme séance, le 18 février 1983, le représentant nu Zimbabwe a présenté
un deuxigme projet de résolution (E/CN.4/1983/L.20) ayant pour auteurs l'Algérie */,
Chypre, le Congo ¥/, Cuba, 1'Egypte */, 1'Ethiopie */, le Ghana, 1'Inde, la
Jamahiriya arabe libyenne, Madagascar f/, le Maroc f/, le Mozambigue, 1!'Ouganda,

la République~Unie de Tanzanie, le Sénégal, la Yougoslavie, le Zaive et le .litalwe
auxqguels se sont joints par la suite la Gambie, le Pakistan, la Republique arabe
gyrienne f/, le Rwanda, la Sowmalie f/ et le Viet Nam f/.

T3. A cette méme séance, la Commission a examiné le projet de résolution. Le
représentant du Canada, parlant au nom du Groupe de contact des Cing, a fait une
déclaration pour expliquer son vote par anticipation. Le représentant du Zimbabwe
a demandé qu'il soit procédé & un vote par appel nominal sur le projet de
résolution.

f/ Conformément au paragraphe 3 de l'article 69 du réglement intérieur des

commissions techniques du Conseil économique ot gocial,
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T4, La Commission a adopté le projet de résolution par 37 voix contre zéro,
avec 5 abstentions, Les résultats du vote ont été les suivants :

Ont voté pour

Ont voté contre

Se gsont abstenus

E]
-

Argentine, Australie, Bangladesh, Brésil, Bulgarie,
Chine, Chypre, Colombie, Costa Rica, Cuba, Fidji,
¥inlande, Gambie, Ghana, Inde, Irlande, Italie,
Jamahiriya arabe libyenne, Japon, Jordanie, Mexique,
Mozambique, Nicaragua, Ouganda, Pakistan, Pays-Bas,
Philippines, Pologne, République socialiste soviétique
d!Ukraine, République-Unie de Tanzanie, Rwanda, Sénégal,
Union des Républiques socialistes soviétiques, Uruguay,
Yougoslavie, Zaire, Zimbabwe,

Néant.

Allemagne, République fédérale 4!, Canada, Etats-Unis
d'Amérique, France, Royaume-Uni de Grande~Bretagne et
d'Irlande du Nord.

75. A la méme sdance, les représentants des Etate~Unis d'Aumérique et du Canada,
parlant au nom du Groupe de contact des Cing, ont expligqué leur vote sur les
projets de résolution adoptés au titre du point 6.

76. Pour le texte des résolutions, voir & la section 4 du chapitre XXVII, les
résolutions 1983/9 et 1983/10.
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V. CONSEQUENCES NEFASTES, POUR LA JOUISSANCE DES DROITS DE L'HOMME,
DE TASOISTANCE POLITLENE, MILTUATLE, ECCHCMIGTE ET AUTEE
ACCORDEE AUX REGIMES BACISTES ET COLONIALISTES D'AFRIQUE AUSTRALE

77. ILa Commigsion a examiné le point 7 de son ordre du jour en méme temps gue
les points 6, 16 et 18 {voir les chapitres IV, XIV et XVI) de ses lléme

4 163me sdances, tenues du 8 au 10 février 1983, et & sa 28&me séance,

le 18 février 1983,

78. Pour l'examen de ce point, la Coumission était saisie d'un rapport du
Rapporteur spécial, M. Khalifa (B/CN.4/Sub.2/1982/10). Ce rapport, présents i la
Sous-Commission & sa trente-cinquidme session, compléte les renseignements fournis
dans les rapports précédents du Rapporteur spécial, & savoir le rapport révisé
contenant une liste générale provisoire des banques, socidtés et autres organismes
qui accordent une assistance 3 1'Afrique du Sud (B/CN.4/Sub.2/425 et Corr.l & 3

et 4dd.1 & 7) et wn rapport (B/CN.4/Sub.2/469 et Corr.l et Add.l) qui constitue
une mise & jour des renseignements figurant dans la liste provisoire. La Commission
était dgalement saisie d'une déclaration dcrite de la Fédération démocratique
intermationale des femmes, organisation non gouvernementale dotée du statut
consultatif de la catégorie I (E/CN.4/1983/NG0/17).

79. Au sujet du point 7, la Commission a entendu des déclarations des observateurs
des Etats suivants : Afghanistan (16&me séance), Algérie (16dme séance), Congo
l42me séance), Egypte ?16ém9 séance), Ethiopie (16tme séance), Hongrie
166me séance;, Tsra&l (282me sdance), Madagascar (16dme sdance), Maroc
162me séance), Pérou (13me séance), République arabe syrienne {13%me séance),
République démocratique allemande {13&me sdance), RSS de Biélorussie
(14%me et 162me séances), Somalie élSéme séance), Tchécoslovaquie (16dme séance)
et Viet Nam (1l62me séance). Le représentant du Conseil des Nations Unies pour la
Namibie a fait une déclaration & la l6dme séance. En ouire, la Commission a entendun
des déclarations des représentants de 1'UNESCO (1l4dme sdance), de la Ligue des
Btats arabes (128me séance) et de l'Organisation de L'unité africaine (12%me séance)
ainsi que des représentants de 1!'Organisation de libération de la Palestine
(l42me séance) et du Pan Africanist Congress of Azania (132me séance).

80, A ses llame et ltéme séances, la Commission a entendu des déclarations du
représentant du Comité spécial contre 1'apartheid.

8l. Les représentants des organisations non gouvernementales ci-aprés, dotées du
gtatut consultatif, ont également fait des déclarations : Amnesty International
(142me séance), Commission internationale de juristes (12%me séance), Communauté
internationale rsha'ie (l42me séance), Confédération internationale des syndicats
libres (168me sdance), Conseil international de traités indiens (163me méance),
Organisation de la solidarité des peuples afro-asiatiques (132me séance) et
Organisation internationale pour l'élimination de toutes les formes de discriw
mination raciale (l22me sdance).

82, De nombreux orateurs ont accueilli avec satisfaction le rapport présenté par
le Rapporteur spécial i la Sous-Commission., On a fait observer que la liste qui y
figurait attestait la persistance et le renforcement de l'appul étranger dont le
régime raciste bénéficiait et qu'il existait un rapport évident entre l'assistance
politiqgue, économigue, militaire et nucldaire que certains pays occidentaux, des
gsociétés transnationales et Isra&l fournissaient & 1'Afrique du Sud et le fait que
le régime raciste continuait & défier l'opinion publique mondiale et & faire
obstacle & tous les efforts néalisés par 1'Organisation des Nations Tnies pour
éliminer 1'apartheid. On a souligné que cette assistance avait permis a 1'Afrique
du Sud de renforcer mon arsenal militaire et son potentiel nucléaire, ce qui
faisait peser une lourde menace sur la paix et la sécurité internationales; elle
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avait donné au régime raciste la possibilité de retarder la solution du probléme
namibien, de poursuivre et d'intensifier ses tentatives de suppression illégsle du
mouvement de libération dans la Namibie illégalement occupée et ses efforts de
déstabilisation et ses actes dlagression contre les Etats de premiére ligne; elle
avait aussi permis & ce régime 4'intensifier les mesures de répression a 1'encontre
de la population noire,

83. A ce propos, les nouvelles lois sur la sécurité appliquées par le régime

de Pretoria ont été évoquées. Certains orateurs ont estimé que ceux qui tiraient
parti de leurs lien= avec le régime raciste étaient coupables de collusion et de
complicité avec le systeme d'apartheid. Un grand nombre d'orateurs ont fait état
avec une vive inquiétude du prét que le Fonds monétaire international venait de
consentir au régime sud-africain et ont réitéré la nécessité d'adopter des sanctions
globales et obligatoires contre L'Afrigue du Sud, application du Chapitre VII de la
Charte des Nations Tnies, et de mettre en ceuvre effectivement la résolution 418
(1977) du Conseil de sécurité demandant llimposition d'un embargo sur les armes
contre ce pays.

84. Toutefois, certains orateurs ont estimé que tous les contacts avec 1L'Afrique
du Sud n'allaient pas nécessairement 2 l'encontre de la lutte contre l'apartheid
qui, & leur avis, ne pouvait &ire éliminé que par des moyens pacifiques, Les
pressions diplomatiques, l'adoption de mesures économiques sélectives et ltappli-
cation effective de codes de conduite visant 4 améliorer les conditions de travail
des Noirs d'Afrigque du Sud et de Namibie figuraient an nombre des mesures évogudes
pour lutter contre l'apartheid. Se référant aux criteres utilisés par le Rapporteur
spécial pour établir sa liste, ces orateurs ont également fait observer gu'il
fallait déterminer avec plus d'exaciitude le type de relations avec 1'Afrique du Sud
qui était préjudiciable aux intéréts de la population noire. Certains orateurs ont
dit qu'ils n'étaient pas satisfaits du rapport et ont émis des doutes sur son
utilité. Quelgques orateurs ont exprimé ll'opinion que la liste perdait de son
utilité éventuelle si 1'on n'y faisait figurer gue des noms, sans préciser la
nature et l'ampleur des activités en jeu. Une délégation a relevé une erreur de
fait qui s'était glissée dans la liste.

85. A la 282me séance, le 18 février 1983, le représentant du Zimbabwe a présenté
wn projet de résolution (E/CN.4/1983/L.21) ayant pour auteur 1'Algérie f/, le

Congo f/, Cuba, l'Ethiopie f/, le Ghana, la Jamahiriya arabe libyemne, Madagascar */,
le Mozambique, 1'Ouganda, le Républigue-~Unie de Tanzanie, le Sénégal, laYougoslavie
etle Zimbabwe, La Gambie, le Pakistan, la République arabe syrienne j/, la Somalie f/
et le Viet Nam f/ se sont joints aux auteurs du projet de résolution.

86. L'attention de la Commission a été appelde sur l'état des incidences admi-
nigtratives et des incidences sur le budget-programme (E/CN.4/198%/L.26) 1/ du
projet de résolution E/CN.4/1983/L.21.

87. la Commission a examiné le projet de résolution & la méme sdance. L'observateur
d'Isragl a fait une déclaration s'y rapportant, Le représentant du Canada a expliqué
son vote avant le vote et a demandé que les huitiéme et neuvieme alinéas du
préambule du projet de résolution scient mis aux voix séparément. Le représentant
du Zimbabwe a demandd que ces deux alindas ainsi que le projet de résolution dans
son ensemble fassent llobjet d'un vote par appel nominal.

i/ Conformément au paragraphe 3 de llarticle 69 du réglement intérieur des
commissions technigues du Conseil économique et social,

1/ On trouvera & l'amexe III 1'état des incidences administratives et des
incidences sur le budget-programme des résolutions et décisions de la Commisaion.
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88. A la 283me séance, la Commission a mis aux voix le projet de résolution
comme suit :

a) Le huitidme alinéa du préambule a été adopté par 26 voix contre 10,
avec 6 abstentions. Les voix se répartissaient comme suit

Ont voté pour : Argentine, Bangladesh, Bulgarie, Chine, Chypre, Colombie,
Cuba, Gambie, Ghana, Inde, Jordanie, Jamshixriya arabe
libyenne, Mexique, Mozambique, Nicaragua, Ouganda,
Pakigtan, Pologne, République socialistessoviéticue
d*Ukraine, République-Unie de Tanzanie, Rwanda, Sénégal,
Unicn des Républiques socialistes soviédiiques,
Yougoslavie, Zafre, Zimbabwe.

Ont voté contre : Allemagne, Républigue fédérale d', Australie, Canada,
Costa Rica, Btats-Unis d'imérique, France, Irlande,
Italie, Pays-Bas, Royaume-Uni de Grande-Bretagune et
d'Irlande du HNoxrd.

Se sont abstenus : Brésil, Fidji, Finlande, Japon, Philippines, Uruguay.

b) Le neuvidme alinéa du préambule a été adopté par 24 voix contre 9,

avec 9 abstentions. Les voix se répartissaient comme suit :

Ont voté pour 1 Bangladesh, Bulgarie, Chine, Chypre, Colombie, (uba,
Gambie, Ghana, Inde, Jordanie, Jamahixriya arabe
libyenne, Mexigue, Mozambique, Nicaragua, Ouganda,
Pakistan, Pologne, République socialiste soviétique
d'Ukraine, République-Unie de Tanzanie, Rwanda,
Sénégal, Union des Républiques sccialisies soviétiques,
Yougoslavie, Zimbabwe.

Ont voté contire

Allemagne, HRépubligue fédérale d', Australie, Canada,
Costa Rica, Etats-Unis d4'Amérique, France, Italie,
Paya-Bas, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 4d'Irlande
du Nord.

Se gont abstenus

Argentine, Brésil, Fidji, Finlande, Irlande, Japon,
Philippines, Uruguay, Zalre.

g) Le projet de vészolution E/CN.4/19§3/L.21 dans son engemble a été adopté
par 30 voix contre 4, avec 8 abstentionz., lLes voix se répartissaient comme
suit @

Ont voté pour : Argentine, Bangladesh, Brésil, Bulgarie, Chine, Chypre,
Colombie, Costa Rica, Cuba, Fidji, Gambie, Ghana, Inde,
Jordanie, Jamahiriya arabe libyenne, Mexique, Mozambique,
Nicaragua, (uganda, Pakistan, Pologne, République-Unie
de Tanzanie, République socialiste soviétique d'Ukraine,
Rwanda, Sénégal, Union des Républiques socialistes
soviétiques, Uruguay, Yougoslavie, Zaire, Zimbabwe.
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Ont voté contre : Allemagne, République fédérale d', Etats-Unis d'imérique,
Prance, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Noxd.

Se_sont abstenus : Australie, Canada, Finlande, Irlande, Italie, Japon,
Pays-Bas, Fhilippines. |

89. Les représentants du Brésil, du Costa Rica et de la République fédérale
d'Allemagne ont expliqué leur vote apres le vote.

90. Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVII,
la résolution 1983/11.
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VI. QUESTION DE LA JOUISSANCE EFFECTIVE, DANS TCUS LES PAYS, DES DROILTS
BECONOMIQUES, SOCIAUX ET CULTURELS PROCLAMES PAR LA DECLARATION
UNIVERSELLE DES DROITS DE L'HOMME ET PAR LE PACTE INTERNATIONAL
RELATIF AUX DROITS ECONOMIQUES, SOCIAUX ET CULTURELS, ET ETUDE
DES PROELEMES PARTTCULIERS QUE BENCONTRENT LES PAYS EN DEVELOPPEMENT
DANS LEURS EFFORTS TENDANT A LA REALISATION DES DROITS DE L'EOMME ET
NOTAMMENT : a) PROBIEMES RELATIFS AU DROIT A UN NIVEAU DE VIE
SUFFISANT; DROIT AU DEVELOPPEMENT; b) EFFETS QUE L'ORDRE ECONOMIQUE
INTERNATIONAL INJUSTE EXTSTANT ACTUELLEMENT EXERCE SUR L'ECONOMIE
DES PAYS EN DEVELOFPPEMENT ET OBSTACLE QUE CELA CONSTITUE POUR LA
MISE EN OEUVRE IES DROITS IE L'HOMME ET DES LIBERTES FONDAMENTALES;
¢} DROIT A LA PARTICIPATION FOPULAIRE SOUS SES DIVERSES FORMES EN
TANT QUE FACTEUR IMPORTANT DU DEVELOPPEMENT ET DE LA REALISATION

DES DROITS DE L'HOMME

91. La Commission a examiné le point 8 de l'ordre du jour, en méme temps que
le point 19 (voir le chapitre XVII}, de sa 17&me & sa 20&me séances, les 1l et
14 février 1983, et & sa 3léme sdance, le 22 février 1983.

92. La Commission était saisie des documents suivante :

Le rapport sur les dimensions internationales du droit auw développement
comme droit de 1'homme (E/CN.4/1334), établi par le Secrétaire général
conformément & la résolution 4 {XXXITI) de la Commission des droits de
1'homme en date du 21 février 1977 et & la déeision 229 (LXII) du Conseil
dconomique et social, du 13 mai 1977;

Tne étnde des dimensions régionales et natiomales du droit an dévelop-
pement en tant que droit de 1'homme (E/CN.4/1421 et Corr.l et
E/CN.4/1488), &tablie par le Secrétaire général conformément aux
résolutions 4 (XXXV), 7 (XXXVI) et 36 (XXXVII) de la Commission des
droits de 1l'homme, des 2 mars 1979, 21 février 1980 et 11 mars 1981
regpectivement, et & la décision 1979/29 du Conseil économique et social,
du 10 mai 19793

Le rapport du Groupe de travail d'experts gouvernementaux sur le dreit
an développement (E/CN.4/1983/11), présenté conformément & la
résolution 1982/17 de la Commission;

Le rapport du Secrétaire général sur le Séminaire international sur la
participation populaire (4/37/442).

93, La Commission a entendu dee déclarations des observateurs de 1'Algérie
(20%me séance), de 1'Autriche (182me séance), du Congo (202me séance), de
1'Ethiopie (20éme séance), du Pérou (18&me séance), de la République arabe
syrienne (183me séance) et de la RSS de Biélorussie (202me séance).

94, Ont également fait des déclarations les représentants des organisstions

non gouvernementales ci-aprés, dotées du gtatut consultatif auprés du Conseil
économique et social (catégorie IT) : Commission internationale de Juristes,

Communguté internationale Beha'ie et Fédération internstionale des droits de

1thomme .,

95. Le représentant du Sénégal, en sa qualité de président du Groupe de travail

d'experts gouvernementaux sur le droit au développement, a présenté le rapport
du Groupe sur ses deux réunions temues en 1982 (E/CN.4/1983/11).
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96. De nombreux orateurs se sont déclarés satisfaits des travaux du Groupe et
des progres accomplis. Il a ét€ dit que la complexité et la diversité des
propositions qui ressortaient des éléments rassemblés par le Groupe témoignaient
de l'ampleur de la t@che qui restait & accomplir. L'espoir a été exprimé que la
coopération continuerait de régner au sein du Groupe, et plusieurs orateurs ont
déclaré qu'il importait d'aboutir & un texte par voie de consensus. Il a &té
généralement convenu que le mandat du Groupe de travail devait &tre prorogé
afin que le Groupe puisse achever sa téche.

97. En ce qui concerne la nature du droit au développement, des avis divers ont
été exprimés. Il a été déclaré qu'il s'agissait d'un droit de caractére global
dont la jouissance supposait le bien-8tre matériel ainsi que le progrés moral

et intellectuel des individus, des sociétés et de la communavté internationale,
L'avis g été formulé que ce droit était un "droit de synthése" englobant la
gomme des conditions et des obligations qui permettraient la jouissance effective
d'autres droits fondamentaux de 1'&tre humain. D'autres orateurs 1'ont carac-
térisé comme un droit de solidarité et comme un droit pouvant &fre classé dans
une "troisidme génération de droits de 1'homme™.

98, Plusieurs orateurs ont estimé gue le droit au développement avait des
dimensions & la fois individuelles et collectives. Pour certains délégués, les
dimensions collectives revétaient une importance particulidre dans la mesure ol
un développement et un épanouissement personnel véritables ne pouvaient &tre
agsurés que dans un contexte social et & travers la jouissance effective par le
peuple de droits tels que les droits & l'autodétermination et & la souverainetd
permanente sur les ressources naturelles. A cet égard, il a été fait référence
& l'article 28 de la Déclaration universelle des droits de l'homme qui, a-t-on
relevé, prévoyait gque toute personne avait droit & ce que régne, sur le plan
gocial et sur le plan international, un ordre tel que les droits et libertds
énoncés dans la Déclaration puissent y trouver plein effet. Certains autres
orateurs ont déclare qu'a leur avis les droits de 1l'homme, y compris le droit au
développement, ne pouvaient appartenir aux Etats ni &tre exercés par eux, et
qu'en derniére analyse le bénéficiaire et sujet du droit au développement
devaient tonjours &tre 1'individu. Selon eux, des abus affectant les droits
individuels pouvaient &tre commis, et l'avaient ét€, au nom de droits collectifs
et en particulier au nom de l'Etat.

99. En ce qui concerne les rapports du Secrétaire général sur le droit au
développement en tant oue droit de 1l'homme (B/CN.4/1334, E/CN.4/1421 et Corr.l

et E/CN.4/1488), un orateur a estimé qu'il n'avait pas &té suffisamment tenu
compte des différences entre les systémes capitaliste et socialiste. A son avis,
le r8le de la propriété et notamment de la propriété des moyens de production
ainsi que le r8le négatif des sociétés transnationales dans les pays en dévelop-
pement auraient justifié un examen particulier. Un autre orateur s estimé que

les rapports du Secrétaire général dtaient fort complets et de trés haute tenue,
mais qu'ils n'avaient pas été suffisamment pris en considération par la Commission
dans ses récentes résolutions. -

100, Certains orateurs ont estimé que le droit au développement était un reflet ou
une extension du droit des peuples et des nations & disposer d!'eux-mmes et était
fondé sur la reconnaissance du droit de vivrs en paix en tant que droit de 1'homme
fondamental. Le caractére évolutif de la notion de droit au développement a
également é1t€ relevé., Flusieurs représentants ont émis l'avis ¢que la déclaration
sur le droit au développement constituerait, une fois achevée, une contribution
précieuse & la codification et au développement progressif du droit international.

101. De nombreux orateurs ont souligné 1l'interdépendance, l'indivisibilité et
1'égale importance de tous les droits de 1'homme, y compris le droit au dévelop-
pement, Toutefois, il a &ét£€ dit que, dans le passé, les droits économigues,
sociaux et culturels n'avaient pas toujours bénéficié d'un méme degré d'attention
que les droits civils et politiques. _ 35 -



102. Plusieurg orabteurs ont fait valoir qu'il importait d'instaurer wn nouvel ordre
coonomi cie dntermAatiorel el de pdeménsger et Admocoraliser les relsticns éccromiques
interrativeles, Plislenrs cwatars ot souligné cue ~=risins des prizcinesy
Chstacled & s méalisation Au drodb su Adveloppenert étalend le crlonieliome ) s ndow
colonialisme, 1l'apartheid, la discrimination raciale, 1'agression étrangeére,
lioccupation étrangdre et 1'ingdrence dans les affaires intérieures des nations.
Pour aggurer la jouissgance effective du droit au développement, a~-t-on également
déclaré, il était essentiel de garantir la palx et la sdcurité intemmationales,

de mettre un terme & la couvse aux armements et de progresser sur la voie du
désarmement mondial. Selon certains représentants, des réformes sociales et dcono-
miques dans les pays en développement étailent des éldments concomitants esasentiels
a 1l'ingtauration d'un nouvel ordre dconomique international.

103, Plugieurs orateurs ont relevé L'importance de la participation populaire en
tant que droit de l'homme, & la fois en elle-mdme et comme facteur important de
la jouigsance effective de tous les droits de l'homme, y compris le droit au
développenment . Lia participation populaire, a-t-il &été dit, prenait de nonbreuses
formes différentes gelon les sociétés, depuis une stratégie visant 2 mobiliser
les ressources humaines nationales pour le développement jusqu'as un transfert de
pouveir, la population participant directement aux ddécisions sur toubes les
queations concernant son bien-8tre et son rdle dans la socidété., A cet égard, on
a évoqué les conclusions et recommandafiong adoptées par le Séminaire inter-
national sur la participation populairve qui s'est temu & Ijubljana {Yougoslavie)
du 17 au 25 mai 1982 (A/37/442), et la nécessité d'une étude d'ensemble qui
soulignerait, parmi les éléments des différentes formes de participation populaire,
ceux qui concexnent leg droits de l'homme,

104, L ga 3léwme séance, le 22 fé&vrier 1983%, le reprdsentant de la Yougoslavie a
présenté wn projet de résolution (E/CN.4/1983/L.30) ayant pour auteurs les pays
guivantg @ Algérief/, Bangladesh, Chine, Chypre, Colombie, Cogta Rica, Cuba,
Ethiopief/, Ghane., Inde, Iraqf/, Jamahiriya arabe libyenne, Madagasoapf/, Mexiqgue,
Mozambique, Nicaragua, Ouganda, Pérouj_‘“/ , Philippines, Pologne, République arabe
syriennef/, Venezuelaf/, Yougoslavie et Zimbabwe.

105, & la méme géance, le projet de régolution a été révisé par les auteurs
conformément 2 une proposition du représentant de 1'Irlande visant & ce que, dans
le texte anglais, le mot "persons”, & la fin du cinquiéme alinéa du préambule,
goit nis au singulier. Conformément & une proposition du représentant de
1thustralie également acceptée par les auteurs, le projet de résolution a &té
encore révisé, le mot "RéaffirmeM, au paragraphe 2 du dispositif du projet de
résolution de la Commission, étant remplacé par le mot '"Considdre™.

106. Un état (B/CN.4/1982/L.41) des incidences administratives et des incidences
gur le budget-programme l/ du projet de résolubtion E/CN.4/1983/L.30 a été porté
& l'attention de la Commission.

107. Les représentants de 1l'Australie, du Canada, de 1'Irlande et du Royaume-Uni
ont explicoué leur vote avant le vote,

108, DLgalement & la méme géance, le représentant du Royaume-Uni a demandé un vobe
‘géparé sur les mots Vdroit &Y Iigurant au paragraphe 2 du dispositif du projet
de régolution de la Commission et au paragraphe 1 du projet de wésolution

f/ Conformément aw paragraphe 3 de l'article 69 du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil économique et social,

1/ On trouvera & l'annexe ITI 1'état des incidences administratives et des
incidences sux le budget-programm: des wésolutions et décisions de la Commission,



pour adoption par le Conseil. Par 27 voix conbre 3, avec 13 abstentions, la
Commigsion a 4dcidé de maintenir ces mots. Le projet de résolution a enguite &té
adopté par 42 voix contre une.

109. Les représentants des Etats-Unis d'Amérique et de la République fédérale
d'Allemagne ont expligué leur vote aprés le vote.

110, Pour le texte de la résclution, veir, 4 la section & du chapitre XXVII, la
résolutior 1983/14.

111. & la 3léme séance, le 22 février 1983, le représentant du Sénégal a présenté
wn projet de résolution (B/CN.4/1983/L.33) ayant pour auteurs les pays suivants :
Algérie*/, Argentine, Bangladesh, Belgiquqf/, Brésil, Bulgarie, Chine, Colombie,
Congo*/, Costa Rica, Cdte devoiref/, Cuba, Ethiopieﬁ/, I'rance, Gambie, Ghana,
Grécef/, Inde, Iraqf/, Jamahiriya arabe libyenmne, Madagascarf/, Maroqf/, Mexicque,
Mozambigue, Nicaragua, Ougenda, Panams¥/, Pays-Bas, Pérour/, Philippines, Pologne,
République arabe syriennef/, République-Unie de Tanzanie, Fwanda, Sénégal, Togo,
Venezuela*/, Viet Nam*/, Yougoslavie, Zaire et Zimbabwe. En mbme temps, les
auteurs ont révigé oralement le neuvidme alinda du préambule, qui devait se lire
comme suit : "Tenant compte desg réaclutions de 1'Assemblée générale 32/130 du

16 décembre 1977 et 34/46 du 23 novembre 1979, et de toutes les autres résolutions
pertinentes de 1'Aggemblée générale®,

11l2. Un état des incidenoes administratives et des incidences sur le budget-
programme (E/CN.4/1983/L.40) 2/ du projet de résolution B/CN.4/1983/L.33 a &té
porté & llattention de la Commission.

113, Les représentants de 1'Augtralie, du Canada et de la Finlande ont expligqué
leur vote avant le vote.

114. & la méme séonce, le projet de résolution E/CN.4/1983/L.33, tel que révisé
oralement, a été adopté par 40 voix contre zéro, avec 3 abstentions, a la suite
d'un vote par appel nominal demandé par le représentant du Sénégal. Leg voix ae
sont réparties comme suil

Ont voté pour Allemagne, République fédérale d', Argentine, Australie,
Bangladesh, Brésil, Bulgarie, Canada, Chine, Chypre,
Colombie, Costa Rica, Cuba, Fidji, France, Gambie, Ghana,
Inde, Italie, Jamahiriya arabe libyemme, Japon, Jordanie,
Mexique, Mozambique, Nicaragua, Ouganda, Pakistan,
Pays-~Bas, Philippines, Pologne, République socialiste
soviétique d'Ukraine, République-Unie de Tanzanie,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Rwanda, Sénégal, Togo, Union des Républiques gocialistes
soviétiques, Uruguay, Yougoslavie, Zalre, Zimbabwe.

Ont voté contre ¢+ Néant.

Se gont abgtenus: Ftats-Unig d'Amérique, Finlande, Irlande.

f/ Conformément au paragraphe 3 de l'article 69 du reglement intérieur des
commigsions techniques du Consell déconomique et social.

g/ On trouvera & l'amnexe III 1'état des incidences administratives et des
incidences sur le budget-programmpe des résolutions et décisioms de la Commisgion.
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115. Teg représentants de la République fédérale d'Allemagne, de la Bulgarie, de
1'Irlande, du Royaume-Uni et de 1'URDS ont expliqué leur vote aprés le vote.

116, Pour lc texte de la régolution, voir, & la gection A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/15.

117. & 1z 3leme sdance, le 22 février 1983, la Commission & examiné le projet de
résolution II qui était proposé a l'adoption de la Commission paxr la Sous-
Commission de la lutte contre les mesures discriminafoires et de la protection

des minorités et qui figurait dens le rapport de la Sous-Commisasion f%/bﬂ.4/1983/4,
chap. I, sect. 4). La Commission a adopté ce texte par 36 voix contre zéro,

avec 5 abstentions. Les représentants de la République fédérale d'Allemagne, du
Brésil, de la Colombie, du Japon et du Royaume-Uni ont expliqué leur vote aprés

le vote,

118. Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/16.
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VII. LE DROIT DES PEUPLES A DISPOSER D'EUX-MEMES ET 30N APPLICATION
AUX PEUPLES ASSUJETTIS A UNE DOMINATION COLONIALE OU ETRANGERE
OU A L'OCCUPATION ETRANGERE

119. La Commission a examiné le point 9 de l'ordre du jour, conjointement avec le
point 4 (voir le chapitre II ci-dessus), de sa 2&me 3 sa lléme séance, du ler au
8 février 1983, L'examen du point 9 s'est poursuivi de sa 2léme 3 sa 23éme
séance, les 15 et 16 février 1983,

120. Pour l'examen de ce point, la Commission était saisie de la documentation
suivante :

Une note du Secrétaire général contenant une liste d'études et de publications
établies par la Division des droits palestiniens {E/CN.4/1983/2 et Add.l);

Une note du Secrétaire général transmettant, conformément a la résolution
1982/22 de 1a Sous-Commission, les résultats de l'examen de la documen-
tation concernant la aituation au Kampuchea auquel il a été procédé dans le
cadre des travaux de la Sous-Commission, ainsi que les comptes rendus ana-
lytiques concernant ltexamen de la question par la Sous-Commission
(E/CN.4/1983/12);

Une lettre datée du ler février 1383, adressée au Président de la Commission
des droits de l'homme par le représentant permanent du Viet Nam auprés de-

1'0ffice des Nations Unies-3 Gendve (E/CN.4/1983/40);

Une lettre datée du 2 février 1983, adresasée au Président de la Commission
des droits de 1'homme par le représentant permanent du Viet Nam auprés
de 1'0ffice des Nations Unies a Gendve (E/CN.4/1983/41);

Une note verbale datée du 3 février 1983, adressée au Secrétaire général par
la Mission permanente de l'Indonésie auprés de 1'0ffice des Nations Unies
a Genéve (E/CN.4/1983/42);

Une lettre datée du 7 février 1983, adressée au Président de la Commission
des droits de l'homme par le représentant permanent du Viet Nam aupreés
de 1'0ffice des Nations Unies a Genéve (E/CN.4/1983/46);

Une lettre datée du 8 février 1983, adressée au Président de la Commission
des droits de 1l'homme par le représentant permanent du Kampuchea démocratique
auprés de 1'Office des Nations Unies 4 Genéve (E/CN.4/1983/49);

Rapport du Secrétaire général (E/CN.4/1983/13);

Le rapport du Secrétaire général relatif 3 la législation visant 4 combattre
les activités de mercenaires, présenté comme suite & la résolution 1982/16
de la Commission (E/CN.4/1983/13);

Rapport du Séminaire sur les violations des droits de 1l'homme dans les
territoires palestiniens et autres territoires arabes occupés par Iaraél,
organisé par le Centre pour les droits de l'homme (ST/HR/SER.A/14).

121. La Commission a entendu des déclarations faites par les observateurs des
Etats suivants : Afghanistan {9%me, 102me et lléme séances), Algérie (3eme, 9dme et
10éme séances), Bahreln (4&me séance), Egypte (6éme séance), Ethiopie (1lléme
séance), Honduras (1l2me séance), Hongrie (6éme et l0O2me séances), Indonésie (10&me
et 1ldme séances), Iran (République islamique d') (4ime, 6&me et 9ime séances),
Isragl (3éme, Séme, 6éme et 10dme séances), Kampuchea démocratique (3éme et 10éme
séances), Kowelt (6éme séance), Madagascar (5&me séance), Malaisie (10me séance),
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Maroc (6éme, 92me et lléme séances), Portugal (l0Oéme et lléme séances), République
arabe syrienne (5éme, 6éme, Téme, lO2me séances), République démocratique allemande
(6éme et 9éme séances), RSS de Biélorussie (6ime et 9éme séances), Somalie (Séme
séance), Soudan (9éme séance), Tchécoslovaquie (7&me et 103me séances), Tunisie
(6éme séance), Viet Nam (Géme, Sdme et 10éme séances), Yémen (J&me séance) et
Yémen démacratique (53me séance), Le représentant de 1'Organisation de libération
de la Paleatine a fait des déclarations lors des 22me, Aéme, Seéme, 6dme, Béme et
10éme séancea. Le représentant de 1la Lizue des Etats arabes a fait une déeclaration
&4 la 6éme séance. Le représentant de 1l*African National Congress a fait une
déclaration lors de la 9éme séance.

122. La Commission a également entendu des déclarations faltes par des organisations
non gouvernementales dotées du statut consultatif, 2 savoir, pour la catégorie I,

le Congrés du monde islamjgue (7&me aséance) et, pour la catégorie II, la Commission
internationale de juristes (4éme séance), le Consell international de traités
indiens (7éme séance), la Ligue internationale pour les droits et la libération des
peuples {10éme séance), l'Organisation de la solidarité des peuples afro-asiatiques
(5éme séance), l'Organisation internationale pour 1lt'élimination de toutes les

formes de discrimination raciale (4éme séance), Pax Christi (10dme séance) et Pax
Romana (10éme aéance).

123. Au cours du débat sur ce point de l'ordre du jour, la plupart des orateurs
ont reconnu que le respect du droit d'autodétermination était 1'un des principes
fondamentaux du droit international contemporain et une condition indispensable 3
1l'exercice dlautres droits de lthomme et libertés fondamentales. La Déclaration
sur l'octrol de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux a été évoquée par
de nombreuses délégations et la nécessité de l'application rapide et totale de cette
Déclaration a été soulignée., On a également évoqué a cet égard la Charte des
Nationas Unies, l'article premier des pactes internationaux relatifs aux droits de
1thomme, les résolutions 37/42 et 37/43 de l'Assemblée générale, et d'autres
décisions pertinentes adoptées par des organes de 1'ONU., Plusieurs délégations ont
rappelé le sena plus large de lfautodétermination et réaffirmé a ce sujet que la
pleine jouissance de ce droit exigeait aussi la tenue, par les Etats, d'élections
libres, loyales et réguliéres pour garantir la pleine représentativité du
gouvernement.,

124. De nombreux orateurs se sont déclarés profondément préoccupés par le fait que
l'occupation étrangére, le colonialisme et le néocolonialisme, l'apartheid et la
discrimination raciale persistaient dans certaines parties de 1tAfrique, du
Moyen=Orient et de 1'Asie ginsi que dans d'autres régions. Ils ont fait observer que
la Commission devrait concentrer ses efforts sur 1'élaboration de mesures nouvelles
et efficaces pour parvenir i la libération, 2 bréve échéance, des peuples soumis a
la domination coloniale ou extérieure ou 2 l'occupation étrangére,

125. La plupart des orateurs ont condamné le fait qu'Iara8l continuait de refuser
au peuple paleatinien son droit de libre détermination. On a souligné que la
question de Palestine était au coeur du conflit du Moyen-Orient et qu'une paix
générale, juste et durable ne saurait &tre réalisée dans la région ai le peuple
palestinien nfexercait pas entiirement ses droits inaliénmables, y compris le droit de
de retrouver les foyers et les biens d'ol il avait été déplacé et déraciné, et les
droits & la libre détermination, & l'indépendance nationale et a l'établissement de
son propre Etat pleinement indépendant et souverain en Palestine. Quelquea délé-
gations ont mentionné les principes fondamentaux pour un réglement pacifique,
énoncés par les Etats membres de la Communauté économique européenne en juin 1980,
dans la Déclaration de Venise : le droit & l'existence et & la sécurité de tous les
Etats de la région, y compris Israsl, et la justice pour tous les peuples de 1la
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région, ce qui impliquait la reconnaissance des droits 1légitimes du peuple pales-
tinien, y compris son droit & l'autodétermination. Certaines délégations ont fait
allusicn au plan de paix arabe adopté i la douziéme Conférence au sommet arabe tenue
a Fés (Marce). On a également soculigné gue la situation existant au Moyen-Orient
continuait de représenter un danger pour la palx et la sécurité internationales.

126. De nombreux orateurs ont fait observer que l'avenir du peuple palestinien ne
pouvait 8tre envisagé qu'tavec la participation de ce peuple, et qu'un riéglement
politique global de la situation au Moyen-Orient n'était possible quta la faveur de
négociations auxquelles toutes les parties intéressées, y compris 1'Organisation
de libération de la Palestine, seraient représentées.

127. Des sentiments de grave inquiétude et d'indignation se sont exprimés au sujet
de l'agression commise peu de temps auparavant par les Israéliens contre le Liban
souverain, action qui avait causé un nombre considérable de nouvelles victimes
parmi 1a population pacifigue et signifiait qutlsra&l avait pris de nouvelles
initiatives tendant & l'intensification et a4 l'élargissement du conflit dans la
région. De nombreux orateurs ont appelé l'attention de la Commission sur les
atrocités commises par les agresseurs israéliena contre des réfugiés dans les camps
palestiniens de Sabra et de Chatila, qui constituaient a leurs yeux un acte de
génocide.

128. De nombreux représentants ont déploré la persistance d'IsraBl & mettre en
ceuvre des mesures destinées 2 modifier le statut juridique, ie caractére géogra-
phique et la composition démographique des territolres occupéa. Il a été déclaré
que ces mesures ntavailent aucune validité juridique et que la politique d'Isradl
consistant a établir une partie de sa population et de ses nouveaux immigrants
dans les territoires occupés constituait une violation de la Convention de Genéve
de 1949 relative 4 la protection des personnes civiles en temps de guerre, qui
était applicable 3 tous les territoires arabes occupés depuis 1967, y compris
Jérusalem, On s'est référé A cet égard aux résolutions 446 (1379) et 465 (1980)
du Conseil de sécurité et au rapport établi récemment par le Comité spécial chargé
d'enquéter sur les pratiques israéliennes affectant les droits de l'homme de la
population des territoires occupés, ainai qu'aux conclusions du Séminaire sur les
violaticns des droits de l'homme dans les territoires palestiniens et zutres
territoires arabes occupés par Isra8l, qui a eu lieu & Gendve, du 29 novembre

au 3 décembre 1982 (ST/HR/SER.A/14).

129, Prenant la parole en qualité d'observateur, le représentant d'lsra&l a
déploré que le probléme des Arabes palestiniens ait été évoqué dans le cadre de
ltautodétermination. Selon lui, les appels en faveur de ltautodétermination
palestinienne étaient une tactique visant & ltélimination d'IsraBl. Il a déclaré
que la principale raison de la tension constante au Moyen=Orient était le refus de
la majorité des Etats arabes d'admettre le droit a l'existence d'Israsl et qu'en
juin 1982 Isra8l avait été contraint d'exercer son droit de légitime défense.
Isragl demeurait fidéle au processus de paix engagé par les accords de Camp David,
lesquels, selon lui, fournissajent un cadre pratique pour un réglement juste et
global du conflit arabo=-israélien.

130. Le représentant de 1'Organisation de libération de la Palestine a déclaré qulen
raison de l'escalade continue de la politique agressive israélienne, la situation

du peuple palestinien ne cessait d'empirer. Méprisant toutes les décisions des
Nations Unies et d'autres organismes internationaux, Isra&l ne ceasait de refuser de
reconnaltre<leszdroitssde 1l'homme fondamentaux du peuplé palestinien et poursuivait:.
son plan d'annexion des territoires occupés par la oréation continue de nouvelles
colonies, le nombre de ces établissement dépassant 150. De nombreux Palestiniens
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vivaient dans un certain nombre de pays voisins d'Isra&l, mais leur souhait était

de retourner dans leur pays. Le représentant de l'Organisation de libération de la
Palestine a également fait observer que le peuple palestinien comptait sur son propre
combat, et sur le soutien des peuples amis, pour accéder & 1tautodétermination, a
1'indépendance nationale et & llentiére jouissance des droits de l'homme.

131. De nombreux orateurs ont insisté sur le droit inaliénable du peuple de
Namibie 3 ltautodétermination et & l'indépendance dans le cadre d'une Namibie unie.
Ils se sont élevés contre la persistance de la répression et de 1'exploitation du
peuple namibien et de ses ressources naturelles et contre les tentatives faites

par le régime d'Afrique du Sud pour anéantir 1l'unité nationale et 1l'intégrité
territoriale de la Namibie. De nombreux représentants ont exprimé leur soutien

a4 1v'égard de la lutte menée par le peuple namibien, sous la conduite de la South
West Africa People's Organization, pour accéder 3 l'autodétermination, 3 la

liberté et i l'indépendance nationale. On a mentionné aussi la nécessité de
1ltapplication immédiate et inconditionnelle des décisions des Nations Unies sur la
Namibie, en particulier de la déecision 435 (1978) du Conseil de sécurité. En ce

qui concerne les activités du "Groupe de contact des Cing" pour la Nambbie, certains
orateurs ont condamné les manceuvres de l'un de ses membres qui, selon eux, visaient
& apporter une solution néocolonialiste au probléme namibien. En revanche,

quelques orateurs ont insisté sur i'sppui qutils apportaient aux efforts du

"Groupe de contact des Cing" en vue de parvenir 2 la prompte accession de la Namibie
a4 1l'indépendance conformément au plan des Nations Unies incorporé dans la
résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité qui, selon eux, offrait les meilleures
perspectives de sclution négociée.

132, Evoguant la situation en Afrique australe, de nombreux représentants ont
condamné la politique et les actes du régime d'apartheid d'Afrique du Sud, & savoir
ses actes réitérés d'agression, de subversion et de terrorisme contre des Etats
africains indépendants, le maintien de l'occupation 1llégale de la Namibie et le
refus persistant du régime d'apartheid de se conformer aux résolutions de 1'ONU.
Il a également été souligné que la "bantoustanisation" était incompatible avec une
indépendance authentigue et avec 1'unité nationale et inacceptable car elle
privait la population noire d'Afrique du Sud de la citoyenneté de ce pays, et
qu'elle étalt contraire au principe de ltautodétermination. La collaboration de
certains pays occldentaix avec le Gouvernement sud-africain dans les domaines
nucléaire, économique et militaire a été condamnée.

133. De nombreux représentants ont exprimé la profonde préoccupation que leur
causalt le maintien de troupes miiitaires d'URSS en Afghanistan: ils jugeaient cette
situation contraire aux buts et principes de la Charte des Nationg Unies et aux
principes fondamentaux régissant les relations internationales. Selon ces repré-
gsentants, cette présence militaire constituait une violation flagrante des libertés
fondamentales et des droits de lthomme, de méme que du droit dtautodétermination
du peuple afghan. On a estimé aussi que la présence militaire de 1!'URSS était une
grave menace pour la palx et la sécurité dans cette partie du monde, demeurait une
source constante de déstabilisation en Asie du Sud et un grave obstacle a
1tamélioration des relations internationales. on a souligné que la situation
actuelle en Afghanistan était un résultat direct de la politique d'hégémonie. Les
mémes orateurs ont regretté que les appels répétés lancés par la communauté inter-
nationale pour le retrait des troupes soviétiques d'Afghanistan solent demeurés
vains. Selon eux, le réglement durable du probléme nécessitait le retrait total
des forces étrangéres d'Afghanistan. Les initiativea de 1'Organisation de la
Conférence islamique et les efforts des membres du Mouvement des pays non alignés
ont été évoqués, On s'est félicité des efforts et des démarches constructives
entrepris par le Secrétaire général de 1'ONU pour engager et poursuivre un
processus diplomatique visant a apporter une solution politique juste au

probléme afghan.
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134, Plusieurs orateurs se sont également déclarés préoccupés par le problime des
millions de réfugiés d'Afghanistan, source, selon eux, de graves difficultés
spociales et économiques pour les pays volsins. I a été dit que depuis 1l'inter-
vention militaire étrangdre en Afghanistan, le nombre de ces 1réfugiés avgmentait
gans cesse. Deas avis divergents ont &été exprimés quant av nombre de réfugiéds, a
la nature du probléme, & ses origines et aux solutions qui pourraient 1lui &tre
apportées. De nombreux orateurs ont gouligné qu'une solution politique de 1la
gityation en Afghanigtan s'imposait d'urgence, fondée sur un retrait total des
forces étrangéres du pays.

135, Quelques délégations se sont élevées contre les déclarations susmentionnées
concernant la situation en Afghanistan, et elles ont déclaréd que l'examen de cetile
sitvation constituait une ingérence flagrante dans les affaires intérieures de
1tAfghanistan et était contraire aux principes du droit internmational consacrés
par la Charte des Nations Unies. On a indiqué en outre que 1l'assistance prétée
par 1'URSS & la demande du Gouvernement afghan était conforme au traité d'amitié
conclu entre 1'Afghanistan et 1'UR3S et respectait rigoureusement la Charte des
Nations Unies. L'assistance de 1'URSS était nécessaire pour aider 1'Afghanistan
& défendre sa sécurité ot son indépendance nationale contre les incursions ammées
inceggantes & partir de 1l'extérieur. La prétendue "question d'Afghanistan”
constituait, selon ces délégations, une invention délibérée visant & dissimuler
une guerre non déclarée mais réelle, menéde contre 1'Afghanistan et son peuple par
les forces impérialistes et hégémonistes et d'autres forces réactionnaires. On

a également fait valoir qu'un reglement politique de la gituation dans la région
devait nécesgairement intervenir sur la base, la seule réaliste, des propositions
formulées par le Gouvernement afghan, qui prévoyaient la cessation de toute
ingérence, militaire et autre, dans les affaireg intérieures de ce pays et la
crégtion des conditions voulues pour que de telles ingérences ne puissent se
produire & l'avenir.

136, Au sujet de la situation au Kampuchea, plusieurs orateurs ont déploré le
maintien de 1l‘'occupation militaire vietnamienme de ce pays qui constituait, selon
eux, une violation flagrante du droit dfautodétermination du peuple kampuchéen
aingi qu'une menace grave pour la paix et la sécurité internationales, en parti-
culier en Asie du Sud-Bst. De nombreux orateurs ont souligné qu'il fallait
apporter d'urgence une solution politique globale au probléme kampuchéen, comme
l'envisagent les résolutions 34/22, 35/6, 36/5 et 37/6 de 1'Assemblée générale.
les éléments de cette pulution devraient 8ire, selon eux, le retraitv de toutes les
forceg militaires étrangtres et llexercice, par le peuple kampuchéen, de son dreit
d'autodétermination 3 la faveur d'électiong likres organisées sous la supervision
de 1"rganigation des Fationg Unies. Selon ces orateurs, cela permettialt aux
réfugliés kampuchdens de regagner lovr patrie en séourité, Ils ont ajouté gue la
fermetion de la coalition au Kampuchea démocratique était wn développement
pesitif.

137. Certains orateurs en revanche ont rejeté ce qu'ils estimaient &tre antant de
tentatives d'utiliser la Commission des droits de 1l'homme pour s'ingérer dans les
affaires intérieures du Kampuchea, dont le peuple avait exercé son droit dtauto-
détermination lorsqu'il avait renversé, en Jjanvier 1979, le régime de Pol Pot.

Il a été déclaré que la présence de troupes vietnamiennes au Kampuchea s'inscrivait
dans le cadre de l'assistance fraternelle apportée au Kampuchea par le Viet Nam
aux termes d'un accord valable conclu sntre le Kampuchea et la République socia-
ligte du Viet Nam, deux Etats souverains et indépendants, et que le retrait de
ces troupes inferviendrait dés que la paix et la sécurité seraient rétablies

dans la région. De méme, divers orateurs ont déclaré que la formation de la soi-
disant coalition gouvernementale était une tentative faite pour réimposer le
régime de Pol Pot. TIls ont souligné que les résolutions susmentionmées étaient
illégales.
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138, En ce qui concerne la question du Sahara occidental, plusiesurs représentants
ont fait état de leurs inguiétudes au sujet de la décolonisation de ce territoire
et du droit de ses habitants & 1l'auntodétermination et & lt'indépendance. Mention
a été faite 3 cet égard de la résolution 37/42 de 1'Assemblée générale du

3 décembre 1982, de 1la décision 57/411 de 1'Assemblée générale du 23 novembre 19862
et des résolutions 12 (XXXVII) et 1982/15 de la Commission du 6 mars 1981 et du
25 février 1982 regpectivement. FPlusieurs orateurs ont exprimé leur soutien pour
les résolutions de divers organismes internationaux, notamment de 1'Organisation
de 1'unité africaine, concernant l'organisation, sur 1'ensemble du territoire du
Sahara occidental, d'un référendum général et libre par lequel le peuple du
Sahara occidental exerce son droit d'autodétermination. Il a été souligné que
senles des négociations permettraient 1'établissement d'une paix juste et durable
dans cette partie de 1'Afrique. Ies parties au conflit ont été instamment
invitées & observer un cesseg-le-~feu, conformément aux résolutions pertinentes.

139. Plusieurs délégations ont exprimé leur soubien pour le projet de réso-

lution VII touchant le probléme de ltauvtodétermination du peuple du Timor oriental
présenté par la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires

et de la protection des minorités (E/CN.4/1983/4,chap.T,sect.A), et elles ont
demandé & la Commission d'adopter ce projet. D'tautres délégations ont été d'lavis
contraire, déclarant que le peuple du Timor oriental avait déja accédé & l'auto-
détermination et gu'il n'y avait aucune nécessité d'adopter une résolution
quelcongua sur la question,

140. Certains représentants ont appelé 1'attention de la Commission sur le fait
gue de nombreux petits territoires coloniaux situés dans 1'océan Pacifique,
1'océan Indien et l'Atlantique se voyaient encore dénier le droit a Ltautodéter-
mination. Il a été déclaré que, conformément a la Déclaration sur l'octroi de
itindépendance aux pays et aux peuples coloniaux, ces petits territoires avaient
pleinement droit 3 l'avtoddétermination et & 1'indépendance, de méme qu'y avaient
eu droit d&'anciens pays coloniaux, et ceci quelles que fussent leurs dimensions,
1timportance de leur population et leur situation géographique. Les puissances
coloniales, a-t~on ajouté, sfefforgaient de perpétuer leur domination sur ces
territoires, essentiellement pour des raisons de siratégie militaire. Diego
Garcia, Guantdnamo, la Micronésie, Porto Rico et dfautres territoires ont &t&
mentionnés & ce propos. D'auvtres orateurs ont déclaré que ll'autodétermination
ne pouvait &tre réalisée de fagon satisfaisante qu'd condition d'accorder une
importance prépondérante aux voeux de la population de ces territoires.

141. Certaing autres pays et territoires ont également domné lieu & un échange
de vues.

142. Six projets de résolution (E/CN.4/1983/L.12, E/CN.4/1983/L.14,
E/CN.4/1983/L.15, B/CN.4/1983/L.16, E/CN.4/1983/1.17 et le projet de résolution VII
recommandé par la Sous-Commission) ont été soumis A le Commission au sujet du

Point 9c

143. A 1la 2l2me séance, le représentant du Sénégal a présenté un projet de réso-
lution (E/CN.4/1983/L.12) parrainé par les pays suivants : Algérie %/, Bahreiﬁ_;/,
Bangladesh, Bulgarie, Cuba, Emivats arabes unis ¥/, Iraq ¥/, Jordanie, Koweit ¥/,
Madagascar */, Maroc */, Mogambique, Nicaragua, Pakistan, Qatar */, République
arabe syrienne f/, République démocratique allemande f/, République socialiste
soviétique d'Ukraine, République-Unie de Tanzanie, Sénédgal, Tunisie f/, Viet Nam ¥/
Yémen démocratique */, Yougoslavie et Zimbabwe. L'Afghanistan */, le Congo */,

la Gambie et la Tchécoslovaquie */ se sont joints aux auteurs.

144. A la méme séance, le représgentant du Sénégal, au nom des auteurs, g présenté
oralement les révisions ci-aprés : & la fin dv paragraphe 3 du dispositif, ajouter
les mote "pour lequel 1a responsabilité du Gouvernement israélien a été établie';

) %? Conformément au paragraphe 3 de 1'article 69 du réglement intérieur des
commigsiong techniques du Conseil économique et social,
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reformuler le paragraphe 4 de manidre & former deux paragraphes (4 et 5) ainei
rédigds
4., Décide que ce massacre étalt un aclte de génocide;

5. Prie l'Assemblée générale de déclarer le 17 septembre journde de commé-
moration des victimes de Sabra et Chatila;" et modifier en conségquence la numéro-
tation des paragraphes suivants. A la suite de ces propositions de révisionm,
la République-Unie de Tanzanie s'est relirée du nombre des avteurs du projet de
résolution.

145. La Commigsion a examiné le projet de résolubicn A ses 2ldme et 228me séances.
A la 2léme séance, le projet de résolution a fait 1'objet de déclarations de la
part du représentant du Bangladesh et des observateurs d'Isra8l, de la Républiqu
arzbe syrienne ot de la Tchécoglovaguie aingi que du représentant de 1'Organisat:
de libération de la Palestine. 4 la 22&me séance, les représentants de la
Colombie et du Canada ont fait une déclaration dtexplication de vote avant le
vote. Un scrutin séparé a ¢été demandé pouxr les paragraphes 3, 11 et 12 du
dispositif. I1 a ét¢ procédé au vote par appel nominal sur tous ces paragraphes
et sur le projet de résolution dans son ensemble.

146, A la 22éme séance, la Commission s'est prononcée comme suit sur le projet de
résolution B/CN.4/1983/L.12 :

a) Le paragraphe 3 du dispositif a été adopté par 22 voix contre 10,
avec 9 abstentions. lLes voix sge sont réparties comme suit :

Ont voté pour Bangladesh, Bulgarie, Chine, Cubs, Gambie, Ghana, Inde,
Jamahiriya arabe libyenne, Jordanie, Mozambique,
Nicaragua, Ouganda, Pakistan, Pologne, République socia~
liste soviétique d'TUkraine, République-Unie de Tanzanie,
Rwanda, Sénégal, Togo, Union des Républiques socialistes
govietiques, Yougoslavie, Zimbabwe.

Ont voté contre 3 Allemagne, République fédérale d', Avstralie, Canada,
Costa Rica, BEtats-Unis d'Amérique, Fidji, Italie, Pays-
Bas, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Iriande du Norad,
Uruguay.

Se sont abstenus : Argentine, Brésil, Finlande, France, Irlande, Japon,
Mexique, Philippines, Zalre.

Les représentants de Chypre et de la Colombie n'ont pas pris part an vote.

Q) Le paragraphe 11 du dispositif a été adopté par 24 voix contre 10,
avec 9 abstentions. Les voix se sont réparties comme suit :

Ont vcté pour : Argentine, Bangladesh, Bulgarie, Chine, Chypre, Colombie,
Cuba, Gambie, Ghana, Inde, Jamahiriya arabe libyemmse,
Jordanie, Mozambique, Nicaraguva, Ouganda, Pakistan,
Pologne, République socialiste sovidtique d'Ukraine,
République-Unie de Tanganie, Sénégal, Togo, Union des
Républiques socialistes soviétiques, Yougoslavie,
Zimbabwe.

Ont voté contre : Allemagne, République fédérale 4!, Australie, Canada,
Costa Rica, Ftats-Unis d'Amérique, France, Italie, Pays-
Bas, Royauvme-Uni de Grande-Bretagne et d'lIrxlande du Noxrd,
Zalre,

Se sont abstenus : Brésil, Fidji, Pinlande, Irlande, Japon, Mexique,
Philippines, Bwanda, Uruguay.
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¢) Le paragraphe 12 du dispositif a été adopté par 19 voix contre 13,
avec 11 abstentions. Les volx s¢ sont réparties comme suit

Ont vetd pour Bangladesh, Bulgarie, Chypre, Cuba, Gambie, Ghana, Inde,
Jamahiriya arabe libyenne, Jordanie, Mozambique,
NMicaragua, Ouganda, Pakistan, Pologne, République
socialiste soviétique d'Ukraine, Sénégal, Union des
Républiques gocialistes soviétiques, Yougoslavie,
Zimbabwe.

Ont voté contre : Allemagne, République fédérale d', Australie, Canada,
Colombie, Costa-Rica, Etats-Unis d'Amérique, France,
Irlande, Italie, Japon, Pays-Bas, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Zaire.

Sec gont abstenusg : Argentine, Brésil, Chine, Fidji, Finlande, Mexique,
Philippines, République=Unie de Tanzanie, Rwanda, Togo,
Uruguay.

d) L'ensemble du projet de résolution E/CN.4/1983/L.12 a été adopté par
26 voix contre 7, avec 10 abstentions. Les voix se sont réparties comme suit

Ont voté pour : Argentine, Bangladesh, Brésil, Bulgarie, Chine, Chypre,
Colombie, Cuba, Gambie, Ghanh, Inde, Jamahiriya arabe
libyennu, Jordanie Mozambigue, Nicaragua, Ouganda,
Pakistan, Pologne, République socialiaste soviétique
d'Ukraine, République=-Unie de Tanzanie, Rwanda, Sénégal,
Togo, Union des Républiques socialistes soviétiques,
Yougoslavie, Zimbabwe.

Ont voté contre @ Allemagne, République fédérale d', fAustralie, Canada,
Etatg-Unis d'Amérique, Italie, Pays-Bas, Royaume-Uni
de Grande-Bretanne ¢t d'Irlande du Nord.

Se¢ sont abstenus : Costa Rica, Fidji, Finlande, France, Irlande, Japon,
Mexique, Philippines, Uruguay, Zaire.

147. Pour le texte de la réaolution, volr & la section A& du chapitre XAVII,
la résolution 1983/3.

148. A la 2léme séance, lLe représentant du Zimbabwe a présenté un projet de
résolution (E/CN.4/1983/L.14/Rev.l) parrainé par les pays suivants : Afghanistan?/,
ﬁlgérie*! Chypre, Congo*/, Costa Rica, Cuba, Ghana, Iran (République

islamique 4' Y1, Jamahiriya arabe libyenne, Madagascar®/, Mexique, Mozambique,
Nicara*ua, Ouganda, République-Unie de Tanzanie, Rwanda, Viet Nam*/, Yémen
démocratique®/, Yougqslavie et Zimbabw . Le Panama*l at le Venezugla*! a3 sont
joints aux auteurs. 4 la mdme séance, le rep. ségontant du Zimbabwe et les obser-
vateurs du Maroe et du Viet Nam ont fait des déclarations econcernant le projet

da ré salutlon.

149. La Commission a examiné le projet de résolution & sa 232me séance. Le repré-
gentant du Canada n fait, avant le vote, un: 3Iéclaration d'explication de vote;

¥/ Conformément au paragraphe 3 de l'article 69 du réslement intérieur
des commissions techniques du Conseil dconomique et social,
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150. A la m8me séance, 1a Commission a adopté le projet de résclution
E/CN.4/1983/L.14/Rev.l par 16 voix contre 2, avec 15 abstentions. Les repré-
sentants du Costa Rica, du Ghana, de 1'Inde, du Mozambique, de la République=Uniao
de Tanzanie, du Rwanda, du Sénézal, de l'Uruzuay, du Zafre et du Zimbabwe, absents
lors du vote, ont, par la suite, fait une déclaration pour indiquer dans quel

sens ils auraient voté : le Costa Riea, le CGhana, 1'Inde, le Mozambique, la
République-Unie de Tanzanie, le Rwanda et le Zimbalwe asuralent voté en favevr du
projet de résolution; le Sénéual et le Zalre auraicnt voté contre; 1'Urusuay

g2 seralt abstenu.

151. Pour le texte dc la résdlution, voir 2 la section A Jdu chanitre XXVII,
1la résolution 1983/6.

152. A la 2leme séance, le représentant de 1'Ousanda a présenté un projet d=
résolution (E/CN.4/1983/L.15) parrainé par les pays suivants : Algérie®/,
Congo*/, Cuba, Egypte*/, Ethiopie®/, Ghana, Madazascar?®/, Mozambique, Ouwanda,
République-Unie de Tanzanie, Rwanda, Somalie*f Soudan*f Youzoslavie, Zaire et
Zimbabwe. L'Afzhanistan®/, le Bangladesh, 12 Jamahirlya arabe libyenne, le
Nicarazua, le Pakistan, la République arabe syrienne*/, la Tunisie*/ ot le
Viet Nam*f se sont joints aux auteurs. Les représentants de la Tcheooslovaquie
et du Viet Nam, ont fait des observations wénéralcs sur le projet de résolution.

153, La Commission a examiné le projet de résolution i sa 22&me séance. Un vote
par appel nominal a été demandé sur le paragraphe 3 du dispositif et sur l'en
1'ensemble du projet de résolution.

154. A la m8me séance, la Commission s'est prononcés comme suit sur le projet
de résolution E/CN.4/1983/L.15 :

a) Le paragraphe 3 du dispositif a été adopté par 27 voix contre 12,
avec 4 abstentions.

Les voix sc sont répartics comme sult ¢

Ont voté pour : Argentince, Bangladesh, Brésil, Bulgaric, Chinc, Chypre,
Cuba, Gambie, Ghana, Inde, Jamahiriya arabe libyenne,
Jordanice, Mexique, Mozambique, Nicaragua, Ouganda,
Pakistan, Pologne, République socialiste soviétique
d'Ukraine, République-Unic de Tanzaniec, Rwanda, Sénégal,
Togo, Union des Républiques socialistes soviétiques,
Yougoslavie, Zalre, Zimbabwe.

Ont voté contre : Allemagne, République fédérale d', Australie, Canada,
' Colombie, Costa Rica, Etats-Unis d!'Amérique, Finlande,
Franece, Irlande, Italie, Pays-Bas, Royaume-Uni de
Grande~Bretagne et d'Irlande du Nord.

Se sont abstenug : Fidji, Japon, Philippines, Uruguay.

b) L'enscmble du projet de résolution E/CN.4/1983/L.15 a &té adopté par
31 voix contre T, avec 4 abstentiona., Les voix se sont répartics comme suit :

Ont voté pour Argentine, Bangladesh, Brésil, Bulgarie, Chine, Chypre,
Colombie, Cuba, Fidji, Gambie, Ghana, Inde,

*y Conforaément au paragraphe 3 de l'article 69 du réglement inturieur
des commissions techniques du Conseil dconomique ot social.
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Jamahiriya arabe libye¢nne, Jordanic, Mexique,
Mozambique, Nicaragua, Ouganda, Pakistan, Philippines,
Pologne, République socialiste sovidtique d'Ukraine,
République-Unie de Tanzanie, Rwanda, Sénégal, Togo,
Union des Républiques socialistes soviétiques, Uruguay,
Yougoslavie, Zafre, Zimbabuwe.

Ont voté contre : Allemagne, République fédérale d', Australie, Canada,
Etats-Unis d'Amerique, France, Italie, Royaume-Uni de
Grande-Bretaghe et d'Irlande du Nord.

Se sont abstenus : Finlande, Irlande, Japon, Pays-Bas.

Le représentant du Costa Rlca n'a pas pris part au vote.

155. Pour le texte de la résolution, volr 3 la section A du chapitre XXVIT,
la résolution 1983/4.

156. A la 2léme séance, le reprisentant des Philippines a présenté un projet de
résolution (E/CN.4/1983/L.16) parrainé par les pays suivants : Allemagne,
République fédérale d', Australie, Canada, Costa Rica, Fidji, Italie, Japon,
Malalsia®/, Nouvelle-Zelande*/ Pakistan, Pays-Bas, Pérou*/, Philippines,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Singapoup*f Somalie*/,
Thallande®/, Uruguay, Zaire. La Belgique*/ et la Gambie se sont lointes aux
auteurs. 4 ia méme séance, le representant du Bangladesh et les observateurs
du Kampuchea démocratique et du Viet Nam ont fait des déclarations au sujet Ju
projet de résolution.

157. La Coummission a examiné le projet de résolution & sa 22%me széance. lLes
représentants de l'Union soviétique, de la Bulgarie, de Cuba et de la

RSS d'Ukraine ont fait, avant le vote, une déclaration d'explication de vote., Un
vote par app2l nominal a 3té demandé sur l'ensemble du projet de résolution,

158. La Commission a adopté le projet de résolution E/CN.4/1983/L.16 par 28 voix
contre 9, avec 4 abstentions. Les voix se sont réparties comme suit

Ont voté pour : Allemagne, République fédérale d4', Argentine, Australie,
Bangladesh, Bréail,Canada, Chine, Colombie, Coata Rica,
Etats-Unis 4'Amérique, Fidji, France, Gambie, Ghana,
Irlande, Italie, Japon, Pakistan, Pays-Bas, Philippines,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Rwanda, S&négal, Togo, Uruguay, Yougoslavie, Zaire,
Zimbabue.

Ont voté contre : Bulgarie, Cuba, Inde, Jamahiriya arabe libyenne,
Mozambique, Nicaragua, Pologne, République socialiste
soviétique d'Ukraine, Union des Ripubliques socislistes
soviatiques.

Se sont abstenus : Finlande, Mexique, Ouganda, République-Unis de Tanzanie.

La représentant de Chypre n'a pas pris part au vote.

#/ Conformément au paragraphe 3 de llarticle 69 du réglement intérieur
des commissions techniques du Conseil &conomique et social.
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159, Pour le texte de la risoluticn, voir a la section A du chapitre XXVII,
la résclution 1983/5.

160. A la 21l2me sdance, le représentant du Pakistan a présenté un projet de
résolution (E/CN.4/1983/L.17) parrainé par les pays sulvants : Arabie saoudite®/,
Bahrein*/, Bangladesh, Costa Rica, Egypte*/, Emirats arabes unis®/,

Fidii, Jordaniz, Malaisia®/, Maroc®/, Oman*/ Pakistan, Philippines, Qatar?/,
Senegal Singapour®/, Somalie*/, Soudan*f, Thaflande*}, Tunisie®/ Turquia*i at
Uruguay. La Gambie et le Zafre se sont Jjoints aux auteurs. A la méme séance,

les reprdésentants de 1'Afghanistan, du Bangladesh, de la Tchécoslovaquie et du
Viet Nam ont fait des observations générales sur le projet de réaolution.

161. La Commission a examiné le projet de résolution 3 sa 23&me aéance., Les
représentants de 1'Union soviétique, de la Bulgarie, de la Chine et de 1la

RSS d!Ukraine ont fait, avant le vote, une déclaration d'explication de vote. Un
vote par appel nominal a été demandé sur l'ensemble du projet de résolution.

162. A la méme séance, la Commission a adopté le projet de résolution
E/CN.4/1983/L.1T par 29 voix contre 7, avec 5 abstentions. Les voix se sont
réparties comme suit :

Ont voté pour : Allemagne, République fédérale d', Argentine, Australie,
Bangladesh, Brésil, Canada, Chine, Colombie, Etatas-Unis
dtamérique, Fidji, France, CGambie, Ghana, Irlande,
Itaiie, Japon, Jordanie, Mexique, Pakistan, Pays-Basz,
Philippines, République-Unie de Tanzanie, Royaume-Uni

de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Rwanda, Séndégal,
Togo, Uruguay, Yougoslavie, Zimbabwe.

Ont voté contre : Bulgarie, Cuba, Jamahiriya arabe libyenne, Mozambique,
Pologne, République soclaliste soviétique d'Ukraine,
Union des 7mbliques socialistes soviétiques.

Se sont absterus thypre, Finlande, nﬁe,NmEnqya,Qmamh.

163. Lles représentants du Costa Rica et du Zaire, absents lors du vote, ont déclard par la
suite qutils auraient voté en faveur du projet de résohsticon.

164, Pour le texte de 1a résclution, voir & 1a section A du chapitre XXVIT, la résoluticn 1983/7.

165. A s2a 2%me séance, la Commission 2 examiné le projet de résolution VII, que la Sous~
Commission de 1a lutte contre les mesuwres discrimiratoires et de la protection des minorités lul
recommandait d'adopter (E/CN.4/1983/4, chep. I, sect.h). Les représentarts du Bangladesh et

du Canada ont fait, avant le vote, m'le’df.aclaration d'explicationie vote. le représentant du

Bangladesh a demandé qu'il soit procddé a un vote per appel nomimal sur )'ensemble du projet de
résolution.

166. A la wdre séance, la Comission a adopté le projet de résolution par 16 voix contre 14, avec
10 abatentions. Les voix se sont réparties comme suit @

tnt_voté pour : Brésil, (hine, Owpre, Oiba, Ghana, Irlande, Jamhiriya arsbe libyenne,
Maxique, Mozambique, Micaragm, Quganda, République socialiste
soviétique d'kraine, Républigue~Unie de Tanzanie, Togo, Union des
Républiques socialistes sovidtiques, Zimbabwe.

NJ Cbnfmamtauparagmpha}del‘arbide@@mglmumeriwrdeamm
baﬁnhueatixOmumilexnnuﬂqueem»axﬁal
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Ont voté contre : Argentine, Australie, Bangladesh, Canada, Colombie,
Etats-Unis d'Amérique, Fidji, Gambie, Inde, Japonm,
Jordanie, Pakistan, Philippines, Uruguay.

Se sont abstenus : Allemagne, République fédérale d', Finlande, France,
Italie, Pays-Bas, Pologne, Royaume-Uni de Grande-Bretazne et
d'Irlande du Nord, Rwanda, Sénégal, Yougoslavie.

Le représentant de la Bulgarie n'a pas pris part au vote.

167. Le représentant du Zalre a déclaré par la suite qu'il se serait abstenu
8'il avait été présent lors du vote.

168, Pour le texte de la résolution, voir A la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/8.

169. A la 2%3me séance, les représentants du Brésil, du Royaume-Uni, de 1'fustralie,
e la Finlande, de l'Argentine, de la France, de 1'Irlande, de Cuba, des

Pa ys-Bas, de la Jamahiriya arabe libyenne, de la République fédérale dfAllemagne

et de 1'Italie ont fait une déclaration d'explication de vote aprés le vote sur

les projets de résolution E/CN.4/1983/L.12, E/CN.4/1983/L.14, E/CN.4/198%/L.15,
E/CN.4/1983/L.16, E/CN.4/1983/L.17 et le projet de rdésolution VII recommandé

par la Sous-Commission (E/CN.4/1983/4, chap. I, sect. 4).
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VIII. QUESTION DES DROITS DE L'HOMME DE TOUTES LES PERSONNES
SOUMISES A UNE FORME QUELCONQUE DE DETENTION QU
D*EMPRISONNEMENT, EN PARTICULIER : a) TORTURE ET AUTRES
PEINES OU TRAITEMENTS CRUELS, INHUMAINS OU DEGRADANTS;
b) QUESTION DES DISPARITIONS INVOLONTAIRES OU FORCEES

170. La Commission a examiné le point 10 de son ordre du jour, conjointement avec
sa subdivision b), & ses 20&me, 23éme 3 25éme, 28éme, 31léme et 32&me séances, les
14, 16, 17, 21 et 22 février 1983, ainsi qu'a sa 49&me séance, le 7 mars 1983,

La subdivision a) du point 10 a été examinée aux 3léme et 32éme séances, le

22 février, et i la 54éme séance, le 9 mars 1983,

171. A la 20éme séance, le 14 février 1983, le Sous=-Secrétaire général, Centre
pour les droits de lthomme, a pris la parole pour présenter la question.

172. A la 32&me séance, le 22 février 1983, un projet de résolution (E/CN.4/1983/
L.29/Rev.l) qui avait pour auteurs le Canada, le Pérou */ et le Sénégal a été
présenté par le représentant du Canada qui, au nom des coauteurs, a déclaré que
ceux~ci avaient apporté une modification au texte en supprimant le paragraphe 3
du dispositif.

173, A la méme séance, le projet de résolution E/CN.4/1983/L.29/Rev.l, modifié
oralement, a été adopté sans qutil soit procédé A un vote.

174. Pour le texte de la résolution, voir 3 la section A du chapitre XXVII, 1la
résolution 1983/18.

175. A la 49éme séance, le T mars 1983, le représentant de Cuba a présenté un projet
de résolution (E/CN.4/1983/L.31/Rev.l) qui avait pour auteurs les pays suivants :
Algérie */, Bahrein */, Bangladesh, Chine, Chypre, Congo */, Cuba, Egypte ¥/,

Inde, Iraq 2, Jamahiriya arabe libyenne, Jordanie, Maroc *i Mozambique, Nicaragua,
Sénégal, Tunisie ¥/ et Yougoslavie.

176. A la méme séance, les représentants de la Gambie et du Pakistan ont annoncé

qu'ils s'étaient portés coauteurs du projet de résolution, et le représentant

de la Jamahiriya arabe libyenne s'est retiré de la liste des coauteurs. A cette

séance, les représentants du Bangladesh et de la Jordanie ainsi que les observateurs
d'Isra8dl et de la République arabe syrienne ont fait des déclarations au sujet du

~ projet de résolution. Le représentant de 1'Organisation de libération de la

Palestine a également fait une déclaration. Les représentants des Etats-Unis

dtAmérique et de la Jamahiriya arabe libyenne ont expliqué leur vote par

anticipation.

177. A la méme séance, le projet de résolution E/CN.4/1983/L.31/Rev.l a été mis aux
voix. A la demande du représentant de Cuba, il a été procédé a un vote par appel
nominal. Le projet de résolution a été adopté par 40 voix contre zéro, avec

2 abstentions. Les voix se sont réparties comme suit :

#/ Conformément au paragraphe 3 de 1l'article 69 du réglement intérieur des
commigsions technigues du Conseil économique et social.
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Ont voté pour : Allemagne, République fédérale d!', Argentine, Australie,
Bangladesh, Brésil, Bulgarie, Canada, Chine, Chypre,
Colombie, Coata Rica, Cuba, Fidji, Finlande, France, Gambie,
Ghana, Inde, Irlande 1Italie, Japon, Jordanie, Mexique,
Mozambique, Nicaragua, Ouganda, Pakistan, Pays-Bas,
Philippines, Pologne, République socialiste soviétique
d'Ukraine, République-Unie de Tanzanie, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Rwanda, Sénégal, Togo,
Union des Républiques socialistes soviétiques, Uruguay,
Yougoslavie, Zimbabwe.

Ont voté contre : Néant.

Se sont abstenus : Etats~Unis d'Amérique, Jamahiriya arabe libyenne.

178. Pour le texte de cette résolution, voir, & la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/27.

A. Torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants

by

179. La Commission était saisie du rapport du groupe de travail officieux a compo-
sition non limitée sur un projet de convention contre la torture et autres peines
ou traitements cruels, inhumains ou dégradants (E/CN.4/1983/L.2).

180. A la 54éme séance, le 9 mars 1983, le Président-Rapporteur du Groupe de travail
a présenté le rapport du Groupe. A la méme séance, la Commission a entendu des
déclarations des représentants de 1l'Australie, du Canada, de la Colombie et de 1la
République islamique d'Iran et de 1'Iraq.

181, 4 la méme séance, la Commission a pris acte du rapport du Groupe de travail
(E/CN.4/1983/L.2) 1/.

182. A la 3léme séance, le 22 février 1983, le représentant de la Finlande a présenté
un projet de résolution (E/CN.4/1983/L.32) qui avait pour auteurs le Danemark %, la
Finlande, la Norvége */ et la Sudde */, et qui concernait le Fonds de contributions
volontaires des Nations Unies pour les victimes de la torture.

183. A la 32éme séance, le 22 février 1983, le projet de résolution E/CN.4/1983/L.32
a été adopté sans qu'il soit procédé a un vote,

184. Pour le texte de la résolution, voir a la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/19.

185, A la 54éme séance, le 9 mars 1983, le représentant de la Finlande a présenté

un projet de résolution (E/CN.4/1983/L.62), qui avait pour auteurs les pays suivants :
Cuba, Danemark */, Finlande, France, Gréce */, Inde, Norvege */, Pays-Bas, Sénégal

et Suede 2. La Colombie et l'Auastralie se sont portées coauteurs. Un état des
incidences sur le budget-programre (E/CN.4/1983/L.84) 2/ du projet de résolution
E/CN.4/1983/L.62 a été porté 3 l'attention de la Commission.

186. A la méme séance, le projet de résolution E/CN.4/1983/L.62 a été adopté sans
qu'il soit procédé 3 un vote.

A Conformément au paragraphe 3 de ltarticle 69 du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil économique et social.

1/ Le rapport sera publié sous la cote E/CN.4/1983/63.

2/ On trouvera & l'annexe III 1'état des incidences administratives et des
incidences sur le budget-programme des résolutions et décisions de la Commission.
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187. Pour le texte de la résoclution, voir 3 la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/48.

B. Question des disparitions involontaires ou forcées

188, A 1l'occasion de l'examen de la subdivision b) du point 10 de 1'ordre du jour, la
Commission était saisie 3 sa trente-neuviéme session des documents ci-aprés : le
rapport du Groupe de travail chargé des disparitions involontaires ou forcées
(E/CN.4/1983/14); une communication écrite présentée par le Comité international de
la Croix-Rouge, organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif
{catégorie II)} (E/CN.4/1983/8G0/34); une communication écrite présentée par 1l'Union
mondiale démocrate chrétienne, organisation non gouvernementale dotée du statut
consultatif (catégorie II) (E/CN.4/1983/NG0/37).

189. A la 20éme séance, le Président-Rapporteur du Groupe de travail chargé des
disparitions involontaires ou forcées a pris la parole pour présenter le rapport de
cet organe (E/CN.4/1983/14). Le Président-Rapporteur a évoqué la nouvelle formule
de présentation du rapport, mais il a souligné que la récapitulation, par le Groupe
de travail, des déclarations qui avaient été faites par ceux qui avaient participé
a ses réunions, excluait tout jugement de la part du Groupe. Il a également appelé
ltattention sur les chiffres qui flguraient dans le rapport et a instamment demandé
que ces chiffres ne soient pas considérés comme le seul critére pour porter une
appréciation sur les activités du Groupe de travail et sur leur impact. De plus, il
a fait référence aux résolutions de 1l'Assemblée générale 37/180 et 37/181 du

~7 décembre 1982.

190. Lors de ses 24éme et 258me séances, la Commission a entendu des déclarations
faites par les observateurs des Etats suivants : Autriche, Bolivie, Cuba,

El Salvador, Espagne, Ethiopie, Guatemala, Iran (République islamique 4'), Iragq,
Pérou, République arabe syrienne, Suéde et Suisse. A la 24éme séance, un représentant
du Centre pour le développement social et les affaires humanitaires a fait une
déclaration et, & la 25éme séance, la Commisgion a entendu le représentant de
1'Organisation de libération de la Palestine,

191. Les représentants d'un certain nombre d'organisations non gouvernementales dotées
du statut consultatif auprés du Conseil économigue et social ont fait des déclarations,
4 savoir : Amnesty International (catégorie II), Commission internationale de

juristes (catégorie II}, Communauté internationale Baha'ie (catégorie II), Conseil
international de traités indiens (catégorie II), Fédération internationale des droits ¢
1thomme (catégorie II), Fédération internationale des mouvements d‘'adultes ruraux
catholiques (Liste)}, Ligue internationale de femmes pour la paix et la liberté,

Ligue internationale pour le droit et la libération des peuples (Liste), Mouvement
international pour l'union fraternelle entre les races et les peuples (catégorie II),
Pax Christi (catégorie II), Pax Romana (catégorie II), Union des juristes arabes
{categorie II)} et Union mondiale démocrate chrétienne (catégorie II),

192. De nombreux orateurs ont fait l'éloge des activités impartiales menées dans un
esprit authentiquement humanitaire, du Groupe de travail, et se sont déclarés
satisfaits du rapport de cet organe., Ils se sont également déclarés partisans du
renouvellement du mandat du Groupe. Nombre d'orateurs ont insisté sur le fait que
des disparitions continuaient a se produire dans le monde entier, et certains ont
demandé a la Commission d'élargir le mandat du Groupe et de mettre au point des
moyens qui permettraient une action plus efficace, Certains orateurs ont émis ltavis
qu'il serait utile de procéder a une analyse approfondie du phénoméne des
digparitiong de personnes et de ses causes, d'autres déclarant que i~ phénoméne des
personnes portées manquantes et la pratique des disparitions forcées constituaient
un crime international et qu'il fallait donc élaborer une convention internationale
a ce sujet. Plusieurs orateurs ont souligné que la coopération des gouvernements était
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importante pour le succés des activités du Groupe, et de nombreux orateurs se sont
réjouls de l'accroissement de cette collaboration. De ltavis de diverses delegations,
tous les gouvernements concernds devaient &tre instamment priés de coopérer
pleinement avec le Groupe. L'accent a été mis par plusieurs orateurs sur la
nécessité pressante d'aboutir a des résultats tangibles et certains orateurs ont
déploré gqutun petit nombre de cas seulement aient été éclaircis, Les gouvernements
ont été instamment invités & faire tout ce qui était dans leur pouvoir pour
déterminer si lea différents cas avaient été réglés.

193. Lors de la 3léme séance, le 22 février 1983, le représentant de la France a
présenté le projet de résolution figurant sous la cote E/CN.4/1983/L.28.

194. A la 32&éme séance, tenue le 22 février 1983, 1'état des incidences sur le
budget~programme (I/CN,4/1983/L.44) 3/ du projet de résolution E/CN.4/1983/L.28
a été porté & l'attention de la Commiszsion.

195, Le représentant du Nicaragua a fait une déclaration avant ltladoption de la
résolution.

196. A la méme séance, le projet de résolution E/CN.4/1983/L.28 a ete adopté sans
qu'il soit procédé 2 un vote.

197. Les représentants de Chypre, des Etats-Unis d'Amérique et de 1'Italie ont
fait des déclarations aprés l'adoption de la résolution.

198, Pour le texte de la résolution, voir, a la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983720,

199. A la 32&me séance, le 22 février 1983, sur la proposition du représentant de
la Yougoslavie, la Commission a décidé, par 41 voix contre zéro, de renvoyer & sa
quarantiéme session l'examen du projet de résolution V, dont la Sous~Commizsion de
la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités
recommandait )'adoption (E/CN.4/1983/4, chap. I, Sect. 4).

200, Pour le texte de la décision, voir, & la section B du chapitre XXVII, 1a
décision 1983/112.

3/ On trouvera a ltannexe III 1'état des incidences administratives et des
incidences sur le budget-programme des résolutions et décisions de la Commission.
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IX. ACTLON VISANT A ENCOURAGER ET A DEVELOPPER DAVANTAGE LE RESFECT DES
DRCITS DE L'HMOMIE BT DES LIBRERTES FONDAMENTALES BT, NOTAIRIENT,
QUESTION DUV PROGRAMHD; BT DES MRTHODES DE TRAVAIL DE LA CCMISSION;
AUTRES METHODES LT MOYENS QUI ST'OFFRENT DANS LE CADRE DES
ORGANIZMES DES NATIONS UNIES POUR MIEUX ASSURER 1A JOUISSANCE
EFFRECTIVE DES DROITS DE L'EOMME IT DES LIBERTES FONDAMENTALES

201. La Commission a examiné le point 11 de son oxdre du jour & ses 54kme, 5Héme
et S6eme séances, les 9 et 10 mars 1983,

202. La Commission éiait saisie & cet effet des documents suivanits : rapport du
Groupe de travail officieux a composition non limitée créé a la trente-huitidme
session de la Commission figurant & la section B de 1'additif (B/1992/12/4dd.1)
au rapport de la Commission sur sa trente-huitidme session; rapport de la Sous~
Commigsion de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection
des minorités sur les travaux de sa trente-cinquilme session (E/CN.4/1983/4),
contenant la rwésolution 1982/27 de la Sous-Commissicn; rapport du groupe de
travail officieux & composition non limitée créé en application de la résco-
lution 1982/40 de la Commission (E/CN.4/1983/L.3); rapport du groupe de travail
officieux de dix membres créé en vertu de la résolution 1982/40 de la Commission

(E/CK.4/1983/1.4).

203, A la BH4éme séance, le Sous-Secrétaire général, Cenire pour les droits de
1thomme, a présenté la question,

204. Ia Commission a entendu une déclaration de l'observateur du Pérou
(352me sdance).

205, Les représentants des organisations non gouvernementales suivantes doiées
du statut consultatif aupres du Conseil économique et social, de la catégorie II,
ont fait des déclarations : Association du droit international, Conseil mondial
de peuples indigénes et Union mondiale démocrate chrétierme,

206, A la méme séance, Mme I, Puri (Inde), qui avait été élue président-rapporteur
du groupe de travail officieux & composition non limitée, a présenté le rapport
sur la réunion du groupe (E/CN.4/1983/L.3), qu'elle a révisé oralement.

M, Declan O'Donovan (Irlande), qui avait été élu président-rapporteur du groupe

de travail officieux de dix membres, a d'autre part présenté le rappoxt de ce
groupe (B/CN.4/1983/L.4).

207, Plusieurs délégations ont été d'avis que la Commission devrait redoubler
dtefforts dans le domaine des activités dlinformation, en particulier pour foire
connaitre les instruments internationaux relatifs aux droits de 1thomme.

208. A la 54%mec séance, le 9 mars 1983, le représentant du Costa Rica a présenté
un projet de résolution (E/CN.4/1983/1.61) qui avait pour auteurs les pays
guivants : Allemagne, République fédérale d', Colombhie, Coata Rica, Fidji,
Finlande, Irlande, Italie, Norvdgex/, Pays-Bas, Pérou®/, Sénégel, Urugusy. la
Boliviqf/ g'est jointe aux auteurs.

209, A la méme séance, le représentant de 1’Australie a présentéd un projet de réao-
lution (E/CN.4/1983/L.73) ayant pour auteurs l'Australie, la Colombie, Fidji,

la Gambie, 1'Inde, la Jordanie et la Yougoslavie, auxquels se sont joints par la
suite la Boliviei/, le Costa Rica et le Pérouf/.

f/ Confornément au pavagraphe 3 de 1l'article 69 du réglement intdrieur des
commisaions techniques du Conseil économigue et social.
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210. A la méme séauce, le reprdscalant dn Rrdail o prdrcebd wl awsndenent

(B/ON.4/1983/1..92) au pinjet de wvdoulution B/CN.4/1983/L.61.

211, A la méme séance, le Président-Rapporteur du groupe de travail officieux de
dix membres a présenté un projet de décision (E/CN.4/1983/L.8C), adopté par le
groupe de travail.

212. A la S6eéme sdance, le 10 mars 1983, les coauteurs du projet de résolution
E/CN.4/1983/L.61 ont accepté les amendements figurant dans le document
BE/CN.4/1983/1..92, lequel a été retiré par la suite, et ont révisé oralement le
texte du projet de résolution E/CN.4/1983/L.61 comme suit s

a) L'smendement 1 figurant dans le document E/CN.4/1983/1.92, visant &
ajouter su puéomhuleun Cernier alindaa é4é repris sous la foime modifide ci-aprés

"Reconnaigsant une fois encore qu'il est souhaitable que les principales
décisions concernant l'organisation et le fonctionnement du systéme des
Nations Unies pour la promotion et la protection des droits de 1'homme
soient adoptées sur la base d'un accord aussi large que possible qui tierme
compte de différentes opiniong exprimées par les Etats Membres, afin d'en
asgurer 1'efficacité,*;

b) D'autre part 1l'amendement 4 figurant dans le document E/CN.4/1983/1.92,
visant a vefoxmuler le paragraphe 4 du dispositif, a été également repris sous
une forme wodifide, le texte devant se lire comme suit :

"Décide de poursuivre, 4 ga quarantiéme smesgion, llexamen de la
question de la création d'un poste de Haut Commissaire des Nations Unies aux
droits de l'homme, en vue de parvenir le plus rapidement possible a une
décipion sur cette questioni"

¢} Il a été incorporé dans le texte du projet de résclution un amendement
oral présenté par le représentant du Bangladesh tendant & ajouter au para-
graphe 4 du dispositif le membre de phrase "ainsi que sur les modalités de
1'élection, au cas ou un tel poste serait créé;';

g) lLes paragraphes 2 et 3 du dispositif du projet de résolution ont été
modifids et groupés en un seul texte libellé comme suit ¢

ICongidére que ces propositions sont utiles pour poursuivre 1'examen
de cette importante gquestion et invite la Sous-Commission & les présenter
de nouveau & la Commission & sa quarantieme session, en tenant pleinement
compte des dispositions du paragraphe 1 de la résolution 1982/22 de la
Commission, ainsi gque des observations formulées devant la Commission, &
ga. trente-neuviéme session, et de la présente résolution, de méme gue de
toute observation ou recommandation supplémentaire qu'elle estimera
appropride;®,

213, A la wdme séance, le représentant de 1l'Argentine a présenté un amendement
congistant A supprimer, dans le paragraphe 1 du dispositif du projet de résc-
lution E/CN.4/1983/1.61, les mote "avec satisfaction", la Commission a rejeté
cet amendement par 20 voix contre 14, avec 7 abstentions., :

214. A la m@me sance, le reprdsentant de Cuba a présenté un amendement en ce
qui concerne le texte vévisé du projet de résolution E/CN,4/1983/1.61. I'amen-
dement consistait & remplacer la premidre partie du deuxidme alinda du préambule
du texte véviséd du projet de résolution EVCN\4/1983/L.61, de sorie que le texie
du deuxieme alinda doit se lire comme suit :
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"Rappelant la résolution 32/130 de 1'Assemblée générale du
16 décembre 1977, et en particulier les alindas ¢ et f du parayraphe 1, en
vertu de laguelle l'Assemblée décide gue, pour aborder le travail futur dans
le domaine des droits de 1'homme, i1 faudra garder & 1'esprit que, en ce
qui concerne 1'approche des gquestions des droits de l'homme dans le cadre
des organismes des Nations Unies, la communanté internationale devra
accorder ou continuer d'accorder une priorité & la recherche de solutions
aux violations massives et flagrantes des droits de 1"homme des peuples et
des personnes affectds par des situations telles que celles qui résultent
de 1'apartheid, de toutes les formes de discrimination raciale, du colo-
nialisme, de la domination et de l'occupation strangéres, de lfagression et
des menaces contre la souveraineté nationale, 1'unité nationale et
1tintégrité territoriale, ainsi gque du refus de reconnaitre les droits
fondamentaux des peuples & 1'autodétermination et de chague nation &
ltexercice de sa pleine souveraineté sur ses richesses et ressources
naturelles, que la réalisation du nouvel ordre économique international est
un élément essentiel pour une promotion effective des droits de 1'homme et
des libertés fondamentales, et qutune priorité doit également 1lui &tre
accordde, et ayant & 1llesprit 1'étude effectuée par la Sous~-Comnission de la
lutte contre les mesures discriminstoires et de la protection des minorités
sur le projet de mandat qui pourrait &tre confié & un Haut Commissaire des
Nationg Unies aux droits de 1'homme,™,

215, A la demande du représentant de Cuba, il a été procédé & un vote par appel
nominal sur les amendements présentés oralement, qui ont &£té adoptés par 19 voix
contre 12, avec 11 abstentions. Les voix se sont réparties comme suit

Ont voté pour Argentine, Bulgarie, Chine, Cuba, Gambie, Ghana, Inde,
Jamahiriya arabe libyenne, Mexique, lozambique, Nicaragua,
Ouganda, Pakistan, Pologne, Républigque socialisgte
soviétique d'Ukraine, Sénégal, Union des Républiques
soclalistes soviétiques, Yougoslavie, Zimbabwe,

Ont voté contre :  Allemagne, Républigue féddrale d4', Australie, Canada,
Ltats-Unis d'Amérique, Finlande, France, Irlande,
Italie, Japon, Pays-Bas, loyaume-Uni de Grande-Dretagne
et d'Irlande du Nord, Uruguay.

Se sont abstenus ¢ Bangladesh, Brdsil, Chypre, Colombie, Cogta Riea,
Jordanie, Philippines, République-Unie de Tanzanie,
Bwanda, Togo, Zaire,

216. Lors de la méme séance, & la demande du représentant de 1'URSS, il a été
procédé au vote par appel nominal sur le projet de résolution dans son ensemble.
Le projet de résolution, sous sa forme modifiée, a &té adopté par 24 voix
conktre 11, avec T abstentions. Les voix se sont réparties comme suit

Ont wvoté pour : Allemagne, République fédérale d4', Australie, Bangladesh,
Brésil, Canada, Chine, Colombie, Costa Rica, Btats-Unis
At Amdrique, Finlande, France, Gambie, Ghana, Irlande,
Italie, Japon, Jordanie, Pays-Bas, Philippines,
Républigue-Unie de Tanzanie, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Sénégal, Togo,
Uruguay.
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Ont voté contre : Argentine, Bulgarvie, Cuba, Inde, Jamahiriya axrabe
libyenne, Nicaragua, Pskigtan, Pologne, République
socialiste soviédtique d'Ukraine, Union des Républiques
socialistes soviétiques, Yougoslavie.

Se_sont abstenus : Chypre, Mexique, Mozambique, Ouganda, Rwanda, Zaire,
Zimbabwe.

217, Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre ..77I1, la
résolution 1983/49.

218, A la nlme sdéance, la Commission a adopté sans procéder a& un voite le projet
de résolution E/CN.4/1983/L.73.

219, Pour le texte de la résolution, voir, & la section A4 du chapitre XXVII, la
résolution 1983/50.

220, Ia Comission a Gécidé de prendre note du rapport du groupe de travail a
composition non limitée (B/CN.4/1983/L.3) 1/ et elle a adopté sans procéder & un
vote le projet de résolution figurant au paragraphe 18 de ce document.

221, Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/51.

222, la Commission a également décidé de prendre note du rapport du groupe de
travail de dix membres (E/CN.4/1983/1.4) 2/ et elle a adopté le projet de
décision E/CN.4/1983/L.80.

223, Pour le texte de la décision, voir, & la section B du chapitre JLVIIL, 1=
décision 1983/108,

1/ Le rapport sera publié sous la cote E/CN.4/1983/64.
2/ A publier & nouveau sous la cote E/CN.4/1983/65.
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X, QUESTION DE LA VIOLATION DES DROITS DE L'HOMME ET DES LIBERTES
FONDAMENTALES, OU QU'ELLE SE PRODUISE DANS LE MOWDE,
EN PARTICULIER DANS LES PAYS ET TERRITOIRES COLONIAUX ET DEPENDANTS

224. La Commission a examiné le point 12 de l'ordre du jour et ses subdivisions,
an séance privée, de sa 33&me a sa 40eme séance, tenues du 23 au 28 février 1983,
et en séance publique, de sa 40éme & sa 48é&me séance, tenues du 28 février au

4 mars 1983 et 3 ses S5léme et 52éme séances publiques, tenues le 8 wmars 1983.

Examen du point 12 dans son ensemble

225. Lors de la 40éme séance de la Commizsion, le 28 fdvrier 1983, et avant de
déelarer ouvert le débat public sur le point 12 dans son ensemble, le Président
a rappelé a la Commission qufelle avait adopté en séance privée, au titre de

la résolution 1503 (XLVIII) du Conseil économique et social du 27 mai 1970, des
déoisions concernant les pays suivants : l'Afghanistan, l'Argentine, Halti,
1tIndonésie (au sujet du Timor oriental), Iran (République islamique d!),

le Paraguay, la République démocratique allemande, la Turquie et 1'Uruguay, et que,
conformément aux dispositions du paragraphe 8 de la résolution susmentionnée,
les membres de la Commission et les délégations devalent s'abstenir, au cours du
débat public, de se référer a ces décisions, ou & aucun document confidentiel
a'y rapportant,

226, Au cours du débat sur le point 12 dans son ensemble et sur sa subdivision 12a,
des déclarations ont été faites par les observateurs des pays suivants :
Afghanistan, Algérie, Autriche, Bolivie, Burundi, Danemark, El Salvador, Ethiopie,
Gréce, Guatemala, Honduras, Hongrie, Iran (République islamique d'), Iraq, Isra&l,
Malaisie, Mongolie, Norvége, Pérou, République arabe syrienne, République
démoeratique allemande, RSS de Biélorussie, Saint-Siége, Somalie, Suéde, Suriname,
Tehécoslovaquie, Turquie et Viet Nam.

227. Le représentant de la South West Africa People's Organization (SWAPQ) a fait
une déclaration, et la Commission a également entendu des représentants d'un
certain nombre d'organisations non gouvernementales dotées du statut consultatif
auprés du Consell économique et social, a savoir : Amnesty International,
Association Internationale des juristes démocrates, Association mondiale pour
l*école instrument de paix, Commission des Eglises pour les affaires inter-
nationales du Conseil oecuménique des Eglises, Commission internationale de
juristes, Communauté internationale bahatie, Confédération internationale des
syndicats libres, Confédération mondiale du travail, Congrés juif mondial, Conseil
international de traités indiens, Conseil mondial de peuples indigénes, Fédération
internationale des droits de l'homme, Fédération internationale des mouvements
dtadultes ruraux catholiques, Indian Law Resource Center, Ligue internationale des
droits de l'homme, Ligue internationale pour les droits et la libération des
peuples, Minority Rights Group, Mouvement international pour l'union fraternelle
entre les races et les peuples, Organisation de la solidarité des peuples afro-
asiatiques, Organisation internationale des femmes sionistes, Pax Christi,

Pax Romana, Procedural Aspects of International Law Institute, Union
interparlementaire et Union mondiale démocrate chrétienna.

228. Pour 1'cxamen du point 12 de l'ordre du jour, la Commission était saisie des
documents ci-aprés :

Rapport sur les Exécutions sommaires ou arbitraires de M. S. Amos Hako,
rapporteur spéeial nommé en application de la résolution 1982/35 du Conseil
économique et social (E/CW.4/1983/16 et Add.l);

Rapport du Secrétaire général sur la fourniture, & la Guinée équatoriale, des
services d'un expert dans le domaine des droits del'homme (E/CN.4/1983/17);
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Rapport sur la situation en Pologne présenté par M. Hugo Gobbi, secrétaire
aénéral adjoint (E/CN.4/1983/18);

Rapport sur la situation des droits de 1l'homme en République islamique d'Iran,
soumis par le Secrétaire général (E/CN.4/1983/19);

Rapport sur la situation des droits de l'homme en El Salvador, par

M, Jogé Antonio Pastor Ridruejo, représentant spécial de la Commission des
droits de 1'homme, document soumis en application de la résolution 1982/28 de
la Commission (E/CN.4/1983/20);

Rapport sur la aituation des droits de l'homme en Bolivie établi par

M. Hector Gross Espiell, envové spécial de la Commission des droits del'homme
nommé en application de la résolution 1982/%3 de la Commission (E/CN.4/1983/22
et Add.l);

Note du Secrétaire général sur les droits de l'homme et les exodes massifs,
soumise en application de la résclution 37/186 de l'Assemblée générale
(E/CN.4/1983/33);

Note du Président de la Commission des droits de 1'homme & satrente-huitiems
session concernant la nomination d'unravpcrtour spiceitl erery’ d1ésudor

la situation au Guatemala (E/CN.4/1983/43);

Hote du Secrétariat dressant la liste des documents relatifs a la situation
deg droits de l'homme et des libertés fondamentales au Guatemala
(E/CN.4/1983/47);

Lettre datée du 16 février 1983, adressée au Secrétaire général par la
délégation du Viet Nam et concernant les droits de l*thomme et les exodes
massifs (E/CN.4/1983/51);

Rapport du Secrétaire général sur les contacts directs avec le Gouvernement
de la République islamique d'Iran, établi en application du paragraphe 3 de
la résolution 1982/27 de la Commission (E/CN.4/1983/52);

Lettre datée du 23 février 1983, adressée au Président de la Commission des
droits de lthomme & la trente-neuvidme session par le représentant permanent
du Kampuchea démocratique auprés de 1'0ffice des Nations Unies a Genéve
(E/CH.4/198%5/53);

Lettre datée du 7 février 1983, adressée au Président de la Commission des
droits de 1'homme 3 la trente-neuviéme session par le représentant permanent
du Viet Nam aupres de 1'0ffice des Nations Unies a Genéve (E/CN.4/1983/54);

Lettre datée du 23 février 1983, adressée au Président de la Commission des
droits de l'homme a la trente-neuviéme session par le représentant desPays-Bas,
document concernant le Suriname (E/CN.4/1983/55);

Déclaration écrite présentée par Amnesty International, organisation non
gouvernamentale dotée du statut consultatif de la catégorie II
(EfCN.4/1983/0G0/2);

Déclaravion écrite présentée par la Commission internationale de juristes,

orzanisation non gouvernementale dotée du statuf consultatif de la
catégorie IT (E/CN.4/1983/NG0/4);
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Déclaration écrite présentée par le Conseil mondial de la paix, organisation
non gouvernementale dotée du statut consultatif inserite sur la Liste
(E/CN.4/1983/NG0/8);

Déclaration écrite présentée par le Consell mondial de la palx, organisation
non gouvernementale dotée du statut consultatif inscrite sur la Liste
(E/CN.A/1983/NG0/9);

Déclaration écrite présentée par le Conseil international de traités indiens,
organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif de la catégorie Il
(E/CN.4/1983/1G0/10)

Communication écrite présentés par 1'Union mondiale démocrate chrétienne,
organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif de la catégorie II
(E/CN.4/1983/NG0O/11);

Comuunication écrite présentée par Pax Christi, organisation non gouver-
nementale dobtée du statut consultatif de la catégorie IT (E/CN.4/1983/NG0/12);

Communication écrite présentée par 16 organisations non gouvernementales dotées
du statut consultatif (E/CN.4/1983/NGO/13);

Communication écrite présentée par la Fédération internationale des droits de
1'homme, organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif de
la catégorie IT (E/CN.4/1983/NGC/14);

Communication écrite présentée par la Fédération démocratique internationale
des femmes, organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif de
la catégorie I (E/CN.4/1983/HG0/15);

Communication écrite présentée par 1'Union interparlementaire, organisation non
gouvernementale dotée du statut consultabif de la catégorie I
(E/CN.A/L983/NGG/2L);

Déclaration écrite présentée par la Commission des Eglises pour les affaires
internationales, organisation non gouvernementale dotée du stabut consultatif
de la catégorie II (E/CN.4/1983/NG0/27);

Déclaration écrite présentée par la Confédération mondiale du travail,
organisation non gouvernementale dotés du statut consultatif de
la catégorie I (E/CN,4/1985/NG0/28);

Déclaration écrite présentée par Amesty International, organisation non
gouvernementale dotée du statut consultatif de la catégorie I1
(E/CN.4/198%/NG0/29);

Déclaration écrite présentée par Amnesty International, organisation non
zouvernementale dotée du statut consultatif de la catégorie I
(E/CH.A/1983/HGO/30);

Communication écrite présentée par le Conseil international de traités indiens,
orzanisation non gouvernementale dotée du statut consultatif de
la catégorie II (E/CM.4/1983/NG0/351);

Déclaration écrite présentée par la Fédération internationals des droits

de lthomme, organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif de
la catégorie II (E/CN.4/1933/NGO/38);
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Déclaration écrite présentée par 1'Union mondiale démocrate chrétienne,
organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif de la
catégorie II (E/CN.4/1983/NG0/39);

Déclaration écrite présentée par la Fédération internationale des droits
de l'homme, organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif
de la catégorie IT (E/CN.4/1983/NGO/41);

Communication écrite présentée par International Bar Association, organie
sation non gouvernementale dotée du statut consultatif de la catégorie II
(E/CN.4/1983/NG0/42);

Communication écrite présentée par Pax Romana, organisation non gouvernemen-
tale dotée du statut consultatif de la catégorie II (E/CH.4/1983/NG0/45);

Communication écrite présentée par Pax Christi, organisation non gouvernamen-
tale dotée du statut consultatif de la catégorie II (E/CN,.4/1983/NG0/46);

Communication écrite présentée par la Fédération internationale des
mouvements d'adultes ruraux catholiques, organisation non gouvernementale
dotée du statut consultatif inserite sur la Liste (E/CN.4/1983/NG0/47);

Déclaration éerite présentée par le Conseil mondial da peuples indigénes,
organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif de la
catégorie IT (E/CN.4/1983/NG0O/50);

Déclaration écrite présentée par le Mouvement international pour l'Union
fraternelle entre les races et les peuples, organisation non gouvernementale
dotée du statut consultatif de la catégorie II {E/CN.4/1983/NG0/54);

Déclaration écrite présentée par 14 organisations non gouvernementales
dotées du statut consultatif (E/CN.4/1983/NG0/55).

229, Au cours du débat consacré au point 12 de l'ordre du jour, les orateurs ont
évoqué le rfle de la Commission en ce qui concerne la promotion et la protection
des droits de l'homme ainsi que les méthodes et les procédures de la Commission

a cet égard. Il a été souligné que la Commission avait de grandes responsabilités
pour ce qul était & la fois d'énoncer des nornes ot d'adopter des mesures
effectives concernant les violatlons des droits de 1'homme.

230, De nombreuses déclarations ont été faites en ce qui concerne des allégations
relatives a4 des violations des droits de l'homme dans tel ou tel pays ou terri-
toire; ces déclarations et les réponses fournies par les représentants des gouver-
nements sont résumées dans les comptes rendus des séances.

Situation des droits de lthomme en El Salvador

231, Pour 1'examen de cette question, la Commission étalt saisie des

documents E/CN.4/1983/20, E/CN.4/1983/NG0/9, E/CN.4/1983/NG0/15, E/CN.4/1983/NG0/4A6.,
A la 40éme séance, le 28 février 1983, M, José Antonio Pastor Ridruejo,
représentant spécial nommé en application de la résolution 32 (XXXVII) de la
Commission, a pris la parole pour présenter son rapport (E/CN.4/1983/20),
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232. A la 5léme séance, le 8 mars 1983, le représentant du Canada a demandé at a
regu la permission d'ajourner sa présentation du projet de résolution
E/CN.4/1983/L.18 3jusqu'a la 52éme séance, date a laguelle il présenteralt pour
examen une version révisée du projet de résolution E/CN.4/198%/L.18. Le repré-—
sentant du Mexique a présenté alors le projet de résolution E/CN.4/1983/L.48, dont
les auteurs étaient 1'Algérie %/, la France, le Mexique et la Yougoslavie, ainsi
que des amendements (E/CN.4/1983/L.53) au projet de résclution E/CN.4/1983/L.18,
amendements présentés par les mémes délégations. La Bolivie ¥/ ot le Nicaragua
se sont Joints aux auteurs du projet de résolution E/CN,4/1983/L.48.

233, Lors de la mé8me aséance, et avant le vote sur le projet de réso-
lution E/CN.47/1983/L.48, un état des incidences de ce projet de résolution sur le
budget-programme (E/CN.4/1983/L.38) 1/ a été porté & l'attention de la Commission.

234, La version révisée du document E/CN.4/1983/L.18 n'a pas été examinée par la
Commission car, & la 52éme séance, le 8 mars 1983, le représentant du Mexique a
proposé, en vertu de l'article 65 du réglement intérieur des commissions techniques
du Conseil économique et social, qu'une décision soit prise sur le projet de
résolution E/CN.4/1983/L.48.

235, Lors de la méme séance, a la demande du représentant du Mexique, le vote sur
la motion mexicaine s'est effectué par appel nominal. La proposition a été adoptée
par 18 voix contre 17, avec 7 abstentions. Les résultats du vote ont été les
suivants ¢

Ont voté pour ¢ Bulgarie, Chypre, Cuba, France, Ghana, Inde, Irlande,
Jamahiriya arabe libyenne, Mexique, Mozambique, Nicaragua,
Ouganda, Pologne, République socialiste soviétique
d'Ukraine, République-Unie de Tanzanie, Union des
Républiques socialistes soviétiques, Yougoslavie, Zimbabwe.

Ont voté contre : Allemagne, République fédérale d'; Argentine; Australie;
Bangladesh; Brésil; Canada; Colombie; Costa Rica; Etats~Unis
d'Amérique; Finlande; Japon; Pakistan: Pays-Bas;
Philippines; Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord; Sénégal; Uruguay.

Se gont abstenus : Chine, Fidji, Gambie, Ttalie, Jordanie, Togo, Zalre.

236. Avant le vote, les représentants de 1'Argentine, du Canada, du Royaume-Uni,
de 1'Uruguay, de la Colombie, du Costa Rica, de Cuba, des Etats-Unis d'Amérique,
de la Finlande, des Pays-~Bas, du Sénégal et de la République fédérale d'Allemagne
avaient pris la parole pour expliquer leur vote.

#/ Conformément au paragraphe 3 de 1l'article 69 du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil économique et social.

1/ On trouvera & l'annexe III 1l'état des incidences administratives et des
incidences sur le budget-programme des résolutions et décisions de la Commission.
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237. Lors de la méme séance, le représentant du Royaume-Uni a demandé un vote
séparé sur le paragraphe 11 du dispositif du projet de résolution. A la suite d'un
vote par appel nominal qutavait demandé le représentant du Mexique, la Commission
a décidé de maintenir ce paragraphe par 34 voix contre zéro, avec 6 abstentions,
Les résultats du vote ont €té les suivants :

Opt voté pour ¢ Allemagne, République Fédérale d'; Sustraiie; Bangladesh;
Bulgarie; Canada; Chypre; Cuba; Etats-Unis d'Amérique;
Finlande; France; Ghana; Inde; Irlande; Italie; Jamahiriya
arabe libyenne; Japon; Jordanie; Mexique; Mozambique;
Nicaragua; Ouganda; Pakistan; Pays-Bas; Philippines;
Pologne; République socialiste soviétique d'Ukraine;
République-Unie de Tanzanie; Royaume~Uni de Grande-Bretagne
et d*Irlande du Nord; Sénégal; Togo; Union des Républiques
socialistes soviétiques; Uruguay; Yougoslavie; Zimbabwe.

Ont voté contre ¢ Néant,

Se sont abstenus : Argentine, Brésil, Chine, Fidji, Gambie, Zalre.

238, Lors de la méme séance, & la suite d'un vote par appel nominal qu'avait
demandé le représentant du Mexique, le projet de résolution E/CN.4/1983/L.48 dans
son ensemble a été adopté par 23 vaix contre 6, avec 10 abstentions. Les résultats
du vote ont été les suivants :

Ont voté pour ¢ Bulgarie, Chypre, Cuba, Finlande, France, Ghana, Inde,
Irlande, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Mexique,
Mozambique, Nicaragua, Ouganda, Pays-Bas, Pologne,
République socialiste soviétique d'Ukraine, République~Unie
de Tanzanie, Sénégal, Togo, Union des Républiques
socialistes soviétigues, Yougoslavie, Zimbabwe.

Ont voté contre : Argentine, Bangladesh, Brésil, Etats-~Unis d!'Amérique,
Pakistan, Upruguay.

Se sont abstenus : Allemagne, République fédérale d'; Australie; Chine; Fidji;
Gambie; Japon; Jordanie; Philippines, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord; Zalre.

Aprés le vote, des déclarations ont été faites par les représentants du Mexique,
du Canada et de la France. Le représentant de 1l'Australie a fait une déclaration
pour expliquer son vote.

239. Etant donné le vote sur le projet de résolution E/CN.4/1983/1.48, il n'a pas
été donné suite au projet de résolution E/CN.4/198%/L.18 et aux amendements
a ce projet (E/CN.4/1983/L.53).

240, Pour le texte de la résolution, voir, a la section A du chapitpre XXVII, 1la
résolution 1983/29,

Situation des droits de l'homme en Pologne

241, Pour l'examen de cette question, la Comnission étalt saisie des documents
E/CN.471983/18, E/CN.4/1983/NGO/11, E/CN.4/1983/NG0/28, et E/CN.4/1983/HG0/29.
A la 402me séance, le 28 février 1983, le Secrétaire général adjoint,

M. Hugo Gobbil, a présenté son rapport a la Commission.
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242. & la Sléme séance, le 8 mars 1983, le représentant des Pays-Bas a présenté
un projet de résolution (E/CN.4/1983/L.37}, dont les auteurs étaient les pays
suivants : Allemagne, République fédérale d'; Irlande; Italie et Pays-Bas.

243. A la m8me séance et préalablement au vote sur le projet de résolution,
ltattention de la Commission a été attirée sur un état des incidences sur le
budget-programme (E/CN.4/1983/L.88) 2/ du projet de résolution E/CN.4/1983/L.37.

244, Les représentants de la Pologne, de la Bulgarie et du Mozambigue ont fait
des déclarations au sujet du projet de résolution E/CN.4/1983/L.37.

245. & la 52éme séance, le 8 mars 1983, le représentant du Mozambique a proposé
la décision cl=-aprés, en vertu du paragraphe 1 de l'article 65 du réglement
intérieur : "La Commission décide de renvoyer a sa quarantiéme session 1'examen
du projet de résolution E/CN.4/1983/L.37 concernant la situation des droits de
1thomme et des libertés fondamentales en Pologne” et a demandé que priorité soit
accordée 2 sa proposition.

246, A la m8me séance, le représentant du Nicarzgua a proposé, en vertu de
1'article 49 du réglement intérieur, d'ajourner 3 la gquarantiéwme session de la
Commission le débat sur le projet de résolution E/CN.4/1985/L.37 concernant ia
situation des droits de lthomme en Pologne. Cette proposition a2 été rejetée
par 19 voix contre 14, avec 10 abstentions.

247, La motion du Mozambique concernant le rang de priorité de sa proposition a
été mise ensuite aux voix et rejetée par 18 voix contre 13, avec 10 abstentions.

248. A la m8me séance, le représentant de Cuba a proposé de modifier le para=-
graphe 5 du dispositif de fagon qu'il se lise comme suit

"Décide de renvoyer a sa quarantiéme session la décision de prier le
Secrétaire général ou une personne désignée par luil de metire a jour et de
compléter l'étude approfondie de la situation des droits de 1thomme

en Pologne demandée dans sa résolution 1982/26, en se fondant sur les rensei-
gnements qu'il jugera pertinents, y compris les observations et documents

que le Gouvernement polonais voudra bien lul fournir.®

A la suite d'un vote par appel nominal demandé par le peprésentant de la
Yougoslavie, cet amendement a été rejeté par 19 voix contre 12, avec
11 abstentjons. Les voix se sont réparties comme suit :

Ont voté pour ¢ Bulgarie, Cuba, Inde, Jamahiriya arabe libyenne,
Mozambique, Wicaragua, Pologne, République socialiste
soviétique d'Ukraine, République~Unie de Tanzanie, Union
des Républiques socialistes soviétiques, Yougoslavie,
Zimbabwe.,

Ont voté contre : Allemagne, République fédérale d'; Australie; Canada;
Colombie; Costa Rica; Etats-Unis d'Amérique; Fidji; France;
Gambie; Irlande; Italle; Japon; Mexique; Pays-Bas;
Philippines; Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord; Sénégal; Togo; Uruguay.

2/ On trouvera a2 l'annexe III l'état des incidences administratives et des
incidences sur le budget-programme des résolutions et décisions de la Commission.
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Se_sont abgtebus @ Auvgentine, Bangladesh, Brésil, Chypre, Finlande, Ghana,
Jordanie, Ougandsa, Pakistan, Rwanda, Zafre.

249, A la suite d'un vote par appel nominal demandé par le représentant de
la Pologne, le projet de résolution B/CN,4/1983/L.37 dans son ensemble a &t
adopté par 19 voix conire 14, avec 10 abstentions. Les voixz se sont réparties
comne sult

Ont voté pour : Allemagne, République fédérale d'; Australie; Canada;
Colombie; Costa Rica; Etats-Unis d'Amérique; Fidjis
France; Gambie; Irlande; Italie; Japon; Mexique;
Pays-Bags; Philippines; Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Noxrd; Sénégal; Togo; Uruguay.

Ont voté contre : Bulgarie, Chine, Cuba, Ghana, Inde, .Jamahiriya arabe
libyenne, Mozambique, Nicaragua, Pologne, République
socialiste goviétique d'Ukraine, Républicque-Unie de
Tanzanie, Union des Républiques socisliates soviétiques,
Yougoslavie, Zimbabwe.

Se_sont abstenug : Argentine, Bangladesh, Bréeil, Chypre, Finlande,
Jordanie, Ouganda, Pakistan, Rwanda, Zalre,

250, Les représentants des pays ci-aprés ont donné des explications de vote

avant le scrutin sur le projet de rémolution E/CN.4/1983 L.37 + Yougoslavie,
Finlande, Argentine, Bulgarie, Zimbabwe, URSS, Togo, RSS d'Ukraine, France,

Australie, Cuba, Mozambique, Gambie et Irlande.

251, Apres le vote, le représentant de la Pologhe a fait une déclaration. Les
représentants de la Chine et de la Jamahiriya arabe libyemne ont fait des décla-
rations pour expliquer leur vote apres le scruitin sur le projet de résolution.

252. Pour le texte de la résolution, voir, a la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/30.

Le droit et la regponsabilité de promouvoir le regpect des droits de 1'homme
et des libertés fondamentales

253. A la Hleme séance, le 8 mars 1983, le représentant du Canada a présenté un
projet de résolution (E/CN.4/1983/L.58), dont les auteurs étaient le Canada et
le Sénégal. L'amendement ci-aprés, proposé par le représentant du Brdsil, a &4
accepté par les auteurs : a) au paragraphe 2 du dispositif, supprimer les mots
"3 sa quarantilme session'; b) au paragraphe 3 du dispositif, remplacer le mot
tquarantizme' par les mots "quarante et unitme".

254. A la 52eme séance, le 8 mavs 1983, la Commission a adopté le projet de
résolution gane l'avoir mias aux veix,

255. Le représentant de la Yougoslavie a fait une déclaration aprds l'adoption -
de la résolution.

256. Pour le texte de la résolution, voir, & la section 4 du chapitre ITIVIT,
la résolution 1983/31.

gituation deg droitg de 1'homme en Guinée éguatoriale

257. Pour l'examen de cette quegtion, la Commission &tait saisie des
documents E/CN.4/1983/17, E/CN.4/1983/NG0/4 et B/CN.4/1983/¥G0/54.
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A la 5léme séance, le 8 mars 198%, le reprdésentant du Canada a présenté un projet
de vésolution (E/CN.4/1983/L.66/Rev.1). A la méme sdance, le projet de réso-
lution a été adopté sans &tre mis aux voix.

258, Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XAVII,
la résolution 1982/32.

Situation des droits de l'homme en Bolivie

259, PTour l'examen de cette question, la Commission &talt salsie du

document E/CN.4/1983/22 et Add.1. A la 40%me géance, le 28 février 1983,
1'Envoyé spécial de la Commission nommé en application de larésolution 34 (XXXVII)
de la Commission, M. Hector Gros Espiell, a présenté son rapport. A

la A4dme séance, le 2 mars 1983, la Commission a entendu une déclaration de

M. Mario Roncal Antezana, minigire de ltintérieur, des migrations et de la
Justice de la Bolivie.

260, A la 5léme séance, le 8 mars 1983, le représentant du Canada a présenté un
rrojet de résolution (E/CN.4/1983/L.69§, dont les auteurs étaient les pays
suivants : Allemagne, République fédérale d'; Belgique */; Brésil; Canadaj
Colombie; Costa Rica; Equateur f/; Ebpagne.f/; Frence; Gambies Irlande; Mexiques;
Quganda; Pays-Bas; Pérou'f/; Royaume~Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord;
Uruguay et Yougoslavie. L'Algérie */, le Venezuela */, le Nicaragua, la
République dominicaine */ et Chypre se sont portés coauteurs.

261, A la mdme sdance et préalablement au vote sur le projet de résolution,
ltattention de la Commiszion a été attirée sur un état des incidences sur le
budget-programme (E/CN.4/1983/L.81) 3/ du projet de résolution.

262. A la H2éme séance, le 8 mars 1983, le projet de résolution a été adopté
sang 8tre mis aux voix.

'263. Aprés l'adoption de la wésolution, une déclaration a été faite par le
représentant de la Bolivie,

264. Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVII,
1la xésolution 1983/35.

Situstion des droits de l'homme dang la Républigue islamique d'Iran

265. ©Pour l'examen de cette question, la Commiasion était saisie des
documents E/CN.4/1983/19 et E/CN.4/1983/52.

266, A la 522me séance, le 8 mars 1983, le représentant des Pays-Bas a présenté
un projet de résolution (B/CW.4/1983/L.70/Rev.l), dont les auteurs étaient
1'Australie, la Belgique */, le Canada, le Costa Rica, l'Irlande, Panama */,

les Pays-Bas et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord.

267, A la m8me séance et préalablement au vote sur le projet de résolution,
1'attention de la Commission a éié attirde sur un dtat des incidences sur le
budget-programe {E/CN.4/1983/L.94) 4/ du projet de résolution.

268. A la méme séance, le projet de résolution a été adopté sans dtremis auxvoix.

*/  Conformément au paragraphe 3 de l'article 69 du raglement intérieur
des commigsions techniques du Conseil économique et social.

3/ et 4/ On trouvera 3 l'amnexe III 1'état des incidences administratives
ot des incidences sur 1le budget-programme des résolutions et décisions de la

Commission.
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269. A la méme séance, le représentant du Pskistan s demandé, en vertu de
ltarticle 55 du réglement intérieur, que le projet de wmésolution
E/CN.4/1983/1.70/Rev.] soit réexaminé. Cette motion a &té mise aux voix et
adoptée par 11 voix contrell, avec 18 abstentions.

270, A la demande de la Jamahiriya arcbe libvyenne, le voie sur le projet de
résolution E/CN.4/1983/L.70/Revul a eu lieu par sppel nominal., Le projet de réso-
lution a été adopté par 17 voix conire 6, avec 19 abgtentions., ILes voix se sont
réparties comme suit :

Ont _voté pour : Allemagne, République fédérale 4d'; Augtralies Canadasy
Cogta Rica; Etats~-Unis d'Amérique; Fidji; Finlande;
France; Ghana; Irlande; Italie; Jordanie; Ouganda;
Pays-Bas: Royaume-Uni de Grande~Bretagne et d'Irlande
du Nord; Rwanda; Togo.

Ont voté contre : Bangladesh, Cuba, Jamahiriya arabe libyenne, Mozambique,
Pakigtan, République-Unie de Tanzanie.

Argentine, Brésil, Bulgarie, Chine, Chypre, Colombie,
Gambie, Inde, Japon, Mexigue, Philippines, Pologne,
République socialigte soviétique d'Ukraine, Séndgal,
Union des Républiques socialistes soviétiques, Uruguay,
Yougeslavie, Zalre, Zimbabwe.

Se gont abstenus

271, L'obgervateur de la Bépublique islemigue d'Iran a fait une déclaration
aprés le vote,

272. DPour le texte de la rémolution, voix, 3 la section A du chapitre XXVII,
la résolution 1983/34.

Droits de 1'homme et exodes magsifs

273, Pour l'lexamen de cette question, la Commission était saisie des documents
E/CN.4/1983/5% et E/CN.4/1983/N00/45. A la 40%me séance, le 28 février 1982,
le Rapporteur spécial sur les dvoits de 1'homme et les exodes massifs désigné
conformément & la résolution 29 (XXXVII) de la Commission, le prince

Sadruddin Aga Khan, a fait une déclaration,

274. A& la hidme séance, le 8 mars 1983, le reprégentant du Canada a présenté un
projet de résolution (E/CN.4/1983/1.71), dont les auteurs &taient les pays
ci-aprés : Allemagne, République fédérale d'; Argentine; Australie; Bangladesh;
Canadas Costa Ricg; Fidji; Gambie; Ghanas Irlande; Japon; Jordanie; Nicaraguas
Pakigtan; Philippines; Royaume~Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord;
8énégal et Uruguay. ILa Colombie glest jointe aux auteurs et le Nicaragua a
renoncé & la qualité d'amieur du projet de résoclution.

275. A la méme séance, le représentant de Cuba a présenté des amendements au
projet de résolution B/0¥.4/1983/L.71, ces amendements, également parrainds par
le Mozambigue et le Nicaragua, étant reproduits dans le document EVCH.4/198§/Z.89.

276. A la 528me séance, le représentant de 1'Australie a acceptd, au nom des
auteurs du projet de rdsolution E/CN,4/1983/L.71, les amendements exposés
ci-apres ¢

a) Amendements 2 et 3 du préambule tels qu'ils sont indiqués dans le
document E/CN.4/1983/1.89;
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1) Amendement 1 du préambule modifié comme suit

-

YRappelant auggi l1a régolution 32/130 de i'Agsemblée géndrale
du 16 décembre 1977,'".

¢) Amendement 4 du préambule modifid comme puit :

"Gongciente que, eu dgard & 1'importance de la quesiion des
exodes massifs, il faut commaitre, pour 1'analyser, l'opinion du plus
grand nombre possible de gouvernements,.

d) Amendements 2 et 4 du dispositif, tels qu'ils gont indiquds dans le
document E/CN.4/1983/L.89;

&) Amendement 3 du dispositif modifié comme suit :

"Invite le Secrétaire général a proposer, dang le rapport qu'fil
établira en application de la résolution 37/186 de 1'Agsemblée générale,
en se fondant sur l'examen de ces recommandations ainsi que sur les vues
qu'ont présentées et que présenteront les gouvernements, les débats qui
ont eu lieu a la Commission & sa trente-neuvidme sesgion et les ddli-
bérations du Groupe d'experts gouvernementaux sur la coopdration inter-
nationale en vue dl'éviter de nouveauyr courants de réfugiés, des mesures
efficaces de coopération internationale destindes & prévenir et 3
réduire les ceuses profondes deg déplacements magsifs de population lids
& la vioclation ou &4 la suppression des droits de 1'homme, en tenant
compte des organes, compétences et resgources exigtant au sein du
gystéme des Nations Unies."

L'amendement 1 du dispositif a été retiréd. Le représentant de 1'Australie a
modifié encore le projet de résolution E/CN.4/1983/L.71 de fagon que le para~-
graphe 4 du digpositif se lise comme suit : "Recomnait que les recommandations
gui figurent dans 1'étude du Rapporteur spéoial pourraient éventuellemeont
contribuer & prévenir de nouveaux déplacements massifs de population et 4 en
atténuer les conacquences."

277. 4 la méme séance, le projet de mésolution E/CN.4/1983/1,.71, tel qu'il avait
été modifié, a été adopté sang &tre mis aux voix.

278, Pour le texte de la wésolution, voir, & la section A du chapitre XXVIT,
la résolution 1983/35.

Exécutions gsommaires ou arbitraires

279. Pour l'examen de cette question, la Commisgion était saisie des doocuments
E/CN.4/1983/16, B/CN.4/1983/8G0/2 et B/CH.4/1983/HG0O/27. A la 40ime sdance,

le 28 février 1983, le Rapporteur gpécial chargé d'étudier les exécutions
sommaires ou arbitraires, déaigné conformément & la résolution 1982/55 du Conseil
économique et social, M. S. Amog Wako, a présenté son rapport & la Commission.

A la 48%me séance, le 4 mars 1983, a l'igsue du débat sur la question, le
Rapporteur gpécial a fait une déclaration pour répondre aux questions soulevées
durant les débats.

280. A la 5léme séance, le 8 mars 1983, le représentant de la TFinlande a présenté
le projet de résolution E/CN.4/1983/L.74, dont les auteurs &taient Chypre, le
Costa Rica, le Danemark */, la Finlande, la France, la Gambie et le Hexique.

Les Pays-Bas se sont joints aux auteurs. Les auteurs ont ajoutd, au paragraphe 5
du dispositif du projet de résolution que la Commigsion recommande an Congeil
économique et social &'adopter, aprés le mot “renseignemenis", les mots "y compris
la législation interne pertinente’.

¥/ Conformément au paragraphe 3 de l'article 69 du réglement intérieur des
Commissions techniques du Conseil économique et social.
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281, A la wéme sdance et préalablement au vote sur le projet de résolution,
1tattention de la Commission a été attirde sur un état des incidences sur le
budget-programme (E/CN.4/1983/L.83) 5/ du projet de résolution E/CN.4/1983/L.74.

282, Le représentant de 1'Argentine a proposé en outre de libeller comme suit le
paragraphe 5 du dispositif du projet de résolution recommandé au Conseil pour
adoption

"Prie le Rapporteur spdécial de revoir son rapport & la lumidre des infor-
wations regues en tenant particulidrement compte de tous nouveaux rensei-
gnements, y compris la législation interme pertinente, fournis par les
gouvernements intéressés ainsgi ¢que des vues exprimées par la Commission & sa
trente-neuvidme gession, et de présenter un rapport 3 la Commission 3 sa
quarantiéue gessiong" :

28%, A la méme séance, le projet de résolution E/CN.4/1983/L.74 tel qu'il avait &été
modifié a été adopté sans &tre mis aux voix, '

284. Le reprégentant de 1'dusgtralie et l'observateur du Danemark ont fait des
déclarations aprés lfadoption de la résolution,

285. Pour le texte de la résolution, voir 3 la Section 4 du chapitre XXVII, la
résolution 1983/36.

Situation des droits de 1'homme au Guatemala

286, Pour l'examen de cette question, la Commission était saisie des documents
E/CN.4/1983/47, E/CN.4 198;/NGO/8, B/CN.4/1983/8G0/12, E/CN.4/1983/8G0/13,
E/CN.4/1983/RG0/14, E/CN.4/1983/NG0/30, E/CN.4/1983/NG0/38 et E/CN.4/1983/NGO/55.

287. A la 522me séance de la Commission, le B mars 1983, le représentant des
Pays-Bas a présenté un projet de résolution (E/CN.4/1983/L.79/Rev.l) dont les
auteurs étaient le Canada et les Pays-Bas.

288, A la méme séance, et préalablement au vote sur le projet de résolution, un
état des incidences/sur le budget-progremme (E/CN.4/1983/L.86) 6/ au projet de
résolution E/CN.4/1983/L.79/Rev.l a é%§ porté 2 l'attention de la Commigsion.

289. Les représentants de 1'Argentine et de 1'Uruguay ont fait des déclarations
pour expliquer leur vote avant le scrutin.

290, Le représentant de Cuba a présenté en ce qui concerne le projet de résolution
E/CN.4/1983/1.79/Rev.1 des amendements également parrainés par le Nicaragua, dont
le texte était reproduit dans le documemt E/CN.4/1983/L.93 et, & cette occasion,
il a retiré 1'amendement a). A la demande du représentant des Pays-Bas, 1'amen-
dement restant présenté par le représentant de Cuba a été mis aux voix par appel
nominal, et il a été adopté par 24 voix contre 8, avec 11 abstentions. Les

voix se sont réparties comme suit :

5/ On trouvera & l'annexe IIT 1'état des incidences administratives et des
incidences sur le budget-programme des résolutions et décisions de la Commission.

§/ On trouvera 3 l'annexe IIT 1'état des incidences adwinistratives et des
incidences sur le budget-programme des résolutions et décisions de la Commissionm,

- TO -



Ont voté pour i Bulgarie, Canada, Cuba, Finlande, France, Gambie,
Ghana, Jrlande, Italie, Jamahiriya arabe libycnne,
Mexique, Mozambique, Nicaragua, Ouganda, Pays-Bas,
Pologne, République socialiste soviétique 4'Ukraine,
République-Unie de Tanzanie, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Sénégal, Togo,
Union des Républiques socialistes soviétiques,
Yougoslavie, Zimbabwe.

Ont voté contre : Allemagne, République fédérale 4', Argentine, Brésil,
Colombie, Cogta HRica, Etats-Unig d'Amérique, Pakistan,
Uruguay.

Se sont abstenus :  Australie, Bangladesh, Chine, Chypre, Fidji, Inde,
Japon, Jordanie, Philippines, Rwanda, ZaIre.

291. La Colombie a demandé des votes sdéparés sur les paragraphes 3, 4 et 5 du
dispositif du projet de résolution E/CN.4/1983/L.79/Rev.l, et le Costa Rica
un vote séparé sur le paragraphe 7. Les voix se sont réparties comme suit :

E) Le paragraphe 3 a été adopté par 32 voix contre une, avec B abstentions.
b) Le paragraphe 4 a été adopté par 32 voix contre ume, avec 8 abstentions.
g) Le paragraphe 5 a é4é adopté par 33 voix contre une, avec T abstentiona,

gj Le paragraphe T a été adopté par 33 voix contre une, avec 7 abstentions.

292, L'ensemble du projet de résolution E/CN.4/1983/L.79/Rev.l a é%é sounis au
vote par appel nominal & la demande de 1'Uruguay, et il a été adopté par 27 voix
contre 4, avec 12 abstentions. Les voix se sont réparties comme suit

Ont voté pour : Australie, Bulgarie, Canada, Cuba, Finlande, France,
Gambie, Ghana, Inde, Irlande, Italie, Jamahiriya arabe
libyenne, Mexique, Mozambique, Nicaragua, Ouganda,
Pays-Bas, Pologne, Bépublique socialistes goviétique
d'Ukraine, Républigue~Unie de Tanzanie, Royaume-Uni de
Grande~Bretagne et d'Irlande du Nord, Rwanda, Sénégal,
Togo, Union des Républiques socialistes soviétiques,
Yougoslavie, Zimbabwe.

Ont voté contre : Argentine, Etats-Unis d'Amérigque, Pakistan, Uruguay.

Se sont abstenus : Allemagne, République fédérale d', Bangladesh, Brésil,
Chine, Chypre, Colombie, Costa Rica, ¥idji, Japon,
Jordanie, Philippines, Zalre.
293, Aprés le vote, l'obgervateur du Guatemala a fait une déclaration.

294. Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapiire XXVIIX,
la résolution 1983/37.

Questions diverses

295. La Commission était saisie d'un wrojet de résolution gui lui était soumis par
la Sous-Commission pour adoption et qui figurait dans le’rappo?t o Lo Sous-
Commission (E/CN.4/1963/4, chap. I, sect. A, projet de rdsolution Iv).
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296. A la 528%me séance, le 8 mars 1983, le représentant de la Yougoslavie a
proposé que la Commission décide de renvoyer le projet de résolution 3 la Sous-
Commission, compte tenu des observations faites par la Commission & sa treute-
neuvidme session.

297. Une motion de priorité présentée par le représentant de la Yougoslavie en
favenr de sa proposition a été adoptée par 38 voix contre zéro, avec une
abastention,

298, La Commigsion s approuvé ensuite sans procéder & un vote la décision proposée
par la Yougoslavie,

299. Le représentant des Pays-Bas a fait une déclaration aprés 1'adoption de
cette décision.

300, Pour le texte de la décision, voir, & la section B du chapitre XXVII, la
décision 1983/106.

A, Question des droits de 1'homme 3 Chypre

301, La Commission détait saisie du rapport du Secrétaire général (B/CN.4/1983/23)
établi conformément & la décision 1982/102 de la Commission.

302. A la 52%me séance, le 8 mars 1983, le Président, aprés avoir congulté les
parties intéressées, a proposé que l'examen du point 12 a soit reunvoyé & la gqua-
rantiéme session de la Commission, avec un rang de priorité approprié. La Com-
mission a adopté cette proposition sans procéder & un vote, étant entendu que les
mesures i prendre en vertu de résolutiong antérieures de la Commission sur ce
sujet demeuraient valables, y compris la demande adressée au Secrétaire général
de fournir 3 la Commission un rapport sur leur applicatiou. L'observateur de la
Turquie a demandé qu'il soit fait état de ses réserves en ce qui concerne les
résolutions antérieures de la Commission.

303. Pour le texte de la décision, voir, & la section B du chapitre XXVII, la
décision 1983/107.

B. Etude des situations qui semblent révéler 1'existence d'un engemble
de violations flagrantes et systématiques des droits de 1'homme,
conformément & la résolution 8 (XXITI) de la Commission et aux
résolutions 1235 (XLII) et 1503 (XIVIII) du Couseil dconomiyle ot

gocial : rapport du Groupe de travail créé par la Commission & sa
trente-huitiome segsion

304, La Commission a examiné le point 12 b de sa 33eme & sa 40tme séance (privées).
Elle était saisie de documents confidentiels contenant des renseignements qui lui
avaient été transmis en application de la résolution 1503 (XLVIII) du Conseil
économique et soclal, des observations y relatives communiquées par des gouver-
nements, et d'un rapport confidentiel scumis 3 la Commission par le groupe de
travail créé en application de sa décision 1982/103 du 5 mars 1982.

305, Conformément au paragraphe 8 de la résolution 1503 (XLVIII)} du Conseil, les
décisions prises par la Commigsion pendant l'examen de ce point de l'orxdre du jour
en séance privée sont confidentielles jusqu'a ce que la Commission décide éven~
tuellement de faire des recommandations au Conseil économigue et social.
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306, A sa 40tme séance (privdée), la Commission a adopté une iécision générale cn
vertu de laguelle un groupe de 5 membres de la Commission serait cree pour examiner,
une semaine avant l'ouveriture de sa guaranti®me session, les situations qui lui
seraient renvoydes, en vertu de la résolution 1503 (XIVIII) du Conseil économique
et social, par la Sous-Commigsion 3 sa trente-gixiéme session, ainsi que les
situations dont la Commission &tait déjad saisie. 4 la mdme séance, il a été ddcidé
que la décigion générale serait rendue publique.

307. Pour le texte de la décision, voir, & la section B du chapitre XXVII, la
décision 1983/110.

308. A la 58éme séance, le 11 mars 1983, le Président a annoncé qu'aprés consul-
tation avec les groupes régionaux et conformément & 1l'article 21 du réglement
intéricur des commissions techniques du Conseil économique et social, il nommait
les membres ci-aprés de la Commission pour sidger, 3 titre persommel, au Groupe
de travail chargé d'examiner les cas de violation des droits de lthomme :

M. Francis Mahon Hayes (Irlande)

M. Borislav Konstantinov (Bulgarie)

M. E.F.E Mtango {République-Unie de Tanzanie)
Mme Sadako Ogata (Japon)

Le Président a annoncé que le meuwbre du Groupe des Etats d'Amérique latine
serait nommé ultérieurement 3 1'issue des consultations.
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XI. QUESTION D'UNE CONVENZION RELATIVE AUX DROITS DE L'ENFANT

309, La Commission a examiné le point 13 de son oxdre du jour & ses Hbeme et
HB8éme séances, les 10 et 11 mara 1983,

310. Pour 1l'examen de ce point, la Commission était saisié des documents suivants:
les réponses regues deg gouvernements en application de la régolution 1982/39
(E/CN.4/1983/32 et Add.l & 4) concernant la multiplicité des cas de déplacement
international d'enfants par 1'un des parents et le rapport du groupe de travail
officieux & composition non limitée sur le projet de convention relative aux
droits de 1'enfant (BE/CN.4/1983/L.1 et Add.1).

311. A la 56&me séance, le 10 mars 1983, le reprégentant de la France a fait une
déclaration.

312. A la méme séance le représentant de la Pologne a présenté un projet de réso-
lution (EVCN.4/1983/L.51) ayant pour aunteurs les pays suivants : Argentine,
Australie, Bangladesh, Bulgarie, Canada, Chine, Cuba, France, Ghana, Iran
(République islamique d')*/,Ttalie, Jamahiriya arabe libyenne, Mexique, Mozambique,
Nicaragua, Pays-Bas, Pérou */, Philippines, Pologne, République arabe syrienne */,
République socialiste soviétique de Biélorussie f/, République socialisgte
soviétique d'Ukraine, Tchécoglovaquie j/, Union des Républiques socialigtes
soviétiques, Yougoslavie et Zimbabwe. ILa Bolivie f/, la Colombie, 1'Inde, le
Sénégal et le Togo se sont joints aux auteurs.

313. L'attention de la Commission a été appelée sur un ébat des incidences sur le
budget-programme (E/CHN.4/1983/L.52) 1/ du projet de résolution B/CN.4/1983/L.51 1/.

314. le projet de résclution a été adopté sans vote.

315. Pour le texte de la résolution, voir, a la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/52.

316, A sa 58&me sdance, le 11 mars 1983, la Commission a pris acte du rapport du
groupe de travail (E/CN.4/1983%/L.1 et Add.1) 2/. A cet égard, le représentant de
1'Auvstralie a émis des réserves sur la fagon 4'aborder la préparation du rapport.

*/ Conformément au paragraphe 3 de l'article 69 du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil économique et social.,

1/ On trouvera & l'annexe IIT 1'état des incidences administratives et des
incidences sur le budget-programme des résolutions et décisions de la Commission.

2/ Le rapport sera publié & nouveau sous la cote E/CN.4/1983/62.
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XIT. MESURES DESTINEES A AMELIGRER LA SITUATION ET A FAIRE RESPECTER
LES TROITS DB L'HOMME ET LA DIGNITE DE TOUS LES TRAVAILLEURS MIGRANTS

Z17. La Comwission a examiné le point 14 de son ordre du jour & sa H552me sdance,
tenue le 9 mars 1983, Il a été présenté par le Sous-Secrétaire général au Centre
pour les droits de 1'homme.

318. La Commission était saisie des rapports du groupe de travail de 1'Assemblée
générale, ouvert & tous les Etats membres, chargé d'élaborer une convention inter-
nationale sur la protection des droits de tous les travailleurs migrants et de

leurs familles (4/C.3/37/L et A/C.3/37/7).

319. Pendant le débat des représentants ont rendu hommage au Président du groupe
de travail et se sont félicités des progrés réalisdés Jjusqu'ici par le groupe.

I]l a été fait référence & la crise économigue que traversent divers pays et qui
avait souvent aggravé la situation des travailleurs migrants et des membres de
leurs familles. I1 a toutefois été souligné que la crise économigue ne devait pas
gervir & justifier l'expulsion massive de travailleurs migrants ni & en faire des
réfugiés. A cet égard, on a ingisté sur le fait que la Commission devrait préter
davantage attention & la situation actuelle des travailleurs migrants.

320. A la méme séance, le représentant de la Yougoslavie a présenté un projet de
résolution (E/CN.4/1985/1.65), qui avait pour auteurs 1'Algérie */, le Canada, la
Colombie, 1'Egypte */, 1'Espagne */, la Finlande, la France, la Gambie, le Ghana,
la Gréce */, 1'Inde, 1'Italie, le Maroc */, le Mexique, le Pakistan,

les Philippinea, le Portugal ﬁ/, la Turquie f/ et la Yougoslavie. Le projet s
résolution a été adopté sans &tre mis aux voix.

321. Pour le texte de la résolution, voir & la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/45.

*/ Confoxmément au paragraphe 3 de l'article 69 Gu riglement intérieur des
commissions techniques du Conseil €conomique et social,
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XIII., DROITS DE L'HOMME ET PROGRES DE LA SCIENCE ET DE LA TECHNIQUE

322, La Commission a examiné le point 15 de l'ordre du jour & ses 50éme, Sléme
et 52&me séances, tenues les 7 et 8 mars 1983%.

32%, La Commission était saisie des documents ci-aprés :

Un rapport préliminaire (E/CN.4/Sub.2/474) concernant des principes
directeurs pour la protection des personnes détenues pour santé mentale
déficiente ou pour troubles mentaux, rédigé par Mme Erica-Irene Daes,
rapporteur de la Sous~Commission de la lutte contre les mesures discrimi-
natoires et de la protection des minorités;

Le rapport (E/CN.4/Sub.2/1982/16) concernant des directives, principes
et garanties pour la protection des personnes détenues pour santé mentale
déficiente ou pour troubles mentaux, établi par Mme Erica-Irene Daes;

Le rapport (E/CN.4/Sub.2/1982/17) du Groupe de travail de session sur la
question des personnes détenues au motif de santé mentale déficiente,
établi par la Sous~Commission & sa trente-cinquiéme session;

Une communication éerite (E/CN.4/1985/NGO/1) présentée par 1'Association
internationale de droit pénal, organisation non gouvernementale dotée du
statut consultatif (catégorie II);

Une communication éerite (E/CN.4/1983/NG0/19) présentée par la Fédération
démocratique internationale des femmes, organisation non gouvernementale
dotée du statut consultatif de la catégorie I.

324. La Commission a entendu des déclarations faites par les observateurs du
Congo, de la République démocratique allemande, de la RSS de Biélorussie et
du Viet Nam (50éme séance). Elle a également entendu les représentants de deux
organisations non gouvernementales dotées du statut consultatif de la
catégorie II : Pax Romana et le Conseil mondial de peuples indigeénes

(51éme séance).

325. La plupart des orateurs ont évogué la Déclaration sur 1l'utilisation du
progrés de la science et de la technique dans 1l'intérét de la paix et au profit
de 1thumanité, adoptée par l'Assemblée générale dans sa résolution 3384 (XXX)

du 10 novembre 1975, et ils ont insisté sur la nécessité d'appliquer les dispo-
sitions de cette déclaration afin de tirer le plus grand parti possible des
développements scientifiques et techniques pour le bien-8tre de l'homme et dans
1'intérét du renforcement de la paix et de la sécurité internationales., On a
également évoqué les résolutions 31/130, 36/56 et 37/189 de 1'Assemblée générale,
qui:soulignent a quel point il importe, pour promouvoir les droits de l'homme,
d'appliquer les dispositions et les principes énoncés dans la Déclaration.

326. De nombreux orateurs, tout en reconnaissant la précieuse contribution que
les réalisations scientifiques et techniques pouvaient apporter au progrés
économique et social, se sont déclarés profondément inquiets des conséquences
négatives que les développements de la science et de la technologie pouvaient
avoir pour les droits de l'homme, ces développements pouvant méme constituer,
dans le cas de 1a course aux armements, et en particulier de la course aux
armements atomiques, une menace directe et universelle pour le droit a la vie
lui-méme. On a déclaré en outre que d'immenses ressourcea étaient consacrées a
la recherche~développement dans le domaine militaire et que des mesures devaient
€tre prises pour faire en sorte que les résultats du progrés scientifique et
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technique soient utilisés exclusivement & des fing pacifiques. Il a été rappelé
que précédemment, dans ses résolutions 38 (XXXVII) et 1982/4, la Commission availt
prié la Sous-Commission de préparer & titre prioritaire une étude sur l'utili-
sation des réalisations de la science et de la technique pour assurer le droit
au travail et au développement, et la nécessité d'effectuer cette étude a été

une fois de plus soulignée.

327. Un certain nombre de représentants se sont félicités de 1'étude concernant
des directives, principes et garanties pour la protection des perscnnes détenues
pour santé mentale déficiente ou pour troubles mentaux. D'autres aspects de
l1'utilisation négative qui pouvait &tre faite du progrés de la science et de la
technique ont également été évoqués, tels que les menaces que ce progrés faisait
peser sur le droit des individus 4 la vie privée. On a évoqué A cet édgard 1l'étud.
actuellement en préparation que Mme Nicole Questiaux était chargée d'effectuer
sur les directives pertinentes en ce qui concerne les dossiers personnels
informatisés.

328. A la 54éme séance, le 9 mars 1983, le représentant de la Yougoslavie a
présenté un projet de résolution (E/CN.4/1983/L.75) ayant pour auteurs le Japon
et la Yougoslavie, et 1l'a révisé oralement en changeant les mots "quarante et
uniéme" en "quarantiéme™ au paragraphe 2 du dispositif. Le représentani du Japon
a fait une déclaration au sujet de ce projet de résolution. La Commission a
adopté le projet de résolution sans qu'il soit procédé 2 un vote.

329. Pour le texte de la résolution, voir, a la section A du chapitre XXVIT,
la résolution 1983/41.

330. A la méme séance, l'observateur de la RSS de Biélorussie a présenté un
projet de résolution (E/CN.4/1983/L.77) ayant pour auteurs la Bulgarie et
la République socialiste soviétique de Biélorussie */. La Tchécoslovaquie ¥/
s'eat jointe aux auteursduprojet de résolution.

331. La Commission a adopté le projet de résolution par 32 voix contre zéro,
avec 9 abatentions.

332. Pour le texte de la résolution, voir, a la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/42.

333. A la méme séance, le représentant de 1'URSS a présenté un projet de

résolution (E/CN.4/1983/L.78), ayant pour auteurs la Bulgarie, Cuba, 1'Ethiopie */,
le Ghana, la Hongrie */, 1l'Inde, le Mozambique, le Nigaragua, la Pologne,

la Républigue arabe syrienne 2, 1a République démocratique allemande */, la
République socialiste sovietique de Biélorussie */, la République socialiste
soviétique d'Ukraine, 1'Union des Républigues socialxstes soviétiques,

le viet Nam */ et le Zimbabwe., Le Congo */ s'est joint aux auteurs du projet

de résolution.

334. Le représentant de 1'Irlande a proposé oralement d'ajouter au préambule du
projet de résolution un nouvel alinéa (treiziéme alinéa), qui se lirait :

"Affirmant qu'il est particuliérement important de faire en sorte gque chacun
jouisse du droit 2 la liberté d'expression, du droit de réunion pacifique et
du droit a la liberté d'association, ainsi que du droit de prendre part aux
affaires publiques pour tout ce qui touche au droit a la viet.

Cet amendement a été adopté par 27 voix contre 9, avec 7 abstentions.

*#/ Conformément au paragraphe 3 de l'article 69 du réglement intérieur des
commisaions techniques au Conseil économique et social.

- T7 =



335. Le représentant de l'Iriande a proposé également d'ajouter au dispositif
du projet de résolution un nouveau paragraphe 4, qui se lirait ainsi :

"Demande instamment A tous les Etats de faire en sorte que, pour les
questions relatives au droit a la vie, chacun joulsse du droit & la liberté
d'expression, du droit de réunion pacifique et du droit a la liberté
d'association, ainsi que du droit de prendre part aux affaires publiques",

et de renuméroter en conséquence les paragraphea suivants du dispositif.
336. Cet amendement a été adopté par 27 voix contre 9, avec 7 abstentions.

337. Les représentants du Bangladesh, de la Bulgarie, de 1l'Inde, de la Polognhe,
du Sénégal et de 1'URSS ont fait des déclarations concernant le projet de
résolution,

338, Il a été procédé i un vote par appel nominal sur le projet de réaolution
E/CN.4/1983/L.78 dans son ensemble, Le projet de résolution, tel qu'il a été
modifié, a été adopté par 32 voix contre zéro, avec 1l abstentions. Les voix
se sont réparties comme suit :

ont voté pour : Argentine, Bangladesh, Brésil, Bulgarie, Chine, Chypre,
Colombie, Costa Rica, Cuba, Fidji, Gambie, Ghana, Inde,
Iriande, Jamahiriya arabe libyenne, Jordanie, Mexique,
Mozambigque, Nicaragua, Quganda, Pakistan, Pologne,
République socialiste soviétique d'Ukraine, République-
Unie de Tanzanie, Rwanda, Sénégal, Togo, Union des
Républiques socialistes-soviétiques, Upuguay,
Yougoslavie, Zaire, Zimbabwe,

Ont voté contre : Héant,

Se sont abstenus : Allemagne, République fédéraled’, Australie, Canada,
Etats-Unis d'Amérique, Finlande, France, Italie, Japon,
Pays-Bas, Philippines, Royaume~Uni de Grande=Bretagne
et d'Irlande du Nord.

339. A la suite du vote, les représentants de la Chine, des Etats-Unis d'Amérique
et de la Finlande ont fait des déclarations pour expligquer leur vote.

340. Pour le texte de la résolution, voir, 3 la section A du chapitre XXVII,
la résolution 1983/43.

341. A la méme séance, la Commission a examiné le projet de résclution IX
figurant dansg le rapport de la Sous-Commission (E/CN.4/1983/4, chap. I, sect. A),
que la Sous-Commission avait proposé 3 la Commission d'adopter. A la méme
séance, et avant qu'il soit procédé au vote sur le projet de résolution,
l'attention de la Commission a été attirée sur un état des incidences du projet
de résolution sur le budget-programme (E/CN.4/1983/L.56) 1/,

342. Le représentant du Royaume-Uni a proposé de remplacer le quatriéme alinéa
du préambule duprojet de résolution IX par le texte suivant :

1/ On trouvera & l'annexe III 1'état des incidences administratives et des
incidences sur le budget~programme des résolutions et décisions de la Commission.
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"Exprimant sa profonde satisfaction au Rapporteur spécial,
Mme Erica-Irene A. Daes, pour le travail qu'elle a accompli en établissant

son rapport, y compris le projet d'ensemble de principes, de directives
et de garanties."

343. Le représentant du Royaume-Uni a proposé également de remplacer le deuxidme
alinéa du préambule de la résolution dont la Commission, dans son projei de
résolution IX, recommande l'adoption au Conseil économique et social, par le
texte suivant :

"Exprimant sa profonde satisfaction au Rapporteur spécial,
Mme Erica-Irene A. Daes, pour le travail gu'elle a accompli en établissant
son rapport,

Prenant note &galement avec satisfaction du rapport du Groupe de
travail de session sur la question des personnes détenues pour santé
mentale déficiente®.

344. Avant le vote, le représentant du Bangladesh a fait une déclaration
pour expliquer son vote.

345. Les amendements proposés par le Royaume-Uni ont été adoptés sans vote.

34€. Le projet de résolution IX recommandé par la Sous-Commission a été adopté
sans vote.

347. Pour le texte de la résolution, voir, a4 la section A du chapitre XXVII,
la résolution 1983/44.

348. Le représentant des Etats-Unis d'Amérique a fait une déclaration aprés
l'adoption de la résolution.
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XIV. APPLICATION DE LA CONVENTION INTERNATIONALE SUR
L'ELIMINATION ET LA REPRESSION DU CRIME D'APARTHEID

349. La Coumission a examiné le point 16 de son ordre du jour, ainsi que les
points 6, 7 et 18 (voir les chapitres IV, V et XVI) de sa lléme & sa l6éme séance,
tenues du 8 au 10 février 1983, et 2 sa 28éme séance, tenue le 18 février 1983.

350, Conformément a l'article IX de la Convention internationale sur 1'élimi-
nation et la répression du crime dlapartheid et i la résolution 31/80 de
1'Assemblée générale du 13 décembre 1976, le Président de la Commission des
droits de lthomme avait désigné, a la trente~huitiéme session, un groupe composé
de trois membres de la Commission, qui sont également représentants d'Etats
parties a la Convention, 3 savoir les représentants de la Bulgarie, du Mexique
et du Zafre, pour examiner lezs rapports soumis par les Etats parties en appli-
cation de ltarticle VII de la Convention.

%51. Par sa résolution 1982/10 du 25 février 1982, la Commissicn avait notamment
décidé que le groupe établi conformément 3 1'article IX de la Convention
tiendrait, avant la trente-neuviéme session de la Commission, une réunion d'une
durée n'excédant pas cing jours pour examiner les rapports soumis par les Etats
parties en application de 1l'article VII de la Convention. Le groupe a tenu sa
sixiéme session (1983) du 24 au 28 janvier 1983. Il a examiné les rapports
soumis par 12 Etats parties 3 la Convention et présenté a la Commission 3 sa
trente-neuviéme session un rapport sur ses activités ainsi que les conclusions
et recommandations auxquelles il était parvenu aprés examen des rapports soumis
par les Etats parties.

352, A sa trente-neuvidme session, la Commission était saisie du rapport et des
recommandations du Groupe 3 la Commission (E/CN.4/1983/25) et d'une note du
Secrétaire général (E/CN.4/1983/24) sur 1'état de la Convention et les rapports
soumis par les Etats parties conformément a l'article VII de la Convention.

Les 13 Etats parties a la Convention énuméréa ci-aprés avaient communiqué au
Secrétaire général des rapports qui ont été mis a la disposition de la Coimmission :
Cuba (E/CN.4/1983/24/Add.1), Equateur {E/CN.4/1983/24/Add.2), Cap-Vert
(EfCN.4/l985!24!Add.5), Saint=-Vincent-et~Grenadineas (E/CN.4/1983/24/Add.4),
Tchécoslovaquie (E/CN.4/1983/24/4dd.5), Inde (E/CN.4/1983/24/4dd.6). Yougoslavie
(E/CN.4/1983/24/Add.7), Bulgarie (E/CN.4/1983/24/4dd.8), Pologne
(E/CN.4/1983/24/Add.9), Iraq (E/CN.4/1983/24/Add.10), RSS d'Ukraine
(E/CN.4/1983/24/Add.11), Pérou {(E/CN.4/1983/24/Add.12), et RSS de Biélorussie
(E/CN.4/1983/24/Add.13). La Commission était aussi saisie du rapport établi par
le Groupe spécial dl'experts sur 1l'Afrique australe (E/CH.4/1983/10) conformément
a la résolution 5 (XXXVIII) de la Commission, fournissant des renseignements

sur les personnes qui se geraient rendues coupables en Namibie du crime
d'agartheid ou d'une violation grave dea droits de l'homme.

353%. A la onziéme séance, M. Annan Arkyin Cato (Ghana), président-rapporteur

du Groupe spécial d'experts, a présenté le rapport de ce groupe a la Commission.
A cette méme séance, M. Lisembe Elebe (Zaire), président~-rapporteur du Groupe
composé de trois membres de la Commission créé en application de l'article IX
de la Convention, a présenté le rapport du Groupe sur sa sixiéme session.

354. Au cours du débat général, plusieurs orateurs ont mentionné 1'importance de
la Convention en tant qu'instrument international de la lutte contre l'apartheid.
La plupart des représentants onft noté avec regret que 69 Etats seulement étaient
parties &2 la Convention et que les pays occidentaux, notamment ceux qui avaient
un réle particuliérement important a jouer dans l'éveolution de la situation en
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Afrique australe, n'y avaient pas encore adhéré. Ils ont souligné une fois de

plus que 1'acceptation universelle de la Convention et l'application de ces
dispositions contribueraient grandement a 1'élimination de 1t*gpartheid, coumpte
tenu notamment de l'aggravation de la sitwation en Afrique australe. L'espoir

a été exprimé a ce propos de voir le nombre d'adhésions a la Convention augmenter
a la suite de la trente-neuvieme session de la Commission. Un orateur, s'adressant
tout spécialement aux Etats membres du Conseil de sécurité qui ne sont pas
parties a la Convention, leur a demandé d'y adhérer le plus tdt possible.

355. Certains représentants ont évoqué les difficultés qui, 2 leur avis,
empéchaient leur pays de devenir parties 3 la Convention. L'un d'entre eux a
indiqué que son gouvernement ne pouvait souscrire & la Convention parce qu'elle
donnait du corime d'apartheid une définition trop vague a son avis et ne répondant
pas au principe juridique selon lequel les crimes doivent &tre Géfinis de fagon
précise. Un autre représentant a annoncé que son gouverhement avait déecidé
dtadhérer a la Convention.

356. Certains membres de la Commission ont décrit en détail les mesures prises
par leurs gouvernements pour appliquer legs dispositions de la Convention, Se
référant a 1'étude intérimaire du Groupe spécial d'experts sur la possibilité

de créer un tribunal pénal international qui aurait compétence pour juger les
personnes coupables du crime d'apartheild, quelques membres se sont prononcés en
faveur d'une telle mesure. Il a été souligné toutefois qu'en attendant la création
d'un tel tribunal, les personnes coupables du crime d'apartheid devaient &tre
poursuivies conformément & la Convention et aux principes du droit international.
Un orateur a suggéré que la liste, établie par le Groupe spécial d'experts, des
personnes qui se seralent rendues coupables du c¢rime d'aEartheid solt distribuée
aux Etats parties pour gue ceux-~ci prennent les mesures appropriées.

357. & propos du rapport du Groupe composé de trois membres de la Commission
(E/CR.4/1983/25), plusieurs orateurs ont félicité le Groupe d'avoir encouragé
ltapplication de la Convention et ont déclaré appuyer pleinement ses conclusion:
et recommandationsa.

358. 4 la 28éme séance, le 18 février 1983, le représentant du Zaire a présenté

un projet de résolution (E/CN.4/1983/L.22) dont les auteurs étaient la Bulparie,

le Congo %/, le Costa Rica, Cuba, 1l'Egypte */, le Ghana, Madagascar */, le
Mexique, 1e Micaragua, la Pologne, la Republlque socialiste sov1etique d'Ukraine,
la République-Unie de Tanzanie, le Sénégal, la Yougoslavie, le Zaire et le Zimbabwe
auxgquels se sont joints la Gambie, 1'Inde, la République arabe syrienne %/ et

le Viet Nam */. Il a été demandé que le projet de résolution donne lieu 3 un

vote par appel nominal.

359. & la méme séance, la Commission a adopté le projet de résolution par 31 voix
contre une, avec 10 abstentions. Les voix se sont réparties comme suit :

Ont voté pour : Argentine, Bangladesh, Brésil, Bulgarie, Chine, Chypre,
Colombie, Costa Rica, Cuba, Fidji, Gambie, Ghana, Inde,
Jamahiriya arabe libyenne, Jordanie, Mexique, Mozambique,
Nicaragua, Ouganda, Pakistan, Philippines, Pologne,
République socialiste soviétique d'Ukraine, République-
Unie de Tanzanie, Rwanda, Sénégal, Union des Républiques
gocialistes soviétiques, Uruguay, Yougoslavie, Zaire,
Zimbabwe.

¥/ Conformément au nzragraphe 3 de l'articlie of du réglewent intérieur des
counissions techniques du Conseil économiquz et social.,
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Ont voté contre : Etats-Unis d'imérique.

Se sont abstenus : Allemagne, République fédérale d', Australie, Canada,
Finlande, France, Irlandes, Italie, Japon, Pays-Bas,
Royaune~Uni de Grande-Bretazne et d'Irlande du Hord.

360, Pour le texte de la résolution, voir a la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1933/12.

361, A la uméme séance, le 18 février 1903, le représentant du Brésil a fait une
déclaration pour expliquer son vote.

362. A la 502me sdance, le 1l mars 1983, le Président a annoncé que le Groupe
composé de trois membres de la Commission qui sont auasi représentants d'Etats
parties 4 la Convention, nommés conformément 2 l'article IX de la Convention
pour examiner les rapports soumis par lea Etats parties a la Convention confor-
mément & l'article VII, était composé comme suit : Bulgarie, Mexique et Zaire.

363. Pour le texte de la décision, voir & la section B, du chapitre XXVII,
la décision 198%/111.
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<V, ROLE DE LA JEURESSE DANS LA PROMOTION BT LA FROTECTION DES
DROITS DE L'HOMME, Y COMPRIS LA QUESTION DE L'OBJECTION DE
CONSCIENCE AU SERVICE MILITAIRE .

364. la Commission a examiné le point 17 de 1l'ordre du jour & sa S54éme séance,
le 9 mars 1983,

365. La Commission était saisie des documents suivants t un rapport du Secrétaire
général sur l'exdcution du Programme de mesures et d'activités pour 1'Annde
internationale de la jeunesse (E/CN.4/1983/26) et un rapport préliminaire sur la
question de l'objection de comscience au service militaire (B/CN.4/Sub.2/1982/24),
établi par M. Mubanga~Chipoya et M. Bide et présenté i la Sous-Commission de la
lutte contre les mesures discriminatdires et de la protection des minorités lors
de sa trente~cinquidme session.

366. Le Sous=-Secrétaire général, Centre pour les droits de l'homme, a pris la
parcle pour présenter la question.

367. Ltobservateur de la RSS de Biédlorussie a présenté un projet de résolution
(B/CN.4/1983/L.76) dont les auteurs étaient la Bulgarie et la République socialiste
soviétique de Bidlorussie */; il a signalé oralement une révision visant 3
remplacer le mot "gquarantidme™ par les mots "quarsnte et uniéme" & la premiére
ligne du paragraphe 4 du dispositif. La Tchécoslovaguie */ s'est jointe aux
auteurs du projet de résolution.

368, Une déclaration relative & ce projet de résolution a été faite par le repré-
gentant de l'Association mondiale pour l'école instrument de paix, organisation
non gouvernementale dotée du statut consultatif (catégorie 1I).

369. le projet de résolution EB/CN.4/1983/L.76 a &té adopté sans vote.

370. Le représentant de la République fédérale d'Allemagne a fait une déclaration
aprés l'adoption de la résolution.

371. Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/46.

*/ Conformément au paragraphe 3 de l'article 69 du rdglement intérieur des
copmissions techniques du Congeil économique el social.
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XVI., ETUDE, MENEE EN COLLABORATION AVEC LA SO0US-COIRIISSICH DE LA LUTIE
CONTRE 1LES MBSURES DISCRIMINATOINES ET DE LA PROTECTICN IES MINORITES,
DES MOYENS DE FAIRE APPLIGUER IES RESOLUTIONS DE L'ORGANTSATION IES
NATTONS UNIES REITATIVES A LT'APARTHEID, AU RACISME ET A LA DISCRIMI-
NATTON RACIALE; MISE LN OEUVRE DU PROGRAMME POUR LA DECENNIE IE
LA LUPTE CONTRE LE RACISME IT LA DIJCRIMINATION RACIALE

272+ La Commission a examiné le point 18 de l'ordre du jour, conjointement avec
les points 6, 7 et 16 (voir les chapitwes IV, V et XIV), de sa lldme & sa
lééme gdance, tenues du 8 au 10 février 1983, ot & sa 28eme sdance, tenus le
18 févriexr 1983,

37%. & la 1léme séance, le Sous-Secrébaire général, Centre pour les droits de
1l'homne, a prig la parcle pour présenter la question.

374. La Commission était saisie de la documentation suivante : le rapport de la
Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la proftection
des minorités sur les travaux de sa trente-cinquidme session (E/CN.4/1983/4);

les rapports anmuels concernant la discrimination raciale présentés 1'un paxr
1'0rganigation internationale du Travail (E/CN.4/1983/27) et l'autre par 1'Orga-
nigation des Nationg Unies pour 1'éducation, la science et la culture
(B/CN.4/1983/28), documents é&tablis conformément & la résolution 1588 (L) du
Conseil économique et social du 21 mai 1971, et & la résolution 2785 (XXVI) de
1thissemblée générale du 6 décembre 1971; le document intitulé "Etude sur le
traitement discriminatoire & l'encontre des membres des groupes raciaux, ethniques,
religicux ou linguistiques aux différents stades de 1'administration de la justice
pénale, tels que les enqutes policidres, militaires, adminigtratives et
judiciaires, l'arrestation, la détention, le déroulement du proces et l'exédcution
des peines, y compris les idéologies ou les croyances qui contribuent au racisme
on y conduisent dang 1'administration de la justice pénale® (B/CN.4/Sub.2/1982/7).

375. La Commission a entendu desg déclarations faites par les observateurs des
Etats suivants : Afghanistan (16dme séance), Algérie {16dme séance), Congo
(142me séance), Egypte (1lééme séance), Bthiopie (16tme sdance), Hongrie

ElGéme séance), Madagascar (16&éme sdance), Marcc (16dme séance), Péroun

13sme séance), Républigque arabe syrienne (132me séance), République ddmocratigue
allemande (13tme sdance), RSS de Biélorussie (1l48me sdance), Somalie (16éme séance),
Tchécoglovaquic (16dme séance) et Viet Nam (l6&me séance). Elle a également
entendu des déclarations faites par le représentant de L'UNESCO (14%me sdance)

et par les représentants de la Ligue des Btats arabes, de 1'Organisation de
1'unité africaine (123me séance), du Pan Africanist Congress of Azania
A3eme séance) ot de 1'Orgenisation de libération de la Palestine (14dme séance).

376, La Commission a également entendu des déclarations faites par les repré-
gentants des organisations suivantes : Confédération intermationale des syndicats
libres (1l62me séance), organisation non gouvernementale dotée du statul consul-
tatif de ia catégorie I; Commission internationale de juristes, Organisation
internationale pour 1l'élimination de toutes les foxmes de discrimination raciale
El2éme séancag, Organisation de la solidarité des peuples afro-asiatiques

1%3dme sdance), Amesty International (14eme séance), Commmauté internationale
baha'ie et Congeil internmational de traités indiens {16dme séance), organisations
non gouverncmentales dotdes du ghtatut consultatif de la catdgorie II,

37T. Aun sujet deg efforts de la communauté intermationale pour combattre toutes
les formes de discrimination raciale, un certain nombre d'oratecurs ont évoqué
les activités entreprises dans le cadre de la Décennie de la lubte contre le
racisme et la discrimination raciale. De nombreux orateurs ont dit & quel point
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il importait que tous les Etats appliquent les dispositions du Programme relatir
& la Décennie, notamment les diaspositions appelant les DLtats & isclexr et 3
boycotter le régime raciste sud-africain sur le plan international, et ils se
sont élevés contre ceux qui collaboraient avec les racistes. Ils ont insisté sur
le rdle des organes de 1L'ONU, tels cue le Comité pour 1'élimination de la discri-
mination raciale, et sur celui des institutions spécialisées, telles que 1'UNESCO
et 1'0IT. Ils ont fait observer que, cependant, le racisme et la discriminotion
raciale persistaient sous de nombreuses formes, telles que le traitement préjudi-
ciable dont faiseient lfobjet les travailleurs migrants et les populations
autochtones. Il a été déclaré que les pratiques du régime de 1'apartheid en
Afrigue du Sud et en FNamibie et le déni du dreit des peuples & disposer d'eux-uémes
étaient leg formes leg plus halssables du racisme et de la discrimination raciale.

578+ Tout en condamnant 1'apawxtheid, de nombreux orvateurs ont déclaré que la
discrimination raciale lésgait ceux gui la praticuasient aussi bien que leurs
victimes, aggravait les tensions & 1l'échelon des pays et représentait une menace
pour la paix et la sécurifé sur le double plan régional et intermational. La
persistance du racisme et de la discrimination raciale tenait, ont-ils déclaré,
& différents facteurs, de caractere & la fois social, culturel, économique et
politique., Ilg ont ingigté sur 1'importance d'une action concertde et continue
pour éliminer les cauges premidres et les symptdmes du racisme.

379, Pasgant en revue leg mesures prises ou envisagdes pour combattre le racisme
et la discrimination raciale, de nombreux orateurs ont déclaré qu'il était
important que les Btats adhérent & la Convention internationale sur 1'élimination
de toutes les formes de discrimination raciale, & la Convention internationale sur
1L'élimination et la répression du crime d'apartheid et aux Pactes internationaux
relatifeg aux droits de l'homme, ou qu'ils ratifient ces instruments. Plusieurs
orateurs se gont félicités de 1lentréde en vigueur de l'srticle 14 (facultatif)

de la Convention intermationale sur 1'élimination de toutes les formes de disori-
mination raciale, article concernmant le droit, pour les personnes ou les groupes
de personnes, d'adresser des pétitions au Comité pour l'élimination de la disori-
mination raciale au sujet de violations présumdées des droits énoncés dansg ladite
Convention. Certains orateurs ont évoqué l'action nationale visant & trangformer
1'égalité juridique en uvne 4galité sociale, é&conomique et politique réelle, Ils
ont également évoqué l'assistance aux victimes de la discrimination.

380, On a fait obgerver que l'ignorance, les difficultés de la communication et
la concurrence Sconomique étaient & 1l'origine de toutes sorbes de craintes et de
tengiong entre leg individus et les groupes. L ceb égard, plusieurs déldgations
ont déclaré qu'il importait de mettre en place un ordre social plus équitable et
mwn nouvel ordre économique intermational. Elles ont sussi insisté sur le r»fle de
1tinformation, de 1'éducation et des média.

38l. Tous les orateurs se sont réjouis de la convocation de la deuxiéme Conférence
mondiale de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale qui doit se
tenir 4 Gendve, du ler au 12 aolit 1983. Ils ont exprimé 1l'espoir cuc la Conférence
favorigerait la réalisation des objectifs de la Décemnie. Certaines délégaticns
ont déclaré que la Conférence devrait procéder par voie de consensus, selon
1'egprit cul avait présidé a l'adoption des résolutions 3057 (KXVIIIS et 57/41

de 1l'Assemblée générale., Flugieurs orateurs ont critiqué le manque d'empressement
de certains pays & participer aux préparatifs de la Conférence.

382, I1 a été déclaré que la Conférence devrait évaluer la situation en ce qui
concerne la lutte contre la discrimination raciale dans le monde, et énoncer des
objectifs et des mesures pour l'action ultérieure. On a dgalement émis 1'avig que
les Btats devralent se retrouver sur un terrain commun pour combattre efficacement
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le racisme et la discrimination raciale & 1'échelon national et & 1'échelon inter-
national. A cet égard, certains orateurs ont déclaré que la Conférence devrait
bénéficier des rapports des sdminaires crganisdés dens le cadve de la Décenmie et
des études effectudes & cetbe méme occasion, telles que 1'étude concermant le
traitement discriminatoire & llencontre des membres des groupes raciaux, ethniques,
religieux ou linguistiques dans 1'adminigtration de la justice pénale et les
facteurs qui conduisent & ce traitement discriminatoire (E/CN.4/Sub.2/1982/7).
Plusicurs orateurs ont cxprimé l'espoir gue la Conférence représenterait une étape
importante vers l'application intégrale des rdsolutions de 1'ONU concernant le
racisme, la discrimination raciale et 1'apartheid. Un orateur a émis l'avis qu'il
faundrait envisager une deuxiéme Décennie de la lubte contre le racisme et la
discrimination raciale, cela étant ndcessaire pour consolider les résultats de la
premiére Décemnie.

383, A 1la 28&me séance, le 18 février 1983, le représentant du Zimbabwe a présenté
le projet de résolution E/CN.4/1983/%.23, dont les suteurs &taient L'Algériex/,

le Congo*/, Cuba, 1'Bgypte*/, 1'Ethiopie*/, le Chana, la Jamehiriya arabe libyenne,
Madagascar*/, le Maroc*/ le Mozambique, 1'Ongenda, la République-Unie de Tanzanie,
le S3énégal, la Yougoslavie, le Zalre et Zimbabwe. La Gambie, 1'Inde, le Nicaragua,
le Pakistan, la Républigue arabe syrienan/, la Somalie*/, le Venezuela*/ et le
Viet Nem*/ ge sont joints aux auteurs du projet de résolution. Lorsqu'il a présents
le projet, le représentant de Zimbabwe, au nom des auteurs, a modifié oralement

le paragraphe 4 du dispositif, qui doit se lire comme suit :

WpPrie le Soug-Comité préparatoire de lg deuxiéme Conférence mondiale
d'envisager de recommander & la Conférence d4'inclure dens le programme des
activitds 2 entreprendre & la fin de la Décennie une étude des moyens
dtassurer la mise en oceuvre intdgrale et universelle des résolutions et
décisions des Nations Unies suxr le racisme, la discrimination raciale et

1'apartheid;”.

384. A la méme séance, le projct de résolution E/CN.4/1983/1.23 & &té mis aux voix.
Te représentant des Dtats-Unis a déclaré gu'il ne prendrait peas part au vobte.

385, Sur la demande du représentant de Cuba, il a été procédd & un vote par appel
nominal. Le projet de résclution & été adopté par 41 voix contre zéro. lLes voix
se gont réparties comme guit ¢ )

Ont voté pouxr : Allemagne, République fédérale d', Arvgentine, Australie,
Bangladesh, Brésil, Bulgarie, Canada, Chine, Chypre,
Colombie, Costa Rica, Cuba, Iidji, Finlande, France, Gambie,
Ghana, Inde, Irlande, Italie, Jamehiriya arabe libyenne,
Japon, Jordanie, Mexique, Mozambicque, Nicaragua, Ouganda,
Pakistan, Pays-Bas, Philippines, Pologne, République
socialiste soviétique d'Ukraine, Républigue-Unie de Tanzanie,
Royaume~Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Rwanda, Sénégal, Union des Républigues socialistes
sovidtiques, Uruguay, Yougoslavie, Zalre, Zimbabwe.

nt voté contre : Néant.

386, Pour le texte de la résolution, voir & la section A du chapitre XXVII la
résolution 1983/13.

387. Aprés le scrutin, les délégations du Brdsil, du Royaume-Uni, de la France et

B —

f/ Conformément au paragraphe 3 de L'article 69 du réglement intérieur des
commissions techniques du Consell économigue et social,
.. 8



XVII. ETAT DES PACTES INTERNATIONAUX RELATIFS AUX DROITS DE L'HOMME

588. La Commission a examiné le point 19 de son ordre du jour, conjointement
avec le point 8 {voir le chapitre VI) de sa l7%me & sa 20me séance, les 11 et
14 février 1983, et & sa 3léme séance, tenue le 22 février 1983.

389, Dans sa résolution 1982/18, du 9 mars 1982, la Commission avait prié le
Secrétaire général de lui présenter, & sa trente-neuvidme session, un rapport sur
L'état du Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels,
du Pacte international relatif aux droits eivils et politiques et du Protocole
facultatif se rapportant au Pacte international relatif auvx droits civils et
politiques, et de faire figurer dans ce rapport des renseignements concernant les
travaux du Conseil économigue et social et de son Groupe de travail sur 1l'appli-
cation du Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et
culturels. La Commission était saisie du rapport du Secrétaire général
(E/0N.4/1983/29), &tabli en application de cette demsnde. En outre, le Secrétaire
général, conformément 2 la résolution 37/191 de 1'Assemblée générale du

18 décembre 1982, avait mis & la disposition des membres de la Commis?i n des
exemplaires du dernier rapport annuel du Comité des droits de l'hommez/, créé en
application des dispositions du Pacte intermational relatif aux droits civils et
politiques,

390. Par la résolution 37/192 de 1l'Assemblée générale du 18 décembre 1982, la
Commission avait été pride d'envisager & ses trente-neuviéme et quarantidme
gessions 1'idée d'élaborer un projet pour un deuxiéme protocole facultatif se
repportant au Pacte international relatif aux droits civils et politiques,
protocole visant & 1'abolition de la peine de mort, et de présenter un rapport &
1'Assemblée & sa trente-neuviéme session. La Commission était saisie du texte

de la proposition dont la République fddérale d'Allemagne, conjointement avec
1'Autriche, le Costa Rica, 1'Italie, le Portugal, la République dominicaine et

la Sudde, avait pris l'initiative et qui figure sous la cote A/C.3/35/L.75, ainsi
que des rapports suivants du Secrétaire général : d'une part, 4/36/441et

Add.1l et 2, digutre part, A/5T/4OT et £4d.1, établis compte tenu desx observations

envoydes par les gouvernements.

391, Les représentants qui sont intervenus sur ce point de l'ordre du jour se
sont félicités de ce que plusieurs Etats avaient ratifié les deux Pactes et le
Protocole facultatif ou y avaient adhéré depuis la trente-huitidme session de

la Commission, et ils ont exprimé l'espoir que cette évolution favoriserait une
acceptation plus universelle des Pactes et renforcerait la protection et la
promotion des droits de l'homme et des libertés fondamentales dans le monde entier.
Toutefois, certains orateurs ont déploré que plus de la moitié des Etats Membres
de 1'Organisation des Nationg Unies, dont un certain nombre avait souvent manifesté
leur ferme attachement 3 la cause des droits de 1'homme, n'aient pas encore adhéré
aux Pactes, et que plus des quatre cinquiémes des membres de 1'Organisation
hésitent encore & ratifier le Protocole facultatif. Selon certains représentants,
pour gue les Pactes soient efficaces, il fallait non geulement que tous les pays
du monde y adhérent mais aussi que leurs dispositions soient effectivement
appliquées et que certaing Btats parties retirent les réserves qu'ils avaient
formulées, par exemple au sujet de 1l'article premier de chacun des deux Pactes,
relatif au droit de tous les peuples de disposer d'eux-mémes.

;/ Dociments officiels de 1'Assemblée générale, trente-septidme sesgsion,

N

Supplémen’ ‘o .i° (4/37/40).
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392. ILes orateurs se sont féliritds du sérieux et de l'esprit constructif avec
lesquels le Comité des droits de l'homme accomplissait sa tdche, de la tradition
d'indépendance et d'étroite coopération qui s'était instaurée parmi ses membres,
ainsi que da dialogue fructueux que le Comité avait engagé avec les Btats parties
anx Pactes, comme le montrait le rappeort annuel détaillé établi par le Comité.
Certains membres ont fait ressortir que le Comité éprouvait encore des difficultés
a obtenir des Etats parties les rapports gu'il leur incombait de présenter, et
gqu'en particulier il arrivait que les rapports initiaux soient soumis avec beaucoup
de retard, que le contenu des rapports ne soit pas suffisant ou conforme aux
principes directeurs et qu'il n'y ait pas de véritable dialogue entre les repré-
sentants des Etats et le Comité. Il a été souligné que, dans leurs rarports, les
Htats parties devaient fournir des précisions non seunlement sur leurs constitutions,
loig fondamentales ou dispositions juridiques de fond, mais aussi sur les modalités
pratiques selon lesquelles la protection et la promotion des droits de 1'homme
étaient effectivement assurées.

393. FPlusieurs représentants ont insisté sur le fait gque, de toute évidence, il
fallait créer les conditions requises pour que les réunions du Comité aient lieu
ailleurs qu'd New York ou Gendve, par exemple dans les pays en développement ol

il était urgent de faire conpaitre & la population les mécanismes de la protection
des droits de lthomme. Il a été fortement prdconisé d'assurer la plus vaste
publicité possible aux activitéds du Comité des droiis de l'homme et de développer
la coordination et la coopération entre les divers organes, procédures et groupes
d'experts en matidére de droits de 1'homme. )

394. DBeaucoup de délégations ont consacré leurs interventions a l'application du
Pacte international relatif aux droits €conomiques, sociaux et culturels. Il a

été noté que les nouveaux arrangements prévus dans la résolution 1982/33 du Conseil
économique et gocial, en date du 6 mai 1982, devraient permettre d'améliorer
véritablement la surveillance internationale et l'exécution par les Etats parties
des obligations qui lenr incombaient en vertu de ce Pacte. Le mécanisme était en
place, mais son efficacité déperndait du sérieux avec lequel les Etats envisageaient
leurs responsabilités propres 4 cet égard. Il importait non seulement que les Etats
envoient des experts présenter leurs rapports mais aussi que des personnes ayant
une connaissgance approfondie des droits de l'homme et de préférence aussi des
compétences juridigques soient désignéescomme candidats pour faire partie du Groupe
de travail de session d'experts gouvermementaux créé en application de ia réso-
lution du Conseil.

395. Certains orateurs se sont dits profondément précccupés par le fait que la
peine de mort existait encore dans beaucoup de pays et servait assez souvent de
prétexte 4 des exécutions sommaires ou arbitraires. Plusieurs représentants ont
estimé que le principal objectif & viser dans ce domaine était la réduction
progressive du nombre des délits passibles de la peine capitale.

396. TUn certain nombre de représentants ont approuvé l'idde d'élaborer un
deuxiéme protocole facultatif se rapportant au Pacte international relatif aux
droits civils et politiques, instrument auquel adhéreraient les pays qui
souhaitaient s'engager officiellement 3 abolir la peine capitale ou & ne pas la
réintroduire. Certains orateurs ont souligné qu'il ne devrait en aucun cas &tre
possible d'arguer de L'adoption du nouveau protocole facultatif pour considérer
ltapplication de 1l'article 6 du Pacte comme facultative.

397. Certains des intervenants ont été d'avis que la question de la peine de mort
prétait fortement & controverse étant donné la grande diversité des systémes
juridiques, ¢~s conditions socio-économiques et des traditions culturelles dans le
monde, et gulelle exigeait de ce fait un examen des plus approfondis.
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398. 4 la 3leme séance, tenue le 22 février 1983, le représentant de la Finlande
a présenté un projet de résolution (B/CN.4/1983/71.27) parrainé aussi par le Canada,
Chypre, le Costa Rica, la Finlande, le Nicaragua, les Pays-Bas, le Pérou f/, le
Royaume~Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et le Sénégal. La Colombie
s'est associée aux auteurs du projet de résolution. L'observateur de la Belgique
a fait une déclaration au sujet de ce texte.

399. A la méme séance, le projet de resolutlon a ete adopte sans vote.

- 400. Les représentants de l'URSS et de la Bulgarle ont fait des déclarations aprés
son adoption.

401. Pour le texte de la résolution, voir, 3 la section A du chapitre XXVII la
résolution 1983/17.

f/ Conformément au paragraphe 3 de l'article 69 du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil économique et social.
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AVIIY, RAPPORT DE LA SOUS~-COMMISSION DE LA LUTTE CONTRE
LES MESURES DISCRIMINATOIRES ET DE LA PROTECTION
DES MINORITES SUR LES TRAVAUX DE
SA TRENTE~CINQUIEME SESSION

402, La Commission a examiné le point 20 de son ordre du jour de sa 25&me 3 sa
28éme séance, les 17 et 18 février 1983, et & sa 48éme séance, le 4 mars 1983,

403. Pour l'examen de ce point, la Commission était saisie du rapport de la
Sous=Commissgion de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection
des minorités sur les travaux de sa trente-cinquidme session (E/CN.4/1983/4), du
rapport de M, Benjamin Whitaker, rapporteur spécial, intitulé "Mise & jour du
rapport sur l'esclavage présenté & la Sous-Commission en 1966" en application de

la résolution 1982/9 de la Sous-Commission (E/CN.4/Sub.2/1982/20 et Add.l), dtune
note de M. Abdelwahab Bouhdiba, rapporteur spéecial, intitulée "Programme d'action
coneret visant 3 combattre les violations commises contre les droits de 1'homme
dans le cadre de 1l'exploitation du travail des enfants®, présenté en application
de la résolution 1982/33 de la Sous-Commission (E/CN.4/Sub.2/1982/29).

404. Le Sous-Secrétaire général, Centre pour les droits de l'homme, a présenté ce
point de 1tordre du jour.

405. A sa 28éme séance, le 18 février 1983, la Commission a entendu des décla=-
rations des observateurs de l'Autriche, de la République arabe syrienne, de la
République démocratique allemande et de la Turquie.

406. Les organisations non gouvernementales dotées du statut consultatif suivantes
ont également fait des déclarations : Communauté internationale bahatie, Conseil
international de traités indiens, Fédération internationale des droits de 1'homme,
Mouvement international pour ltunion fraternelle entre les races et les peuples

et Organisation de la solidarité des peuples afro-asiatiques, de la catégorie II,
Indian Law Resource Centre, de la catégorie I.

407. Bu cours des débats, de nombreux orateurs ont rendu hommage a la
Sous-Commission pour le rdle important et utile qu'elle jouwait, en tant qulorgane
composé de membres éius en qualité dlexperts indépendants, pour promouvoir et
encourager le respect des droits de 1l'homme et des libertés fondamentales., Iis se
sont félicités que la Commission accorde un rang de priorité de plus en plus

élevé i 1'examen du rapport de la Sous-~Commission.

408. La plupart des orateurs ont en général souligné que les activités de la
Sous~Commission devaient compléter celles de la Commission. A cet égard, rappelant
le rdle et la nature de la Sous-Commission, de nombreux orateurs ont souligné que
la Sous-Commission était un organe subsidiaire de la Commission et qu'on ne
saurait approuver l'idée qu'elle puisse devenir un organe agissant parallélement

a celle~ci ou qutelle puisse faire rapport directement au Conseil économique et
social. Ils ont mentionné également la nécessité d'assurer la coordination entre
1a Commlssion et la Sous-Commission.

409. En ce qui concerne la procédure dtexamen des communications instituée par la
résolution 1503 (XLVIII) du Conseil économique et social, plusieurs délégations
ont fait observer que la Sous~Commission devait s'en tenir aux décisions de la
Commission pour éviter toute vioclation du caractére confidentiel de la procédure,

410. Plusieurs délégations se sont déclarées préoccupées par ce qu'elles ont
décrit comme étant une tendance croissante de la Sous~Commission a dépasser
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les limites de son mandat. On a fait observer que la Sous~Commission ntavait pas
toujours exécuté les tiches bien arrétées que lui avait confiées la Commission,
Ces orateurs ont souligné aussi que la Sous-Commission devait se limiter aux
tiches que la Commission lui assignait. D'autres orateurs ont marqué leur accord
sur le fait que les discussions de la Scus~Commission englobalt une vaste gamnme
de questions.

411, Différentes opinions ont été exprimées sur le titre de la Sous-Commission.
Certaines délégations ont appuyé l'idée de changer le nom de cet organe afin
qutil refléte plus exactement l'étendue de ses activités tandis que dtautres
ont déclaré que son titre actuel reflétait le caractére spécialisé des travaux
confiés a la Sous-Commission,

412, Stagissant de la question de la désignation de suppléants pour remplacer les
membres de la Sous-Commission qui s'absentaient, de nombreux orateurs ont formulé
des réserves au sujet de la pratique qui consistait 3 désigner des suppléants, ct
notamment a faire appel & cet égard i des membres des missions permanentes. A leur
avis, pour maintenir le caractére de la Sous-Commission, constituée d'experts
indépendants, 1l était indispensable que les suppléants aient les mémes qualités
d'indépendance et de compétence que les membres élus. D'autres orateurs ont noté
que le remplacement par des suppléants était clairement prévu i l'article 13 du
réglement intérieur des commissions techniques du Conseil économique et social et
qu'il était inopportun de modifier ce réglement dans le cas de la Sous~Commission,
qui n'était qutun des multiples organes subsidiaires des commissions techniques
du Conseil.

413, Se référant & la décision 1982/12 de la Sous-~Commission, plusieurs orateurs
ont souligné l'importance de la participation des observateurs des gouvernements
aux débats de la Sous~Commission portant sur des questions qui les intéressaient
directement, D'autres ont fait observer qu'étant donné gque la Sous-Commission
était un organe composé dtexperts indépendants et qu'il existait diverses autres
instances au sein desquelles les gouvernements, notamment, disposaient de
nombreuses occasions de faire connaitre leurs vues, tant les observateurs que la
Sous-Commission devaient faire preuve de discernement pour éviter que les
interventions des observateurs ne dépassent des limites raisonnables.

414. Un certain nombre de délégations ont fait des observations sur telle ou telle
question particuliére évoquée dans le rapport de la Sous-Commission. En parti-
culier, certaines délégations se sont félicitées de la manidre constructive dont
le président du Groupe de travail sur les populations autochtones avait dirigé les
activités de cet organe, ainsi que de la maniére dont le Groupe avait commenceé
ltaexécution de sa tdche primordiale, consistant i identifier et & mettre au point
un ensemble de normes. D'autres délégations ont fait 1'éloge de différents
membres de la Sous-Commission pour les utiles études qui avaient été achevées

ou entreprises.

415. A la quarante-huitiéme séance, le 4 mars 1983, le représentant du Royaume-Uni
a présenté un projet de résolution (E/CN.4/1983/L.34), parrainé par 1t'Bustralie,
la Colombie, le Costa Rica, Fidji, la Gambie, 1*'Inde, le Mexique et le Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord. Le Sénégal s'est associé aux auteurs

du projet de résolution.

416, Les représentants du Bangladesh, du Brésil, de la Bulgarie, du Canada, de
Cuba, de la Jordanie, du Mexique, de la Pologne, du Royaume~Uni et du Sénégal ont
fait des déclarations concernant ce projet de résolution.

417, A la méme séance, aprés que le représentant de 1ltUnion soviétique eut présenté
sous la cote E/CN.4/1983/L.67, un amendement au projet de résolution
E/CN.471983/L.34, les représentants du Mexique et du Cuba ont chacun suggéré
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verbalement un amendement & la proposition de ce représentant, Conformément a
1'amendement proposé par Cuba et accepté par 1'URSS, le texte de la proposition
figurant dans le document E/CN.4/1983/L.67 a été remanié comme suit : "¢) Les
membres de la Sous-Commission sont invités dans certains cas exceptionnels a
désigner des suppléants autres que ceux qui ont été élus."

418. Le représentant du Mexique a alors retiré son amendement.

419. La proposition figurant dans le document E/CN.4/1983/L.67 telle qu'elle
avait été modifide, a été mise aux voix et a été rejetée par 22 voix contre 12,
avec 8 abstentions.

420. A la demande du représentant de la République-Unie de Tanzanie, 1l'alinéa ¢
du projet de résolution E/CN.4/1983/L.34 a fait l'objet d‘'un vote séparé. Par
23 voix contre 8, avec 1l abstentions, il a été décidé de maintenir cet alinéa.

421. Le représentant de la Bulgarie a alors demandé un vote séparé sur le membra
de phrase "nonobstant le paragraphe 2 de l'article 13 du réglement intérieur

des commissions technigques du Conseil économique et social", qui figurait au
paragraphe 1 du dispositif du projet de résolution recommandé au Conseil pour
adoption. Par 25 voix contre 5, avec 9 abstentions, la Commission a décidé

de maintenir le paragraphe du dispositif dans son ensemble.

422, La Commission a procédé & un vote par appel nominal sur le projet de
résclution E/CN.4/1983/L.34 dans son ensemble. Le projet de résolution a été
adopté par 31 voix contre 5, avec 7 abstentions. Les voix se sont réparties
comme sult

Allemagne, République fédérale d', Australie, Brésil,
Canada, Chypre, Colombie, Costa Rica, Etats-Unis
d'Amérique, Fidji, Finlande, France, Gambie, Ghana,
Inde, Irlande, Ttalie, Japon, Jordanie, Mexique,
Ouganda, Pays-Bas, Philippines, République-Unie de
Tanzanie, Royaume-~Uni de Grande-~Bretagne et
d'Irlande du Nord, Rwanda, Sénégal, Togo, Uruguay,
Yougoslavie, Zaire, Zimbabwe.

Ont voté pour

LT

Bulgarie, Cuba, Pologne, République socialiste sovié~
tique d'Ukraine, Union des Républiques socialistes
soviétiques.

Ont voté contre

Se sont abstenusa

-

Mozambique, Micaragua, Pakistan.

42%. Pour le texte de la résolution, voir a la section 4 du chapitre XXVII, la
résolution 1983/21.

424. Pour expliquer leur vote sur le projet de résolution E/CN.4/1983/L.34, les
représentants du Brésil et du Canada ont fait des déclarations avant le vote et
ceux de la Bulgarie et de 1'Union soviétique, aprés le vote.

425, A la méme sdance, le représentant du Bangladesh a présentéun projet de
résolution (E/CN.4/1983/L.64) qui a été adopté sans vote.

426. Pour le texte de la résolution, voir, a la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/22,

- 92 -

Argentine, Bangladesh, Chine, Jamahiriya arabe libyenne,



427. Le projet de résolution E/CN.4/1983/L.35/Rev.l, l'amendement & ce projet
figurant sous la cote E/CN.4/1983/L.36 ainsi que le projet de résolution
E/CN.4/1985/L.42 ont été retirés.

428, Un amendement au projet de résolution E/CN.4/1983/L.35/Rev.l, présenté sous
la cote E/CN.4/1983/L.82 par le représentant du Brésil, les auteurs étant le
Brésil et 1'Uruguay, a été adopté sans vote, en tant que déecision distincte.

429. Pour le texte de la décision, voir, & la section B du chapitre XXVII, 1la
décision 198%/104.

430. & la m8me séance, le représentant des Pays-Bas a présenté un projet de réso-
lution (E/CN.4/1983/L.43/Rev.l) qui avait pour auteurs 1'Australie, le Canada,

le Danemark */, la Finlande, la Norvége */, les Pays-Bas et la Sudde */. La
Colombie et le Pérou 2 se sont portés coauteurs du projet de resolution, qui a
été adopté sans vote, aprés ingertion des mots "alimenté par des contributions
volontaires® apreés le mot "fonds" au dernier alinéa du préambule.

431. Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/23.

432. Le représentant du Brésil a fait une déclaration aprés 1'adoption de la
résolution.

433. A la méme séance, la Commission a examiné un projet de résolution figurant
dans le rapport de la Sous-Commission (E/CN.4/1983/4, chap. I, sect. A, projet

de résolution I), dont la Sous~Commission proposait l'adoption & la Commission.
Les représentants du Bangladesh, des Etats-Unis d'Amérique, du Pakistan et de la
Yougoslavie ont fait des déclarations au sujet de ce projet de résolution.
Ltattention de la Commission a été appelée sur l'état des incidences adminis-
tratives et des incidences sur le budget~programme (E/CN.4/1983/L.57) 1/ du projet
de résolution en question.

434. Le projet de résolution a été adopté sans vote.

435, Pour le texte de la résolution, voir, 3 la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983%/24.

436. Aprés ltadoption de la réscolution, les représentants du Brésil, du Canada et
de la France ont fait des déelarations.

437. A la méme séance, la Commission a examiné le projet de résolution IIT -
que la Sous=Commission recommande a la Commission dl'adepter - qui figure dans le
rapport de la Sous-Commission (E/CN.4/1983/4, chap. I, sect. A).

438. A la méme séance, le projet de résolution a été adopté sans vote.

439, Pour le texte de la résolution, voir, a la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/25.

440. A la méme séance, la Commission a examiné le projet de résolution VI = que
la Sous-Commission recommande & la Commission d'adopter - qui figure dans e
rapport de la Sous~Commission (E/CN.4/1983/4, chap. I, sect. A).

251, L 1 démande du représentant de la Yougoslavie, la Commission a décidé, sans
procéder a un vote, de reporter l'examen du projet de resolution VI.

*/  Conformément au paragraphe 3 de l'article 69 du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil économique et social,

1! On trouvera a l'annexe III 1'état des incidences administratives et des
incidences sur le budgete-programme des résolutions et décisions de la Commission.,
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442. Pour le texte de la décision, voir, a la section B du chapitre XXVII, la
déoision 1983/105,

443. A la méme séance, la Commission a examiné le projet de résolution X =
que la Sous-Commission recommande a la Commission d'adopter - qui figure dans
le rapport de la Sous-Commission (E/CN.4/1983/4, chap. I, sect. A).

444. A la méme séance, le projet de résolution a été adopté sans vote.

445, Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/26.



XIX. DROITS DES PERSONNES APPARTENANT A DES MINORITES NATIONALES,
ETHNIQUES, RELIGIEUSES BT LINGUISTIQUES

446. La Commission a examiné le point 21 de 1l'ordre du jour & sa S6éme séance,
le 10 maxrs 1983%.

447. La Commission était saisie des documents suivants : le rapport du groupe de
travail officieux & composition non limitée créé par la Commission & sa
trente~huitiéme sesgion pour étudier le texte d'un projet de déclaration sur les
droits desg personnes appartenant & des minorités nationales, ethniques, reli-
gieuses et linguistiques (E/CN.4/1982/L.42), tel qu'il est reproduit au

chapitre D de 1'additif au rapport de la Commission sur sa trente-huitisdme session
(E/1982/12/4dd.1); une note du Secrétaire général récapitulant toutes les dispo-
gitiong relatives aux droits des personnes appartenant a des minorités
nationales, ethniques, religieuses ou linguistiques qui figurent dans des
instruments internationaux ?E/CN.4/Sub.2/L.735); une note du Secrétariat
contenant un texte révisé et unifié du projet de déclaration gur les droits des
personnes appartenant & des minorités nationales, ethniques, religieuses st
linguistiques (E/CN.4/Sub.2/L.734).

A48, Un groupe de travail officieux & composition non limitée a été créé par la
Commission pour étudier la possibilité d'élaborer un projet de déclaration sur
leg droits des personnes appartenant & des minorités nationales, ethnidgues,
religicuses et linguistiques. M. Bozovié (Yougoslavie) a été élu & 1'unanimité
président-rapporteur du groupe de travail,

448. A la 562me séance, le Président~Rapporteur a présenté le rapport du groupe
de travail (E/CN.4/1983/L.5) 1/.

450, A la mdme séance, la Commission a pris acte du rapport.

451, A la méme séance, le représentant de la Yougoslavie a présenté un projet de
résolution (E/CN.4/1983/L.60) qu'il a modifié oralement de fagon que le second
alinéa du préambule commence par les mots "Ayant pris acte_avec satisfaction".

452, Avant que la Commisgsion n'adopte le projet de réscolution, les incidences
administratives et les incidences sur le budget-progremme lui en ont été
soumises dans le document E/CN.4/1983/L.87 gﬁ?

453. Le projet de résolution E/CN.4/1983/L.60 a &té adopté sans 8tre mis aux voix.

454, Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVII,
la résolution 1983/53.

;/ Le rapport sera publié & nouveau sous la cote E/CN.4/1983/66.

2/ On trouvera & l'annexe III 1'état des incidences administratives et des
incidences sur le budget-programme des résolutions et décisions de la
Commisgion.,
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XX. MESURES A PRENDRE CONTRE TOUTES LES IDECLOGIES ET FRATIQUES
TOTALITAIRES OU AUTRES, EN PARTICULIER NAZIES, FASCISTES ET
NEOFASCISTES, FONDEES SUR L'EXCLUSIVISME 0T L'INTOLERANCE
RACIAUX OU ETHNIQUES, LA HAINE, LA TERREUR, LE DEN.
SYSTEMATIQUE DES DROITS DE L'HOMME ET DES LIEBERTES

FONDAMENTALES, OU Y CONDUISANT

455. La Commission a examiné le polnt 22 & ses 29sme et 309me seances, le
21 février 1983, et & sa 492me’ séance, le 7 -mars 1983.

456. Ce point a ét& présenté & la 292me séance par le Directeur adjoint du
Centre pour les droits de 1l'homme.

457, La Commission a entendu des déclarations des observateurs de 1'Algérie, de
la République démocratique allemande, de la RSS de Biélorussie et d'Isra#l.

458, La Commission & également entendu des déclarations des représentants des
organisations non gouvernementales ci-apres, dotées du statut consultatif :
Commission internagtionale de juristes et Mouvement intermational pour l'union
fraternelle entre les races et les peuples de la catégorie II,

459. Les representants qui ont pris part au débat ont &té unanimes & condamner
toutes les idéologies et pratiques totalitaires, y compris le nazisme, le
fascisme et le néofascisme, qui sont fondées sur 1l'exclusivisme ou 1'intolé-
rance raciale ou ethnique, la haine, la terreur et le déni systématique des
droits de 1l'homme et des libertés fondamentales. Certains orateurs ont établi
un rapprochement entre les idéologies extrémistes et le terrorisme international,
qu'ils ont jugé &tre lui aussi une idéologie totalitaire. A leur avis, les
terroristes usaient des libertés que leur assuraient les systemes démocratiques
pour détruire ces systimes, et le meurtre, l'enlévement et la torture étaient
les méthodes systématiquement utilisées pour attaguer les sociétés pluralistes.

460, I1 a été jugé profondément déplorable que l'année méme ol l'on commémorait
ltaccés au pouvoir du nazisme, certains pays aient servi de cadre & l'activité
de groupes et d'organisations prénant des idéologies et des pratiques qui

non seulement menagaient la paix et la stabilité mais compromettaient en outre
la pleine réalisation des droits de 1'homme et des libertés fondamentales.
Plusieurs délégations ont dénoncé par ailleurs les activités de ces groupes qui
tendaient & falsifier 1'histoire de la seconde guerre mondiale et & justifier
les crimes perpéirés par 1'Allemagne nazie.

461, Un certain nombre d'orateurs ont rappelé les souffrances infligées 3 leurs
bays respectifs au cours de la lutte qu'ils avaient mende pendant la seconde
guerre mondiale contre le naziesme et le fascisme. Afin de combatire la renais-
sgnce de pratiques s'apparentant au nagzisme et au fascisme, la communauté inter-
nationale devrait prendre un certain nombre de mesures; c'est ainsi que tous les
Etats sans exception devraient ratifier tous les instruments existants dans le
domaine des droits de l'homme, en particulier la Convention sur 1'imprescripti-
bilité des crimes de guerre et des crimes contre 1'humanité, et y adhérer., I1 a
été déplore que d'anciens criminels de guerre aient trouvé asile dans certains
rays et rappelé avec satisfaction que 1'un de ces criminels avait été arrédté et
serait traduit en justice.

462, Certaines délégations ont déclaré que le nazisme et le fascisme ne consti-
tuaient que 1l'une des formes que revétaient les idéologies et pratiques totali-
taires et qu'il fallait en conséquence s'efforcer de lutter, préventivement
surtout, contre tous les phénomenes de cet ordre. Certains orateurs ont estimé
que le nazisme et le fascisme étaient les produits dfun certain systéme socio-
économique, d'avtres, exprimant des réserves quant & cette fagon de voir, ont fait
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observer qu'il était erroné de croire que certains peuples étaient définitivement
& 1l'abri de ce fléau du simple fait qu'ils avaient opté pour un type donné de
structure sociale.

463, Certaines délégations ont fait valoir que la renaissance du fascisme dans
certaines régions du monde ne pouvait &ire considéréde isolément de la persistance
du totalitarisme dans d'autres régions. Mention a é1é faite & cet égard des
idéologies et pratiques du sionisme en Isradl et dans les territoires arabes
occupés, du systéme racial d'apartheid appliqué en Afrique du Sud et dans la
Namibie illégalement occupée, aingi que des régimes répressifs en place au Chili
et dans d'autres pays. L'observateur d'Isra8l a rejeté 1l'allégation selon
laquelle le sionisme est une forme de racisme at a dénoncé cette allégation
comme faisant partie d'une campagne antisémite contre le peuple juif. Le
représentant de la Jamahiriya arabe libyenne a répondu que le sionisme &tait
condamné par la communauté internationale comme une forme de discrimination
raciale, pratiquant le terrorisme dans les territoires occupés et dans les pays
arabes voisins. '

464 . Certaines délégations ont déclaré que, pour &tre pleinement fructusux, le
débat consacré & ce point de ltordre du jour devrait porter sur le phénoméne du
totalitarisme dans son ensemble et non pas seulement sur llune de ses manifes-
tations historiques. L'intitulé de la question figurant & l'ordre du jour
justifiait qu'on 1l'abordit dans cette perspective, qui avait en outre le mérite
de conférer une plus grande actualité au débat. 4 leur avis, toutes les manifes-
tations du totalitarisme avaient ceci de commun qu'elles supprimaient les droits
de 1'individu.

465. A la 492me séance, le T mars 1983, le représentant de la RSS 4'Ukraine a
présenté un projet de résolution (E/CN.4/1983/L.50) ayant pour auteurs
1'Afghanistan¥, la Bulgarie, Cuba, la Hongrie¥, la Jameshiriya arabe libyenne,

la Mbngoliejﬂ le Mozambigque, le Nicaragus, la Pologne, la République démocratique
allemandejﬁ la République socialiste soviétique de Biélorussiqjﬁ la République
socialigte soviétique d'Ukraine, la Tchécoslovaquieﬁ’et le Viet Mm@i/.

466. Le représentant du Zimbabwe a proposé de modifier oralement le troisidme
alinéa du préambule du projet de résolution de fagon qu'il se lise comme suit

"Rappelant que lg victoire remportée sur le nazisme et le fascisme
durant la seconde guerre mondiale a contribué et finalement conduit &
1'effondrement du systéme colonial,".

467, Les représentants de 1'Australie, du Canada ¢t des Pays-Bas ont présenté des
amendements au projet de résolution, publiés sous la cote E/CN.4/1983/L.59. Le
représentant de la RSS d'Ukraine & accepté, au nom des auteurs du projet de
résolution E/CN.4/1983/L.50, les amendements suivants proposés dans le

document E/CN.4/1983/1.59 : _ :

g) Amendements 2, 4, 5, 7 et 9, tels aqu'ils figurent dans le document
E/CN.4/1983/1.593

Q) Amendement 3, modifié comme suit : "Considérant que le quarantisdme

anniversaire de la conclusion de la seconde guerre mondiale tombe en
1985 et devrait servir & mobiliser les efforts de la communauté
mondiale dans la lutte qu'elle méne contre les activités nazies,
fascistes et néofascistes et toutes les auntres id€ologies et pratiques
totalitaires,"

ff Conformément au pearagraphe 3 de l'article 69 du réglement intérieur des
comnissions techniques du Conseil économique et social,
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©) Amendement 11, modifié comme suit : "Note que le quarantidme anni~
versalre de la fin de la seconde guerre mondiale tombe en 1985 et
devrait servir & mobiliser les efforts de la communauté mondiale dans
la lutte qu'elle méne contre les idéologies et pratiques décrites aun
paragraphe 1 ci-dessus".

d)  Amendement 1, tel que modifié par la Yougoslavie avec 1'assentiment
des coauteurs :

"Rappelant la victoire remportée sur le nazisme et le fascisme
durant la seconde guerre mondiale,

"Rappelant aussi les rapports étroits qui existent entre toutes les
idéologies et pratiques totalitaires fondées sur 1'exclusivisme ou
1'intolérance raciale ou ethnique, la haine et la terreur et le dénmi
systématique des droits de l'homme et des libertés fondamentales,".

468. Lea amendements 6, 8 et 10 ont &t retirés par leurs suteurs, mais le terme
"motamment'" a ét€é inséré au dernier alinéda du prdambule du projet de résclution,
entre les mots “reprises" et "par".

469. Les représentants des Btats~-Unis, de 1'Union sovidtique et de la Yougoslavie
ont fait des déclarations pour expliquer par anticipation leur vote suxr le
projet de résolution E/CN.4/1983/L.50.

470. Le Canada a demandé qu'il soit procédé & un vote séparé sur les deux
alinéas de 1'amendement 1 figurant dans le document E/CN,4/1983/L.59, tel qu'il
a été vltériecurement modifié par la Yougoslavie,

471. Le premier alinéa de 1l'amendement 1 a été adopté par 15 voix contre 14,
avec 9 abstentions.

472, Le deuxiéme alinéa de 1l'amendement 1 a été adopté par 25 voix contre zéro,
avec 13 abstentions.

473. L'ensemble du projet de résolution E/CN.4/1983/1.50 sous sa forme modifide
a &té adopté sans vote.

474. Les représentants du Royaume-Uni et du Japon ont fait des déclarations
aprées l'adoption de la résolution.

475, Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/28.
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XXI. SERVICES CONSULTATIFS DANS LE DOMAINE DES DROITS DE LTHOMME

476. La Commission a examiné le point 23 4 sa 54éme séance, le 9 mars 1983. Elle
était saisie 3 cet égard des documents suivants : rapport du Secrétaire général sur
le programme de services consultatifs dans le domaine des droits de 1'homme pour
1932 (E/CN.4/1983/30); rapport du Séminaire sur les dispositions 3 prendre aux
niveaux national, local et régional pour assurer la promotion et la protection des
droits de )'homme dans la région asiatique, tenu & Colombo (Sri Lanka) du 21 juin
au 2 juillet 1982 (ST/HR/SER.A/12)}; rapport du Sucrétaire géndral sur 1° assistanca
a 1'0uganda (E/CN.4/1983/31 ot Add.l).

477. Le Sous-Secrétairc général, Centre pour les droits de 1'homme, a-présanté co
point de 1'ordre du jour.

478, Des déclarations ont été faites par le représentant de 1'0uganda et par le
représentant de la Fédération mondiale des villes jumelées, organisation non gouver-
nsmentale dotde du statut consultatif de la catégoric 1.

479. A la mlme séance, lo représentant de 1'0uganda a préscnté un projet de réso-
lution B/CN.4/1983/L.91, dont los antours &taisnt la Gambie, le Ghana, 1o
Mozambique, 1'Ouganda, la République-Unie de Tanzaniu, le RoyaumenUnl d2
Grandc-Brotagne ot d4'Irlande du Hord, le¢ Togo et 1. Zirh: e,

480. A la wmdme séance, le projet de résolution a &té adopté sans vote.

431. Pour 1o toxte de la résolution, voir, a la section & du chapitre XXVII, la
régolution 1983/47.
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XXII. COMMUNICATION CONCERNANT LES DRCITS DE L*HOMME

482. La Commission a examiné le point 24 do son ordre du jour 3 ses 528me et 53%ems
séances, tenues les 8 2% 9 mars 1983.

483. Des listes confidenticlles de communications (E/CN.4/CCR/82/1 & 12), des
réponses de gouvernament (E/CN.4/GR.82/1 & 12) aingi qutun document confidentiel
dfordre statistique (E/CN.4/CCR/Stat.24) ont &t mis a la disposition des wmembres
de la Commission.

484. Le Conseil économique et social avait prié 1a Comnission des droits de 1lthomae,
par sa résolution 1980/39 du 2 mai 1980, de présenter au Consceil, lors de sa
prauiére session ordinaire de 1982, ses vues sur le traitement a réserver aux
comaunications relatives & la condition de la femme, compte tenu de la wmaniére dont
la Commission procéda. La Comaission n'a pas examiné cette question & sa trente-
huitieme session et le Conseil économique et zocial a décidé, lors de s2 promidre
session ordinaire de 1232, de prisr la Comaission, comme suite a4 1la résolution
1980/3%39 du Conseil, de faire connaftre & sa trenteencuviéne session ses vues sur
les procédures a utiliser pour l'examen des communications relatives 4 la condition
de la Femme, comptu tenu de ses propres procddurss, ot do soumettre ses vues au
Conseil & sa premiére session ordinaire de 1983 (décision 1982/122 du ConSOil
éeonomique et socinl du 4 mai 1982).

485. Pour l'examen do cette question, 1z Commission était saisie des documents
guivants : une note du Seerétaire général contonant des informations sur les
procidures suivies dans le cadre du systéme des Nations Unies pour l'examen dus
commnications (E/1982/34 ot Add.l et 2); un projet de résolution figurant dans 1e
rapport de la Coimission de la condition de la femm: sur 1les travaux de sa vingt-
neuviéma session {(E/1982/14, chap. I, seet. A, projet Jde résolution X);-la
résolution 1980/39 du Conseil &conomique et social et la déeision 1962/122 du
Conseil économigue et social. ..

486, A sa %23ae sdance, le 8 mars 1983, le représentant du Canada a présenté un
projet de résclution (B/CN.4/1983/L.72) ayant comme auteours le Canada, la Finlande,
le Mexique ot les Philippines.

487. & cot égard, la Commission a entendu, a sa 53&me séance, des déclarations des
représentants e is République féddrhle 4tAllemagne, de 1fAustralie, du
Bangladesh, e la Bulgarie, du Canada, Jde Cuba, des Etate-Unis 3 pmérique, de
1'Inde, de l'Irlande, das Pays-Bas, des Philippines, du Royaume=Uni, e 17Union
gscvidtique et de la Yougoslavie.

488, Lo représentant de la Yougoslavie a fait oralement una proposition qui se lit
cumme suit : "La Comnission décide de reporter la question 3 llexamen a sa
quarantieme session, lors de laguelle elle fera 1'objet d'un point ldistinet de
17opdre du jour ot recevera le rang de priorité le plus élevé possibla,®

489, 4 la Jdemanile Ju représentant de 1~ Yougoslavie, cetie motinn a été cxamindce on
priorité ct, & la lemands du représentant du Canada, elle a fait 1fobjet 'un vote
nar appel nominal. La proposition de la Yougoslavie a été rejetée par 21 voix
contre 14, avec 7 abstentions. Les voix se sont réparties comme suit

Ont voté pour : Argentine, Bulgarie, Chine, Cuba, Inde, Jamahiriya arabe
libyenne, Nicaragua, Pakistan, Pologne, République socialiste
govidtique 4°'Ukraine, RépubliquemUnie de Tanzanie, Union les
Républiques socialistes sovidtiques, Yougoslavie, Zimbabwe.
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Ont voté contre : Allemagne, Républigue fédérale d'; Auvustralie; Bangladesh;
Canada; Chypre; Cclombie; Costa Rica; Etats-Unis
d'Amérique; Fidji; Finlande; France; Ghana, Iriande;
Ttalie; Japon; Mexiques; Pays-Basi Philippines; Royaume-~Uni
de Grande-Bretagne et d'Irliande du Nord; Togo; Uruguay.

Se sont azbstenus : Brésil, Gambie, Jordanie, Ouganda, Rwanda, Sénégal, Zaire.

490. Le représentant de 1'Union soviétique a proposé oralement les amendements
suivants au projet de résolution E/CN.4}1983 L.72 ¢

a) Le paragraphe 1 du dispositif devrait &tre ainsi congu : "Décide, comme
le Conseil économigue et szocial le lui a demandé, de lul présenter les
comptes rendus analytiques contenant les vues exprimées sur la question
par la Commission gu cours de sa trente-neuviéme session, pour qu'il
les examine;"

b) Les alinéas a) & g) devraient &tre supprimés;

¢) Le paragraphe 2 du dispositif devrait &tre ainsi congu : “"Se déclare
préte & continuer de coopérexr avec la Commission de la condition de
la femme sur la question, afin de permettre 3 la Commission de la
condition de la femme de s'acquitter pleinement du mandat qui lui
a été expressément confié."

491, Les coauteurs n'ont pas accepté ces amendements et, & la demande du
représentant du Canada, ceux-ci ont fait l'objet d'un vote par appel nominal.
Ils ont €été rejetés par 24 voix contre 6, avec 12 abstentions. lLes voix se
gont réparties comme suit :

Ont voté pour : Bulgarie, Cuba, Jamahiriya arabe libyenne, Pologne,
Républigue socialiste soviétique 4'Ukraine, Union des
Républiques socialistes soviétiques.

Ont_voté contre : Allemagne, République fédérale d'; Australie; Bangladesh;
Brégil; Canadaj Chypre; Colombie; Costa Rica; Etats-Unis
d'Amérigue; Fidji; Finlande; France; Ghana; Irlande;
Italie; Japon; Mexigue; Pays-Bas; Philippines; Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord; Sénégal; Togos
Uruguays Yougoslavie.

Se sont_gbstenus : Argentine, Chine, Gambie, Inde, Jordanie, Nicaragua,
Quganda, Pakistan, République-Unie de Tanzanie, Rwanda,
Zaire, Zimbabwe.

492. les coauteurs ont accepté les amendements oraux du représentant du Bangladesh
portant sur les deuxiéme et troisiéme alindas du préambule: i) cvmpprincer, an
deuxiéme alinda, les mots "et 1503 (XLVIII) du 27 mai 1970 relatives aux
communications concernant les droits de 1'homme" et ii) supprimer, au troisidme
alinéa, les mots : "confidenitielles et non confidentielles".

493. Le représentant de Cuba a proposé oralement d'ajouter le texte suivant comme
troisiéme alinda du préambule :
"Ayant présentes 3 l'esprit les fonctions de coordination gue le Conseil
économique et social a confides & la Commission dans sa résolution 1979/36
en date du 10 mai 1979."
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494. Cet amendement a été adopté sans vote.

495. A la demande du représentant du Canada, le projet de résolution a été mis
au vote par appel nominal.

496. Le projet de résolution, tel qu'il a été modifié, a été adopté par
30 voix contre 4, avec 8 abstentions. Les voix se sont réparties comme suit

Ont_voté pour : Allemagne, Républigue fédérale d's Australie; Bangladesh;
Brésil; Canada; Chypre; Colombie; Costa Ricaj; Etats-Unis
d'Amérique; Fidji; Finlande; France; Gambiej Ghanaj
Irlande; Italie; Japoni Jordanie; Mexique; Wicaragua;
Ouganda; Pays-Bas; Philippines; République-~Unie de
Tanzanie; Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d4tlIrlande
du Nord; Rwanda; Sénégal; Togo; Uruguay; Zaire.

Ont voté contre : Bulgarie, Pologne, République socialiste soviéiique
4'Uxraine, Union des REépubliques socialistes soviétiques.

Se sont abstenus : Argentine, Chine, Cuba, Inde, Jamahiriya arabe libyemne,
Pgkistan, Yougoslavie, Zimbabwea.

497. Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVII,
la résolution 1983/39. :
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XXITT. APPLICATION DE I&A DECLARATION SUR I'ELIMINATION IE TOUTES
IES FORMES DYINTOLERANCE ET DE DISCRIMINATION FONIRES SUR
IA RELIGION OU LA COMVICTICNW

498, la Commiseion a examiné le point 295 de son ordre du jour A szes 49%éme et
50éme séances, le 7 marse 1983. :

499, la Commission était saisie des documents suivants : une note du Secrétaire
général (B/(N.4/1983/1/4dd.1) se référant aux commmnications que 1lui avaient
adressées les Etate-Unie d'imérique, 1'Irlande et les PaysBas; et un rapport du
Secrétaire général (E/CN.4/1983/34 et 4dd.1), &tabli en application de la réso-
lution 37/187 de 1'Assemblée générale, du 18 décembre 1982.

500. A la 50éme séance, la Commission a entendu des déclarations faites par les
obgervateure du Danemark, du Pérou, du Saint-Siege et de la Suisse.

501. la Commission a également entendu des déclarations faites par le représentant
de 1'UNESCO et par les représentantsz dee organisations non gouvernementsles dotées
du gtatut consultatif suivantes : Union mondiale démocrate chrétiewnne, Congrés
juif mondial, Pax Christi, Communauté intermationale beha'ie et Pax Romana, de la
catégorie II, et Fédération internationale deg mouvements d'adultes ruraux
catholiques, inscrite sur la Iliste.

502. Le Sous-Secrétaire général, Centre pour les droite de 1l'homme, a présenté
le point de 1'ordre du jour.

503. Un certain nombre de représentants ont exprimé la esat’ sfaction que leur
procurait l'adoption de la Déclaration sur 1'élimination de toutes les formes
d'intolérance et de dizcrimination fondées sur la religion ou la conviction et
ilg ont déclaré qu'elle contribuerait grandement & assurer la réalisation des
droits de 1'homme et deg libertds fondamentales, en particulier en ce gqui
concernait le droit a la liberté de pensée, de conscience et de religion. Il a
été pouligné qu'en énongant des préceptes éthiques et politiques, elle revétait
une importance morale pour les gouvernemente aussi bien gue pour les individus,

504. iu nombre des mesures qu'il a été cuggéré de prendre pour donner effet & la
Déclaration figurent la diffusion aussi large que poszgible de la Déclaration dans
le plus grand nombre de langues pessgidble, l'organisation de géminaires, des études
par des organes de 1'ONU et des digpositiong approprides danz le domeine de la
législation, de l'é&ducation et de la formation. Ia brochure rédigée par le
Département de l'information devrait &itre publide dans toutes les langues
officielleg de 1'Organisation,

505. Certains représentants ont déclaré qu'il était tres important que 1'8tre
humain puisse exprimer les valeurs émanant de sa yeligion ou de sa croyance. Ils
ont ajouté qu'il éta’t essentiel de favoriser la compréhension, la tolérance et

le respect dans les activités concernant la liberté de religion ou de croyance

et que cette question méritait de retenir particuliérement l'attention & 1'avenir.
Quelques représentants se sont déclards préoccupés par les informations faisant
état de violations des principes de la Déclaration dans certaines régions du
monde; dlautres ont soul gné que la liberté de pensée, de conscience et de
religion était protégée et respectée dang leur pays. On a fait obeerver que, dans
le cadre de l'appiication de la Déclaration, il faudrait ausei tenir compie des
droite des non-croyants et les protéger contre la discrimination. 11 a éié
gouligné en méme temps que la Déclaration n'avait pas un caractére obligatoire

et qu'il fallait continuer d'appliquer les dispositions pertinentes des instruments
internationaux comportant des obligations de caractére juridique. Il a été dit
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ausgil que la Déclaration ne devait &tre utilisée que pour éliminer la discrimi-
nation fondée sur la religion ou la conviction. Quelques délégués ont déclaré que
les mesures envisagées pour l'application de la Déclaration ne devaient pas
détourner 1'attention au détriment de 1'application dl'autres déclarations
concernant les droits de 1'homme.

- 506, A sa 5%&me séance, tenue le 9 mars 1983, le représentant de 1'Irlande a
présenté un projet de résolution (E/CN.4/1983/1.68), qui avait également pour
auteurs les pays suivants : Australie, Canada, Colombie, Costa Rica, Etate-Unis
d'Amérique, Fidji, PFinlande, France, Ghana, Irlande, Italie, Japon, Ouganda,
Pays—-Bas, Pérou*/ Sénégal et Uruguay. Au cours de sa présentation, le projet de
résolution a été modifié oralement comme suit : i) 1'alinda a du paragraphe 2 du
dispositif gserait reformulé de facon & se lire comme suit : "D'inclure dans son
rapport &4 la Sous-Commigsion de la lutte contre les mesures discriminatoires et de
la protection des minorités, & sa trente-~gixidme session, les vues exprinées par
les institutions spécialisées compétentes, y compris 1'Organisation des
Nations Unies pour 1'éducation, la science et la culture, d'autres organismes
appropriés du systeme des Nations Unies et des organisations non gouvernementales,
guant aux mesures susceptibleg d'assurer l'application de la Déclaration';
ii) 1'alinda b serait supprimé; iii) les chiffres "1983-1984" figurant % 1l'alinéa ¢,
qui deviendrait 1'alinéa b, seraient remplacés par les chiffres "1984-1985".

507. A la méme sdance, le représentant de la RSS d'Ukraine a proposé oralement deux
amendements selon lesquels i) au paragraphe 1 du dispogitif, le membre de phrase
"leag dimensions actuelles des probleémes de l'intolérance et de la discrimination
fondées sur la religion ou la conviction, en premant comme norme de référence la
Déclaration sur" serait supprimé; ii) le nouvel alinéa b du paragraphe 2 serait
modifié de fagon & se lire comme suit : "b D'envisager d'organiser, dans le cadre
du programme de services consultatifs, un séminaire sur la promotion de la
compréhension dans les domaines se rapportant & 1'élimination de toutes les formes
d'intolérance et de discrimination fondées sur la religion ou la conviction'.

508. 4 la méme sdance, & la demande du représentant du Brésil, la Commigsion a
procédé & des votes séparés sur les amendements proposds par la délégation de la
RSS d'Ukraine. ILes deux amendements ont été rejetés, le premier par 23 voix contre
6, avec 11 abstentions et le second par 27 voix contre 7, avec 8 abstentions.

509. A la méme séance, le projet de résolution B/CN.4/1983/L.68, tel qu'il avait
été modifié, a fait l'objet d'un vote par appel nominal, 3 la demande du repré-
gsentant de 1'Irlande, et a été adopté par 39 voix contre zéro, avec 4 abstentions.
Tleg voix se sont réparties comme suit

Ont voté pour : Allemagne, République fédérale d', Argentine, Australie,
Bangladesh, Brésil, Canada, Chine, Chypre, Colombie,
Cogsta Rica, Cuba, Etats-Unis d'Amérique, Fidji, Finlande,
France, Gambie, Ghana, Inde, Irlande, Italie, Jamahiriya
arabe libyemne, Japon, Jordanie, Mexique, Mozanmbique,
Nicaragua, Ouganda, Pakistan, Pays-Bas, Philippines,
Pologne, République-Unie de Tanzanie, Royaume~Uni de
Grande~Bretagne et d4'Irlande du Nord, Rwanda, Sénégal,
Togo, Uruguay, Zaire, Zimbabue.

Ont voté ocontre : Néant.

Se gont abstenus : Bulgarie, République socialiste soviethue d'Ukraine,
Union des Républiques socialistes sovidtiques, Yougoslavie.

510. Pour le texte de la résolution, voir, 3 la section A du chapitre XXVII, la
résolution 1983/40.

jif Conformément au paragraphe 3 de l'article 69 du Réglement intérieur des
commissions techniques du Congeil écononi:iétiue et social.



XTIV, EXAMEN DU PROJET D'ORDRE DU JOUR PRCOVISOIRE
DE L4 QUARANTTEME SESSION DE LA CCMMISSION

511. La Commission a examiné le point 26 de son ordre du jour & sa 58%me séance,

le 11 mars 1983, Conformément au paragraphe 3 de la résolution 1894 (IVII) du
Congeil dconomique et gocial, la Commission était saisie d'une note du

Secrétaire général (E/C¥.4/1983/L.8) contenant un projet dlordre du jour provi-
gsoire pour la quarantidwe session de la Commission, avec 1'indication des documents
devant étre soumis au titre de chaque point de 1'ordre du jour et des décisions

en application desquelles ces documents seraient préparés.

512, A la méme séance, la Commission a décidé de prendre note du projet d'ordre
du jour provigoire.

513, Pour le texie de la de31510n, voir, & la geciion B du chapitre XXVII, la
décigion 1983/113 e
514. Le texte du projet dtordre du jour proviscire de la quaréntiéme session est
reproduit ci-aprds :

1. Election du Bureau

2, Adoption de 1'ordre du joux

3. Organigation des {rgvaux de la geggion
Décisions pertinentes : résclutions et décisions pertinentes de
1'Assemblée générale, du Conseil édconomique et social et de la Commission,

4, guestion de la viclation des droits de 1'homme dans les territoires
arabes occcupés, v comprig la Palestine

Décision pertinente : résolution 1983/1 A de la Cormigsion.
Docu.mentatioﬁ : |

a) Note du Secrétaire général (par. 13);

b)  Rapport du Secrétaire général (par. 14);

¢) Iigte des rapports de 1'Organisation des Nations Unies traitant de
1la gituation de la population des territoires occupés qui
paraftraient entre les sessions de la Commission {par. 15).

5. guestion des droits de 1lthomme aun Chili

Décision pertinente : régolution 1983/38 de la Commisgion.

Documentation :

Rapport du Rapporteur spécial (par. 11).

6. Violations des droits de 1'homme en Afrique sustrale : rapport du
Groupe sgpécial d'experts

Décisiong pertinentes : résolutions 1983/9 et 1983/10 de la Commission.
Documentation :

a) Rapport d'activité du Groupe spécial d'experts (par. 16 de la
résolution 1985/9)
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10.

b) Rapport du Secrétaire général (par., 18 de la résolution 1983/9);
¢) Rapport du Groupe spécial d'experts (par. 10 de la résolution 1983/1G.
Conséguences néfastes, pour la jouissance deg droitg de 1thomme, de

1'assigtance politique, militaire, économigue et autre accordde aux
régimeg racigtes et coloniaglistes d'Afrique sustrale

Décision pertinente : résolution 1983/11 de lz Commission.
Documentation :

Version mise 3 jour éu rapport du Rapporteur spécial de la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des
minorités (par. 8).

Question de 1a iouissance effective, dans tons les pays, des droits écono-

dromts de 1'homme et par 1e Pacte 1nternationa1 relatlf aux dx dr01ts
économiques, socigux et culturels, et &tude des problomes particuliers
que rencontrent les pays en développement dans leurs efforts tendant &
la réalisafiion des droits de 1'homme, et notamment :

a) Problemes relatifs au droit 3 un niveau de vie suffisant; droid
au développerent;

b) Effets que 1'ordre dconomigue international injugte existant

- actuellement exerce sur l'dconomie des pays en développenent,
et obstacle que cela congtitue pour la mise en oceuvye des droits
de 1'homme et des libertésg fondamentales;

E) Le droit & la pariicipation populaire sous ses diverseg formes en
tant que facteur important du developpement et de 1la réalisation
des droits de 1 'homme

Décigions pertinentes : résolutions 1983/14 et 1983/ 5 de la Cormission.
Documentation

a) Fiude préliminaire gur "le droit & la participation populaire
sous gses diverses formes en tant que facteur important de la pleine
réalisation de tous les droits de 1'howmme" (par. 1 du dispositif
du projet de résolution I, que la Commisgion, dans sa régo-
lution 1983/14, recommande au Conseil écopomique et so-ial
d'adopter).

h) Rapport du Groupe de travail d'experts gouvernementaux sur le droit
au développement (par. 10 de la résolution 1983/15)

Le droit des veuples & disposer d'eux-mémes et son application aux
reuples gssujettis d une domination coloniale ou éirangére ou 3 1'occu-

pation étrangere
Décigion pertinente : résolution 1983/3 de la Cormission.

Documentation :

Liste des rapports, études et publicationg prépardés par la Division
des droits des Palestiniens (par. 14).

Question des droits de 1'homme de toutes les personnes goumises 3 une
forme quelcongue de détention on 4'emprisonnement, en particulier :

a) Torture et autres peines ou traitements cruels, inhumaing ou
dégradants;

b) Question deg disparitions involontaires ou forcdes
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11,

12.

Décisions pertinentes : résolutions 1983/18, 1983/19, 1983/20 et 1983/48
de la Commisgion.

Documentation :

g) Observations recgues par le Secrétaire général (par. 1 de la réso-
_ lution 1983/18);

ﬁ) Rapport de la Sous-Commission contenant des propositions relatives
anx mesures propres & assurer le respect des droils de 1l'homme et
des libertés fondamentales partout dans le monde ol il existe des
situations d'état de sidge ou d'exception, en particulier des droits
visés au paragraphe 2 de l'ariicle 4 du Pacte international relatif
aux droits civils et politiques (par. 2 de la résolution 1983/18);

¢) Rapport du Secrétaire général sur le fonctionnement du Fonds de
contributions volontaires des Nationg Unies vour leg victimes de la
torture (par. 4 de la résolution 1983/19);

d) Repport du Groupe de travail sur les disparitions imvolontaires ou
forcées (par. 3 de la résolution 1983/20);

g) Rapport de la Sous-Commisgion contenant des recommandations géné-
rales sur leg moyens les plus efficaces d'éliminer les disparitions
involontaires ou forcées de versomnes (par. 6 de la réso-
1ution 1983/20);

g) Tous les documents pertinents relatifs au projet de convention contre
1a torture et autres peines ou ftraitements cruele, inhumains ou
dégradante (par. 2 du dispositif duw projet de résolution VIII, que
la Commission, dans sa résoluticn l983/&8, recompande au Conseil
Sconomique et social d'adopter).

Action visant & encourager el développer davantage le respect des droits
de 1'homme et des libertés fondamentales et, notamment, guestion du
programme ef des méthodes de travail de la Commission; autwres méthodes et
moyens qui s'offrent dans le cadre des organismes des Nations Unies pour
mieux agsurer la jouissance effective des droits de l'homme et des
libertés fondamentales

Décision pertinente : résolution 1983/50 de la Commission.

Documentation :
a) Rapport du Secrétaire général (par. 2);

b) Rapport du Secrétaire général sur l'application du Programme p&ur 1a
diffugion des instruments internationaux relatifs aux droits de
1'homme (par. 4);

¢) Rapport du Secrétaire général sur les activités de 1'Organisation des
Nations Unies en matidre de promotion de droits de 1'homme (par. 8);

d4) Rapport du Secrétaire général indiquant les mesures prises pour

- dommer suite & la résolution 1983/50 ot récapitulant les activités
des centres d'information de 1'Organisation des Nations Unies(par.9).

Guestion de la violation des droits de )'homme et des libertés fondamen-
tales, ob qu'elle se produige dans le monde, en particulier dans les pays
et territoires coloniaux et dépendants, et notamment :

a) Question des droits de 1'homme 3 Chypre;
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13.

14.

15.

b) Biude des situations gui semblent révéler 1'exigtence d'un ensewble de
violationg flagrantes et systématiques des droitg de 1'honme, conformément

3 la résolution 8 (XXIIT) de la Commisgion et aux résolufions 1235 (XLIT)
et 1503 (XIVIII} du Congeil économigue et social : rapport du Groupe de
travail créé par la Commission & sa trente-neuvidme segsion
Décision pertinente : résolutions 1983/29, 1983/30, 1983/32, 1983/34, 1983/%5,
1983/36 et 1983/37.

Documentation :

a) Rapport du Représentant spécial (par. 11 de la vésolution 1983/29);
b)  Rapport du Secrétaire général (par. 5 de la résolution 1983/30);

¢) Rapport du Secrétaire géndral (par. 4 du dispositif du projet de réso-
lution Vv, que la Commission dans sa résolution 1983/52, recommande au
Congeil économique et social d'adopter);

4)  Rapport du Secrétaire général (par. 4 de la résolution 1983/34);

e) Vues commmiquées au Secrétaire général concernant 1'étude du Rapporteur
spécial sur les droits de 1l'homme et les exodes massifs et les recomman-
dations qui y sont formulées (par. 5 de la résolution 1983/35);

£) Rapport du Rapporteur spécial (par. 5 du dispositif du projet de réso-
Jution VI, que la Commission dans sa résclution 1983/36, recommande au
Conseil économique et social d'adopter);

g) Rapport du Rapporiteur spécial (par. 7 et 8 de la résolution 1983/37).

guestion d'une convention relative gux droits de 1'enfant

Décigion pertinente : résoluticn 1983/52 de la Commisggion.
Documentation :

Documents concernant le projet de convenition relative aux drcoits de 1l'enfant
(par. 2 du dispogitif du projet de résolution IX, que la Commigssion dans sa
régolution 1983/52, recommande au Congeil écomomigue et gocial d‘adopter).

Mesures destindes 3 amélicrer le gitustion et & faire respecier les droits de
1'homme et la dignité de fous leg travailleurg migrantg

Décision pertinente : résolution 1983/45 de la Commission.
Documentation :

Rappori du Secrétaire géndral {par. 4).

Droits de 1'homme et progrés de la gcience et de la technique

Décigions pertinentes : résolutions 1983/41, 1983/42 et 1983/44 de la
Commigsion.

Documentation 3

a) Rapport établi par le Secrétaire général d'aprds les observations commu-
niquées par les Etats, les organisationg internationales compdtentes et
dtantres sources (par. 2 de la résolution 1983/41);

b) Etude de la Sous-Commigsion de la lutte contre les mesures discrimina-
{oires et de la protection des minorités sur ltutilisation des réali-
sations de la science et de la technique pour assurer le droit au
Yravail et au développement (par. 3 de la résolution 1983/42);

¢)  Rapport final révisé du Rapporteur spécial, contensnt 1'engemble de
principes, de directives et de garanties pour la protection des personnes
détenves pour santé mentale déficiente ou pour troubles mentaux, ainai
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16,

17.

18,

que la récapitulaiion sommaire des réponses recues des gouvernementis et
des ingiitutions spécialisées, en tenant compte des principales cpinions
forwmlées a4 la Sous-Commission et & la Commission des droits de 1'homme
(par. 2 du dispositif du projet de résolution VII, que la Commission, dans
sa réseluiion 1983/44, reccumande au Conseil économique et gocial
dtadopter).

Application de la Convention internationale sur 1'dlimination et la répregsion
du crime 4'apartheid

Décigion pertinente : régolution 1983/12 de la Comwission,

Decomentation :

a) Vues et observaiions des Etats parties sur 1'étude intérimaive &laborée
par le Groupe spécial d'experis sur 1'Afrique australe (par. 5);

b) Rapport du Groupe de trois membres créé en application de llarticle IX
de la Convention (par. 6).

2) Etude, mende en collaboration avec la Scus-Commission de ls lutie contre
les mesures discriminatoires et de la protection des minorités, des
moyvens de faire appliquer les résolutions de 1'Organisation des
WNations Unies relatives & 1'apartheid, aw racisme et 3 la discriwmination
rgciale

Q) Mise en oeuvre du Programme pour la Décennie de la lutte contre le
raciosme et la digcrimination raciale

Décigion pertinente : résolution.1983/13 de la Commission.
Documentation :

Rapport de la deuxieme Conférence mondiale de la lutte contre le racisme ef
la discrimination raciale (par. 5).

Etat des Pacies internationaux relatifs aux droits de 1'honme
Décigion pertinente : résolution 1983/1? de la Commission.

Documentation 1

é) Rapport du Secrétaire général sur les mesures les plus approprides pour
la publication des documents du Comité des droits de 1'homme {par. 9);

h) Rapport du Secrédtaire général sur l'état du Pacte international relatif
auxdroits économigues, gociaux et culturels, du Pacte international
relstif aux droite civils et politiques et du Protocole faculitaiif se
rapportant au Pacte intermational relatif gux droits civils et politigues.
¥ compris des renseignements sur leg travaux du Conseil économique et
gocial et de son Groupe de travail de session d'experts gouvernementaux
chargé d'éftudier 1'application du Pacte international aux dreiits écono-
miques, sociaux et culturels (par. 12);

¢} Rapport du Secrétaire général sur les activités d'information du public
en matigre de droits de 1'homme et sur 1l'intensification des activités
des centres d'information deg Nations Unies vigant & faire connaitre plus
largement les Pactes (par. 13 de la résolution 1983/17).

Rapport de la Sougs-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités sur les travaux de sa trente-sixidme gession

Décisions pertinentes : résolutions 1983/22, 1963/23 et 1983/24 de la
Commission.
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20.

21,

22.

23,

24.

25.

Documentation

a) Rapport de la Sous-Commission sur sa trente-gixitme session, y compris
une recommandation sur la fagon d'harmoniser au miewx ces travaux et ceux
de la Commisgion, dang le cadre du mandat actuel de la Sous-Commigsiocn
(par. 4 de la résolution 1983/22), y compris également un compte rendu des
activités entreprises par la Sous-Commission en application de la rdéso-
lution 1983/23 (par. 2 de la résolution 1983/23);

b) Etude de la Soug-Commission, révisde et mise & jour, sur la question de la
prévention et de la répression du crime de génocide (par. 2 du dispositif
du projet de résolution III, gue la Commission, dans sa résolution 1983/24,
recoumande au Conseil économique et social d'adopter).

Droits des personneg appartensnt a deg minorités nationales, ethnigues,
religiensges et linguistiques

Mesures 3 prendre contre toutes les idéologies et pratiques totalitaires ou
autres, en particulier nazies, fascistes et néofascistes, fondées sur 1'exclu-
sivisme ou 1'intolérance raciaux ou ethnicues, la haine, la terreur, le déni
systématique des droits de 1'homme et des libertés fondamentales, ou y
conduisant

Serviceg consuliatifs dang le domaine des droits de 1 'homme

Décision pertinente : résolution 1983/47 de la Copmigsion.
Documentation
- Rapport du Secrétaire général (par. 1 et 3).

Application de la Déclaration sur 1l'élimination de toutes les formes d'into-
lérance et de digeriminagtion fondées sur la religion ou la conviction

Décision pertinente s résolution 1983/40 de 1z Commission.

Documentation

- Rapport du Secrétaire géndéral sur les mesures prises pour appliquer la
réaclution 1983/40 (par. 3).

Projet d'ordre du jour proviscire de la quarente et unieme gession de la
Commission

Décision pertinente : résolution 1894 (IVII) du Conseil économicue et social.
Documentation :

Note du Secrétaire général contenant le projet d'ordre du jour provisoire de
la quarante et uniéme gession de la Commission, avec l'indication de la
docunientation s'y rapportant.

Rapport de la Commission au Conseil dconcmigue et social sur sa quarantidme
gesgion

Décigion pertinente : article 38 du réglement intérieur des commissions
techniques dun Conseil économique et so-ial.
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XXV, ELECTION D'UN MEMBRE DE LA SOUS-COMMISSION DE LA LUTTE CONTRE
LES MESURES DISCRIMINATOIRES ET DE LA PROTECTION DES MINORITES

515. A sa 42éme séance, le ler mars 1983, la Commission a décidé d'ajouter un
point supplémentaire & son ordre du jour intitulé "Election d'un membre de la
Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoives et de lia protecticn
des minorités".

516. Conformément & la résolution 1334 (XLIV) du Conseil économique et social
du 31 mai 1968 et a la décision 1978/21 du Conseil du 5 mai 1978, la Commission
était appelée a élire, a la suite du décés de M. Beverly Carter {Etats-Unis
d'Amérique), un membre de la Sous~Commission parmi les experts nommés par des Etats

d*'Eurcpe occidentale et autres Etats.

517. La Commission était saisie du document E/CN.4/1983/39, contenant la propo-
sition de candidature de M. John Carey, présentée par le Gouvernement américain.,

518. A sa 57éme séance, le 1l mars 1983, la Commisasion a élu M. John Carey membre
de la Sous«~Commission.
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XXvI. ADOPTION DU RAPPORT

519. A ses 57éme et 588me séances, le 11 mars 1983, la Commission a examiné son
projet de rapport sur les travaux de sa trente-neuviéme session. Ce projet de
rapport, tel qu'il avait été modifié au cours de la discussion, a été adopté a
Yl'unanimité a4 la 58&me séance.

~ 112 -



XXVIT, RESOLUTIONS BT UsCLSIONS ADOPTEES PAR LA COMMISSION
4 S4 TRENTE-NEUVIEME SESSION

a. Résolutions

1983/1. Question de la violation des droits de l'homme dans les territoires
arabes occupés, y compris la Palestine 1/

2/

La Commission des droits de 1l'homme,

S'inspirant des buts et principes de la Charte des Nations Unies, ainsi que
des principes et dispositions de la Déclaration universelle des droits de 1'homme,

S'insplirant aussi des dispositions du Pacte international relatif aux droits
économiques, sociaux et culturels et du Pacte international relatif aux droits
civils et politiques,

Ayant présentes A l'esprit les dispositions de la Convention de Genéve
relative a la protection des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoit 1949,
et dlautres conventions et réglements pertinents,

Prenant en considération le fait que l'Assemblée générale a adopié 83 réso-
lution 3314 (XXIX) du 14 décembre 1974, dans laquelle elle a défini comme étant un
acte dtagression "1l'invasion ou ltattaque du territoire d'un Etat par les forces
armées d'un autre Etat, ou toute occupation militaire, méme temporaire, resultant
dtune telle invasion ou d'une telle attaque, ou toute annexion par l'emploi de la
force du territoire ou d'une partie du territoire d'un autre Etat",

Rappelant les résolutions de 1'Assemblée générale ES-7/2 du 29 juillet 1980,
37/88 du 10 décembre 1982 et 37/123 des 16 et 20 décembre 1982, ainsi que toutes
les résolutions pertinentes de l'Assemblée générale relatives aux violations
israéliennes des droits de 1thomme de la population des territoires arabes occupés,

Rappelant en particulier les résolutions du Conseil de sécurité 237 (1967)
du 14 juin 1967, 465 (1980) du ler mars 1980, 468 (1980) du 8 mai 1980, 469 (1980)
du 20 mai 1980, 471 {1980) du 5 juin 1980, 476 (1980) du 30 juin 1980, 478 (1980)
du 20 aofit 1980 et 484 (1980) du 19 décembre 1980,

Prenant note des rapports et résolutions de 1'Organisation internationale du
Travail, de 1'Organisation mondiale de la santé et de l'Organisation des
Nations Unies pour 1l'éducation, la science et la culture concernant la situation
de la population dans lea territoires palestiniens et autres territoires arabes
occupés depuis 1967, y compris Jérusalem,

1/ ATl A T- 2rdme séanes, e 15 flyrier 117 nar 29 volx contr: une,

avec 12 abstehéions, a la suite d'un vote par appel nominal. Voir chap. IL.

2/ Adoptée & la 22&me séance, le 15 février 1983, par 29 voix contre une,
avec 1% abstentions, 3 la suite d'un vote par appel nominal. Voir chap. II.
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Rappelant sa résolution 1982/1 du 11 février 1982, intitulée "Question de la
violation des droits de l'homme dans les territoires arabes occupés, y compris la
Palestine! ainsi que les présolutions adoptées antérieurement sur cette guestion
par la Commission des droits de 1'homme,

Prenant acte du rapport du Séminaire sur les violations des droits de 1l'homme
dang les territoires palestiniens et autres territoires arabes occupés par Israél,
tenu 3 Genéve du 29 novembre au 3 décembre 1982 3/,

1. Réaffirme le fait que l'occupation elle-méme constitue une violation
fondamentale des droits de l'thomme de la population civile des territoires
palestiniens et autres territoires arabes occupés;

2. Réitére la profonde préoccupation que le Comité spécial chargé d'enquéter
sur les pratiques israéliennes affectant les droits de l'homme de la population
des territoires occupés a exprimée dans ses rapports a 1'Assemblée générale i ses
trente-quatrieéme 4/, trente-cinquiéme 5/, trentewsixiéme 6fet trente—septleme i/
sessions, de ce que la politique d'Isra8) dans les territoires occupés est fondée
sur la prétendue doctrine du "Foyer national", qui envisage un Etat monoreligieux (
(juif) qui comprend aussi des territoires occupés par Israsl depuis juin 1967, et
1'affirmation du Comité spécial selon laguelle cette politique n'est pas seulement
une négation du droit a l'autodétermination de la population des territoires
occupés, mais constitue aussi la source de violations continues et systématiques
des droits de 1'homme;

3. Déclare que les violations graves et continues, par Isradl, de la
Convention de Genéve relative 3 la protection des personnes civiles en temps de
guerre, du 12 aolt 1949 8! et des Protocoles addltionnels 2! aux Conventions de
Genéve, sont des crines de guerre et un affront a 1l'humanite;

4. Rejette et condamne de nouveau fermement la décision d'Isradl d!annexer
Jérusalem et d'altérer son caractére physique, sa composition démographique, sa
structure institutionnelle ou le statut des territoires occupés, y compris la
Ville sainte, et considére toutes ces mesures et leurs conséquences comme nulles
et non avenues:

5. Condamne énergiquement les politiques, les pratiques et les mesures
administratives et législatives israéliennes visant & favoriser et accroitre
1'établissement de colonies de peuplement dans les territoires occupés, ainsi que
les pratigues suivantes :

a) Ltannexion de certaines parties des territoires occupés, y compris
Jérusalem;

3/ ST/HR/SER.A/14.

4/ A/34/631.

5/ Al35/425.

6/ A/36/632 et Add.l et Add.1/Corr.l.

1/ A/377485.

8/ Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, p. 287.
9/ A/32/144, annexes 1 et II.
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b) L'établissement contimu de nouvelles colonies de peuplement isradliennes
et L'expansion de celles qui existent sur des terres srabes privées et publigues,
ainsi que le transfert dans ces territoires d'une population &irangdre;

c) L'armement des colons dans les territoires ocoupds en vue d'actes de
violence contre des civils arabes et la perpétration d'actes de violence par ces
colons armés contre des personnes, causant des blessures et provoquant la mort,
ainsi que de grands dommages aux biensg arabes;

g) L'évacuation, la déportation, l'expulsion, le déplacement et le transfert
d'habitants arabes des territoires occupés, et le déni de leur droit d'y retourner;

g) Ia confiscation et 1'expropriation de biens arabes dans les territoires
occupés et toutes les antres transactions visant & l'acquisition de terxes
réaligées entre les autorités ou des institutions israéliennes ou des particuliers
israéliens, d'une part, et des habitants ou des institutions des territoires
occupés, d'autre part; '

f) La destruction et la démolition de maisons arabes;

les arrestations massives, les chitiments collectifs, la détention
adminisgtrative et les mauvais traitements dont est victime la population arabe,
ainsi que les tortures infligées aux détenus et les conditions inhumaines régnant
dans les prisons;

g) Le pillage des biens archéologigques et culturels;

i) Ies entraves aux libertés et pratiques religieuses, ainsi qu'aux droits
et coutumes de la familles

i) Ila répression systématique menée par les Israéliens contre les insti-
tutions culturelles et éducatives, en particulier contre les universités, dans les
territoires palestiniens occupés, qui consiste 3 fermexr ces établissements ou a
restreindre et entraver leurs activités d'enseignement en soumettant le choix
des cours, des manuels et des programmes d'éducation, l'admission des étudiants
et la nomination des membres du corps enseignant su contrdle et 3 la supexrvision
des autorités militaires d4'occupation, et en expulsant de nombreux membres du
corps enseignant de plusieurs universités parce qu'ils refusent de signer des
déclarations contenant des positions politigues, au mépris flagrant et au défi
de leurs droits en matidre de liberté d4'enseignement;

k) IL'exploitation illégale des richesses et des reassources naturelles
deg territoires occupés, ainsi que de leur population;

1) Ia démantdlement des services municipaux par le biais du renvoi des
maires élus et des conseils municipaux et par 1'interdiction des fonds d'aide
de asource arabe;

6. Demande % Isra8l de prendre immddiatement des mesures pour permetire
aux habitanis arabes qui ont été déplacés de retrouver leurs foyers st leurs
biens en Palestine et dans les autres territoires arabes ococupés depuis juin 1967;

7. Demande aux asuntorités isradéliemnes d‘'appliquer immédiatement la réso-
lution 484 f1980i du Conseil de séourité du 19 décembre 1980, et les wésolutions
antérieures demandant le retour immédiat des maires d'Hébron et de Halhoul
expulaés, afin qu'ils puissent reprendre l'exercice des fonctions pour leaquelles
ils ont é4é €lus et nommés;
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8. Demande 2 Isragl de remettre en liberté tous les Avabes détenus ou
enprisormés en raison de leur lutte pour 1l'autodétermination et la libération de
leurs territoires et de leur accorder, en attendant leur remise en liberté, la
protection prévue par leg dispositions pertinentes des instruments internationaux
concernant le traitement des prisomniers de guerre, et exige qu'Isragl cesse
dt'infliger toutes formes de torture et de mauvais traitements sux détenus et
prisonniers arabes;

9. Rénouvelle son appel 3 tous les Btate, en particuliexr aux Etats parties
4 la Convention de Genagve relative A4 la probection deg personnes civiles en temps
de guerre, conformément & l'article premier de ladite convention, ainsi qu'aux
organisations internationales et aux institutions spécialisées, pour qu'ils ne
reconnaissent aucune des modifications effectudes par Israél dans les territoires
occupés, y compris Jérusalem, et évitent de prendre toute mesure on de fournir
toute assistance qu'lsradl pourrait mettre & profit pour poursuivre ses politiques
d'annexion et de colonisation ou toute autre politigue et pratique mentionnéeg
dans la présente résolution;

10. Invite instomment Isragl 3 metire fin sux politigues et pratiques qui
viclent les droits de 1l'homme dans les territoires occupés et & rendre compte 3
la Commission & sa quarantidme session, par 1'intermddiaire du Secrétaire général,

de 1'application de la présente résolution;

11. Prie l'Assemblée générale, par l'intermédiaire du Conseil économique
et social, de recommander au Conseil de séocurité d'adopter & l'encontre d'Israél
les mesures visées aun Chapitre VII de la Charte des Nations Unies parce qu'Ilsragl
persiste & violer les droits de 1'homme de la population des territoires pales-
tiniens et autres territoires arabes occupés;

12. Prie le Secrétaire général de soumettre 3 1l'Assemblée générale, & sa
trente-huitidme session, le rapport du Séminaire sur les violations des droits de
1thomme dans les territoires palestiniens et autres territoires arabes ocoupés
par Isradl, et d'attirer particulidrement 1'attention de 1'Assemblée sur les
conclugions, les recommandations et 1'appel adoptés par le Séminaire;

13. DPrie A nouveau le Secrétaire général de réunir tous renseignements
pertinents concernant leg détenus, tels gue leur nombre, leur identité et le lieu
et la durde de leur détention, et de mettre ces renseignements & la disposition
de la Commission & sa quarantiéme session;

14. Prie le Secrétaire général de porter la présente résolution 3 l'tattention
de tous les gouvernements, des organes compétents de 1'Organisation des
Nations Unies, des institutions spécialisées, des organisations intergouvernemen—
tales régionales et des organisations hmanitaires internationales, de lui donner
la plus grande publicité possible et de faire rapport & la Commission des droits
de l'homme, & sa quarantidme sessgion;

15. Prie en ocutre le Secrétaire général de porter & 1l'attention de la
Commission tous les rapports de 1'Organisation des Nations Unies traitant de la
gituation de la population de ces territoires occupés qui paraltraient entre
ses8 sesgionas

16. Décide d'inscrire & l'ordre du jour provisoire de sa trente-neuvidme
gession, en lui attribuant un rang de priorité élevé, le point intitulé "Question
de la violation des droits de 1l'homme dans les territoires arabes occupés,
¥ compris la Palestine™.
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10/

La Commigsion des droits de 1'homme,

Rappelant sa résolution 1982/1 B du 11 février 19832 ol lex résolutions de
1'Assemblée générale 3092 & (XXVIIL) du 7 décembre 1973, 32/91 A du
13 décembre 1977, 33/113 A dqu 18 décembre 1978, 34/90 B du 12 décembre 1979,
35/122 A du 11 décembre 1930, 36/147 du 16 décembre 1961 et 37/88 A dn
10 décembre 1982,

468 (1980) du 8 mai 1980, 469 (1980) du 20 mai 1980, 471 (1980) du 5 juin 19020,
476 (1960) du 30 juin 1980, 478 (1980) du 20 acitt 1980 et 484 (1980) du
19 décembre 1980,

Ragpilant les résolutions du Conseil de mécurité 465 (1980) du ler mars 1980,

Rappelant la résolution IIL sur l'application de la Convention de Gendve
relative & la protection des personnes civiles en temps de guerre, du
12 aolit 1949, adoptée par la XXIVéme Conférence internationale de la Croix-Rouge,
tenme & Manille en novembre 1981,

Tenant compte de ce que les dispositions des Conventions de Genéve du
12 aclt 1949 doivent &tre pleinement appliquées en toutes circonstances 3 toutes
les persomnes qui sont protégées par ces instruments, sans distinction défavorable
fondée sur la nature ou l'origine du conflit armé ou sur les causes que les
parties en conflit ont épousées ou qui leur sont attribuées,

Reconnaisgant que le fait gu'lsra8l persiste & ne pas appliquer la Convention
de Genéve relative & la protection des personnes civiles en temps de guerre, du
12 aocdt 1949, crée une situation lourde de danger,

Tenant compbe du fait que les Etats parties 4 la guatrizme Convention de
Gendve du 12 aolt 1949 se sont engagds, conformément 3 1l'article premiexr de la
Convention, non seulement 3 respecter mals aussi & faire respecter la Convention
en toutes circonstances,

1. Exprime sa profonde préoccupation devant les conséquences du refus
systématique d'Israél d'zppliquer, dans toutes ses dispositions, la Convention
de Gendve relative & la protection des persommes civiles en temps de guerre,
du 12 aclit 1949, aux territoires palestiniens et autres territoires arabes
occupés depuis 1967, y compris Jérusalem;

2. Béaffirme que la Convention de Genéve relative & la protection des
persommes civiles en temps de guerre est applicable & tous les territoires arabes
occupés par Isra8l depuis 1967, y compris Jérusalem;

3 Condamne la non-reconnaissance par lsragl de l'applicabilité de cette
Convention aux territoires qu'il occupe depuis 1967, y compris Jérusalem;

4, Demande & Isra8l d'accepter et de respecter les obligations qui lui
incombent en vertu de la Charte des Nations Unies et d'autres instruments et
regles du droit international, en particulier des dispositions de la Convention
de Genéve relative & la protection des persomnes civiles en temps de guerre,
dens les territoires palestiniens et autres territoires arabes occupés depuis 1967,
¥ compris Jérusalen;

10/ Adoptée & la 22%me sdance, le 15 février 1983, par 39 voix contre une,
avec 3 abstentions, & la suite d'un vote par appel nominal, Voir chap. II.
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5. Invibe instamment une fois de plus Lous les bBtats partics a ladite
Comvention a Jcployer Tous les offorts pour r faire ruespacter et appliquur Yles
dispusitions de cet instrument dans tous les territoires arabes oceupds par
Isradl Jepuis 1967, y comoriz Jérusalem:

6. Pric le Secrdétaire zénéral dz vorter la présente résolution & 1tattention
de bous les souvernements, Jes oriancs compétents de 1'Orianisation Jes
Nations Unies, des institutions spéeialisées, des oprianisations intergouverne-
mentales résionales, des srganisations humanitaires internationales et des
orzanisations non gouvernementales.

1983/2. Question de la violation des droits de 1l'homme dans les territoires
arabes ocoupés, y comprig la Palesbine 11/

La Commission des droits de 1'homma,

Ayant oxaminé la situation dans les territoires arabes occupés, y compris la
Palestine et le territoire syrien oecupé des hauteurs du Golan,

Rappelant sa résolution 1982/2 du 11 février 1982,

Prenant note du rapport du Comité apéeilal echarié dtenquéter aur leos pratiques
igraéliennes affectant les droits de l'homme de la population des territoires
occupés 12/,

Gravement préoccupée par la conduite dtIsradl qui, systématiquewent, nc tient
compte d'aucune des résolutions pertinentes du Conszil de séourité, do 1'assemblée
ténérale, do la Commission des droits de 1thomme et d'autres organcs des
fations Unics relativeus aux territoires arabes oceupés par Isradl, ot var ses
violationa persistantes des droits de 1'homme dans ces territoircs,

Réaffirmant que lfacquiuition de territoires par la forec est inadmiossible
au regard de la Charte des Nations Unies, des principes du droit intcrnational
et des résolutions pertincntes des Nations Undes,

Rappelant la résolution 3314 (XXIX) de 1'Assemblée 2énérale du
14 déecembre 1974, dans laquclle 1'Agscablde a défini comae étant un acte
d’aﬁrusglon, notamment, "l'invasion cu l'attaque du territoire dtun Etat par les
forc:s armées d'un autre Etat, ou toute occupation nilitairce, ndme temporaire,
rézultant d'une telle invasion ou d'une telle attaque, ou toutc annexion par
lTomplel 4 la foree du territoire ou d'une partie du territoire d'un autre Etat",
cb dans 1aquulle il est disposé qutfaucune considération do quelgue natura que
ce noit, politique, économique, militaire ou autre, ne saurait justifior unc
azreasion®,

Rappelant la résolution 497 (1981) du Conseil de séeurité du 17 ddcumbre 1981,
et les résolutions de l'Assemblés uénérale 36/226 B du 17 déeunbre 1981,
ES=9/1 du 5 févricr 1982 ot 37/123 A du 16 déeanbr: 1982.

11/ Adoptée a la 22éme séance, le 15 féveicr 1983, par 27 voix contre 2,
avee 13 abstuntions, a la suite Jd'un vote par appel nominal. Voir chap. II.

12/ 4/37/485 et Core.l,
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Réaffirmant unc fois de plus 1'applieabilitd aux torritoires palestiniens et
aux autres territoilres arabos occupés, y compris lc territoirc syrion oceupéd das
nauteurs du Golan, de la Convention de Gendve du 12 aolic 1949, relative 4 la
protcetion des personnes civiles en temps de suzarre,

Gravement alarmée par 1¢ traitement inhumain infligé par los autoritds
ispadlionnes d'occupation 4 la population syrienne des hauteurs du Golan et notant
que "las protestations continues {de 1la population syrienne] ont abouti a une
vague dlarcestations, de destitutions, une rupturc des communications st [quel,
le 25 févrior 1982, un blocus a été imposé aux villates ... la population s'est
méme vue amp8ehée dlobtenir de 1'aide médicale en dehors de la rdgion" 13/,

1. Condamne résolument le non-respect par Isra8l de la résolution 497 (1981)
du Conseil de séourité et dea résolutions 36/226 B, ES-9/1 et 37/123 A de
1t'Assemblée zénérala;

2. Déeclare ire fois de plus que la déecision prise par Israsl le
14 décembre 1981 d'imposer ses lois, sa juridiction et son administration au
territolre syrien oceupé des hautsurs du Golan constituc un acte dtangression au
regard des dispositions de 1'Article 39 de la Charte des Nations Unies at de la
résolution 3314 (XXIX)} de l'Assemblée nénérale;

3. Déeclare une fois de plus que la déeision d'IsraZl d'imposer ses lois,
sa juridiction et son administration au territoire syrien ocecupd des hautaurs du
Golan est nulle et non avenue et gans effet juridique.

4. Réaffirme 3a conviction que toutes les dispositions de la Convention
de La Haye de 1907 et de la Convention de Genéve du 12 aotit 1949 relative 3 la
protection des personnes civiles eon temps de guerre 14/ continuent de s'appliquer
au territoire syrien occupé par Isra#l depuis 1967 ct demande aux parties de
reapecter en toutes eirconstances les oblizations qul leur incombent en vertu da
ces instruments;

Be Constate une folis de plua que lfoeccupatlion perasistante du tarritoire
syrisn d28 hauteurs du Golan depuis 1967 et son annexion effective par Israill,
le 34 décembre 1981, de mé8me que le traitement inhumain de la population syrienne
par Israil constituent une grave violation de 1la Déelaration universclle des Jdroits
dz l'homms, de la Convention de Gendve et des résolutions pertinentes des
Nations Unies;

6. Déplore vivement le vote nézatif d'un membre permanent du Conseil da
séourité, qui a empdché le Conseil dladopter 3 l'encontre d'Isradl, en vertu du
Chapitre VII de la Charte des Nations Unles, las "mesures appropriéus" vizées
dang la résolution 497 (1981) adoptée 3 l'unanimité par le Conseil da séeuritd;

T« Engage Isra&l, la puissance occupante, a papportar sans Jélai sa déelsion
du 14 décambre 1981 d'imposar ses lois, sa Juridiction ¢t son adminiztration au
tarritoirae syrien des hauteurs du Golan et soulizne avee forece l'absolus néeessitd
du retrait total ot inconditionnel d'Isragl de tous les territoires palestinions
et ayriens occupdés depuls 1967, y compris Jérusalem, qul est une condition
préalable indispensable d l'instauration d'une paix juste et 2énérale au
Moyen-Orient;

13/ Ivid,, par. 43.
14/ Nations Unies, Recusil des Traités, vol. 75, p. 287.
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8. Déeide d'inserire 4 ltordre du jour provisoirs de sa quarantitme seasion,
en lui attribuant un rang de priorité élevée, le point intitulé "Question de la
violation des Jdroits de 1l'homme dans les turritoir:s arabes occupés, y compris la
Palestine",

1983/%. Le droit des peuples 3 disposer d'eux-mémes et son application
aux peuples assujettis a une domination colonliale ou étrangors
ou & 1l'occupation &biangirs 15/

La Commission des droits de 1'homme,

Rappelant les résolutions de 1'Assemblée zénérale 181 (II) du 29 novembre 1947,
194 (III) du 11 décembrz 1948, 1514 (XV) du 14 décembre 1960, 3236 (XXIX) du
22 novembre 1974, 3375 (XXX) et 3376 (XXX) du 10 novembre 1975, 32/14 du
7 novambre 1977, 32/20 du 25 novembre 1977, 32/40 du 2 décembre 1977, 32/42 du
7 décembre 1977, 33/28 du 7 décembre 1978, 34/65 du 29 novembre 1979, ES-7/2 du
29 juillet 1980, 35/169 du 15 décembre 1980, 36/120 du 10 déecembre 1981,
36/226 du 17 décembre 1981, ES-7/9 du 24 septembre 1982 =zt 37/86 des
10 et 20 décembre 1982,

Rappelant en outre les présolutions 1865 (LVI) et 1856 (LVI) du Consail
économique et soecial, du 17 mai 1974,

Reéaffirmant sa résolution 1982/3 du 1l févriar 1982,

Ayant présent A l'esprit le rapport du Comité pour l'exercice des droits
inaliénables du peuple palestinien iéf, et plus particulicirument les
parasraphaes 49 a T2 de ce rapport,

Soulignant une foils de plus gque le peuple palestinien doit pouvoir jouir
du droit & l'autodétermination conformément A la Charte des Nations Unies et aux
autres pésolutions pertinentes des Nations Unles, et exprimant sa zrave préoccuw-
pation devant le fait qu'lIsra&l a empéché le peuple palestinien de jouir de ses
droits inaliénables, en particulisr de son droit & l'autodétermination, au mépris
des principes du drolt international,

Exprimant sa profonde préoccupation devant le fait qu'aucune solution juste
nfa ¢té donnée au probléme de la Palestine at que ce problime continue par
conséquent d'aggraver le conflit du Moyen-Orient, dont il est 1'éliment central,
2t de metbre en danger la paix et la sécurité internationales, comme en témoizne
traziguement l'invasion israélienne au Liban,

Accueillant avec satisfaetion le plan de pailx arabe adoptd 2 la
douziome Conférence au sommet arabe, tenue a Fés (Maroe), le 25 novembre 1981
et le 9 septembre 1982,

1. Condamne 1'occupation persistante par Isradl du territoire palestinien
et dtautres territoires arabes, y compris Jérusalem, en violation de la Charte
des Hations Unies, dus principes du droit international et des résolutions
pertinentas des Nations Unica, et exize le retrait immédiat, inconditionnel et
total d'Ysrasl de tous ces territoires ocecupés;

15/ Moptée a la 22¢me séance, le 15 février 1983, par 26 voix contre 7, avec
10 abstentions, 3 la suite d'un vote par appel nominal. Voir chap. VII.

15/ Documants officiels de 1'Assemblée nénérale, trente-sixidme session,
Supnlément No 35 (A/36/%9).
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2. Condamne lfagression et les pratiques isradliiennes contre le peuple
palestinien dans les territoires palestinicns occupés et 4 l'extérieur de ces
tarritoires en particulier contre les Palaestiniens au Liban, 3 1la suite de
1'invaslion israélicnne du Liban qul a c¢oiité la vie A des millizrs de civils
libanais et palestiniens; -

3. Condamne dans les termes les plua énersziques le massacras de Urds nombreux
civils palzstiniens dans les camps de réfuziés de Sabra et Chatiia dont il a été
établi que le Gouvernement lsradlien était responsable;

4. Décide que ce massacre étalt un acte de génocida;

5. Prie 1'Assemblézs générale de déclarer le 17 sepbembre journde de
comaémeration des victimes de Sabra et Chatila;

6. Exprime sa profonde préoccupation de e¢ que, tant qu'unz solution juste
et Squitable du probléme de la Palestine n'est pas appliquée, le peupls palestinien
sara exposé 4 de graves dangers tels que 1l'effroyable massacre perpétré dans les
camps de réfugiés de Sabra et Chatila;

7. Réaffirme le droit inaliénable du peuple palestinien A s'autodéterminer
sans inzérence extéricure et & former un Etat palestinien pleinement indépendant
gt aocuverain,

8. Réaffirme le droit inaliénable des Palestiniens A retrouver leurs foyers
et leurs biens, dont ils ont é%é chassés et expulsés par Isradl, et demande leur
retour dans le cadre de l'exercice de leur droit 3 l'autodétermination;

9. Reconnalt le droit du peuple palestinien a recouvrer ses droits par tous
les moyens conformes aux buts et aux principes de la Charte des Nations Unies;

10. Réaffirme le principe fondamental selon lequel l'avenir du peuple
palestinien ne peut &tre envisané qu'avec son entiére participation 3 tous les
efforts, par l'intermédiaire de son représentant, 1'Orsanisation de libération
de la Palestine; : :

11. S'oppose 4 tous les accords partiels ot tous les traités séparés dans
1a mesure ol ils constituent une violation des droits du peupls palestinien et
sont cn contradiction avec les principes de solutions équitables et globales au
problime du Moyen=Orient en vue d'assurer l'établissement d'une paix juste dans
la réqion, conformément aux principes de la Charte des Nations Unics et aux
résolutions pertinentes des Nations Unies;

12. S'oppose énersgiquement au plan "d'autonomia"™ dans le cadre des Taccords
de Camp David" et diclare que ces accords n'ont aucune validité dans la mesure
ot ils visent A& déterminer 1l'avenir du peuple palestinien et das tercitoires
palestiniens occupés par Isradl depuis 1957;

13. Demande instamment 3 tous les £tats, 3 tous les orzanes de L'Orzanisation
des Wations Unles, a toutes les institutions spécialiscées ¢t a toutes les autres
.- organisations internationales d'apporter leur appul au pesuple palestiniun par
1tinternédiaire de son représentant, 1'Orgzanisation de libération de 12 Palastine,
dana sa lutte pour recouvrer ses droits conformément A la Charte & aux
régclutions pertinentes des Nations Unies;

14. Prie Lo Secrétaire sénéral de mettre & la disposition s la Commission
des droits de l'homme et de la Souz«Commission de la lutte contre las mesuras
discriminatoires et de la protection des minorités les rapports, études et
publications préparées par la Division des droits des Palestiniens.
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1983/4. Le droit des peuples 3 disposer d'eux-mémes et son application aux
peuplea assujettis a une domination coloniale ou etragggre ou a

1'occupation etrangere 17/

La Commission des droits de 1'homme,

Ayant Erésentes a l'esprit les dispositions de la Charte des Nations Unies,
de la Déclaration universelle dez droits de l'homme et dfautres instruments inter-
nationaux pertinents relatifs aux droits de 1l'homme,

Rappelant les résolutions de 1l'Assemblée générale 1514 (XV) du 14 décembre 1960
contenant la Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples
ecoloniaux, 2621 (XXV) du 12 cctobre 1970 contenant le programme d'action pour
1tapplication intégrale de la Déclaration, et 35/118 du 11 décembre 1980 contenant
le Plan d'action pour l'application intégrale de la Déclaration,

Rappelant éﬁ outre les résolutions de 1l'Assemblée générale 2649 {(XXV) du
30 novembre 1970, 2955 (XXVII) du 12 décembre 1972, 3070 (XXVIII) du

30 novembre 1973, 3236 (XXIX) du 22 novembre 1974, 3246 (XXIX) du 29 novembre 1974,
3382 (XXX) du 10 novembre 1975, 33/24 du 29 novembre 1978, 35/35 du

14 novembre 1980, 36/68 du ler décembre 1981, 36/76 du 4 décembre 1981 et 37/35

du 23 novembre 1982,

Rappelant également ses propres résolutions 3 (XXXI) du 11 février 1975,
9 (XXXII) du 5 mars 1976, 3 (XXXIV) du 14 février 1978, 2 (XXXV) et 3 (XXXV) du
21 février 1979, 5 (XXXVI) du 15 février 1980, 14 (XXXVII) du 6 mars 1981
et 1982/16 du 25 février 1982,

Rappelant les résolutions du Conaeil de sécurité 405 (1977) du 14 avril 1977,
et 419 51977) du 24 novembre 1977, dans lesquelles 1'Organisation des Nations Unies
a condamné l'utilisation de mercenaires contre les pays en développement et les
mouvements de libération nationale,

_ Rappelant aussi les résolutions de l'Assemblée générale 2465 (XXIII)
du 20 Egﬁéﬁbﬁé“i963, 2548 (XXIV) du 11 décembre 1969, 2708 (XXV) du

14 décembre 1970, 3103 (XXVIII) du 12 décembre 1973 et 3314 (XXIX) du

14 décembre 1974 relatives & l'emploi et au recrutement de mercenaires contre les
mouvements de libération nationale et les Etats souverains,

- Pronfondément consciente de la nécessité urgente d'observer rigoureusement les
principes de 1'égalité souveraine, de 1l'indépendance politique, de l'intégrité
territoriale des Etats et de l'autodétermination des peuples, consacrés par la
Charte des Nations Unies et développés dans la Déclaration relative aux principes
du droit international touchant les relations amicales et la coopération entre les
Etats conformément & la Charte des Nations Unies 18/,

17/ Adoptée 2 1a 22&me séance, le 15 février 1983, par 31 voix contre 7, avee
4 abstentions, a la suite d'un vote par appel nominal. Voir chap. VII.

18/ Résolution 2625 (XXV) de l'Assemblée générale.
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Condamnant _ l'oppreseien nslanialiste et raciste que le Gouvernement raciste
sud-africain continue de faire régner sur des millions d'Africains, en particulier
en Namible, dans le cadre de son occupation illégale persistante du territoire
international, et son attitude intransigeante & 1'égard de tous les efforts
déployés pour apporter une solution acceptable sur le plan international 3 la
situation qui régne dans ce territoire,

Condamnant 1'exploitation impitoyable du peuple et des ressources de la Namibie
par le régime raclate d'Afrique du Sud, ainsi que ses efforts pour détruire 1'unité
nationale et l'intégrité territoriale de la Namibie,

Condamnant la mise en place par le régime raciste d'Afrique du Sud d'une
capacite nucleaire & des fins militaires et agressives,

Affirmant que Walvis Bay et les Iles situées prés des ebtes font partie inté-
grante du territoire de la Namibie,

Affirmant que la "bantoustanisation" est incompatible avee 1'indépendance
authentique, l'unité nationale et la souveraineté et a pour effet de perpétuer le
pouvoir de la minorité et le systéme raciste d'apartheid en Afrique du Sud,

Affirmant aussi que le systéme d'apartheid imposé au peuple sud-africain
constitue une violation flagrante et massive des droits de ce peuple,

Renouvelant son affirmation quant a l'importance de la réalisation effective
du droit des peuples & l'autodétermination, & la souveraineté nationale et i
1'intégrité territoriale, ainsi que de l'octroi rapide de l'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux, en tant que conditions impératives pour la
Joulssance des droits de 1l'homme,

1, Demande & tous les Etats d'appliquer intégralement et scrupuleusement les
résolutions de l'Organisation des Nations Unies, en particulier la résolution
1514 (XV) de 1'Assemblée générale, et de prendre toutes les mesures nécessaires
pour permettre aux peuples dépendants des territoires concernés d'exercer pleine-
ment et sans autre retard leur droit inaliénable A 1'autodétermination et
a4 l'indépendance;

2. Réaffirme le droit inaliénable du peuple de la Namibie & 1'autodéter=
mination, a la liberté et & l'indépendance nationale au sein d'une Namibie unie, y
compris Walvis Bay et les Iles situées prés des ¢dtes, conformément 3 la Charte des
Nations Unies et comme il est reconnu dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée
générale et dans sa résolution 2145 (XXI) du 27 octobre 1966, ainsi que dans des
résolutions ultérieures de l'Assemblée générale relatives 3 la Namibie, et 1a
1légitimité de sa lutte par tous les moyens dont il dispose, y compris la lutte
armée, contre l'occupation illégale de son territoire par 1'Afrique du Sud;

3. Réaffirme la 1légitimité de la lutite du peuple opprimé d'Afrique du Sud
et de ses mouvements de libération nationale, par tous les moyens disponibles, y
compris la lutte armée, pour 1l'élimination du systéme dtapartheid et l'exercice
du droit dtautodétermination par le peuple de 1'Afrique du Sud dans son
ensemble;

4. Condamne énergiguement les violations persistantes des droits de 1'homme
commises A4 l'encontre des peuples encore assujettis 3 la domination coloniale
et étrangére, la persistance de l'occupation illégale de la Namibie et les
tentatives de démembrement de son territoire par 1'Afrique du Sud, ainsi que le
maintien du régime raciste minoritaire en Afrique australe;
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5. Condamne énergiquement aussi le régime dtapartheid dtAfrique du Sud, qui
réprime brutalement, torture et tue sans distinction des travailleurs, des éccliers
et d'autres adversaires de l'apartheid, et condamne a mort les combattants de
la liberté;

6. Condamne la poursuite de la politique de "bantoustanisation®, qui est
contraire au principe d'autodétermination et incompatible avec l!'indépendance
authentique et llunité nationale;

Te Condamne énergiquement toute collaboration, en particulier dans les
domaines nucléaire, militaire et économique, avec le Gouvernement sud-africain,
et demande & tous les Etats concernés de cesser immédiatement toute collaboration
de cette nature;

8. Condamne la poursuite des activités des intérsts étrangers, économiques et
autres, qui font obstacle & ltapplication de la Déclaration figurant dans la
résclution 1514 (XV) de l'Assemblée générale en ce gui concerne les territoires
coloniaux, en particulier la Namibie;

9. Exige que 1'Afrique du Sud libére immédiatement toutes les personnes
détenues ou emprisonnées du fait de leur lutie pour l'autodétermination et 1'indé-
pendance, et exige également le respect total de leurs droits fondamentaux ainsi
que le prespect de l'article 5 de la Déclaration universelle des droits de l'homme,
aux termes duquel nul ne dolt &tre soumis a la torture, ni & des peines ou
traitements cruels, inhumains ou dégradants;

10. Déclare que l'occupation illégale de 1la Namibie par 1'Afrique du Sud
continue de constituer un acte dtagreasion contre le peuple namibien et une menace
pour la paix et la sécurité internationales ainsi qutun affront powur 1'Organisation
des Nations Unies, qui est directement responsable du territoire jusqu'a
1'indépendance;

11. Condamne les actes aveugles d'agression et de déstabilisation perpétrés
par le régime sud-africain d'apartheid contre des Etats africains indépendants,
en particulier 1l'Angola, le Botswana, le Lesotho, le Mozambique et le Zimbabwe;

12. Exige que 1l'iAfrique du Sud mette immédiatement, totalement et incondi-~
tionnellement fin 3 ses actes d'agression aveugles et immotivés et retire ses forces
dtoccupation du territoire angolais;

13. Condarmre la politique de ceux des Etats ocecidentaux et des autres pays
dont les relations politiques, économiques, militaires, nucléaires, stratégiques,
culturelles et sportives avec le régime raciste minoritaire d'Afrique du Sud
encouragent ce régime 2 continuer d'étouffer les aspirations des peuples a
1'autodétermination et 3 1l'indépendance;

14, Déclare 3 nouveau que la pratique consistant & utiliser des mercenaires
contre les mouvements de libération nationale et les Etats souverains est un acte
criminel et que les mercenaires eux-mémes sont des criminels, et demande aux
gouvernements d'adopter des lois déclarant délits punissables le recrutement, le
financement, l'instruction et le transit de mercenaires sur leur terpitoire st
interdisant a4 leurs ressortissants de s'engager comme mercenaires, et de faire
rapport & ce sujet au Secrétaire général;
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5. 15, Exprime sa profonde satisfaction du travail important actuellement
accolipli par le Comité spéeial en vue de 1'élaboration d'une convention inter-
natiomn]e contre le recrutement, 1'utilisation, le financement et 1'instruction de
mercenalyes, et demande instamment & tous les Etats de contribuer & 1'adoption
prochaing d'une telle conventions

"

16, £ffizwe de nouveau que la persistance du colonialisme sous toutes ses
formes et dans toutes ses manifestations - y compris le racisme, la discrimination
raciale, 1'apartheid, 1l'exploitation par des intérdts étrangers et autres des
ressources economiques et humaines et les guerres coloniales menées pour réprimer
les mouvements de libération nationale ~ est incompatible avec la Charie des
Nations Unies, la Déclaration universelle des droits de 1l'homme et la Déclaration
sur 1'octroi de 1l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux et constitue une
mensce gérieuse pour la paix et la gécurité internatbionales;

1'f. Décide d'inscrire & l'ordre du jour provisoire de sga quarantidme session
la gquestion intitulée "Le droit des peuples & disposer d'eux-mémes et son applica-
tion aux peuples assujettis & une domination coloniale ou étrangére ou a 1'occu-—
pation étrangsre', de l'examiner & titre hautement pricritaire.

1983/5. Le droit des peuples & disposer d'eux-mémes et son application aux
peuples assujettis & une domination coloniale ou ébrangére ou &
1'occupation étrangere 19/

' la Commission des droits de 1'homme,

Rappelant ses résolutions 29 (XXXVI) du 11 mars 1980, 11 (XXXVII) du
6 mars 1981 et 1982/13 du 25 févyrier 1982, et les décisions du Conseil économique
et social 1981/154 du 8 mai 1981 et 1982/143 du 7 mai 1982, dans lesquelles est
notamment réaffiirmé le droit du peuple kampuchéen & jouir des libertés fondamen-
tales et des droits inaliénables de 1'homme, y compria le droit de décider de som
propre avenir et le droit & l'autodétermination,

Rappelant en outre les résolutions de 1'Assemblée générale 34/22 du
14 novembre 1979, 35/6 du 22 octobre 1980, 36/5 du 21 octobre 1981 et 37/6 du
28 octobre 1982, par lesquelles 1l'Assemblée demandait la fin de 1'intervention
armée et le retrait total desg forces étrangéres du Kampuchea,

Soulignant en particulier la wrésolution 36/5 de 1'Assemblée générale, par
laquelle 1'Asgemblée a approuvé le rapport de la Conférence internaticnale sur le
Kampuchea 20/ qui a énoncé les quatre principaux élémenis de négociation en vue
d'un réglement politique d'ensemble du probléme kampuchéden et créé le Comité
spécial de la Conférence internationale sur le Kampuchea,

Rappelant en outre la résolution 37/6 de 1'Assemblée générale, dans laquelle
1'Assemblée s'est réaffiymée convaincue gque, pour instaurer une paix durable en
Asie du Sud-Est, i1 fallait trouver d'urgence une sclution politique d'ensemble au
probléme kampuchéen qui assure le retrait de toutes les forces étrangéres et le

19/ Adoptée 3 la 22eme séance, le 15 février 1983, par 28 voix contre 9,
avec 4 abstentions, & la suite d'un vote par appel nominal. Voir chap. VIL.

20/ A/CONF.109/5.
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respect de la souverainetd, de 1'indépendance, de 1l'intégrité territoriale, de la
neutralité et du non-alignement du Kampuchea, ainsi que du droit du peuple
kampuchéen & l'autcdétermination & ltabri de toute ingérence extérisurve,

Notant en particulier, en tant qu'élément positif, la formation de la
Coalition du Kampuchea démocratique,

Reconnaissant que la persistance de 1l'occupation illégale du Kampuchea par
des forces étrangéres a pour effet non seulement d'empécher le peuple kampuchéen
d'exercer son droit & l'auntodétermination mais oblige en outre un grand nombre de
Kampuchéens & fuir leur propre patrie et & vivre hors du Kempuchea en tant que
réfugiés et personnes déplacées,

Tenant compte des résolutions 13 (XX¥IV) du 10 septembre 1981 et 1982/22 du
8 septembre 1982 de la Sous~-Commission de la lutte contre les mesures discrimi-
natoires et de la protection des minorités par lesquelles la Sous~Commission
recommandait & nouveau 4 la Commigsion des droits de 1'homme de poursuivre
1l'examen de la situation des droits de 1'homme au Kampuchea et de demander & tous
les Etats de s'engager & ne pas intervenir, de guelque fagon que ce soit, dans le
processus politigue interne du Kampuchea une foig que les forces étrangeres se
trouvant actuellement dans ce pays s'en seront retirées,

1. Réitdre sa condamnation des violations graves et flagrantes des droite
de lthomme qui continuent de se produire au Ksmpuchea, telle que cette condamma-
tion est exprimée dans ses résolutions 11 (XXXVII) du 6 mars 1981 et 1982/13 du
25 février 1982;

2. Déplore les violations des principes humanitaires fondamentaux et de la
Charte des Nations Unies, en particulier la récente attaque militaire lancée par
les forces d'occupation contre des camps frontaliers, y compris un hdpital pour
les Kampuchéens situé & la frontizre entre la Thailande et le Kampuchea;

3, Réaffirme que la persistance de lloccupation du Kampuchea par des forces
étrangeres emp3che le peuple kampuchéen d'exercer son droit & 1'autodétermination
et constitue actuellement la principale violation des droits de 1'homme au
Kampuchea;

4. Souligme que lg retrait de toutes les forces étrangeres du Kampuchea, le
rétablissement de 1'indépendance, de la souveraineté et de 1'intégrité territoriale
du Kampuchea, la recomnaissance du droit du peuple kampuchéena décider de son
propre destin et l'engagement formulé par tous les Etats de ne pas s'ingérer ou de
ne pas intervenir dansg les affaires intérieures du Kampuchea sont les &léments
essentisls de toute solution juste et durable du problidme kampuchéens

5. Renouvelle avec force l'appel par lequel elle invitait les parties au
oconflit actuel au Kampuchea & cesser immédiatement toutes les hostilités et
réclamait le retrait immédiat et inconditionnel des forces étrangdres du Kampuchea,
appel qui a été repris dans la Déclaration sur le Kempuchea adoptée le
17 Jjuillet 1981, afin :

a) De permettre au peuple kampuchéen d'exercer intégralement et de fagon
indivisible ses droits de 1'homme fondamentaux et inaliénables, & 1l'abri de toute
“ingérence, agression ou coercition étrangéres;

b) De permettre & 1'Organigation des Nations Unies d'offrir ses services
au Kampuchea dans le domaine des droits de 1l'homme et des libertés fondamentales;
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E) De faire en sorte que le peuple kampuchéen, exergant ses libertés
fondamentales et ses droits de 1'homme inaliénables, puisse choisir et déterminer
sa propre évolution politique au moyen d'élections libres et équitables supervisées
par 1'Organisation des Nations Unies;

4) De rendre posgible 1l'exercice du droit de tous les réfugiés kampuchéens
a retourner dans leur patrie;

g) Que se poursuive la recherche d'une solution politicgue d'ensemble au
provléme kampuchéen dans le cadre de la Déclaration sur le Kampuchea adoptée le
17 juillet 1981 et des rémolutions pertinentes de 1'Organigation des Nations Unies,
en vue de créer un Kampuchea indépendant, libre et non aligné, et d'instaurer,
ce faisant, une paix dvurable en Asie du Sud-BEst;

6. Prie le Secrétaire général de 1'Crganisation des Nations Unies de
continuer & suivre de prés l'évolution de la situation au Kampuchea et de redoubler
dtefforts, en usant notamment de ses bons offices, pour amener un rdglement
politique dlensemble et le rétablissement des droits de l'homme fondamentaux au
Kampuchea;

7. Prend acte avec satisfaction du rapport du Comité spéeial de la
Conférence internationale gur le Kampuchesa g;/ et demande que le Comité poursuive
ses travaux, en attendant gue la Conférence soit reconvoquées

8. Recommande que, & sa premiére session ordinaire de 1983, le Conseil
économique et social continue d'envisager de formuler des recommandations perti-
nentes et en particulier de prendre des mesures appropriées en vue de leur prompte
application afin d'assurer azu peuple kampuchéen la pleine jouissance des }ibertés
et droits fondamentaux de 1'homme, notamment du droit & 1l'autodétermination;

9. Décide de continuer d'examiner la situation au Kampuchea & sa quarantidme
gsesgion, en tant que gquestion prioritaire, an titre du point de 1l'ordre du jour
intitulé "Le droit des peuples & disposer d'eux-mémes et son application aux
peuples assujettis & une domination coloniale ou étrangére ou & 1l'occupation
étrangére™.

1983/6. Le droit_des peuples & disposer d'eux-mémes et son application aux
peuples asgujeitis & une domination colonlale ou étrangere ou &
1'oocupation etggpgegg. Question du Sahara occidental 22/

La Commission desg droits de 1'homme,

S'ingpirant des buts et des principes de la Charte des Nations Unies,

Tenant compte des dispogitions de la Charte des Nations Unies, de la Déclara-
tion universelle des droits de 1'homme et des autres 1nstruments internationaux
pertinents relatifs aux droitse de 1'homme,

Rappelant la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux, adoptée par 1'Assemblée générale dans sa résolution 1514 (XV) du
14 décembre 1960,

21/ A/CONF.1.9/6,

22/ Adoptée & la 23%me séance, le 16 février 1983, par 16 voix contre 2,
avec 15 abstentions. Voir chap. VII.
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Congciente qu'il est de son devoir de promouvoir et encourager le respect
des droits de l'homme et des libertés fondamentales pour tous,

Tenant compte de la profonde préoccupation de 1'Organisation des Fations Unies
de 1'Organisation de 1'unité africaine et du Mouvement des pays noh alignés a
1tégard de la décolonisation du Sahara cccidentgl et du droit du peuple de ce
territoire & l'autoddtermination et 3 1'indépendance.

Congidérant les résolutionsg pertinentes de 1'Assemblée générale sur la
question du Sahara occidental, et en particulier la résolution 37/28 du
23 novembre 1982 et.la décision 37/411 du 23 novembre 1982, "

Rappelant la décision relative & la question du Sshara occidental adoptée
par la Conférence des chefs d'Etat et de gouvernement de 1'Organisation de 1'unité
africaine lors de sa dix-huitidme session ordinaire, tenue & Nairobi (Kenya) du
24 au 27 Jjuin 1981, tendant & organiser sur l'ensemble du territoire du Sahars
occidental un référendum d'aubodétermination général et libre,

Rappelant les diverses décisions adoptées par le Comité de mise en oeuvre de
1'Organisation de l'unité africaine sur le Sahara occidental, concernant la mise
en place de mécanismes appropriés permettant au peuple du Sahara occidental de se
prononcer librement et démocratiquement sur son avenir, '

Rappelant aussi ses résolutions 4 (XXXVI) du 15 février 1980, 12 (XXXVII) du
6 mars 1981 et 1982/15 du 25 février 1982,

1. Réaffirme le droit inaliénable du peuple du Sahara occidenmtal & 1'auto-
détermination et & 1'indépendance, conformément & la Charte des Nations Unies, &
la Charte de 1'Organisation de 1'unité africaine et aux objectifs de la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, ainsi qu'aux résolutions pertinentes
de 1'Assemblée générale et de 1'Organisation de l'unité africaine;

2. Réitdre son appel aux deux parties au conflit, le Maroc et le Frente
Popular para la Liberacién de Sanguia el-Hamra y de Rio de Oro (Frenmte Polisario),
pour qu'elles engagent des négociations directes en vue de conclure un cessez-le~
feu, condition préalable indispensable & l'organisation du référendumm sur
1'autodétermination;

3. Décide de suivre de trés pres l'évolution de la situation au Sahara
occidental et d'examiner cette question & titre hautement prioxitaire, a sa
quarantiéme session, dans le cadre de l'ordre du jour intitulé "Le droitf des
peuples & l'autodétermination et gon application aux peuples assujettis a une
domination coloniale ou étrangére ou & 1l'ocoupation étrangere".
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1983/7. Le droit des peuples & disposer d'eux-mémes et son application
aux peuples assujettis a une domination coloniale ou étrangere
ou & l'occupation étrangere.- La situation en Afghanistan 23/

La Commission des droits de 1'houme,

Considérant que l'un des buts fondamentaux des WHations Unies énoncés dans la
Charte des Nations Unies est de développer entre les nations des relations
amicales fondées sur le respect du principe de 1'égalité de droits des peuples
et de leur droit & disposer d'eux-mémes,

Rappelant ses résolutions 3 (XXXVI) du 14 février 1980, 13 (XXXVII) du
6 mars 1981 et 1982/14 du 25 février 1982,

Rappelant en outre la résolution ES-6/2 du 14 janvier 1980, adoptée par
1'Assemblée générale a sa sixiéme session extraordinaire d'urgence,

Rappelant aussi les résolutions de l'Assemblée générale 35/37 du
20 novembre 1950, 36/34 du 18 novembre 1981 et 37/37 du 29 novembre 1982 concernant
la situation en Afghanistan, dans lesquelles l'Assemblée a notamment réaffirmé
le droit du peuple afghan de décider de sa propre forme de gouvernement et de
choisir son propre systéme économique; politique et social sans ingérence,
subversion, coercition ou contrainte de l'extérieur sous quelque forme que ce
soit, et demandé le retrait immédiat des troupes étrangéres d'Afghanistan,

‘Rappelant en outre les résolutions de 1l'Assemblée générale 35/35 B du
14 novembre 1980, 36/10 du 28 octobre 1981 et 37/42 du 3 décembre 1982, ainsi
que les résolutions 26 (XXXIIT), 11 (XXXIV) et 1982/21 de la Sous-Commission de
la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités,
respectivement du 12 septembre 1980, du 9 septembre 1981 et du 8 septembre 1982,

Reconnaissant l'importance des initiatives prises par l'Organisation de la
Conférence islamigque et des efforts faits par le Mouvement des pays non alignés
en faveur d'une solution politique de la situation concernant 1'Afghanistan,

Réaffirmant les buts et principes de la Charte des Nations Unies et
1tobligation qu'ont tous les Etats de stabstenir, dans leurs relations inter-
nationales, de recourir a la menace ou a l'emploi de la force contre la
souveraineté, l'intégrité territoriale et 1'indépendance politique de tout Etat,

Réaffirmant en outre le droit inaliénable de tous les peuples de déecider
de leur propre forme de gouvernement et de choisir leur propre systéme économique,
pelitique et social sans ingérence, subversion, coercition ou contrainte de
1'extérieur sous quelque forme que ce soit,

Sérisusement préoccupée par l'intervention armée étrangdre qui se poursuit
en Afghanistan en violation des principes susmentionnés et par les graves
. conséquences qu'elle a pour la paix et la sécurité internationales,

25/ Adoptée a la 23éme séance, le 16 février 1983, par 29 voix contre 7,
avec 5 absientions, 2 la suite d'un vote par appel nominal. Voir chap. VII,
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Prenant note de la préoccupation croissante de la communauté internationale
devant la persistance et la gravité des souffrances du peuple afghan et devant
1'ampleur des problémes économiques et sociaux que posent au Pakistan et a la
République islamique d'Iran la présence, sur leur sol, de millions de réfugiés
afghans et l'accroissement continu de leurs effectifs,

Profondément consciente de la nécessité urgente de parvenir a une solution
politique de la grave situation concernant 1'Afghanistan,

l. Réaffirme sa plus profonde préoccupation devant le fait que le peuple
afghan continue de se voir refuser son droit a 1'autodétermination et son droit
de décider de sa propre forme de gouvernement et de choisir son propre systéme
éoconomique, politique et social, sans ingérence, subversion, coercition ou
contrainte de l!extérieur sous qualque forme que ce soit;

2. Demande le retrait immédiat des troupes étrangéres d'Afghanistan;

3. Demande en outre de promouvoir un réglement politigue de la situation
en Afghanistan fondée sur le retrait des troupes étrangéres et le respect absolu
de 1'indépendance, de la souveraineté, de 1l'intégrité territoriale et de la
qualité d'Etat non aligné de 1'Afghanistan et sur le respect rigoureux du principe
de non-ingérence et de non-intervention;

4. Affirme le droit des réfugiés afghans de retourner dans leurs foyers
en toute securite et dans 1'honneur;

5. Demande instamment & toutes lea parties intéressées d'oeuvrer pour
aboutir a un réglement qui permettra au peuple afghan de décider de son avenir
sans ingérence de ll'extérieur et aux réfugiés afghans de retourner dans leurs
foyers;

6. Exprime sa gratitude et son soutien pour les efforts et les démarches
constructives entrepris par le Secrétaire genéral dans la recherche d'une
solution au probléme;

T. Prie le Secrétaire général de poursuivre ces efforts en vue de
promouvoir une sclution politique, conformément aux dispositions des réso-
lutions pertinentes de l'Assemblée générale;

8. Demande instamment a toutes les parties intéressées de continuer de
coopérer avec le Secreétaire général dans ses efforts pour promouvoir une
solution politique de la situation concernant l'Afghanistan;

9. Fait appel 2 tous les Etats et & toutes les organisations nationales
et internationales pour qu'ils fournissent des secours humanitaires afin de
soulager la détresse des réfugiés afghans, en coordination avec le Haut
Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés;

10. Décide d'examiner cette question & titre prioritaire, & sa quarantiéme
session, au titre du point de l'ordre du jour intitulé "Le droit des peuples
a disposer d'eux-mémes et son application aux peuples assujettis & une domination
coloniale ou étrangeére ou a l1l'occupation étrangere".
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1983/8. Le droit des peuples a disposer d'eux-mémes et son application
aux peuples assujettis a une domination coloniale ou etrangeare
ou a 1l'occupation etrangere.- Question du Timor oriental 247

La Commission des droits de 1'homme,

1. Réaffirme le droilt inaliénable du peuple du Timor oriental & 1ifauto-
détermination et a 1'indépendance, conformément & la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée générale, du 14 décembre 1960;

2. Déclare que le peuple du Timor oriental doit avoir la possibilité de
déterminer librement son propre avenir, sur la base des rcsolutions pertinentes
de 1l'Assemblée générale et des instruments appropriés de 1'Organisation des
Nations Unies relatifs aux droits de l'homme;

3. Demande 2 toutes les parties intéressées, a savoir le Portugal, en sa
qualité de puissance administrante, et les représentants du peuple du Timor
oriental, ainsi que de 1'Indonésie, de coopérer pleinement avec 1'Organisation
des Nations Unies en vue de garantir au peuple du Timor oriental le plein
exercice, en toute liberté, de son droit a4 l'autodétermination;

4. Exprime sa trés profonde préoccupation devant les souffrances que le
peuple du Timor oriental subit du fait de la situation qui régne actuellement
sur le territolre;

5. Dewmande & toutes les parties intéressées de faciliter llentrée sur le
territoire de l'aide internationale destinée a alléger les souffrances du peuple
du Tinor oriental.

1983/9. Violations des droits de 1'homme en Afrique australe : rapport
du Groupe spécial d'experts 257

La Commizsjon dez droits de 1'homme,

Rappelant sa résolution 2 (XXIII), par laquelle elle a créé le Groupe
spécial d'experts sur l'Afrique australe, ainail que ges résolutions 21 (XXV),
T (XXVII), 19 (XXIX), 5 (XXXI), 6 (XXXIII), 12 (XXXV), 5 (XXXVII) et 1982/8,
par lesquelles elle a étendu et élargl le mandat de ce groupe,

Rappelant la résolution 527 (1982) du Conseil de sécurité du 15 décembre 1982
par laquelile le Conseil a vivement condamné le régime d'apartheid de 1'Afrique
du Sud pour ses actes d'agression prémédités contre le Lesotho ainsi que diverses
résolutions par lesquelles 1l'Assemblée générale a condamné 1'Afrique du Sud pour
des actes d'agression perpétrés contre d'autres pays voisins, tels que l'Angola
et le Mozambique,

Congciente de 1'importante contribution que représentent les rapports du
Groupe spécial d'experts aux efforts de 1l'Organisation des Nations Unies pour
dénoncer et combattre les dénis persistants et les violations flagrantes des
droits de l'homme en Afrique du Sud et en Namibie,

24/ Adoptée & la 232me séance, le 16 février 1933, par 15 voix contre 14,
svec 10 abstentions, & la suite d'un vote par apoel nominal. Voir chap. VII.

25/ Adoptée 4 la 28éme séance, le 18 février 1983, par 42 volx contre zéro,
2 la suite d'un vote par appel nominal. Voir chap. IV.
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Ayaut_examiné le rapport du Groupe spéeial d'experts, 26/ dans lequel
celui-ci conclut notsmment 3 la persistance de violations massives et cruelles
des droits de 1l'homme sous le régime d'apartheid, en Afrique du Sud et en
Namibie,

Prenant actc du rapport du Comité spécial contre 1'gpartheid sur les tortures
ot les mauvais traitements infligés aux détenus par le régime raciste d'Afrique
du Sud en 1982, 27/

1. Félicite le Groupe spéecial d'experts sur 1l!'Afrique australe des
recherches et engquétes auxquelles il a procédé et de la qualité des rapports
qu'il a présentés; 28/

2. Prend note des conclusions et recommandations contenues dans ces
rapports;

3. Affirme que tout arrangement constitutionnel en Afrique du Sud qui
repose sur la ségrégation raciale et qui a pour effet de refuser & l'ensemble
de la population noire wajoritaire la plénitude des droits civigues constitue
un déni des droits politiques de cette population, sert & perpétuer 1'apartheid
et eat inacceptable;

4. Dénonce la politigue de "bantoustanisation" et les déplacements forcés
de la population noire, qui disloguent les familles noires et sapent 1'identité
culturelle des Noirs et leur unité et qui violent le principe de la Déclarativn
universelle des droits de 1'homme selon lequel '"nul ne peut &tre arbitrairement
privé de sa nationalité';

5. BExprime sa profonde indigmation devant l'ampleur et la diversité des
violations des droits de l'homme en Afrigue du Sud et, en particulier :

a) L'augmentation alarmante du nombre de condamnations prononcées et
dtexdcutions auxquelles il a été procédé;

Q) Le fait que les militants politiques sont soumis 3 la torture en cours
dtinterrogatoire;

c) Les meauveis traitements infligés aux combattants de la liberté qui ont
8té capturés et & d'autres détenus;

d4) Le grand nombre de détenus qui trouvent la mort dans les prisons sud-
africaines dans des circonstances guspectes;

6. Exprime sa profonde indigmation devant le fait que :
g) le travail des enfants continue d'&tre pratiqué en Afrique du Sud;

b) Les femmes et les enfants noirs continuent d'&tre exploités et demeurent
les priucipales victimes de la politique d'apartheid et de sa mise en pratique;

26/ E/CN.4/1983/10.
21/ A/aC.115/L.586.
28/ E/CW.4/1983/10, E/CN.4/1983/37 et E/CN.4/1983/38.
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¢) Les jeunes Noirs sont en outre persécutés et emprisounds de wanidre
discriminatoire.

7. Exige que l'Afrigue du Sud mette immédiatement fin aux politiques et
pratiques qui violent les droits de la population africaine, en particulier des
femmes et des enfantss

8. Adregse un appel & la communauté internmationale pour qu'elle entreprenne
dlurgence une action appropride en vue de sauver la vie de Bobby Tsotsobe,
Johannes Shabangu, Jerry Mosololi, Simon Mogoerene, David Moise et Marcus Motaung,
condamnés & mort par suite de leur opposition & 1'apartheid;

. 9. Exprime sa préoccupation devant les vioclationsg des droits syndicaux,
et en particulier les persécutiouns injustifiées, leg arrestatiouns et incarcé-
rations de dirigeants symdicaux noirs;

10. Ixige em outre gue 1l'Afrique du Sud respecte les nommes intermationales
en matidre de droits syndicaux;

11, Exige 3 nouveau que l'Afrique du Sud adhere % 1a Convention de 1'QIT
(No 138) concernant 1'Age minimum ¢'admission & 1'emploi, 1973, applique la recom-
mandation pertinente (No 146) et veille A prendre des mesures législatives
adéquates pour protéger les drcits des enfants qui travaillent;

12. Condamne les attaques wilitaires lancées par 1'Afrique du Sud contre des
pays voising comme 1'Angola,le Lesotho et le Mozambique et exige qu'il soit

~

mis fin & ces attaques;

13. Décide de renouveler le mandat du Groupe spécial d'experts composé des
personnes ci-aprés, sidgeant a titre persounel : M. Amman Arkyin Cato (Ghana),
président-rapporteur; M. Brawimir Jankovié (Yougoslavie); M. Félix Ermacora
(Autriche); M, Humberto Dfaz-~Casanueva (Chili); M. Mulka Govinda Reddy (Inde) et
M. Mikuin Leliel Balanda (Zaire).

14. Décide que le Groupe spécial d'experts devra garder 3 l'étude les poli-
tiques et pratiques qui constituent ume violation des droits de 1'homme en Afrique
du Sud et en Namibie, en ayant a ltesprit les effets de 1'apartheid a 1'égard des
femmes et des enfants noirs et la conclusion du Groupe, selon laguelle "“les
effets criminelg de 1'apartheid correspondent 3 une politique trés proche du

génocide' 29/;

15. Prie le Groupe de travail d'experts, en coopération avec le Comité spécial
contre 1'apartheid de continuer 2 enquéter sur les cas de torture et de mauvais
traitements deg détenus, et sur les déces de détenus en Afrique du Sud;

16. Prie le CGroupe spécial d'experts de présenter 3 la Commission, & sa
guarante et uniéme session au plusg tard, uwo rapport contenant ses concluciouns, et,
& sa quarantidme mession, un rapport iutérimaire;

17. Prie le Groupe spécial d'experts de continuer de porter & l'attention du
Président de la Commission deg dreoits de lthomme, pour que celui-ci prenne toute
initiative qu'il jugerait appropride, les violations des droits de l'homme parti-
culidremert graves dont il aurait eu commaissance au cours de ses enqudtes;

29/ B/CN.4/1983/38, par. 83, conclusion 4 2).
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18. Prie une fois de plus le Secrétaire général de renouveler l'invitation
qu'il a adressée 3 tous les Etats Membres de 1l'Organisation des Nations Unies
afin qu'ile fassent comnaltre leur avis et leurs observations concermant l!'étude
provisoire sur le tribunal pénal international }g/, pour permettre au Groupe
spdcial d'experts d'en poursuivre l'étude et de faire rapport & la Commission,
a4 sa quarantidme session;

19. Autorise le Groupe spdécial dlexperts & organiser en 1984 un séminaire
pour étudier les moyena les plus efficaces de renforcer les efforts faits par
la Commission pour éliminer 1'apartheid, le racisme et la discrimination raciale;

20. Autorise le Président du Groupe spécial dtexperts & participer & des
conférences, colloques, séminaires ou autres manifestations en rapport avec la
lutte contre 1'apartheid, organisés sous les auspices du Comité spécial contre.
l'apartheid et du Conseil des Nations Unies pour la Namibie;

21. Prie le Secrétaire général de fournir au Groupe spécial d'experts toute
1tassistance voulue, dans la limite des ressources disponibles, pour lui permettre
de stacquitter de ses responsabilités conformément aux paragraphes 17 et 18 de
la présente résolution et & son mandat;

22, Pric le Conseil économique et social de transmettre la présente réso-
Iution & l'Assemblée générale, au Comseil de séecurité, au Comité spéoial contre
1'apartheid et au Conseil des Nations Unies pour la Namibie.

1983/10. Violations des droits de 1'homme en Afrique augirale :
rapport du Groupe spécial d'experts §i7

La Commission des droits de 1'homme,

Rappelant sa résolution 2 (XXIII), par laquelle elle a créé le Groupe spécial
d'experts sur 1l'Afrique australe, ainsi que ses résolutions 21 (XXV), 7 EXXVII),
19 (XXIX), 5 (XXAT), 6 (XXAITI), 12 (XHXV) et 5 (XXXVII), par lesquelles elle a
prorogé et élargi le mandat de ce Groupe;

Reconnalgsant le droit inaliénable de tous lea peuples & 1l'autodétemination
et 3 1'indépendance conformément aux principes de la Charte des Nations Unies et
de la Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples colounisux,
qui figure dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, en date du
14 décembre 19603

Tenant compte de la détérioration de la situation en Namibie, conséquence de
1'occupation illégale du territoire par 1'Afrique du Sud et de la politique
d'apartheid et de répression appliquée par ce régime;

Avant examiné le chapifre consacré 4 la Namibie dansg le rapport présenté par
le Groupe spécial d'experts sur 1'Afrique australe ﬁg/;

30/ E/CN.4/1426.

jl/ Adoptée A la 2Béme sédance, le 18 février 1983, par 37 voix, contre zéro,
avec 5 abatentions, & la suite d'un vote par appel nominal. Voir chap. IV.

32/ B/CN.4/1983/1G, chap. II.
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1. Eéaffirme les droits insliénables du peuple namibien i 1l'autcdétermination
et & l'inddépendarnice et les droits consacrés dans la Déclaration universelle des
droits de L'homme et les autres instruments interuationaux pertinents;

2., Réaffirme en outre que le peuple namibien ne peut exercer légitimement
son droit & l'autodétermination et & 1l'indépendance gue dans les conditions
déteminées par 1'Organisation des Nations Unies conformdment aux résolutions
435 (1978) et 439 (1978) du Conseil de sécurité, du 29 scptembre 1978 ct du
13 novembre 1978 respectivement;

3. Invite L'Afrique du Sud & sc conformer sans plus tarder & toutes les
résolutiong adoptées au sujet de la Namibic par le Conseil de sécurité et 1a
Cenmission dea droits dc¢ l'houm.;

4. Bxige que 1'Afrigue du Sud mette fin immédixtoment & btous les actes do
torturc <t & tous lus moauvais traitoments & 1'cncontre des détenus et pri-
sonnicrs politiques namibicns;

5. Exige dgalument que 1'Afrique du Sud libére tous les prisonniers poli-
tiques namibiens, y compris ceux emprisonnds ou détenus con vertu des prétenducs
loig sur la sécurité ot que les combattants capturés bénéficicnt du statut do
prisommicr de guerre ot soiont traités, en attundant leur libération, confor-
nément aux dispositions des Conventions de Genéve du 12 aolit 1949 et du Protocole
additionnel I y rclatif;

6. Pric le Groupe spéeial dtcxperts sur 1tAfrique australe de continmuer 3
ouvrir deg dossicrs contre toute personne soupgonnée de s'Stre renduc coupable
en Namibic du crimc d'gpartheid ou d'une autre violation grave des droits do
lthomme et de porter le contenu dc ce dossicr & l'attention de la Commiasion
des droits de 1'homme, & sa quarantidme scssiong

7. Condamnc vigoureusement 1l'Afrique du Sud qui se scrt du territoire de
la Namibie pour commettre des actes répétés d'agression et de violation de
1'intégrité territorisle d'Etate africains et invite 1'Afrique du Sud & renoncer
3 ces agressions criminelles;

8. Exige le rotrait immédiat de toutes les forces sud-africaines se
trouvant en Angola;

9. Decmande 3 nouveau que 1l'Afrique du Sud antorise le Groupce spécial
dlexperts a effectuer sur place une cnquéte sur les conditions de vic dans les
prisons d'Afrique du Sud et de Namibie et sur la manidre dont les prisomnicrs
sont traités dans ces pays;

10. Prie le Groupe spéeial dfexperte de continuer 3 étudier, & titre prio-
riteire, les politiques et pratiques qui viclent les droits de 1'homme en Nomibie
et de présenter un rapport 3 la Commigsion, & sa guarantidmc scsegion,
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1983/11. Conséquences néfastes pour la jouissance des droits de 1'homme
de l'asasistance politique, militaire, économique et autre accgrdée
aux regimea colonialistes et racistes d'Afrique australe 33/

La Commission des droits de 1'homme,

Réaffirmant que toute assistance apportée, sous quelque forme que ce soit, au
régime raciste d'Afrique du Sud constitue un acte hostile a4 1'égard des peuples
opprimés d'Afrique australe qui luttent pour la liberté et l'indépendance et fait
obstacle aux efforts tendant a éliminer le colonialisme, 1'apartheid et 1la

discrimination raciale en Afrique du Sud et en Namibie,

Reconnaissant que priorité absolue doit &tre donnée 3 1'action internationale
ayant pour objet d'assurer llapplication pleine et entiére des instruments inter-
nationaux et des résolutions de 1'Organisation des Nations Unies visant 1'éra-
dication du racisme et de l'apartheid, ainsi que la libération des peuplesd’Afrique
du Sud et de Namibie assujettis au régime raciste et colonlaliste,

Rappelant les résolutions de 1'Assemblée générale 3382 (XXX) du 10 novembre 1975
31/33 du 30 novembre 1976, 33/23 du 29 novembre 1978 et 35/32 du 14 novembre 1980,
36/172 du 17 décembre 1981 et 37/3%9 du 3 décembre 1982,

Rappelant les résoluticns 3201 de 1ltAssemblée générale (S-VI) et 3202 (S~VI)
en date du ler mai 1974, contenant la Déclaration et le Programme d'action concernant
1'instauration dtun nouvel ordre économique international, 3281 (XXIX} du
12 décembre 1974, contenant la Charte des droits et devoirs économiques des Etats,
et 3171 (XXVIII) du 17 décembre 1973, concernant la souveraineté permanente sur
les ressources naturelles tant des pays en développement que des territoires soumis
a la domination coloniale et étrangére ou assujettis au régime d'apartheid,

Ayant présentes & llesprit ses résolutions 7 {(XXXIII) du 4 mars 1977,
6 (XXXIV) du 22 février 1978, 9 (XXXV) du 5 mars 1979, 11 (XXXVI) du 26 février 1980,
8 (XXXVII) du 23 février 1981 et 1982/12 du 25 février 1982,

Prenant acte de la résolution 1982/16, du 7 septembre 1982, de la Sous=-
Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection
dea minorités,

Ayant pris acte avec satisfaction du rapport mis a jour 34/ du Rapporteupr
spécial, M. Ahmed Khalifa, qui contient une liste générale, mise 2 jour, des
banques, scciétés transnationales et autres organisationa fournissant une assistance
au régime raciste et colonialiste d'Afrique du Sud,

Profondément préoccupée par le fait que les principaux partenaires commerciaux
occlidentaux et autres de 1'Afrique du Sud continuent de collaborer avec le régime
racigte et que leur collaboration constitue le principal obsztacle a la liquidation
de ce régime et & 1télimination du systéme inhumain et criminel de l'apartheid,

33/ Adoptée A la 283me séance, le 18 février 1983, par 30 voix contre 4,
avec O abstentions, & la suite d'un vote par appel nominal, Voir chap. V.

34/ E/CN.4/8ub.2/1982/10.
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Alarmée par la collaboration persistante de certains Etats occidentaux et
d'Isra8l avec le régime raciste d'Afrique du Sud dans le domaine nucléaire,
collaboration qul peut avoir de graves conaséquences pour la joulssance de laurs
droits de l'homme par les peuples d'Afrique australe,

Profondément préoccupée par les actes dlagression de 1'Afrique du Sud qui
visent a saper les économlies et déstabiliser les institutions politiques d'Etats
voisins indépendants.

Consciente de la nécessité persistante de mobiliser 1'opinion publique mondiale
contre l'assistance politique, militaire, économique et autre accordée au régime
raciste d'Afrique du Sud,

1. Remercie le Rapporteur spécial de son rapport contenant la liste générale,
mise & jour, des banques, soclétés transnationales et autres organisations qui
aident le régime raciste d'Afrique du Sud;

2., Réaffirme le droit inaliénable des peuples opprimés d'Afrique du Sud et
de Namibie a ltautodétermination et & ltindépendance et leur droit inaliénable de
Jouir des ressources naturelles de leurs territoires et de disposer de cesressources
pour accroftre leur bien-&tre;

3. Demande 3 nouveau aux gouvernements des pays ou se trouve le siége des
banques, sociétés transnationales et autres organisations mentionnées et énumérées
dans le rapport révisé de prendre des mesures efficaces pour mettre un terme aux
activités desdites banques, sociétés et organisations en matidre de commerce,
d'industrie manufacturiére et d'investissement, en territoire sud-africain ainsi
que sur le territolre de la Namibie illégalement occupé par le régime raciste
de Pretorlia;

4. Demande une fois de plus aux mémes gouvernements de prendre des mesures
pour mettre fin & toute assistance ou collaboration technique pour la fabrication
dlarmes et de fournitures militaires en Afrique du Sud, et en particulier de cesser
toute collaboration avec 1'Afrique du Sud dans le domaine nucléaire;

5. Exige que 1l'Afrique du Sud mette fin immédiatement A ses actesd'agression
visant A saper les économies et a déstabiliser les institutions politiques d'Etats
voigins indépendants;

6. Prie instamment toutes les institutions spécialisées, particuliérement le
Fonds monétaire international et la Banque mondiale, de s'abstenir d'accorder des
préts de quelque nature que ce soit au régime raciste de 1l'Afrique du Sud;

7. Demande a tous les Etats, ainsi qu'aux institutions spécialisées st aux
organisations régionales, intergouvernementales et autres organisations compétentes
de donner une importante publicité et une large diffusion au rapport du Rapporteur
spéclal;

8. Se félicite de la décision prise par la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des minorités de donner pour
instructions a M. Ahmed Khalifa, rapporteur spécial, de continuer 3 mettre 3 jour,
sous réserve d'un examen annuel de la question, la liste susmentionnée et de commu-
niquer le rapport révizé i la Commission des droits de lL'homme, par l'intermédiaire
de la Sous-Commlssion
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9. Déclde d'examiner le rapport révisé a sa quarantiéme sesaion, au titre du
point de son ordre du jour intitulé "Conséquences néfastes pour la Jouissance des
droits de l'homme de l'assistance politique, militaire, économique et autreaccordée
au régime colonialiste et raciste d*Afrigue du Sud".

1983/12, Application de la Convention internationale sur 1'élimination
et la repression du crime d'apartheid 35/

La Commisslion des droits de 1'homme,

Rappelant ses résolutions 10 (XXXV) du 5 mars 1979, 13 (XXXVI) du
26 révrier 1980, 6 (XXXVII) du 23 février 1981 et 1982/10 du 25 février 1982,

Rappelant sa résolution 7 (XXXIV) du 22 février 1978, dans laquelle elle a
invité les Etats parties a la Convention internationale sur 1'élimination et la
répression du crime d'apartheid, a soumettre leur premier rapport au plus tard
deux ans aprés &tre devenus parties & la Convention et leurs rapports périodigues &
des intervalles de deux ans, conformément a l'article VII de la Convention,

Ayant examiné le rapport jﬁf du Groupe de trois membres de 1a Commission
désignés conformément A llarticle IX de la Convention internationale sur
1'élimination et la répression du crime dlapartheid,

Réaffirmant sa conviction qu'il est nécessaire de ratifier la Convention, ou
d'y accéder, sur une base universelle et d'en appliquer les dispositions pour assurer
1tefficacité de cet instrument, ce qui contribuera a 1'élimination du grime

dtapartheld,

1. Prend note avec satisfaction du rapport du Groupe de trois membres de la
Commimasion qui a été créé en application de la Convention internationale sur 1téli-
mination et la répression du crime d'apartheid et, en particulier, des conclusions
et recommandations qui y figurent;

2. Félicite les Etats parties & la Convention internationale sur 17élimi-
nation et la répression du crime d'apartheid qui ont présenté des rapports
périodiques et prie ceux qui ne l'ont pas encors fait de présenter leurs rapports
aussitdt que poasible, conformément a l'article VII de la Convention;

3. Prie 3 nouveau instamment les Etats qui ne ltont pas encore fait de
ratifier la Convention ou d'y accéder sans retard;

de Recommande une fois encore A tous les Etats parties de tenir pleinement
compte des directives générales données en 1978 par le Groupe des Trois pour
la présentation des rapports 37/;

35/ Adoptée & la 28eme séance, le 18 février 1983, par 31 voix contre une,
avec 10 abstentions, & la suite d'un vote par appel nominal, Voir chap. XIV,

36/ E/CN.4/1983/25.
37/ E/CN.4/1286, annexe.
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5. Prie & nouveau le Secrétaire général d'inviter les Eiats parties &
commniquer leurs vues et leurs observations sur 1'étude intérimeire 38/ élaborée
par le Groupe spécial d'experts sur L'Afrique australe conformément & la
résolution 12 (XXXVI) de la Commission;

6. Invite & nouvean le Groupe des Trois & étudier, conformément & la
réaolution 1982/12 de 1z Commission du 25 février 1982, si les activités des
sociétés transnationales opérant en Afrique du Sud relédvent de la définition du
crime d'apartheid et si une action en justice pourrait &tre enireprise en vertu
de la Convention, et & faire rapport 3 la Commission sur cette question;

T. Demande aux Etats parties de renforcer leur coopération aux niveaux
national et intermational pour appliquer pleinement leg décisions prises par le
Consell de séourité et les autres organes compéients de 1'Organisation des
Nations Unies, en vue de prévenir, d'éliminer et de réprimer le crime d'apartheid,
conformément & 1l'article VI de la Convention et & la Charte des Nations Unies;

8. Appelle l'attention des Etats parties sur le fait qu'il serait
souhaitable de diffuser davantage de renseignements sur la Convention, l'appli-
cation de sesg dispositions et les travaux du Groupe des Trois créé oconformément
a4 1larticle IX de la Conventions

9. DlNote l'importance des mesures gui doivent &tre prises par leg Etats
parties dans le domaine de l'enseignement e% de 1'éducation pour assurer une
meilleure appliocation de la Convention internationale sur 1'élimination et la
répregsion du crime d'apartheid;

10. Décide que le Groupe des Trois tiendra, avant la querantisme session de
la Commission, une réunion d'une durde n'excédant pas cing jours, pour examiner
les rapports soumis par les Etats parties en application de 1l'article VII de
la Convention.

1983/13. Mise en oeuvre du Programme pour la Décemnie de la lutts contre
le racisme et la digorimivation raciale 39/

La_Commission des droitg de l'homme,

Rappelant sa résolution 1982/11 du 25 février 1982, par laquelle elle a
notamment décidé que la Commission des droits de 1'homme serait représentée & la
deuxidme Conférence mondiale de la lutte contre le racisme et la discrimination
raciale par le Prégsident de la Commission & sa irente-neuviéme session,

Rappelant aussi sa résolutionm 14 D (XXXVI) du 26 février 1980, per laquelle,
comme suite & la résolution 34/24 de 1'Assemblée générale du 15 novembre 1979,
elle a prié la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités d'établir une étude sur les moyens d'asgurer
la mise en oceuvre des résclutions des Nations Unies concermant llapartheid, le
racisme et la discrimination raciale,

-

38/ E/CN.4/1426.

39/ Adoptée i la 28%me séance, le 18 février 1983, par 41 voix contre zéro,
& la suite d'un vote par appel nominal. Voir chap. XVI.
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Réitérant sa conviction que le racisme, la discrimination raciale et
1'apartheid constituent une négation totale des buts et principes de la Charte
des Nations Unies et de la Déclaration universelle des droits de 1'homme,

Ayant présentes & 1'egprit les résolutions de 1'Assemblée générale 36/8
du 28 octobre 1981 et 37/40 ei 37/41 du 3 décembre 1982, par lesquelles l'Assemblée

a notamment invité la Commisgion des droits de 1'homme & participer a la deuxidme
Conférence mondiale,

Convaincne que la deuxiéme Conférence mondiale contribuera & 1'élimination
effective de 1'gpartheid, du racisme et de la discrimination raciale,

1., Désigpne le Président de la Commission des droits de 1'homme et le
Prégident du Groupe spécial d'experts gur 1*Afrique australe pour représenter la
Commigsion & la deuxitme Conférence mondiale de la lutte contre le racisme et

-

la discrimination raciale, gqui se tiendra & Genéve du ler au 12 aofit 1983

2. Exprime son soutien & 1l'appel que l'Assemblée générale a adregsé a tous
les Etateg afin gqu'ils participent & la deuxiéme Conférence mondiale et contribuent
an succes de la Conférence;

3. Prend note du fait que la Sous-fommission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités n'a pas ét¢é en mesure d'entre-
prendre 1'étude sur les moyens d'assurer la mige en ceuvre des résclutions
des Nations Unies concernant 1'apartheid, le racisme et la discrimination
raciale;

4., Prie le Sous~Comité préparatoire de la deuxiéme Conférence mondiale
d'envisager de recommander a la Conférence d'inclure dans le programme des
activités & entreprendre & la fin de la Décepnie de la lutte coptre le racisme
et la discrimination raciale, une étude des moyens d'agsurer la mise en ceuvre
intégrale et univergelle des résolutions et décisions des Nations Unies sur le

racisme, la discrimination raciale et 1'apartheid;

5. Déeide d'examiner & sa quarantiime session les résultats de la deuxicme
Conférence mondiale de la lutte contre le racisme et la discrimimation racials.

1983/14. Question de la joulssance effective, dans bous les pays, des droits
économigues, sociaux et culiurels proclamés par ls Déclaration
universelle des droits de l'homme et par le Paclte internabiopal
relatif aux droits édconomiques, sociaux et culturels, et étude
des problémes particuliers que rencontrent leg pays en dévelop~
pement gans leurs efforts tendant & la réalisation des droits
de 1'homme 40/

la Commigsion des droitg de 1'homme,

Rappelant que 1'un des objectifs et principes de la Charte des Hations Unies
gonsigte & rdeliser la coopération internationale en résclvant les problémes
internationaux d'ordre économique, social, culturel wu humanitaire, et en
développant et en encourageant le regpect des droits de l'homme et des libertés
fondamentales pour tous, gans distinction de race, de gexe, de langue ou de
religion,

40/ Adoptée & la 3léme séance, le 22 février 1983, par 42 voix conire une.
Voir Chap. VI.
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Rappelant aussi les résolutions de 1'Assemhlée générale 32/130 du
16 décembre 1977, 34/46 du 23 novembre 1979 et 37/55 du 3 décembre 1982,

Réaffirmant sa_copviction profonde que tous les droits de 1'homme et toutes
les libertés fondamentales sont indivisibles et interdépendants, et que la
réalisation, la promotion et la protection tant des droite civils et politiques
que des droits éooncmiques, sociaux et culturels doivent faire 1l'objet d'une
néme attention et d'un examen également urgent,

Avant & 1'egprit que, conformément & Ia Stratégie intermationale du dévelop-
nement nour la froivieme Ddcenmnie des Hatlons Unies pour le ddveloppement,llobject o
final du développement est 1l'augmentation constante du bien~&tre de la populstion
tout entidre, sur la base de sa pleine participation au processus du dévelop-
pement et d'une répartition équitable des bénéfices qui en découlent,

Reconnaissant que la participation populaire sous ses diverses formes,
notamment la participation des travailleurs & la gestion et llautogestion des
travailleurs, constituent, dans les pays ou elles existent, un important facteur
du développement socic-économigue ainsi gque de respect des droits de 1l'homme et
de la dignité de la personne humaine,

Ayant examing, conformément au paragraphe 5 de la résolution 37/55 de
1'Asgemblée générale du 3 décembre 1982, le rapport du Secrétaire général
concernant le Séminaire internmational suwr la participestion populaire 4;/,

1. [Prend acte aveg gatisfaction du rapport concernant le Séminaire inter-
national sur la participation populaire, qui s'est fepu & Ljubljana {Yougeslavie),
du 17 au 25 mai 19823

2. Congiddre que le plein exercice du droit & la partiocipation pepulaire
egt un facteur important non seulement du processus du développement mais aussi
de la réalisation de fous leg droits de l'homme, tant civils et politiques
qu'économiques, scciaux et culturelsgj

3. Recommande au Conseil &conomique et social d'adopter le projet de
résolution ci-apres :

[Pour le texte, voir, & la section A du chapitre premier, le projet
de résolution I.]

4/ A/37/442.
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1983/15. Quegtion de la jouigsance effective, dans fous les pays, des droits
dconomiquesn, sociaux et culturels proclamés par la Déclsration
universelle des droits de 1'homme et par le Pacte international
relatif aux droits économigues, gociaux et culturels, et dtude
des problemes particuliexrs gue rencentrent les pays en développement
dang leurs efforts tendant & la réalisation de ces droits 42/

La, Commission des droits de 1'homme,

Congidérant 1'obligation incowbant aux Etats, en vertu de la Chaxrte des
Hatione Unies, de promouvoir le respect univerxsel et effectif des droits de
l1'homme et des liberiés fondamentales,

Considérant aussi la Déclaration universelle des droits de 1'homme, le Pacte
international welatif aux droits civils et politigues, ainsi que le Pacte intexr-
national relatif aux dxoits économiques, sociaux et culturels, aux termes desquels
1tidéal de 1l!'étre humain libre, 1ibéré de la crainte et de la miseére, ne peut &tre
réalisé que si des conditions permettant & chacun de jouir de ses droits écono-
miques, sociaux et culturels, aussi bien gue de ses dreoits civils et politiques,
sont créées,

Rappelant les résolutions de 1'Assemblée générale 3201 (S-VI) et 3202 (5-VI),
du ler mai 1974, contenant respectivement la Déclaration et le Programme d'action
concernant 1'instauration d'un nouvel ordre économique international, 3281 (XXIX)
du 12 décembre 1974, ol figure la Charte des droits et devoirs économiques des
Etats, 3362 (S-VII) du 16 septembre 1975 et 35/56 du 5 décembre 1980, oh figure
la Stratégie internationale du développement pour la troisidme Décennie des
Nations Unies pour le développement,

Rappelant aussi la Déclaration sur 1'octroi de 1!'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux, la Déclaration sur le progres et le développement dans le
domaine social, la Déclaration relative aux principes du droit international
touchant leg relations amicales et la coopération entre leg Btats conformdément
a4 la Charte des Nations Unies, la Déclaration sur le renforcement de la sécurité
internaticnale et la Déclaration sur 1'affermissement et la consolidation de la
détente internationale,

Tenant compte du fait que, aux termes de ja Stratégie internationale du
développement pour la troisioeme Décepnie des Nations Tnies pour le développement,
. 'objectif final du développement est l!'augmentation congtante du bien-&tre de
la population tout entiere, sur la base de sa pleine participation au processus
du développement et d'une répartition équitable des bénéfices qui en découlent",

Rappelant ses résolutions 2 (XXXI) du 10 février 1975, 4 (XXXIII) du
21 février 1977, 4 (XXXV) et 5 (XXXV) du 2 wars 1979, 6 (XXXVI) et 7 (XXXVI) du
21 février 1980, 36 (XXXVII) du 11 mars 1981 et 1982/17 du 9 mars 1982,

Reppelant aussi ga résolution 36 (XXXVII), dans lagquelle elle déclarait
notamment gque 1'égalité des chances en matidre de développement est autant une
prérogative des nations que des individus au sein de chaque nation,

42/ Adoptée a la Jleme séance, le 22 février 1983, par 40 voix contre zéro,
avec 3 abstentions, & la suite d'un vote par appel nominal, Voir chap. VI.
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Tenant compte de la résclution 36/133 de 1'Assembldée générale du
14 décembre 1981, dans laguelle il est dit que le droit au développement est un
droit inaliénable de 1'homme,

Tenant compite aussi des réaolutions 52/150 et 34/46 de 1'Assemblée générale
du 16 décembre 1977 et du 23 novembre 1979 respectivement, ainsi que de itoutes
les autres résolutions pertinentes de 1'hssemblée générale,

Rappelant également Ja mrésolution 32/130 de 1'Assemblée générale ol il esit
dit notemment que les droits de 1l'homme et les libertés fondamentales sont %ous
indivisibles et interdépendants et que la mise en oeuvre, la promotion et la
protection des dreits civils, politiques, économiques, sociaux et culturels
doivent faire 1'objet d'une mdme attention et du méme examen d'urgence.

soulignant que le souci de faire respecter la jouissance de certaing droits
de 1'homme et de certaines liberids fondamentales ne peut pas justifier le déni
dlautres droits de 1'homme et libertés fondamentales,

Notant avec intéxr8t que la sixizme Conférence des chefs d'Etat ou de gouver-
nement des pays non alignés, tenue & Ta Havane (Cuba) du 3 au 9 septembre 1979,
a inscrit au nombre des objectifs essentiels du Mouvement des pays non alignés
1linstavration rapide du nouvel crdre économique intermationsl en vue dlaccélérer
le développement des pays en développement, d'éliminer 1'inégalité entre pays
développés et pays en développement, et d'assurer 1l'éradication de la pauvreiéd,
de la faim, de la maladie et de 1'analphabétisme dans les pays en développement,
et demandé a 1'Organisation des Nations Unies de continuer 4 oeuvrer pour obtenir
le respect intégral des droiis de 1'homme, afin d'assurer la dignité des dtres
humains,

Soulignant 1'importance pour tous les pays de se doter du systime socio-
écononmique convenant le mieux a leur propre situation politique, économique,
sociale et culturelle, sansg influences ni contraintes extérieures de nature a
faussger et & empécher le respect du droit au développement,

Soulignant en cutre ilimportance, pour les pays en développement, de
1tautonomie individuelle et collective en tant que moyen dfaccélérer leur

-~

développement et de contribuer & assurer le vespect du droit au développement,

Reconnaissant que la paix et la séocurité internationales sont des éléments
essentiels pour assurer la pleine jouissance du droit au développement,

1. Réaffirme la nécessiié de créer, aux niveaux national et international,
des conditions permettant la promotion et la protection intégrales des droits
fondamentaux des individug et des peuplesg;

2. Exprime sa profonde inquiétude face a4 la situation actuelle pour ce qui
eat de la réalisation des buts et objectifs concernant 1'instauration d'un nouvel
ordre économique international et aux effets défavorables de cette situation quant
4 1'application intégrale des droits de l'homme, en particulier du droit au
développement;

3. Réaffirme le droit inaliénable de toutes les mations de poursulvre
librement leur développement économique et social et d'exercer leur souveraineté
pleine et entidre sur leurs ressources naturelles, scus réserve des principes
mentionnés au paragraphe 2 de l'article premier du Pacte international relatif
aux droits économiques, sociaux et culturels;
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4. Réaffirme & nouveau la nécessité d'assurer llacceés au traveil, a
1'&8ducation, & la santé et & une alimentation adéquate gréce & l'adopiion de
mesures nationsles et internationales, en tant qu'élément indispensable au respect
intégral des droits de 1'houme;

5. Réaffirme que 1'occcupation étrangére, le colonialisme, 1'apartheid, le
aecisme et la discrimination raciale, ainsi que le refus du droit des peuples &
‘1tantodétermination et des droits de 1'homme mniversellement reconnus, sont de
graves obstacles au progres économique et socialj

6. Accueille avec gatisfaction le rapport du Groupe de travail d'experts
gouvernementaux sur le droit au développement gé/, qul a gidgé & deux reprises
a Genéve, entre le 28 juin et le 3 décembre 1982;

7. Prend note avec satisfaction des progres accomplis jusqulici par le
Groupe de travail, tels qu'ils ressortent de son rapport et de ses recommandations;

8. Déclde de réunir & nouveau le wdme Groupe de travail avec le méme mandat,
pour lui permetitre d'élaborer, sur la base de son rapport et de tous les documents
déja soumis ou & soumettre, un projet de déclaration sur le droit au développement;

9. Demande an Groupe de travail de tenir deux réunionsg de deux gemaines
chacune & Geneve, la premiére en juin 1983, la deuxiime en novembre/décembre 198%;

10, Demande aussi au Groupe de travail de soumettre 3 la Commission des
droits de 1'homme, & sa quarantiéme segsion, un rappori et des propositions
concretes en vue d'un projet de déclaration sur le droit au développement;

11, Prie le Secréiaire général de fournir au Groupe de travail toute
1'agsigtance nécessaire;

12, Décide d'examiner cette guestion en lui accordant un rang de pricrité
élevé & sa quarantidme session, afin de prendre une décision sur les travaux
entrepris au sujet du projet de déclaration soumis par le Groupe de travailj

13. Décide aussi d'examiner, & 8a quarantidme session, s'il y a lieu que
le Groupe de travail poursuiwe ses activités.

43/ B/CN.4/1983/11.
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1983/16. Le nouvel ordre économigue international et la promotion des droits
de 1'homme 44/ _

La Commission des droits de 1'homme,

Rappelant l'article 25 de la Déclaration universelle des droits de 1'homme et
1'article 11 du Pacte international relatif aux droits édconomiques, sociaux et
culturels, qui proclament notamment le droit 3 une nouwrriture suffisante,

Rappelant en outre les dispositions de la Déclaration universelle pour
1'élimination définitive de la faim et de la malnutrition 45/ aux termes de
laguelle chanue homme, femme et enfant a le droit inaliéneble d'dtre & l'abri de
la faim et de la malmutrition afin de ge développer pleinement et de congerver
ses facultés physiques et mentales,

Ayant présents & l'esprit les concepts figurant dans la résolution 52/130 de
1'Assemblée générale du 16 décembre 1977 et notamment le concept selon lequel
tous les droits de l'homme et toutes les libertés fondamentales sont indivisibles
et interdépendants et la réalisation, la promotion et la protection, tant des
droits civils et politiques que des droits économiques, sociaux et culiurels,
doivent faire 1l'objet d'une méume attention et d'un examen également urgent,

Soulizaani le lien, recormu par 1'Assemblée générale dans ses résolutions 34/46
du 23 novembre 1979, 35/174 du 15 décembre 1980 et 36/133 du 14 décembre 1981,
entre la réalisation universelle du droit & une alimentation suffisante et
1'instauration du nouvel ordre économique international,

Vivement préoccupée par la nature précaire de la situation alimentaire, en
particulier dans les pays les moing avancés, ainsi que par les congéquences de
cette situation pour la jouissance du droit fondamental & 1'alimentation,

1. Recommande au Conseil économique et social d'autoriser la Sous-Coumission
de la lutie contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités
& charger M. Eide d'établir une étude sur le droit 3 une alimentation suffisante
en tant que droit de 1'homme., Pour établir cette étude, le Rapporteur spécial
devra teniy compte de tous les travaux faits dens ce domaine dang le cadre des
Nations Unieg et consulter les oxrganes et institutions tels que le Conseil mondial
de 1'slimentation, 1!'Oxrganisation des Nations Unies pour l'alimentation et 1'agri-
culture et la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement,
ainsi que les organisations non gouvernementales compétentes dans ce domaine, Dans
son étude, le Rapporteur spécial devra accorder une attention particuliére au
- conterm normatif du droit 4 l'alimentation et a4 son importance en dgard 3 1'instaus
ration du nouvel ordre économique international;

2., Prie le Secrétaire géndéral de fournir au Rapporieur spécial toute
1'agsistance dont il pourra avoir besoin dans 1'exécution de sa téche;

3., Prie le Rapporteur spécial de présenter son rapport préliminzire 3 la
Sous~Commisaion & sa trente-~sixitme session et de lui présenter son rapport final
a4 sa trente-septitme session,

44/ Adoptée a la 3ldme séance, le 22 février 1987, par 36 voix contre zéro,
avec 5 abstentions. Voir chap. VI.

45/ Rapport de la Conférence mondiale de 1l'alimentation, Rome,
5-16 novenbre 1974 (publication des Nations Unies, numéro de vente : 75.II.4.3),
chap. ler,
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1983/17. Btat des Pactes internationaux relatifs aux droits de l‘hbmme&é/

La Commission dea droita de 1lthomme

Consciente du falt que les Pactes internationaux relatifs aux droits de
1thomme constituant les promiers traltés internationaux dlapplication générale
ayant forece obligatoire dans le domalne des drolts de l'homme et que, avec la
Déclaration universelle des droits de l'homme, ils forment le noyau d'une charte
internationale des droits de 1'homme,

Rappelant sa résolubtion 1982/18 du 9 mars 1982 et la résolution 37/191 de
1'Assemblée genérale, du 18 décembre 1982,

Rappelant sa résoclution 1982/42 du 11 wars 1622 sur ie développement
des activités d'information du public dang le domaine des droits de 1'homme,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur l'état du Pacte interna-
tional relatif aux droits économiques, sociaux et culturels, du Pacte interna-
tional relatif aux droits civils et politiques et du Protocole facultatif se
rapportant au Pacte international relatif aux droits civila et politiques 47/.

Notant avec satisfaction qu'a la suite des appels de 1'Assemblée générale
et de la Commission, d'autres Etats Membres ont adhéré aux Pactes internationaux
relatifs aux droits de lthomme et au Protocole facultatif,

Ayant présentes a l'esprit les importantes responsabilités du Congeil
économique et social en ce qui concerne l'application du Pacte international
relatif aux droits déconomiques, sociaux et culturels,

Reconnaissant le rSle important du Comité des droits de 1'homme pour ce qui
eat de l'appllcation du Pacte international relatif aux dreoits civils et
politiques et du Protocole facultatif s'y rapportant, tel que ce rdle est exposé
dans le rapport du Comité 48/,

1. Réaffirme l1'importance des Pactes internationaux relatifs aux droits
de 1l'homme en tant qu'éiéments majeurs dans les efforts déployés sur le plan
international pour promouvolir le respect universel et effectif des droits de
1l'homme et des libertés fondamentales;

2. Prend diiment acte de la résolution 1982/33 du Conseil Sconouique ot social
du 6 mai 1982, concernant la révision de la composition, de l'orzanisation et
des arrangements administratifs du Groupe de travail de session d'experts gouver-
nementaux chargé d'étudier 1l'application du Pacte international relatif aux
droits économiques, sociaux et culturels;

46/ Adoptée sans vote & la 3léme séance, le 22 février 1705, Voir chap. XVII.
A7/ E/CN.4/1983/29.

i@/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente~septiéme session,
Supplément No 40 (A/3T7/40).
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3. Se félicite de ce que le Comité des droits de 1'homme continue a
rechercher des normes uniformea en ce qui concerne l'application des dispo-
aitions du Pacte international relatif aux droits civils et politiques et du
Protocols facultatif s'y rapportant, et prend acte de la nouvelle décision prise
par le Comité des droits de l'hommwe au sujet de la périodicité des rapports
comnuniqués par les Etats parties en vertu de 1'alinéa b du paragraphe 1 de
1tarticle 40 du Pacte, ainsi que de l'adoption, par le Comité, de nouvelles
observations générales faites conformément au paragraphe 4 de ltarticle 40 du
Pacte;

4. Invite instamment tous les Etats qui ne l'ont pas encore falt 3
adhérer au Pacte international relatif aux droits économiques, soclaux et
culturels et au Pacte international relatif aux droits civils et peolitiques, et
4 envisager la possibilité d'adhérer au Protocole facultatif se rapportant au
Pacte international relatif aux droits civils et politiques:

5. Invite les Etata parties au Pacte international relatif aux droits
¢civils et politiques a envisager de faire la déclaration prévue 3 1l'article 41
de ca Pacte;

é. Souligne qu'il importe que les Etats parties s'acquittent rigoureu-
sement des obligations que leur imposent le Pacte international relatif aux droits
économiques, sociaux et culturels, le Pacte international relatif aux droits
civils et politiques et, le cas échéant, le Protocole facultatif s'y rapportant;

7. Insiste enparticulier sur ltobligation faite & 1'Etat partie qui use
du droit de deroger aux dispositions du Pacte international relatif aux droits
civils et politiques, conformément au paragraphe 1 de ltarticle 4 de ce Pacte,
de signaler aussitdt aux autres Etats parties, par l'entremise du Secrétaire
général, les dispositions auxquelles il a ainsi dérogé ainsi que les motifs qui
ont provoqué cette dérogation;

8. Souligne qu'il importe que les Etats parties envoient des experts
pour présenter leurs rapports en application des Pactes internationaux relatifs
aux droits de 1'homme et désignent des experts pour siéger aux comités créés
en vertu des Pactes pour en étudier 1'application;

9. Se félicite des mesures prises par le Secrétaire général pour améliorer
la publicite en faveur des travaux du Comité des droits de 1'homme et prie
instamment le Secrétaire général de continuer 3 examiner les mesures les plus
appropriées pour la publication des documents du Comité et de lui faire rapport
sur la question, a sa quarantidme session;

10. Prend note du paragraphe 14 de la résolution 37/191 de 1'Assemblée
générale, dans lequel 1'Assemblée prie le Secrétalre général de continuer 3
prendre toutes les mesures possibles pour que le Centre pour les droits de
1'homme du Secrétariat pulsse assister efficacement le Comité des droits de
1'homme at le Conseil économique et social dans leurs fonctions respectives au
titre des Pactes internationaux relatifs aux droits de 1l'homme;

11. Encourage tous les gouvernements a publier le texte du Pacte inter-
national relatif aux droits économiques, soclaux et culturels et celul du Pacte
international relatif aux droits civils et politiques et du Protocole facultatif
s8'y rapportant en autant de laages gue possible, a les diffuser et 4 les faire
connalire aussi largement que possible sur leurs territoires respectifs;
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12. Prie le Secrétaire général de présenter a la Commission des droilts
de l'homme, a sa quarantiéme seasion, un rapport sur l'état du Pacte inter-
national relatif aux droits économiques, sociaux et culturels, du Pacte inter-
national prelatif aux droits civils et politiques et du Protocole facultatif se
rapportant au Pacte international relatif aux droits civils et politiques, et
de faire figurer dans ce rapport des renseignements concernant les travaux
du Conseil économique et social et de son Groupe de travail de session.d'experis
gouvernementaux chargeé d'étudier l'application du Pacte international relatif
aux drolts économiques, soclaux et culturels;

13. Prie 1le Secrétaire général d'inviter les centres d'information des
Nations Unies a multipller leurs activités pour faire connaitce plus largement
les Pactes, et de rendre compte des mesures prises & cet égard dans ses rapports
ordinaires & la Commission sur les activités d'information en matiére de droits
de l'homine, y compris la diffusion d'instruments internationaux;

14. Décide d'examiner, & sa quarantiéme session, un point de ltordre du
Jour intitulé "Etat des Pactes internatlonaux relatifs aux droits de 1‘'homme".

198%/18. Queation des droits de 1'homme de toutes les personnes soumises
a yne forme quelconque de détention ou d'emprisonnement. - Les
conséquences pour les droits de 1l'homme des situationa dites
d'état de siege ou d'état d'exception 49/

La Commission des droits de l'homme,

Rappelant 1la Déclaration universelle des droits de lthomme, qui garantit a
chaque individu une égale protection de 1a loi et le drolt A un recours effectif,
devant les juridictions naticnalea compétentes, contre les actes violant les
droits fondamentaux de 1thomme,

Rappelant la résclution 1979/34 du Congeil économique et social, du
10 mai 1979, par laquelle un rapporteur spéclal de la Sous-Commission de la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités a
été autoriaé a étudier lea conséquences pour les droits de l'homme des situations
dites dfétat de siége ou drétat d'exception,

Exprime sa satisfaction & Mme Questiaux, rapporteur spécial de la Sous~-
Commission, pour son excellente étude sur cette gquestion 5o/,

Reconnaiasant que l'existence d'un état de siége ou d'exception peut
porter atteinte a la jouissance des droits de 1l'homme, y compris de ceux auxquels
ltarticle 4 du Pacte international relatif aux droitas clvils et politigues
confére un caractére inaliénable,

Souscrivant au principe général de droit, dont s'inspire l'article 4
du Pacte international prelatif aux droita civils et politiques, selon lequel
certains droits et certaines libertés fondamentales n'admettent aucune restric-
tion, méme en cas d'état de sidme ou d'exception,

49/ Adoptée sans vote & la 32&me séance, le 22 février 198%, Voir chap,VIII.
50/ E/CN.4/Sub.2/1932/15.
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Notant que la Sous-Commission a approuvé sans réserve les conclusions du
Rapporteur apécial et partageant la satisfaction de la Sous-Commission en ce qui
concerne l'étude correspondante,

Partageant 1'inquiétude exprimée par le Secrétaire général, dans la
déclaration qu'il a faite devant la Commission, ls 15 février 1983, au sujet des
conséquences que des situations d'état de sidge ou d'exceptlon peuvent avoir
pour la Joulassance des droits de l'homme,

1. Prie le Secrétaire général :

a) D'inviter les gouvernements, les organes compétents de 1'Organisation
des Nations Unies, les institutions spéclalisées, les organisations régionales
intergouvernementales et non gouvernementales concernées a lui faire part des
obaervations qu'ils auraient & formuler sur le rapport du Rapporteur spécial;

b) De regrouper ces observations et de les communiquer a la Sous-Commission
de ia lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités,
a sa trente-sixiéme session, ainai qu'a la Commission des droits de 1l'homme,
a4 sa quarantidme session;

2. Prie la Sous-Commission de reprendre l!examen de lt'étude du Rapportsur
spécial A sa trente-sixiéme session et, compte tenu des observations alors déja
formulées en application du paragraphe 1 ci-dessus, de proposer a la Commission,
pour qu'elle les examine a sa quarantiéme session, des mesures propres a assurer
le respect des droits de l'homme et des libertés fondamentales partout dans le
monde ol il existe des situations d'état de siége ou d'exception, en particulier
des droits visés au paragraphe 2 de l'article 4 du Pacte international relatif
aux droits civils et politiques;

3. Décide dtaccorder un rang prioritaire d'ursence, & sa quarantiéme
session, & la question des conséquences pour les droits de l'homme des situations
d'état de siége ou d'exception.

1983/19. Question des droits de l'homme de toutes les personnes soumises
a une forme quelconque de détention ou d'emprisonnement, en iz
particulier la torture et les autres pelnes ou traitemsnts
eruels, inhumains ou dégradants.~ Fonds de contributions volon-
taires des Nations Unies pour les victimes de la torture 51/

La Commission des drolts de 1'homme,

Tenant compte de ses résolutions 35 (XXXVII) du 11 mars 1981 et 1982/43
du 11 mars 1982, concernant le Fonds de contributions volontaires des
Nations Unies pour les victimes de la torture,

Rappelant la résolution 36/151 de 1'Assemblée générale du 16 décembre 1981,
par laquelle l'Assemblée a décidé de créer un Fonds de contributions volontaires
des Nations Unies pour les victimes de la torture,

Hotant que tous les gouvernements onht ltobligation de respecter et de
promouvoir les droits de l'homme conformément aux responsabilités qu'ils ont
assumées au titre de divers instruments internationaux,

51/ Adoptée sans vote, a la 32&me séapce, le 22 février 1983, Voir chap. VIIL
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Notant an outre avec un= profonde inquiétude qu'il se commet des actes de
torture dans divers pays,

Réaffirmant la nécessité d'apporter, dans un esprit purement humanitaire,
une ajde aux victimes de la torture ou aux activités menées en faveur de ces
victimes,

Prenant acte avec une profonde satisfaction de la création du Fonde et de -la
nomination de son conseil dtadministration,

1. Exprime sa satisfaction et sa gratitude aux gouvernements qui ont déja
versé une contribution au Fonds de contributions volontaires des Nations Unies
pour les victimes de la torture;

2, Demande & tous les gouvernements, organisations et particuliers qui
sont en mesure de le faire de répondre favorablement aux appela de contributions
au Fonds;

3. Prie le Secrétaire général de transmettre a tous les gouvernements la
demande de contributions au Fonds que leur adresse Instamment la Commisaion
des droits de l'homme;

4. Prie en outre le Secrétaire général de tenir, chaque année, la
Commission informée du fonctionnement du Fondas.

1983/20. Question des droits de l'homme de toutes les personnes soumises
a une forme quelconque de détention ou d'emprisonnement, en
particulier question des disparitions involontaires ou forcées 52/

La Commission des droits de lthomme,

Ayant présente a4 1'esprit la résolution 33/173 de l'Assemblée générale
du 20 décembre 1978, par laquelle l'Asasemblée demandait & la Commission des
droita de l'homme dtétudier la queation des personnes disparues en vue de faire
les recommandations approprides, ainsi que toute autre résolution de
1'Organisation des Nations Unies concernant les personnes portées manquantes ou
disparues,

Rappelant sa résolution 20 (XXXVI) du 29 février 1980, par laquelle ellz a
décidé de créer, pour une durée d'un an, un groupe de travail composé de cing de
ses membres agissant en tant qu’experts nommés 3 titre personnel, pour examiner
les questions concernant les disparitions forcées ou involontaires de personnes,

Rappelant la résolution X7/180 de 1'Assemblée générale du 17 décembre 1982,
dans laquelle l'Assemblée a déclaré qu'elle se félicitait de la décision prise
par la Commisslon des droits de l'homme, dans sa résolution 1982/24 du
10 mars 1982, de reconduire pour un an le Groupe de travail charzé des dispa-
ritions involontaires ou forcées,

Rappelant la résolution 1982/5 de la Sous-Commission de la lutie contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités,

Vu le besoin d'observer les normes et pratiques de 1'Organisation des
Nationa Unieza en ce qui concerne la ronise des communications, leur transmission
aux gouvernements concernés et leur évaluation,

52/ Adoptée sans vote a la 32&me séance, le 22 février 1983. yoir chap.VIII,
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Tenant compte du rapport du Groupe de travail 53/,

1. Exprime sa satisfaction au Groupe de travail chargé des disparitions
involontaires ou forcées pour la tdche qu'il a accomplie;

2a Décide de proroger d'un an le mandat du Groupe de travail tel qu'il est
défini dans la résolution 20 (XXXVI) de la Commission des droits de 1'houme et
de maintenir le Groupe de travail dans sa composition actuelle pour la méme
durée ;

3. Prie le Groupe de travail de soumettre a la Commission, a sa
quarantisme session, un rapport sur ses activités ainsi que ses conclusions st
recommandationa, et lui demande de garder a ltesprit ltobligation de discrétion
dans 1l'accomplissement de son mandat, afin notamment de protéger la personne
gul fournit l'information ou de limiter la diffusion des Iinformations fournies
par le gouvernement ;

4. Demande & nouveau au Secrétaire général de lancer un appel & tous les
gouvernements pour qu'ils coopérent dans un esprit de pleine confiance avec
le Groupe de travail;

5. Demande en outre au Secrétaire général de continuer de fournir au
Groupe de travail toute l'assistance nécessaire, notamment le personnel et les
ressources requises pour l'accomplissement de sa mission d'une maniére efficace
et rapide et, si besoin était, de prendre les mesures propres a assurer la
continuité du travail du Secrétariat;

6. Rappelle a la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discrimi-
natoires et de la protection des minorités sa résolution 1982/24, par laguelle
elle la priait de continuer d'étudier les moyens les plus efficaces d'éliminer
les disparitions involontaires ou forcées en vue de faire des recommandations
générales a la Commission a sa trente-neuvidme session et la prie de lul
présenter ces recommandations & sa quarantiéme session;

T Décide d'examiner cette question i sa quarantiéme seasion dans le cadre
d'un sous=-point de ltordre du jour intitulé "Question des disparitions
involontaires ou forcées".

1983721, Rapport de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités sur les
travaux de sa trente-cinquieme session 54/

La Commission des droits de 1l'homme,

Rappelant le mandat de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
diseriminatoires et de la protection des minorités et, en particulisr, ses
résolutions 17 (XXXVII) du 10 mars 1981 et 1982/23 du 10 mars 1982,

53/ E/CN.4/1983/14.

54/ Adoptée a la 48&me séance, le 4 mars 1983, par 31 voix contre 5,
avec 7 abstentions, a la suite d'un vote par appel nominal. Voir chap. XVIII.
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Recommande au Conseil économiyue et social d'adopter le projei de résolution
ei-apres :

[Pour le texte, voir, & la section A du chapitre premier, le projet
de résolution II.]

198%/22, Rapport de la Sous-Commission de la lutte contrs les mesures
discriminatoires et de la protection des minorites sur les
travaux de sa trente-cinquieme sesaion 55/

La Commission des droits de 1'homme,

Prenani{ acte du rapport de la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités sur les travaux de
sa trente-cinquiéme sesaion §§j,

1y

Reconnaissant llimportante contribution de la Sous-Commission a la promotion
et & la protection des droits de lthomme, qui tient en partie a la grande qualité
de nombre de ses études et rapports ainsi qu'd 1'aide précieuse qu'elle apporte
a la Commiszien,

Rappelant sa résolution 1982/23 du 10 mars 1982, concernant le rapport
de la Sous-Commission sur les travaux de sa trente-quatriéme session,

Rappelant de nouveau le mandat de la Sous-Commission, tel qu'il a été défini
par la Commission 3 sa cinquiéme session ainsi que dans ses résolutions 8 (XXIII)
du 16 mars 1967 et 17 (XXXVII) du 10 mars 1981 et dans les résolutions perti-
nentes du Conseil économique et social et de 1'Assemblée générale,

Notant les efforts raits par la Sous~Commissaion pour tenir compte d'un
certain nombre des recommandations et demandes qul lui ont été adressées par la
Commission, a ses trente-septiéme et trente-huitiéme sessions,

Rappelant en outre que les membres de la Sous-Commission sont des experts
élus a4 titre personnel,

Tenant compte de la diversité des suggestions et observations qui ont été
faites par des membres de la Sous-Commission au cours du débat général qu'elle
a consacré, lors de sa trente-cinquidme session, 3 l'examen de ges activités,

Avant présent & l'espritque le programme de travail de la Sous~Commission
est déja chargé et qu'il serait souhaitable de rationaliser quelque peu ses
activités, compte tenu de son mandat actuel,

Estimant qutil est utile et approprié que la Commission donne, de temps a
autre, des directives a la Sous-Commission afin d'assurer une complémentarité
entre ses activités et celles de la Commission,

55/ Adoptée sans vote a la 48&me aéance, le 4 mars 19835, Voir chap. XVIIL.
56/ E/CN.4/1983/4.
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1. Demande & la Sous-Commission de la lutte contre les mesures disorimi-
natoires et de la protection des minorités de s'inspirer, dans l'accomplissement
de ses fonections et devoirs, des résolutions mentionndes dans les alinéas du
préambule de la présente résolution;

2. Appelle l'attention de la Sous-Commission sur les observations et
suggestions faites au cours de l'examen du rapport de la Soua=Commission a la
présente session de la Commission et prie la Sous-Commission d'en tenir compte;

3. Estime qu'il ne convient pas que la Sous-Commission prenne des décisions
influant sur son statut, son rdie et sa compétence;

4. Invite la Sous-Commission & rechercher, ‘dans le cadre de son mandat
actuel, comment harmoniser au mieux ses travaux et ceux de la Commigssion, pour
assurer la complémentarité et la coordination des activités des deux organes et
faire en sorte que les tdches entreprises par la Sous-~Commission soient celles
pour lesquelles son statut particulier d'organe composé de personnes é€lues en
qualité d'experts indépendants la désigne plus particuliérement, et a faire a la
Commission des recommandations a ce sujet;

5. Invite en outre spécialement la Sous-Commission :

a) A examiner les moyens de donner suite & toutes les dispositions de la
résolution 8 (XXIII) de la Commission;

b} A examiner, 3 sa trente-sixiéme session, les possibilités qui existent
de rationaliser ses méthodes de travail et dont pourrait faire partie 1l'adoption
d'un programme de travail quinquennal comme celui qui a pris fin en 1980;

g) A accorder l'importance voulue, suffisamment t8t, lorsqu'elle fixe les
priorités de son programme de travail, & l'établissement des études qui lui sont
demandées par la Commission et par le Conseil économique et social, et i veiller
a4 ce que ces études soient dans la mesure du possible, achevées & temps;

d) A& rechercher le plus large accord possible lorsqutelle adopte des
décisions;

6. Prie instamment la Sous-Commission de veiller a ce que les rapporteurs
spéciaux qui sont désignés pour établir des études ou des rapports limitent
a 32 pages imprimées le corps de ces étudea ou rapports, a moins qu'une exposition
plus détaillée ne soit jugée nécessaire compte tenu du sujet ou pour d'autres
raisons exceptionnelles;

T. Invite la Sous-Commission 3 se faire représenter, par son président
ou tout autre membre gu’'elle pourrait désigner, lorsque son rapport sera examiné
par la Commission & sa quarantiéme session.
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1983/23. Rapport de la Sous~Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités sur les travaux
de sa trente-cinquiéme_§§§sion. - Discrimination a l'encontre des
populations autochtones 57/

La Commission des droits de 1'homme,

Rappelant sa résolution 1982/19 du 10 mars 1982 concernant les droits de
lthomme et les libertés fondamentales des populations autochtones,

Prenant acte de la résolution 1982/34 du Conseil économique et social du
7 mai 1982, dans laquelle le Conseil a décidé d'autoriser la Sous-Commission de
la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités
a constituer annuellement un groupe de travail sur les populations autochtones,

Exprimant sa satisfaction du rapport du Groupe de travail sur les populations
autochtones 58/ et de la maniére trés positive dont le Groupe de travail a
accompli sa tiche au cours de sa premigre session, offrant 3 tous les observateurs
présents la possibilité d'exprimer leurs vues,

Prenant acte avec intérét de la résolution 1982/31 de la Sous-Commission
dans laquelle cette derniere demande a la Commission et au Conseil économique
et social de créer un fonds alimenté par des contributions volontaires pour
permettre a des représentants de populations autochtones de participer aux travaux
du Groupe de travail,

1. Décide :

a) De prier la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discrimi-
natoires et de la protection des minorités de suggérer des moyens appropriés pour
mieux faire connaltre les activités du Groupe de travail sur les populations
autochtones dans les différents pays et assurer ainsi la participation 3 ses
travaux du plus grand nombre possible d'observateurs représentatifs des
populations autochitones;

b) De prier ia Sous-Commission de formuler des propositions plus précises
concernant la création éventuelle du fonds susmentionné, y compris les critéres
applicables 2 la gestion de ce fonds ainsi que les normes i respecter pour que
les personnes considérées comme réunissant les conditions requises puissent
bénéficier de ce fonds;

¢) De prier le Secrétaire général de présenter a la Sous~-Commission des
suggestions sur la facon de gérer ce fonds;

2. Prie la Sous-Commission de rendre compte des activités entreprises en
application de la présente résolution dans le rapport sur les travaux de sa
trente-sixiéme session qu'elle présentera a la Commission & sa quarantidme session.

57/ Adoptée mans vote a la 48&me séance, le 4 mars 1983. Voir chap. XVIXI.
58/ E/CH.4/Sub.2/1982/33.
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1985/24. Rapport de -la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités sur les travaux
de sa trente-cinguiéme session, - Mise & jour de l'étude sur la
guestion de la prévention et de la répression du crime de

génocide 59/

La Commission des droits de l‘homme,

Ayant présente & l'esprit la résolution 1982/2 de la Sous-Commission de la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités
concernant la révision et la mise a jour de l’étude sur la question de la prévention
et de la répression du crime de génocide 60/.

Exprimant sa profonde préoccupation et sa grande ingquiétude devant le fait
que des actes de génocide sont commis dans diverses régions du monde,

Recommande au Conseil économique et social d'adopter le projet de résolution
fscommands
ci-apres :

[Pour le texte, voir, & la section A du chapitre premier, le projet de
résolution III.]

1983/25. Rapport de la Sous«Commission de la lutte contre les mesures
diseriminatoires et de la protection des minorités sur les travaux
de sa trente~cinquieme session. - Mise a jour du rapport sur
1'esclavage 61/

La Commission des droits de )'homme,

Recommande au Conseil économique et social que le rapport établi par
M. Benjamin Whitaker, rapporteur spécial de la Sous-Commission de la lufte conire
les mesures disceriminatoires et de la protection des minorités, sous le titre
"Mise & jour du Rapport sur l'esclavage présenté & la Sous-Commission en 1966% 62/
20it publié sous forme imprimée et fasse llobjet de la plus large digtribution
possibie, notamment d'une distribution en araba.

1983/26. Rapport de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités sur les travaux
de sa trente-cinquieme session. - La condition de 1'individu et
le droit international contemporain §§f

La Commission des droits de 1 'homme,

Rappelant sa résolution 18 (XXXVII) du 10 mai 1981 dans laquelle elle
recommande la préparation d'une étude sur le sujet intitulé "La condition de
1'individu et le droit international contemporain', ainsi que la décision 1981/142
du Conseil économique 2t social, du 8§ mai 1981, relative & cette question,

59/ Adoptée sans vote a la 48éme séance, le 4 mars 1935. Voir chap. XVIII.
60/ E/CN.4/Sub.2/416.

61/ Adoptée sans vote a la 48éme séance, le 4 mars 1983%. Voir chap. XVIII.
62/ E/CN.4/Sub.2/1982/20 et Add.1.

63/ Adoptée sans vote i la 48éme séance, le 4 mars 198%. Voir chap. XVITT,
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Ayant & l'esprit la vésolution 1982/35 de la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités,

Exprrime sa profonde satisfaction au Rapporteur spécial, Mme Erica-Iréne
A, Daes, pour le travail qu'elle a accompli jusqu'ici en relation avec l'importante
étude en cours sur la condition de l'individu et le droit international
contemporain,

Recommande au Conseil économique et social d'adopter le projet de résolution
ci-apres

[Pour le texte, voir, & la section A du chapitre premier, le projet de
résolution IV

1983/27. OQuestion des droits de 1'homme de toutes les personnes soumises
a une forme quelconque de détention ou d'emprisonnement 64/

La Commission des droits de 1'homne,

Stinspirant des objectifs et principes de la Charte des Nations Unies ainsi
que des principes et dispositions de la Déclaration universelle des droits de
1 'homie ,

Avant a l'esprit les dispositions des Conventions de Genéve du 12 aoiit 1949§§f
et de la Convention de La Haye de 1907,

Rappelant les résolutions 2674 {XXV) et 2675 (XXV) adoptées par l'Assemblée
générale le 9 décembre 1970 ainsi que toutes les résolutions pertinantes concernant
la promotion du respect des droits de l'homme en période de conflit armé,

Profondément alarpée par la situation des détenus palestiniens, libanais et
autres gardés en captivité par Israsl 3 la suite de son invasion du Liban,

1. Réaffirme fermement que le respect des droits fondamentaux de 1'homme,
tels qutils sont reconnus par le droit international et formulés dans les
instruments internationaux, continue de s'imposer pleinement en cas de conflit
armé;

2. Prie instamment Isradl de reconnaltie, conformément & la troisiéme
Convention de Genéve, du 12 aolt 1949, la qualité de prisonniers de guerre a tous
les combattants capturds au cours de cette guerre et de les traiter en conséquence;

3. Prie instamment Isra&l de libérer immédiatement tous les civils arbitrai-
rement arrdtés depuis le début de cette guerre;

4. Prie instamment Isra&l de coopérer avec le Comité international de la
Croix-Rouge et de lui permettre d'avoir acceés & tous les prisonpiers dans tous les
centres de détention gui sont sous son autorité;

5. Prie inatamment Israé&l d'assurer, conformément a la quatriéme Convention
de Genave du 12 aolt 1949, et & la Convention de La Haye de 1907, la protection
des civils palestiniens, notamment des anciens détenus libérés, dans les zones
qutil occune;

64/ Adoptée a la 49éme séance, le 7 mars 1983, par 40 voix contre zéro, avec
2 abstentions, a la suite d'un vote par appel nominal, Voir chap. VIII.

65/ Mations Unies, Recucil des Traités, vol. 75, p. 31 et suiv.

- 156




6. Demande a toutes les parties au conflit de fournir au Comité international
de la Croix-Rouge toutes informations disponibles concernant les personnes portées
manquantes ou disparues a la suite de l'invasion du Liban par Isradl;

7. Décide d'inscrire la question a l'ordre du jour de sa quarantiéme session
au titre du point intitulé "Question des droits de l'homme de toutes les personnes
soumises a une forme quelconque de détention ou d'!emprisonnement”.

1983/28. Mesures a prendre contre toutes les idéologies et pratiques
totalitaires ou autres, en particulier nazies, fascistes et
néofascistes, fondées sur l'exclusivisme ou 1l'intolérance
raciaux ou ethniques, la haine, la terreur, le déni systématigque
des droits de 1'homme et des libertés fondamentalesa, ou

y_conduisant 66/

La Commission des droits de ) 'homme,

Rappelant que l'Organisation des Nations Unles est née de la lutte des peuples
contre le nazisme, le fascisme, l'agression et lfoccupation étrangére,

Gardant en mémoire les millions de victimes, les souffrances et les
destructions a mettre au compte de l'agresaion, de lloccupation étrangére,
du nazisme et du fascisume,

Rappelant la victoire remportée sur le nazisme et le fascisme durant
la seconde guerre mondiale,

Rappelant aussi les rapports étrolts qui existent entre toutes les idéologies
et pratiques totalitaires fondées sur ltexclusivisme ou l'intolérance raciale ou
ethnique, la haine et la terreur et le déni systématique des droits de 1'homme
et des libertés fondamentales,

Réaffirmant les buts et principes énoncés dans la Charte des Nations Unies qui
visent a maintenir la paix et la séecurité internationales, & développer entre les
nations des relations amicales fondées sur le respect du principe de 1l'égalité des
droits des peuples et de leur droit a disposer d'eux-m8mes, et 4 réaliser la coopéw
ration internationale en développant et en encourageant le respect des droits de
1'homme et des libertés fondamentales pour tous,

Considérant que le quarantiéme anniversaire de la conclusion de la sasconde
guerre mondiale tombe en 1985 et devrait servir a mobiliser les efforts de la
communauté mondiale dans la lutte qu'elle méne contre les activités nazies,

fascistes et néofascistes et toutes les autres idéologles et pratiques totalitaires,

Soulignant que toutes les idéologies et pratiques totalitaires ou autres,
y compris les activités nazies, fascistes et néofascistes, fondées sur llintolérance
ou l'exclusivisme raciaux ou ethniques, la haine et la terreur, le déni systématique
des droits de 1l'homme et des libertés fondamentales, ou y conduisant, risguent de
compromettre la paix du monde et de faipe obstacle aux relations amicales entre les
Etats et 3 l'exercice des droits de l'homme et des libertés fondamentales,

66/ Adoptées sans vote & la 49éme séance, le 7 mars 1983. Voir chap. XX.
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Réaffirmant que le jugement et le chitiment des auteurs de crimes de guerre et
de crimes contre la paix et l'humanité, prévus par les résolutions 3 (I) et 95 (I)
de l'Assemblée générale, du 13 février 1946 et du 11 décembre 1946 reapectivement,
représentent un engagement universel pour tous les Etatas,

Rappelant les résolutions de l'Assemblée générale 2331 (XXII) du
18 décembre 1967, 2438 (XXIII) du 19 décembre 1968, 2545 (XXIV) du 11 décembre 1969,
2713 (XXV) du 15 décembre 1970, 2839 (XXVI) du 18 décembre 1971, 34/24 du
15 novembre 1979, 35/200 du 15 décembre 1980, 36/162 du 16 décembre 1981 et 37/179
du 17 décembre 1982,

Rappelant également sa résolution 3 (XXXVII) du 23 février 1981,

Rappelant en outre la Déclaration sur le progrés et le développement dans le
domaine social, la Déclaration des Nations Unies sur l'élimination de toutes les
formes de discrimination raciale, la Déclaration sur ltoctroi de 1ltindépendance aux
pays et aux peuples coloniaux, ainal que la Déclaration sur 1'élimination de toutes
les formes d'intolérance et de discrimination fondées sur la religion ou la
conviction,

Soulignant 1'importance de la Déclaration universelle des droits de 1'homme,
des Pactes internationaux relatifs aux droits de l'homme, de la Convention interw
nationale sur 1'élimination de toutes les formes de discrimination raciale, de
la Convention pour la prévention et la répression du crime de génocide, ainsi que
des autres instruments internationaux pertinents,

Réaffirmant que toutes les idéologles et pratiques totalitaires ou autres, en
particulier nazies, fascistes et néofascistes, fondées sur l'exclusivisme ou
1'intolérance raciaux, ethniques ou autres, la haine et la terreur, le déni
systématique des droits de lthomme et des libertés fondamentales ou y conduisant,
sont incompatibles avec les buts et principes de la Charte de 1'Organisation desa
Nations Unies, la Déclaration universelle des droits de 1lthomme, les Pactes inter-
nationaux relatifs aux droita de lthomme, la Convention internationale sur 1'élimi-
nation de toutes les formes de discrimination raciale, la Convention pour la
prévention et la répression du crime de génocide, la Convention sur l'impres-
eriptibilité des crimes de guerre et des crimes contre l'humanité, la Convention
internationale sur 1'élimination et la répression du crime d'apartheild, ainsi
qutave¢ les autres instruments internationaux pertinents,

Rappelant les principes de la coopération internationale en ce qui concerne
le dépistage, l'arrestation, l'extradition et le chitiment des individus coupables
de crimes de guerre et de crimes contre l'humanité, énoncés dans la résoe
lution 3074 {XXVIII) de l'Assemblée générale du 3 décembre 1973,

Notant avec satisfaction qufun certain nombre d'Etats ont adopté des dispo~
sitions législatives propres & empécher les activités des groupes et organisations
nazis, fascistes et néofascistes,

Notant avec une profonde préocccupation que les tenants des idéologies
fascistes ont, dans un certain nombre de pays, intensifié leurs activités et les
coordonnent de plus en plus sur le plan international,

Voyant aussi avec inquiétude que les idéologles et pratiques fasclstes et
nazies sont reprises notamment par les régimes répressifs racistes et colonialistes
qui commettent des viclations flagrantes et systématiques des droits de 1‘'homme,
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1. Condamne a nouveau toutes les idéologies et pratiques totalitaires ou
autres, en particulier nazies, fascistes et néofascistes, fondées sur 1l'exclusivisme
ou l'intolérance raciaux ou ethniques, la haine et la terreur, le déni systé-
matique des droits de 1'homme et des libertés fondamentales, ou y conduisant;

2. Prie instamment tous les Etats dtappeler ltattention sur les menaces que
font peaer sur les institutions démocratiques les ldéologies et pratiques indiquées
cl-dessus et d'envisager de prendre des mesures, conformément a4 leurs systémes
constitutionnels nationaux et aux dispositions de la Déclaration universelle des
droits de l'homme et des Pactes internationaux relatifs aux droits de 1lthomme, en
vue dtinterdire ou d'emp@cher par dfautres moyens les activités des groupes,
organisations ou personnes pratiquant ces idéologies;

3. Prie les institutions spéclalisées compétentes, ainsi que les organi-
sations intergouvernementales et lea organisations non gouvernementales inter-
nationales, de prendre des mesures dirigées contre les idéologiesz et pratiques
déerites au paragraphe 1 ci-dessus, ou d'intensifier celles qutelles ont déja
prises;

4., Invite les Etats membres a adopter, conformément & leurs systémes consti-
tutionnels nationaux et aux dispositions de la Déclaration universelle des droits de
1'homme et des Pactes internationaux relatifs aux droits de lthomme, en leur
accordant une priorité élevée, des mesures déclarant punissable par la loi toute
diffusion dt'idéea fondéea sur la supériorité raciale ou la haine et de propagande
en faveur de la guerre, notamment des idéologies nazies, fascistes et néofascistes;

5. Invite instamment tous les Etats qui ne l'ont pas encore fait A ratifier
les Pactes internationaux relatifs aux droits de 1'homme, la Convention pour la
prévention et la répression du crime de génocide, la Convention internatiocnale sur
1télimination de toutes les formes de discrimination raciale, la Convention sur
1timprescriptibilité des crimes de guerre et des crimes contre 1lthumanité, et
la Convention internationale sur 1'élimination et la répression du crime d'apartheid,
ou & y adhérer;

6. Demande a tous les Etats de s'aider mutuellement & dépister, arréter et
traduire en justice les personnes soupg¢onnées dlavoir commis des crimes de guerre
et des crimes contre l'humanité, ainsi qu'd les chitier lorsqu'elles sont reconnues
coupables;

7. Note que le quarantiéme anniversaire de la fin de la seconde guerre
mondiale tombe en 1985 et devrait servir 2 mobiliser les efforts de la communauté
mondiale dans la lutte qu'elle méne contre lea idéologies et pratiques décrites
au paragraphe 1 ci-dessus.
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1983/29. Question de la violation des droits de 1'homme et des libertés
fondamentalea, ou qu'elle se produise dans le monde, en particulier
dans les pays et terrifoires coloniaux et dépendants, - La situation
des droits de 1'homme en El Salvador 67/

La Commissjion des drolits de }'homme,

Réaffirmant que tous les Etats membres ont l'obligation de promouvoir et de
protéger les droits de 1'homme et les libertés fondamentales et de respecter les
engagements auxquels ils ont souscrit au titre de divers instruments inter-
nationaux,

Résolue & reater vigilante a 1'égard des violations des droits de 1'homme
ou qu'elles se produisent et a prendre les mesures appropriées afin de rétablir
le respect des droits de 1'homme et des libertés fondamentales,

Rappelant que, dans ses résolutions 35/192 du 15 décembre 1980, 36/155 du
16 décembre 1981 et 37/185 du 17 décembre 1982, l*'Assemblée générale n'a cessé
de se déclarer profondément préoccupée par les violations continues des droits
de 1l’houme et des libertés fondamentales et par les souffrances du peuple
salvadorien qui résultent du climat de violence et d'insécurité régnant dans
ce pays,

Rappelant aussi sa propre résolution 32 (XXXVII) du 11 mars 1981, dans
laguelle la Commission a décidé de nommer un Représentant spécial pour étudier
la situation des droits de l'homme en El1 Salvador, et la résolution 1982/28
du 11 mars 1982, par laquelle la Commission a prolongé d'un an le mandat du
Représentant spécial, le priant, notamment, de faire rapport a l'Assemblée
générale 3 sa trente-septiéme session, )

Ayant examiné avec soin le rapport du Représentant spécial §§/, gqui confirme
la perasistance en El Salvador de violationa graves, massives et continues des
droits de lthomme et des libertés fondamentales, le fait que les autorités judi-
ciaires ne sont pas parvenues a assumer leur obligation de faire respecter la
primauté du droit ainsi que l'impunité dont jouissent les forces para-militaires
at autres groupes armés, '

Prenant note des résolutions 10 (XXXIV) et 1982/26 de la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités,

Observant que, selon les conclusions contenues dans le rapport du Repré-
sentant special, la asituation des droits de l'homme en E1 Salvador, contrairement
a toute attente, n'a pas évolué depuis le précédent rapport que celui-ci a
présenté & la Commission, du fait précisément du grave conflit civil qui persiste
dans le pays,

Réitérant ltappel quielle a lancé i toutes les parties salvadoriennes inté-
ressées, dans ses résolutions 32 (XXXVII) et 1982/28, pour qu'elles parviennent
a un réglement pacifique négocié et mettent un terme 3 tous les actes de violence
afin que cegssent les pertes de vies humaines et les souffrances du peuple
salvadorien,

S'alarmant des informations récentes faisant état de bombardements et de tirs
de roquette aveugles contre des zones urbaines en El Salvador, qui ne sont pas
des objectifs militaires, telles que la ville de Berlin dans le département
d'Usulutdn,

"

67/ Adoptée a la 52éme séance, le 8 mars 1983, par 23 voix contre 6, avec
10 abstentions, a la suite d'un vote par appel nominal. Voir chap. X.
68/ E/CH.4/1983/20. - 160 -



1. Félicite le Représentant spécial pour son rapport sur la situation des
droits da 1'homme en El Salvador;

2. Expriue sa trés profonde inquiédtude devant la persistance, signalée
dans le rapport du Représentant special, dea violations les plus graves des
droits de 1l'homme en E1 Salvador et devant les souffrances qui continuent d'en
résulter pour la peuple sslvadorien et déplore que les appels lancés par
1'Assemblée générale, la Commission et la communauté internationale en général
pour qu'il soit mis fin & la violence n'aient pas été entendus;

3. Déclare une foig de plus que les régles du droit international qui
fizurent dana l'article 3 commun aux Conventions de Genéve du 12 aolt 1949
ralatives au droit applicable en temps de guerre _2! sont applicables aux
conflits armés ne présentant pas un caractére international, tels que le conflit
actuel en El Salvador, et prie toutes les parties salvadoriennea intéressédes de
respecter une norme minimale pour la protection des droits de 1l'homme et le
traitement humanitaire de la population civile;

4. Note que la cause premiére de la situation en El Salvador, comme le
montrent clairement les deux rapporta que le Représentant spécial a présentés
‘jusqu'a présent a la Commission, tient i des facteurs politiques, économiques
et sociaux internes et réaffirme le droit du peuple salvadorien a déterminer
librement son destin politique, économique et social sans ingérence de l'extérieur
et dans un climat libre d'intimidation et de terreur;

5. Réitére une fois de plus son appel 3 tous les Etats pour qu'ils
stabstiemnent d'intervenir dans la situation intérieure en El Salvador et
suspendent toute fourniture d'armes et de toute espéce de soutien militaire
afin que les forces politiques de ce pays puissent rétablir la paix et la
sécurité et instaurer un systéme démocratique;

6. Regrette que le Gouvernement salvadorien n'ait pas donné suite aux
suggestions qui lui avaient été faites de procéder, par les voies accessibles,
.3 des contacts en vue de négocier un réglement pacifique avec toutes les forces
politiques représentatives dans ce pays et de chercher a mettre fin a tous
les actes de violence pour que ceasent les pertes de vie humaines et les
souffrances du peuple salvadorien;

T. Affirme que la situation en El Salvador, telle qulelle ressort
clairement du rapport du Représentant spécial, exige que toutes les parties
intéressées recherchent en commun une solution politique globale négociée de
maniére a créer des conditions favorables au plein exercice des droits civils,
politiques, économiques, sociaux et culturels et i la mise en place d'un
gouvernement élu au moyen d'élections libres et sans entraves;

8. Fait sien l'appel énergique lancé par 1'Assemblée générale dans sa
résolution 37/135, exhortant le Gouvernement salvadorien & remplir ses obli-
gations vis-a-vis des citoyens et 3 assumer ses responsabilités internationales
a4 cet égard, en prenant les mesures nécessaires pour que les droits de 1'homme
et les libertés fondamentales soient pleinement respectés par tous ses servioces,
y compris les forces de sécurité et autres organisations armées relevant de son
autorité ou agissant & sa discrétion;

§2! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 79, p. 31 et suiv.
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9. Demande instamment aux autorités compétentes d'El Salvador de créer les
conditions voulues pour gue le pouvoir judiciaire puisse faire respecter la
primauté du droit et demande instamment aussi aux autorités judiciaires de
poursuivre et de punir les responsables d'actes de violence et de violations des
droits de l'homme et des libertés fondamentales;

10. Demande de nouveau a toutes les parties salvadoriennes de coopérer
pleinement avec les organisations humanitaires qui s'emploient 3 alléger les
souffrances de la population civile partout ou ces organisations opérent en
El Salvador et de ne pas intervenir dans leurs activités:

11. Décide de proroger d'un an le mandat du Représentant spécial et prie
celui-ci de présenter son rapport sur 1l'évolution de la situation des droits de
1l'homme en El Salvador 2 l'Assemblée générale, a sa trente~huitidme session, et
a la Commission, a sa quarantieme session;

12. Prie le Secrétaire général de fournir toute l'assistance nécessaire au
Représentant spécial de la Commission;

13, Invite le Gouvernement salvadorien ainsi que toutes les autres parties
a apporter leur entiére coopération au Représentant spécial de la Commission;

14. Décide d'examiner la question des droits de l'homme en El Salvador, a
e . & £y
sa quarantieme session, a titre hautement prioritaire.

1983/30. Question de la violation des droits de l'homme et des libertés
fondamentales, o1 qu'elle se produise dans le monde, en particulier
dang les pays et i rritoir.c coloniaux et dépendants. - La situation
des droits de 1'homme en Pologne 70/

La Commission des droits de 1l'homme,

Réaffirmant les principes consacrés par la Charte des Nations Unies et la
Déclaration universelle des droits de 1'homme,

Résolue a demeurer vigilante eu égard aux viclations des droits de 1l'homme
ol qutelles se produisent;

Rappelant la résolution 37/200 de 1'Assemblée générale du 18 décembre 1982,
dans laquelle 1'Assemblée priait instamment tous les Etats de coopérer avec la
Commission des droits de l'homme a l'étude de la violation des droits de 1'homue
et des libertés fondamentales dans n'importe quelle région du monde,

Rappelant aussi sa propre résolution 1982/26 du 10 mars 1982,

Vivement préoccupée par les rapports incessants de violations généralisées
des droits de 1'homme et des libertés fondamentales en Pologne, y compris 1'impo-
sition, en vertu de la loi martiale, de lourdes peines aux nombreuses personnes
accusées de violer cette loi et la dissolution d'un mouvement syndieal a fondement
démocratique soutenu par une majorité de travailleurs polonais,

70/ Adoptée a la 52éme séance, le 8 mars 1983, par 19 voix contre 14, avec
10 abstentions, a la suite d'un vote par appel nominal. Voir chap. X.
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1. Remercie le Secrétaire général et M, Hugo Gobbi du rapport sur la
gituation des droits de 1'homme en Pologne 71/, établi en application de la
résolution 1982/26 de la Commission des droits de 1'homme;

2. Déplore llattitude des autorités polonaises qui se sont refusées &
coopérer avec la Commission des droits de 1l'homme en ce gqui concerne l'appli-
cation de sa résolution 1982/26;

3. Réaffirme le droit du peuple polonais de poursuivre son développement
politique, social et culturel sans ingérence étrangsdre;

4. Engage les autorités polonaises & concrétiser pleinement et sans plus
de retard leur intention déclarée de mettre fin aux mesures restrictives imposées
& l'exercice des droits de l'homme et des libertés fondamentales, en ce qui
concerne notamment la révision des lourdes peines de prison imposées dans le
cadre de la loi martiale, la levée des restrictions 3 la libre circulation de
1'information et 1'abolition des nouvelles restrictions imposées au peuple
pelonais;

5. Décide de prier le Secrétaire général ou la pergonne gu'il aura désignde
de mettre a jour et de compléter 1'étude approfondie de la gituation des droits
de 1'homme en Pologne demandée dans sa résolution 1982/26, 3 partir des rensei-
gnements qutil pourra juger pertinents, y compris les observations et les
documents que le Gouvernement polonais voudra bien fournir, et de présenter un
rapport complet & la Commission & sa quarantidme session;

6. Prie 3 nouveau le Gouvernement polonais d'apporter sa coopération au
Secrétaire général ou a la personne qu'il aura désignée;

7. Décide de poursuivre llexamen de la situation des droits de lthorme et
des libertés fondamentales en Pologne a sa quarantiéme session,

1983/31. Question de la viclation des droits de 1'homme et des libertés
fondamentales, ou qu'elle se produise dans le monde, en
particulier dans les pays et territoires coloniaux et dépendants 72/

La Commission des droits de 1'homme,

Rappelant ses résolutions 28 (XXXVII) du 11 mare 1981 et 1982/30 du
11 mars 1982 sur le dreit et la responsabilité des individus, des groupes et des
organes de la société de promouvoir et de protéger les droits de 1'homme et sur
leur r8le & cet égard,

Prenant acte avec satisfaction de la résolution 1982/24 adoptée & ce sujet
" par la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités,

1. Accueille avec satisfaction la décision de la Sous-Commission de la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la profection des minorités
dtétablir un projet d'ensemble de principes sur le droit et la responsabilité des
individus, groupes et organes de la société de promouvoir et de protéger les
droits de 1l'homme et les libertés fondamentales universellement reconnus, en

71/ E/CN.4/1983/18.
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tenant compte des renseignements demandés aux gouvernements, aux institutions
spécialisées, aux organisations intergouvernementazles régionales et aux orga-
nisations non gouvernementales dotées du statut consultatif auprgs de
1'0Organisation des Nations Unies;

2, Attend avec inbtérét de recevoir le rapport combenant le projet
d'ensemble de principes, les vues et les recommandations de 1la Sous—Commission,
que cette derniére lul présentera sur cette question;

3. Décide dlentreprendre, & sa quarante et unidme session, & partir du
rapport de la Sous-Commission et & titre prioritaire, l'examen d'un projet de
déclaration sur le droit et la responsabilité des individus, groupes ou organes
de la société de promouvoir et de protéger les droits de 1l'homme et les libertés
fondamentales universellement reconnus.

1983/3%2. Question de la violation des droits de l1thomme et des libertés
fondamentales., ou gu'elle se produise dans le monde, en particulier

dans les pays et territoires coloniaux et dépendants.- La situation
en Guinée dgustoriale 73/

La Commission des droits de 1'homme,

Rappelant ses résolutions 15 (XXXV) du 13 mars 1979, 33 (XXXVI) du
11 mars 1980, 31 (XXXVII) du 11 mars 1981 et 1982/34 du 11 mars 1982 sur la
sitvation des droits de 1'homme en Guinée équatoriale,

Rappelant que le Conseil économique et social dans sa résolution 1982/36
du 7 mai 1982 a pris note du plan dl'action proposé par le Secrétaire général sur
la base des recommandations soumises par M. Fernando Veolio Jimenewz, expert désigné
par le Secrétaire général comme suite 3 la résolution 33 (XXXVI)} de la Commission
des droits de 1lthomme,

Rappelant en outre, que le Conseil économique et social dans sa régo-
lution 1982/36 demandait au Secrétaire général, de discuter, en compagnie
dlexperts, si besoin était, avec le Gouvernement de la Guinde équatoriale du rdle
que pourrait Jjouer 1'0rganisation des Nationg Unies dans la mise en oeuvre du
plan d'action et invitait le Gouvernement de la Guinée équatoriale A coopérer
avec le Secrétaire géndral a cet égard,

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général 74/ soumis en exécution de
la résolution 1982756 du Conseil économique et social, qui fait part du progres
accompli dans la mise en oeuvre du plan d'action par le Secrétaire général;

2. Recommande au Conseil économique et social d'adopter le projet de
résolution ci-aprss 3

[Pour le texte, voir, & la Section A du chapitre premier, le projet de
résolution V. ]

Ié/ Adoptée sans wote 3 la 52%me séance, le £ nars 1985, Yoir chep. X,

74/ E/CN.4/1983/17.
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1983/53. Question de la viclation des droits de 1'homme et des libertés
fondamentaleg, oft gu'elle se produise dans le monde, en particulier
dang les pays et territoires colconiaux et dépendants,- La situation
des droits de 1'homme en Bolivie 75/

La Commission des droits de 1'homme,

Congciente de la responsabilité qui lui incombe d'examiner les situations
caractérisées par des violations des droits de 1'homme et des libertés fonda-
mentales, ol gu'elles se produisent et aussi longtemps qu'elles suscitent la
préoccupation de la communauté internationale,

Rappelant sa résolution 1982/33 du 11 mars 1982, relative & la situation des
droits de l'homme en Bolivie, par laguelle elle a prorogé d'un sn le mandat de
1'Envoyé spécial nommé conformément a sa résolution 34 (XXXVII) du 11 mars 1981,

Se félicitant de la mise en place par des voies pacifiques,
le 10 octobre 1982, d'un gouvernement constitutionnel en Bolivie,

Ayent examiné attentivement 1!'étude de 1'lnvoyé spéeial 76/ et les obserw
vations du Gouvernement bolivien y relatives 77/,

Se félicitant de la coopération que le Gouvernement bolivien a continué
d'accorder & 1l'Envoye spécial,

Notant que, selon 1'Envoyé speécial., l'examen du cas de la Bolivie tel qu'il
a été prévu dans la résolution 34 (XXXVII), devrait &tre considéré comme achevé,

Congidérant que 1'Organisation des Nations Unies doit &tre disposée a
envisager de fournir une assistance & toute nation qui sort d'une période carac-
térisée par des violations des droits de l'homme, si cette nation le lui demande,
afin de contribuer au respect des droits de l'homme et des libertés fondamentales,

1. Exprime sa gratitude a M. Hector Gros Espiell pour la fagon dont il
s'est acquitté de son mandat d'envoyé spéeialj

2., Prend acte avec satisfaction de la conclusion formulée par 1'Envoyé
gpécial selon laquelle, pendant la péricde & 1l!'étude et notamment depuis le
10 octobre 1982, le Gouvernement constitutiomnel de la Bolivie a pleinement
raespecté les droits de 1'homme;

3 Accueille avec satisfaction la création par le Gouvernement consti-
tutionnel de la Bolivie d'une commigsion nationale chargée d'enquéter sur les
cas de disparition;

4. Note avec satisfaction que le Gouvernement constitutionnel de ia
Bolivie est déterminé & prendre les mesures nécessaires pour qu'il soit procédé
a une enquéte approfondie sur toutes les violations des droits de 1'homme
enregistrées dans le passé afin d'en identifier les responsables dans le cadre
d'une procédure réguliere;

At

75/ Adoptée sans vote & la 522me sdence, le € nors 1983, Voir chep. I
76/ E/CN.4/1983/22.
77/ E/CN.4/1983/22/444.1.
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5. Constate avec plaigir que la Bolivie a adhéré en 1982 aux deux Pactes
internationaux relatifs aux droits de 1l'homme et au Protocole facultatif se
ropportant au Pacte intermational relatif aux droitg civils et politiques

6. DPrie le Secrétaire général de fournir au Gouvernement constitutionnel
de la Bolivie les services consultatifs et toute autre forme d'assistance en
matitre de droits de l'homme que ce gouvernement pourra lui demander;

7. Décide de mettre fin & l'examen de la situation des droits de 1'homme
on Bolivie tel qu'il a été prévu dans la résolution 34 (XXAVIL).

1983/34. Question de la violation des droits de l'homme et des libertés
fondamentales, ou qu'elle se produise dans le monde, en particulier
dans les pays et termitoires coloniayxet dépendants.- La situation
des droits de l'homme dans la République isglamique d'IrggffB?

La Commission deg droits de 1'homme,

Guidde par les principes de la Charte des Nations Unies, de la Déclaration
wiverselle des droits de l'homme et des Pactes internationaux relatifs aux
droits de 1'homme,

Réaffirmant que tous les Etats Membres ont 1l'obligation de promouvoir et de
protéger les droits de 1l'homme et les libertés fondamentales et de respecter les
engagements auxquels ils ont souscrit aux termes des divers instruments intex-
nationaux conclus dans ce domaine,

Rappelant les résolutions de 1'Assemblée générale 36/22 du 9 novembre 1981
et 377182 du 17 décembre 1982, concexnant la pratique des exécutions arbitraires
ou sommaires, :

Rappelont aussi la résolution 36/55 de 1'Assemblée générale du
25 novembre 1981, par lacquelle 1l'Assenmblée a solennellement adopté la Déclaration
sur 1'élimination de toutes les formes d'intolérance et de dimcrimination fondées
sur la religion ou la convietion,

Rappelant en oubtre sa propre résolution 1982/27 du 11 mars 1982, par laguelle
elle a notamment demandé instamment au Gouvernement de la République islamique
d'Iran de reapecter et de garantir les droits de tous les individus se trouvant
sur son territoire et relevant de sa compétence,

lLyant présente & 1'esprit la résolution 1982/25 de la Sous-Commission de
la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités,

Prenant note de la décision que le Gouvernement de la République islamique
d'Iren a prise le 16 décembre 1982 en vue de réformer les abus judiciaires,

Ayant soigneusement examiné le rapport du Secwétaive général 79/ et les
chapitres pertinents du rapport relatif aux exécutions sommaires ou arbitrairesgg/,

78/ Adoptée & la 522me séance, le 8 mars 1983, par 17 voix contre &, avec
19 abstentions, & la suite d'un vote par appel nominal. Voir chap. X.

79/ E/CN.4/1983/19.
80/ B/CN.4/1983/15.
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Encouragée par le rapport du Secwétaire général 81/ dans lequel le Secrétaire
Zénéral annonce que son représentant se rendra dans la République islamigue
d'Iran et que cetto migsion sera une occasion de faire davantage la lumidre sux
la situation des droitg de l'homme dans ce pays,

1., IExprime la profonde préoccupstion que lui cause la persistance de
violations graves deg droits de l'homme et des libertés fondamentales dans la
République islamique d'Iran dont fait &tat le rapport du Secrétaire général et,
en particulier, ce qui y est dit au sujet d'exécutions sommaires et arbitraires,
de tortureg, de détentions sang Jjugement, d'intoldrance ot de persécutions
religieuses, dirigées en particulier contre les Baha'is, du mangue 4'indépendance
du pouvoir judiciaire et de l'absence d'auires garanties reconnhues propres &
aggurer wn jugement équitable;

2. Demande une fois de plus instamment au Gouvernement de la République
islamique d'Iran, en sa qualité d'Etat partie au Pacte international relatif aux
droits civils et politiques, de respecter et de garantir & tous les individus
se fTrouvant sur son territoire et relevant de ga compétence les droits reconnus
dans ce pacte;

3. Prie le Secrétaire général ou son représentant de maintenir des contacts
directs avec le Gouvernement de la République islamique d'Iran au sujet de la
grave situation qui existe en matiere de droits de l'homme dans ce paysg, y compris
la gituation des baha'is;

4. Prie aussi le Secrétaire général ou son représentant de lui présenter,
4 sa quarantisme session, un rapport d'ensemble sur les contacts directs et sur
la situation des droits de 1l'homme dams la République islamique dfJran, accompagné
de conclusions et de suggestions concernant le respect des droits de l'homme et
des libertés fondamentales dang ce pays;

5. Demande une fois encore au Gouvernement de la République islamigue 4'Iran
dfapporter sa coopération au Secrétaire général ou & son représentont;

6. Décide de poursuivre l'examen de la situation des droits de 1'homme
dans la République iglamique d'Ivam & ga cuarantidme session.

1983/35, Question de la violation des droits de 1'homme et des libertés
fondamentales, ot qu'elle se produise dans le monde, en particulier
dang les pays et territoires coloniaux et dépendants.- Les droits
de 1'homme et les oxodes magsifg 82/

La Commiggion deg droits de 1'homme,

Congciente du mandat que lui confére la Charte des Notions Unies de promouvoir
et d'encourager le regpect des droits de l'homme et des libertés fondamentales,

Profonddment soucieuse devant 1'ampleur et l'étendue persistantes des exodes
de néfugids et des déplacements de population dans de nombreuses régions du monde,

8L/ R/CN.4/1983/52.
82/ Adoptée sans vote & la Hh2&me séance, le 8 maxrs 1983, Voixr chap. X.
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Consciente que les violations des droits de 1'homme sont parmi les principaux
facteurs comptant au nombre des canges fondamentales, multiples et complexes des
déplacements massifs de population,

Préoccupde paxr la lourde charge que ces déplacements de population imposent
a la communauté internetionals dans son ensemble et aux pays de premier agile,
surtout lorsqu'il s'agit de pays en développement qui ne disposent eux-mémes que
de reggources limitdes,

Rappelant ses résolutions 30 (XXXVI) du 11 mars 1980, 29 (XXXVII) du
11 mars 1981 et 1982/32 du 11 mars 1982, ainsi que les résolutions 35/196 et
ﬁﬂ%de?%m@ﬁe@ﬁmh,w15%wmm1%0%duﬂd®MMeB&,
reaspectivenent,

Rappelant aussi la rémolution 32/130 de l'Asgembldée géndrale du
16 décembre 1977, '

Ayant examiné 1'étude du Rapporteur spécial sur les droits de 1'homme et des
les exodes massifs 83/,

Ayant pris note des observations formuldes au sujet de cette étude par les
gouvernements, le Secrétaire général, les organismes ou départements de 1'Organi~
sation des Nations Unies, les institutions spécialisées, les organisations inter-
nationales et leg organisations non gouvernementales

Consciente que, eu égard a 1'importance de la question des exodes massifs,
il faut connaltre, pour l'analyser, 1l'opinion du plus grand nombre possible de
gouvernements,

1. Réaffirmc sclennellement sa solidarité avec les millions de victimes
des exodes magsifs et des déplacements de population;

2. Demande & tous leg Etats de respecter intégralement les principes
établis et umiversellement reconmus qui, tant auw niveau du droit intermational
cue de la pratique, assurent protection et assistance a ceg victimes, et d'en
favoriser l'application;

3. Reconnalt que 1'étude du Rapporteur spéeial peut contribuer de fagon
importante & stimuler la réflexion internationale sur le probléme urgent des
exodes massifs et de leurs causes;

4. Recomnalt que les recommandations formulées dans 1'stude du Rapporteux
spécial pourraient éventuellement contribuer & empécher de nouveaux déplacements
nassifs de population et & en atténuer les conséquencess

5. Demande de nouvean aux gouvernements qui ne l'ont pas encore fait de
commumiquer au Secrétaire général leurs vues concernant 1'étude et les recomman~
dations qui y sont formulées;

83/ E/CN.4/1503.
84/ E/0N.4/1983 et Add.l.
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6, Invite le Secrétaire général & proposer; dans le rapport qu'il établira
en application de la mésolution 37/186 de 1'Assemblée générale, en se fondant sur
l'examen de ces recommandations ainsi que sur les vues qu'lont présentées et que
présenteront les gouvernements, les débats qui ont eu liew & la Commission & sa
trente-neuvidéme gsession et les délibérations du Groupe d'experts gouvernementaux
sur la coopération internationale en vue 4'éviter de nouveaux courants de réfugiés,
des mesures efficaces de coopération internationale degtinées & prévenir et 3
réduire les causes profondes des déplacements massifs de population liés 3 la
violation cu a la suppression des droite de 1'homme, en tenant compte des organes,
compétences et ressources existant au sein du systéme des Nations Unies;

T, Décide de maintenir a 1'étude, & sa quarantiéme session, le probléme
deg droits de lthomme et des exodes massifs,

1983/36. Question de la violation des droits de 1thomme et des libertés
fondamentalegs, ot qu'elle se produigse dans le monde, en
particulier dons les pays et territoires coloniaux et dépendants. -
Exécutions sommaires ou arbitraires 85/

La Commiggion des droitg de 1thomme,

Rappelant sa régolutbion 1982/29 du 11 mars 1982 gur la question des
exécutions sommaires ou arbitraires,

Rappelant également la résclution 1982/35 du Congeil économique et social
du 17 mai 1982 et la résolution 57/182 de 1'Agsemblée générale du 17 décembre 1982,
sur le probléme des exdécutions sommaires ou arbitraires,

Recommande au Congeil économique et sccial d'adopter le projet de
résolution ci-apreés :

[Pour le texte, voir & la section A du chapitre premier, le projet
de résolution VI, ]

1985/37. Quegtion de la violaticon des é@roitg de l'homme et des libertés
fondamentales, ol gulelle ge produige dana le monde, en
particulier dang les pays et territoires colonizux et dépendants.-
La situation deg droits de 1'homme au Guatemala 86/

Ia Commigsion des droits de 1!'homme,

Réaffirmant que les gouvernements de tous les Etats Membres ont 1'obligation
de promouvoir et de protéger les droifs de l'homme et les libertés fondamentales,

Congciente de la responsabilité qui lui incombe de prendre des mesures en
ce qui concerne les situations de viclation flagrante des dreoits de 1'homme et des
libertés fondamentales, ol qulelles se produisent,

Rappelant sa résolution 1982/31 du 11 mars 1982,

Prenant acte de la résolubion 57/184 de 1l'Agsgsemblée générale du
17 décembre 1982,

85/ Adoptée sans vote & 1la 52¢me séance, le 8 mars 1983. Voir chap. X.

86/ Adoptée & la 52&me séance, le 8 mars 1983, par 27 voix contre 4, avec
12 abstentions, & la suite d'un vote par appel nominal. Voir chap. X,
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Rappelant en particulier sa demande tendant & ce gu’un rapporteur spécial soit
dégigné pour effectuer une étude approfondie de la situation des droits de
1'homme au Guatemala,

Notant les assurances, données de maniere répétée par le Gouvernement
guatémalteque, qu'il coopérerait avec un rapporteur gpécial,

Prenant note des nombreuses informations qui ont été commmigquées au Centre
pour les droits de l'homme du Secrétariat des Nations Unies concernant leg
violations graves et pergigtantes des droits de l'homme et des libertés
fondamentales au Guatemala,

Troublée par les récentes informations concermant les exécutions ordonnées
paxr des tribunaux spéciaux en d€pit de l'amnonce du Gouvernement guatémaltéque
que ces exécutions seraient suspendues,

1. Réaffirme sa profonde préoccupation devant les indications persistantes
de violations massives deg droits de l'homme au Guatemala, en particulier les
informations faisant état d'actes de viclence contre des non-combattants, de
pombreux cas de répression, de meurtre et de déplacement massif des populations
ruralea et autochtones;

2. Prie instamment le Gouvernement guatémaltéque de prendre des mesures
efficaces pour que toutes les autorités et tous les organismes de son ressort,
y ocompris ses forces de sécurité, respectent pleinement les droits de 1'homme
et les libertés fondamentales de ges ressortissants, et invite également toutes les

-

parties intéressées & respecter les droits des non-combattants;

3. Demande au Gouvernement guatémaltéque de sgugpendre immédiatement toutes
les exécutions ordonnées par des tribunaux spéciaux;

4. Invite les gouvernements & s'abgtenir de fournir des armes et une autre
assigtance militaire gusgei longtemps qu'il sera fait état de violations graves
des droits de 1'homme au Guatemala;

5. Fait appel & toutes les parties concerndes an Guatemala pour qu'elles
asgurent l'application des régles du droit humanitaire international en wvue de
protéger la population civile, et pour qu'elles chexchent & meftre fin 3 tous
les actes de viclence; '

6. Imvite le Gouvernement guatémaltdque & faciliter 1'enirée dans le pays
de représentants du Comité international de la Croix-Rouge et & enquéter sur le
gort des perrennes portées disparues en vue de faire savoir & leurs proches ol
elles ge frouvent:

T Se déclare décue qu'un rapporteur spécial de la Commission n'ait pas été
en mesure 4'effectuer une étude approfondie de la situation des droits de l'homme
au Guatemala pour que la Commission l'examine & sa trente-neuvieme gession;

8. Demande une fois de plus que le Président désigne dans les plus brefs
délais, aprés avoir consulté le Bureau, un rapporteur spécial de la Commission
ayant pour mandat d'effectuer, en se fondant sur tous les vorgeigrenconts qutil
pourra juger pertinents, y compris les obgervations et les rengeignements que
le Gouvernement guatémaltidque pourra souhaiter présenter, une étude approfondie
de la situation des droits de l'homme au Guatemala;

- 170 -



9. Demande que ce rapporteur gpécial présente un rapport intérimaire
& 1'Agsemblée générale & sa trente-huitiZme session et un rapport final 3 la
Commisgion & sa quarantiéme sessiong

10, Compte que le Gouvernement guatémaltdque donnera suite & son intention
déclaxrée de coopérer avec le inrpori.vr spéeials;

11. Prie le Secrétaire général de fournir toute l'assistance nécessaire aun
Rappont e spéeial;

12, Décide de poursuivre l'examen de la situation des droits de 1thomme
et des libertés fondamentales au Guatemala & sa quaranticme session.

1983/38. Question des droits de 1'homme au Chili 87/

Ia Commigsion des droits de 1'homme,

Consciente de la responsabilité qui lui incombe de promouvoir et 4'ry “cumisgew
Je respect des droits de 1'homme et des libertés fondamentales pour tous, et
décidée & rester vigilante quant aux violations des droits de 1'homme ol qu'elles
ge produisent,

Souligmant 1'obligation qutont tous les gouvernements de respecter et de
protéger les droits de 1'homme et de s'acquitter des responsabilités qu'ils ont
acceptées en vertu de divers instruments internationaux,

Rappelant sa régolution 1l (XXXV) du 6 mars 1979, dans laquelle la
Commission a décidé de nommer un rapporteur spécial chargé d'étudier la
gituation des droits de 1'homme an Chili, et sa résolution 1982/25 du 10 mars 1982,
dans laguelle elle a décidé de proroger d'um an le mandat du Rapporteur spécial,
aingi que les régolutions de l'Asgemblée générale 33/173 du 20 décembre 1978
sur lesg personnes digparues et 37/185 du 17 décembre 1982 sur la situation des
droits de 1'hcemme au Chili,

Se_déclarant profondément préoccupée par le fait que la situation des droits
de 1'homme au Chili ne g'est aucunement améliorée, comme le Happorteur spécial le
constate dans ses rapporis, que les autorités chiliennes ne tiennent sucun compte
des appels répétés que 1'Assembliée générale et la Commission des droits de
1'homme leur ont adregsés afin gqu'elles restaurent les droits de 1'homme et les
libertés fondamenitales et qu'elles refusent de collaborer avec le Rapporteur
apécial,

Notant gue les amtorités chiliermes ont annoncé gqu'elles autoriseraient le
retour au pays de milliers d'exilés, mals préoccupée en méme temps du fait que ces
autorités ont impogé des conditions restreignant les droits fondamentaux des
intéressés et que la fagon dont elles appliquent leur décisgionm a souvent pour
effet de refuser & cea derniers la permission de revenir, les privant ainsi
du droit de rentrer dans leur pays,

-

87/ Adoptée 4 la 52&me gdance, le 8 mars 1983, par 29 voix contre 6, avec
8 abstentions; le vote a eu lieu par appel nominal. Voir chap. IIL.
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1. Félicite le Rapporteur spécial du rapport sur la situation des droits
de 1'homme au Chili qu'il a établi en application de la mésolution 1982/25 de
la Commission des droits de l'homme 88/,

2. Réaffirme gsa profonde précccupation devant la persistance de violations
graves et systdmatiques desg droits de 1'homme aun Chili, é&tablie par le
Rapporteur spécial, et notamment devant le bouleversement qu'apportent a 1'ordre
Juridique démocratique traditionnel et a ses institutions l'ingtitutionnalisation
de 1*'état d'urgence et l'existence d'une constitution qui n'est pas 1'émanation
de la velonté populaire librement exprimée et dont les dispositions non sewlement
ne garantissent pas les droits de l'homme et les Ilibertés fondamentales mais
limitent gravement la Jouisssnce et l'exercice de cesg droite et libertés;

3 Réaffixme également sa profonde préoccupation devant l'inefficacité du
recours a l'habeas corpus ou & l'amparo et de la protection, étant donné que les
autorités judiciaires chiliennes n'exercent pas pleinement leurs pouveirs en la
matidre et sont astreintes & des restrictions considérables dans 1l'accomplissement
de leurs fonctions;

4. Prie ingtamment les autoriités chiliemnes de lever L'état d'urgence, au
titre duquel des violations graves des droits de 1'homme se produisent constamment
et de rétablir le principe de la 1égalité et leg institutions démocratigues ainsi
que la jouissance ef 1'exercice effectifs des droits de l'homme et des liberiés
fondamentales, conformeément aux engagemenis pris par le Chili dans divers
ingtrments internationaux;

5. IEngage auggil une foig de plus les autorités chiliennes a enquéter et a
faire la lumisre sur le gort de toutes les pewrsonnes qui, selon les indications
regues, ont disparu, pour des motife politiques, a informer les familles de ces
personnes des résultats de 1'enquéte et & poursuivre et punir les responsables
de ceg disparitions;

6. Prie de nouveau instamment les autoritdés chilienmes de mettre un terme
a 1'intimidation, aux persécutions et aux arrestations arbitraires et a la
détention dans des lieux secrets ainsi qu'a la torture et aux traitements
inhumeins ou dégradants qui ont, dans cextains cas, entrainé des morts inexpliquées;

7. Demande une foisg de plus aux autorités chiliennes de respecter le dxoitb
deg Chiliens de vivre et d'entrer dans le pays et de le quitter en toute liberté
sans regtrictions ni conditions d'aucune sorte, et de mettre fin & la pratique
de la "relégation" (assignation 3 résidence) et de 1'exil forcé, en particulier
& l'encontre de ceux qui premnent part 3 des activités syndicales ou universitaires
ou & des activités lides a la défense des droits de 1'homme;

8. Fait appel une fois de plus aux autorités chiliemnes pour qu'elles
rétablissent intégralement la jouissance et l'exercice des droits du travail,
en particulier le drcit de former des syndicats, le droit d'engager des
négociations collectives et le droit de gréve;

9., Demande de pouveau aux autorités chiliennes de regpecter les droits
degtinds & préserver 1'identité culturelle et & améliorer la situation sociale
de la population autochtonej

88/ B/ON.4/1983/9.
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10. Prie de nouveau les autorités chiliennes de coopérer avec le Rapporteur
gpécial et de présenter leurs observations sur son rapport & la Commission des
droits de 1'homme, & sa quarantiime sessiong

11. Décide de proroger d'un an le wandat du Rapporteur spéeial et prie
celui-ci de faire rapport & 1'Assemblée générale, & sa trente-huitidme session,
et & la Commission des droits de 1'homme, & sa quarantidme segsion, sur 1'évo-
lution de la situvation des dreits de 1'homme au Chilis

12. Recommande au Consell é&conomique et social de prendre les dispositions
voulues afin que soient fournis les fonds et le persommel nécessaires 3 1tappli-
cation de la présente résclution;

13, Décide d'examiner, & titre prioritaire, la question des droits de 1'hommie
au Chili & sa guaraniisme session,

a
1985/59. Communications concernant les droits de l'hommegi/

La Commission des droits de I'houme,

Avant présentes 3 1'esprit les dispositions de la Charte des Nations Uhiéag
de la Déclaration universelle des droits de 1'homme et des Pactes internationaux
relatifs aux droits de l'homme qui interdisent la discrimination fondée sur le
gexe;

Rappelant les »ésolutions du Conseil économique et social 728 F(XXVITL) du
30 juillet 1959 et 1235 (XLII) du 6 juin 1967,

Avant présentés a 1l'egprit les foncﬁions de coordination que le Conseil
économique et social a confides 4 la Commission dans sa résolution 1979/36 du
10 mai 1979,

Rappelant aussi les résolutions du Conseil économique et social 76 (V) du
5 aofit 1947 et 304 I(XI) du 17 juillet 1950, par lesquelles la Commission de la
condition de la femme eet habilitée & receveir, & chague session ordinaire, une

-

liste de communications relatives & la condition de la femme,

Frenant note du paragraphe 274 du Programme dlaction pour la seconde moitié
de la Décennie des Nations Unies pour la femme 90/, dans leguel il est souligné que
la Commission devrait pouvoir misux examiner les communications,

89/ Adoptée 2 la 5H3eme sdance, le 9 mars 1983, par 30 voix contre 4, avec
8 abstentions, & la suite d'un vote par appel nominal. Voir chap. XXII.

90/ Voir Rapport de la Conférence mondiale de la Décennic des Nations Unies
pour la femme : égalité, développement el paix, Copenhague, 13~30 juillet 1980
(publication des lations Unies, numéro de vente : F.80.IV.3 et rectificatif),
chap. Iex, sect. 4.
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Prenant acte en particulier de la résolution adoptée le 4 mars 1982 par la
Commission de la condition de la femme 91/, dans laquelle cette dernidre a rdaffirmé
sa volonté de continmer & examiner les cowmunications relatives a4 la condition de
la femme et a formulé des propositions & cet effet & 1l'intention du Conseil é&cono-~
mique et social 92/,

Rappelant ausgsi la résolution 1980/39 adoptée le 2 mai 1980 par le Conseil
économique et social et sa décision 1982/122 du 4 mai 1982, par lesquelles la
Commission a été pride de faire connaltre ses vues au Conseil sur les procédures
& utiliser pour 1'examen des communications relatives & la condition de la femme,
compte tenu de ses propres procédures,

1. Décide, comme le Conseil économique et social le lui a demandé, de lui
exposer les vues ci-gprés pour examen :

a) IL'utilisation par la Commission de la condition de la femme d'une
procédure pour l'examen des compunications relatives & la condition de la femme
semblable 3 celle qui est prévue par le projet de résolution X figurant dans le
rapport de la Commission de la condition de la femme 2}/ compléterait utilement
les procédures en usage & lag Commission des droite de 1'homme pour 1'examen des
communications concernant les violations des droits de 1'houme;

L) En appliquant une telle procédure, il faudrait s'efforcer 4'encourager
la coordination entre les divers organes de 1'Organisation des Nations Unies qui
regoivent des communications et d'évitexr tout chevauchement inutile;

c) Ta Commission des droits de l'homme devrait continuer & recevoir et 3
examiner toutes les communications concernant toutes les violations des droits de
1'homme. Pour sa part, conformément & son mandat, la Commisseion de la condition de
la femme pourrait, sur la base des communications qui concerment expressément la
condition de la femme, présenter des recommendations au Conseil sur les questions
relatives & la condition de la femme;

2. Se déclare préte A4 contimier de coopérer avec la Commission de la
condition de la femme en vue d'assurer la coordination des procédures utilisées
pour les commntications qui ont trait & la condition de la femme afin de permetire
& la Commission de la condition de la femme de s'acquitber pleinement du mandat qui
lui est expressément confié.

91/ Voir Documents officiels du Conseil économique et social, 1982,
Supplément No 4 (E/1982/14), chap. V, par. 115.

92/ Ibid., chap. Ier, projet de wésolution X.

93/ Ibia,
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196%/40. Application de 1a Déclaration sur 1'élimination de toutes les
formes d'intolérance et de discrimination fonddes sur la religion
ou la conviction 94/

Le Commigsion des droits de 1'homme,

Consciente de la nécessité de promouvoir le respect universel et effectif
des droits de 1l'homme et des libertés fondamentales, sans distinction de race,
de sexe, de langue ou de religion,

Rappelant la résolution 36/55 de 1'Assemblée générale du 25 novembre 1961,
par laquelle 1'Assemblée a proclamé la Déclaration sur 1'élimination de toutes
les formes d'intolérance et de discrimination fondées sur la religion ou la
conviction,

Se félicitant de la résolution 37/187 de 1'Assemblée générale du
18 décembre 1982, par laguelle 1'Assemblée 2 prié la Commigsion d'examiner les
mesures qui pourraient &tre nécessaires pour appliquer la Déclaration et
encourager la compréhension, la tolérance et le reapect dans les guestions
relatives & la liberté de religion ou de conviction et de lui faire rapport, var
l'intermédiaire du Conaeil économique et social, & sa trente-huitidme session,

Se félicitant aussi de la décision 1982/138 du Conseil économique et social
du 7 mai 1982, par laguelle le Conseil a prié le Secrétaire zénéral de diffuser
la Déclaration largement, & titre prioritaire et dans un aussi grand nombre de
langues que possible, et de faire paraitre, dans les six langues officielles de
1'0Organisation des Nations Unies, une brochure contenant le texte de la
Déclaration,

Avant & 1'esprit sa résolution 1982/41 du 11 mars 1982,

Faisant siemne la résclution 1982/28 de la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des minorités du 10 septembre 1982,

Prensnt note avec gatisfaction du rapport du Secrdétaire génér3125{

1. Prie la Sous~Coumission de la lutte contre les mesures discriminateires
et de la protection des minorités d'enireprendre une étude générale et approfondie
sur les dimensions actuelles des problémes de ll'intolérance et de la discerimi~
nation fondées sur la religion ou la conviciion, en prenant comme norme de
référence la Déclaration sur 1'élimination de toutes les formes d'intolérance et
de discrimination fondées sur la religion ou la conviction;

2. Prie le Secrétaire général :
g) D'inclure dans son rapport a la Sous~Commission de la lutte contre les

mesureg discriminatoires et de la protection des minorités, a sa trente-sixidme
segsion, les vues exprimées par les institutions spécialisées compétentes,

-

94/ Adoptée & la 532me séance, le 9 mars 1983, par 39 voix contre zéro,
avec 4 abstentions, & la suite d'un vote par appel nominal, Voir chap. X{ILI.

95/ EB/CN.4/1983/34 et Add.l.
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¥ cougris 1'Organisation deg Nations Unies pour 1'éducation, la science et la
culture, d'autres organisues compétents du systéme des Nations Unies et les orga-
nisations non gouvernecuentales, quant aux mesures a prendre pour assurer llappli-
cation de la Déclarations

b) D'organiser, dans le cadre du programme de services consuliatifs pour la
période 1984-198%, un séminaire sur la promotion de la compréhension, de la
tolérance et du respect dens les domaines se rapportant A la liberté de religion
ou de conviction;

3. Prie aussi le Secrétaire géndéral de faire rapport & la Commission, & sa
quarantidme session, sur les mesures prises pour appliquer la présente résgolution
et sur l'évolution de la sgituation & cet égard;

4. Décide d'examiner cette guestion plus avant, & sa guaraniidme session,
an titre du point de 1'ordre du jour intitulé "Application de la Déclaration suwx
1'élimination de toutes les formes d'intolérance et de discrimination fondées sur
la religion ou la conviciion.

1983/41. Droits de 1'homme et progrds de la science et de la techniquegé/

Ta Commission des droits de 1'houme,

Convaincue qu'il est absolument nécessaire et gu'il importe dfutiliser la
science et la technique aux fins du progrés éconcmigue et social ainsi que de 1a
pronotion et de la joulssance des droits de 1'hotme et des libertés fondamenta.es,

Rappelant les dispositions pertinenites de la Proclamation de Téhérangzé aingi
gue les résclutions de 1l'Assemblée générale et de la Commission des drcits d2
1'homme relatives aux droits de 1'homme et aux progrés de la science et de 1a
technique,

Rappelant également le Programme d'action de Vienne pour la science ei la
technique au service du développement 98/, adopté par la Conférence des
_ Nations Unies sur la science et la technique au service du développement,

1. Invite tous lesg Etats Membres et toutes les organisations inter-
nationales compétentes a4 faire part de leurs vues au Secrétaire général gquant aux
utiligations les plus efficaces qui pourraient &tre faites des résultats du progrés
scientifique et technigue pour promouveir lesg droits de 1'homme et les libertés
fondamentales et en assurer le respect;

2. Prie le Secrétaire général d'établir un rapport sur la base des obser-
vations communigquées par les Btats, les organisations intergouvernementales et
autres sources, et de le présenter & la Coumission des drcits de 1'homme, & sa
gquarantitme session,

96/ Adoptée sans vote & la 54eme séance, le 9 mars 1983. Voir chap. XIII.

97/ Acte final de la Conférence internationale des droits de 1'homme, Téhéran,
22 avril-l3 mai 1968 (publication des Nations Unies, numéro de vente : F.G8.XIV.2),
chap. II.

98/ Rapvort de la Conférence des Nations Unies sur la science et la technique
- au _service du développement, Viemme, 20-31 aoclit 1979 (publication des Hations Unies,
numéro de vente : F.79.1.21 et rectificatifs), chap. VIT,
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1983/42. Droits du 1'Thowme et prugres de la sclence et de la technique 39/

La Commission des droirg de 1'homme,

Notant que le progres de la science et de la technique =2st un des facteurs
déeiaifs du développement de la socidté,

Tenant compte des résolutions de 1'Assemblic zénérale 35/130 du
11 décembre 1980, 36/56 4 du 25 novembre 1981 ot 37/189 B du 18 décembre 1982,
ainsi que de ses propres résoclutions 38 (XXXVII) du 12 mars 1981 et 1982/4
du 19 février 1982,

Saffirmant la grande importance de la Déclaration sur l'utilisation du
progrés de la science et de la technique dans 1'intérét de la paix et au profit
de lthumanité, adoptée par 1'Assemblée zénérale dans sa résolution 3384 (XXX)
du 10 novembre 1975,

Convaincue que l'application de ladite Déclaration par tous les Etats contri-
buera au renforcement de 1la paix internationale et de la sécurité des peuples, a
leur développement économique et asocial, ainsi gu'a la coopération internationale
dans le domaine des droits de 1l'homme, '

Préoccugée par le fait que les rdalisations de 1la selinee ot de la technigue
peuvent Stre utilisées au détriment de la paix et de la séeurité internationales
et du progrés soclal, des droits de 1'homme et des libertés fondamentales, et de
la diznité de la personne humaine,

Reconnaissant que 1l'instauration du nouvel ordre économique international
appelle une importante contribution de la science et de la technique au progres
économique et social,

Consciente que les échanges et le transfert des connaissances scientifiques
et techniques au bénéfice mutuel des intéressés constituent 1l'un des principaux
moyens d'aceélérer le progrés économique de tous les pays et en premier lieu des
pays en développement,

1. Souligne 1l'importance de l'application par tous les Etats des dispo-
sitions et principes énoncés dana la Déclaration sur l'utilisation du progros de
la scisonce et de la technique dans 1'intérdt de la paix et au profit de 1'humanité
afin de faire prévaloir leas droits de l'homme et les libertés fondamentales dans
les conditions créées par le progrés de la science et de la technique;

2. Demande & tous les Etats de faire les efforts nécessaires pour utiliser
les réalisations de la sclence et de la technique pour un développement économique,
social et culturel pacifique et l'amélioration du bien-8tre des peuples;

3. Prie 3 nouveau la Sous-Commission de la lutte contre lzs mesures
discriminatoires et de la protection des minorités de préparer 3 titre prioritaire
une étude sur l'utilisation des réalisations de la science et de la technique pour
assurer le droit au travail et au développement;

~

4. pdcide dtexaminer cette étude & titre prioritaire, lors de sa
gquarantiéme session, dans le cadre de l'examen du point de l'lordre du jour
intitulé "Droits de l'homme et prozres de la science et de la technique.

99/ Adoptée 3 la 543me séance, le 9 mars 1983, par 32 voix contre zéro,
avee 9 abstentions. Voir chap, XIII. -~
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1983/43. Droits de l'homme et progrds de la seience ot de la technique 100/

La Commission des droits de 1'homme,

Tenant compbe de la détermination des peuples des Nations Unies de préserver
les meénérations futures du fldau de la guerre, de proclamer ) nouveau leur foi
dans 1'homme et la valeur da la persenne humains, de2 maintenir la paix et la
séourité internationales, de développer des relations amicales entre lss peuples
¢t la coopération internaticnale en renforgant et en encourageant le respect
universel des droits de l'homme et des libertés fondamentales,

lappelant les dispositions de la Déclaration universelle das druita de
1thomme ain3i que du Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux
2t culturela et du Pacgte international relatif aux droits civils et politiques,
1'article 6 de ce dernier proclamant que "le droit A la vie 2st inhérent A la
pargonne humaing®,

Rappelant aussi la Charte des droits et devolrs économiques des Etats 101/
et la Déclaration at le Programme d'action concernant 1'instauraticon d'un nouvel
ordr¢ ¢eonomique international 102/,

Ranpelant en outre la Déclaration sur le renforcement de la sécurité inter-
nationals, du 16 décembre 1970 103/, la Déclaration sur l'utilisation du progpés
de la science et de la technique dans 1l'intérit d2 la paix et au profit de
1'human1to, du 10 novembre 1975 104/, la Déclaration sur la préparation des
soeietdés A vivree dans la paix, du 15 décembre 1978 105/, 1la Déclaration sur la
prévention d'une catastrophe nucléaire du 9 décembre 1981 106f et les réaolutions
de 1YAaenblée zénérale 3/92 I du 9 déecsmbre 1981 concermant le non-recours aux armes
nucleaires ot la prévention de la guerre nucléaire 106/ et 37/100 C
du 13 décembre 1982 coneernant une convention sur l'interdiction de L'utilisation
des armes nucléaires,

Prenant acte de la résolution 37/189 de lL'Azsembilée générale du
18 décembre 1982 et de ses propres résolutions 5 (XXXII) du 27 février 1976
et 1982/7 du 19 février 1982,

Réaffirmant le droit inaliénable de tous les peuples =t d¢ tous les 3tres
humains a la vie,

Profondément préoccupée par le fait que la paix at la séourité inter-
nationales continuent d'étre menacées par la course aux arwements, en particulier
par la course aux armements nucléaires,

100/ Adoptée a la S542me séance, le 9 mars 1983, par 32 voix contre zéro,
avec 1L abstentions, a la suite d'un vote par appel ncminal. Voir chap. XIIZI.

101/ Résolution 3281 (XXI¥) de lt'assemblée sénérale.

102/ Résolutions 320L (S-VI)} et 3202 (S-VI) de 1'Assemblés ménérale.
103/ Résolution 2734 (XXV) de l'issemblée nénérale.

104/ Résolution 3384 (XXX) de 1'Assemblée zénéralc.

105/ Résolution 33/73 de 1'Assemblée zénérale.

106/ iésolution 36/100 de 1l'Assemblés zénérale.

- 178 -~



Sachant que toutes les hoprreurs des guerres passées, toutes les autres
calamités qui ont accablé 1'humanité seraient bien peu de chose aupris de celles
qui résulterajent de l'emploi d'armes nucléaires capables d'anéantir la civill-
sation &% probablement la vie sur la terre,

Notant qu'il est impératif de prendre des mesures urgentes en vue de réaliser
le désarmement général et complst, notamment le désarmement nucléairz,

Rappelant que les zouvernements de tous les pays du monde ont le devoir
historique d'extirper de la vie de l'homme la menace de la guerre, de prévenir
la catastrophe nucléaire, de préserver la civilisation et d'assurer 2 chaque &tre
humain la jouissance de son droit inaliénable A la vie,

Considérant qu'aux termes du Pacte international relatif aux droita c¢ivils
2t politiques, toute propaszande en faveur da la guerre est interdite par la loi,

Convaincua qufil n'est aujourd*hui, pour aucun peuple du monde, Jde quastion
plugs essentielle que la sauvesarde de la paix et que la garantie du droit
primoprdial de tout 8tre humain - le droit 3 la vie,

Affirmant qu'il importe particulidérement de garantir A chacun le droit 3 la
liberté d'expression et & la liberté d= réunion et d'association pacifiques, ainsi
que le droit de prendre part aux affaires publiques, pour tout ce qui toucha lz
droit a la vie,

1. Réaffirms que tous les peuples et tous les Stres humains ont lz droit
inaliénable a la vie, et que la protection de ce droit primordial est une
condition indispensable de la mise en oeuvre dz tout le systéme des droits
Sconomiquas, sociaux et culturels, de méme que des droics eivils et politiques;

2. Sculisgne de nouveau que la communauté internationale doit d'urgence
tout mettre en ceuvre pour consolider la paix, éliminer la menace da susrre, en
particulisr de guerre nucléaire, mettrs un terme a la course aux armemsnts,
réaliser le désarmement général et complat sous un contrdle international efficace
et prévenir la violation des principes énoncés dans la Charte des dations Unias;

3. Souligne en outre qu'il est de la plus haute importance de prendre das
mesures concretes de désacmement de facon A dégager un complément substantiel do
ressources, qui deveaient 8tre utilisées aux fins du développemnsnt Sconomiqus ot
sogial, notamment au profit des pays =n développament;

da Prie instamment tous les Etats d@ garantir & chacun, pour tout ce qui
touchs le droit 3 la vie, le droit 2 la libertd d'expression <t 3 la libarte do
réunion ¢t d'association pacifiques, ainsi que 1= droit d¢ prenlrs part aux
affaipres publiqgues;

Yy

He Invite tous lea Etats 3 prundre des mesures officacas pour que toube
propagands en faveur de la Zuercve soit interdite par la loi;

6. Demande A nouveau i tous les Etats aux organes compvtenta qQ

vrganisations interﬂouvernemgntalea et non zouvernementales intaresabes dz falr,
an sorte que les résultats du progris scientifique et technique soieny utilisés
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sxclusivement dans 1'intér8t de la paix internationale ¢t au profit de 1lthumanicé
et pour promouvolir et encourager l= respect des droits de L'homms sans distinetion
de raece, d& sgexe, de langue ¢t d2 religion;

7. Décide de poursuivrs 1l'étuds de cetie question, & sa
guarantiome saession, dans le cadre de 1l'examen du point de llordre du jour
intitulé "Droits de l'homme et prosgrés de la science et de la technigue.

198%/44. Droits de L'homme et progrés de la scisnce et de la technique.—
Directives, prineipes ot sapranties pour la probection des personnes
détenues pour santé mencale déficients ou pour troubles mentaux 107/

La Commission des droits de l'homme,

Rappelant la résolution 36/56 B de 1'Assemblée générale du 25 novembrs 1981,

Rappelant également sa résolution 1982/6 du 19 février 1982, par laquelle
21le a prié la Sous-Commission de la lutie contre les mesures discriminatoires
¢t ds la protection des minorités d'examiner a titre dz question hautement
pirioritaire le rapport définitif du Rapporteur, en vue dz piésenter ses vues et
racommandations, y compris un projet d'ensemble de directives, princlpes et
garanties,

Tenant compte de la résolution 1932/34 de la Sous-Cominisaion,

Exprimant sa profonde satisfaction au Rapporteur spéelal,
Mne Erica~Irene A. Daes, pour le travail qutelle a accompli en établissant son
rapport 108/, y compris le projet d’ensemble de principes, de directives ot

de garanties,

Notant ¢également avee satisfaction le papport 109/ du Groupe de travail de
session de la Sous-Commission sur la question des personnes détenues pour santé
mentale déficlente,

Recommande au Conseil économique et soecial d'adopter le projet de rézolution
ci-apres

[Pour le texte du projet de résolution, voir, & la ssetion i du

chapitr2 premier, le projet de résolution VII.])

107/ adoptée sans vote i la H4éme séance, le 9 mars 1983, Voir chap. XIII.
108/ E/CH.4/8ub.2/1932/16.
109/ E/Cﬂ,4f3ub.2fl982ll?-



1985/45. Mosures destindes 3 améliorer la situation et & faire
regpecter leg droits de l'homme et la dignité de tous
leg travailleurs migrants 110/

Lo Commission deg drojts de 1'homme,

Convaincue de la nécegsité d'odopter dlurgence une convention sur tous les
espocts de la protection des droits de tous les travailleurs migronts et de
leurs familles,

Rappelant la résolution 34/172 do 1'Assemblée générale du 17 déceubre 1979,
par laquelle l'Assenblée s créé un groupe de travail ouvert & tous les Biats
membres et chargé d'élaborer une convention internationale sur la protection des
droits de tous leg travailleurs migrants et de leurs familles,

Rappelant également lee résolutions de 1'Assenblée géndrale 35/198, 36/160
et 37/170, du 15 décombre 1980, du 16 décembre 1981 et du 17 décembre 1982
respectivenent, et dans chacune desquelles 1'lassemblée prenait acte des ropports

du Groupe de travail et exprimait sa satisfaction des progrés appréciables et
réguliers accomplis par celui-ci,

Hotant avec plaisir que 1'Asscmblée générole avait décidé, afin de naintenir
la vitesse acquise ot de permetire au Groupe de travail de s'acquitter entid-
renent de son mandat aussi rapidement que possible, que le Groupe de travail
$iendrait 3 nouvean wne réunion intersessions d'ume durée de deux senaines
& New York irmédiatement aprds la premidre gession ordinaire de 1983 du Conseil
éoononique et social et qu'il poursuivralt ses travaux durant la trente-huitidne
seasion de l'Assenblée géndrale,

ant présentes 3 1'esprit ses propres résolutions 37 (XVII)
du 12 nars 1981 et 1982/35 du 1l naxrs 1982,
1. Se félicite une foig de plug des progrés accomplis par le Groupe de
travail ouvert & tous les Btats nembres dans llacconplisgement de son mandat;

2, Invite tous les Etats membres & continuer & coopérer avec le Groupe
de travail dans l'exécution de sa tiche;

3. Réaffirme son espoir que 1'Assemblée générale terminera la mise au
yoint de la Convention asussi rapidement que possibles

4. Prie le Secrétaire général d'informer la Commission des nouvemux progrés
enregigtrés dans ce¢ domaine lorsqu’elle examiners, & sa quarsntidme secssion, le
point de l'ordre du jour intitulé "Mesures destindes a anéliorer la situation ot
a falre respecter les droits de l'horme of la dignité de tous les travailleurs
nigrants’.

110/ Adoptée sans vote & la Hiéme séance, le 9 mars 1983, Voir chap. XII.

- 181 ~



1983/46. R6le_de la jeunesse dons la promotion et la protection
des droits de 1'homme, y compris la question de
1'ob1ectlon de conscience gu service militaire 111/

La Commission deg droits de 1'homne,

Rappelant sa »ésolution 1982/36 du 1l mars 1982, qui traite des mesures
a prendre pour assurer aux jeunes l'entiére jouissance de leurs droits de 1'horme
et de leurs libertés fondamentales, notamment le droit 3 1'éducation et le droit
au travail,

Rappelant que 1'un des objectifs principaux de 1l'Organisation des
Fations Unies est de préserver les géndrations futures du fléau de la guerre et
de favoriger le progrés sccial et le développement,

Notant que 1'Organisation des Nations Unies a également pour mission de
promouvoir le respect univergel et la jouissance des droits de 1'homme et des
libertés fondamentales pour tous, de meilleurs niveaux de v1e, le plein emploi
de 1la population et des conditions favorables au progrésg économique et soeial et
au développement,

Convaincue de la nécessité d'inculquer aux jeunes les idéaux de la paix et
de la compréhengion nmutuelle entre les nations, le respect des droits de 1'homme
et des libertés fondamentales et l'aitachement aux objectifs du progrés social ot
du développement,

Reconnaigsant que 1l'éducation insuffissente et le chdmage des jeunes limitent
leurs possibilités de participer au processus de développement, et soulignant &
cet égard l'importance de l’ehseignement secondaire ot supérieur, ainsi que
l'importance de l'accés aux jounes & des programmes appropriés d'orientation et
de formation professionnelle et techhique,

Accueillant avec satisfaction la déclaration de l'Assemblée générale
dégsignant 1985 comme Année internationale de la jeunesse avec la devise
"participation, développement, paix",

Affirmant 1'intérét qu'elle porte au succds de l'Amnée intermationale de la
jeunesse, qui doit, en particulier, favoriger une plus large participation des
joeunes & la vie sociale et économique de leur pays,

1. Souligne le r8le important de la jeunesse dans la mise en oeuvre du
dévelopnement politigue, économique et social de leur pays et, en particulier,
dans la lutte contre les obstacles an développenent politique et gocio-économique
que sont le colonialisme ¢t le ndocolonialisme, toutes les formes de discrimination
raciale, le raciame, l'apartheid, la domination et l'occupation étrangéres,
1'ggression et les menaces contre la souverainetd nationale, l!'unité nationale et
1'intégrité territoriale, le refus d'observer effectivement les droits de 1'homme
et les libertés fondanentales et de recomnaitre les droits des peuples & 1'auto-
détermination et & 1l'exercice de leur souveraineté intégrale sur leurs richesses
et leurs resgources naturelles;

111/ Aidoptée sans vote & la 5H4énme séance, le 9 mars 1983. Voir chap, XV,
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2, Invite tous les DEtats, toutes les organisations intergouvernementales
et non gouvernementales et les organes intéressés de 1'Organisation des
Nations Unies, ainsi que les institutions spécialigdes, & accorder une attention
permenente & la jouissance et & 1'exorcice de leurs droits de 1'homme par les
Jeunes, notarment le droit & 1'éducation et & la formation professionnelle et le
droit au travail, de maniére & réaliser le plein emploi et & résoudre le probline
du chémage des jeunes;

3. Invite tous les Etats & prendre des mesures légiglatives et adminis—
tratives et toutes autres mesures appropriées, afin d'assurer aux jeunes 1'entizre
Jouiggance de leurs droits de l'homme et de leurs libertds fondamentales, y
compris le droit & 1'éducation et le droit agu travail afin de crder les conditions
d'une participation active des jeunes & 1'élaboration et & l'exScution des
programmes de développement Sconomique et social de lesur pays;

4. Confirme son intention d'examiner & sa quarente et unidme session,
& titre prioritaire, la question de l'exercice par les jeunes de tous les droite
de 1'homme et de toutes les libertés fondamentales, notamment le droit & 1'&du-
cation et le droit au travail.

1983/47. Services congultatifs dang le domaine deg droits de 1'homme
- Amsistance & 1'Quganda 112/

La Cormipgion des droits de 1‘'homme,

Rappelant les résolutions de 1'Agsemblée générale 35/103 du 5 décembre 1980
et 36/218 du 17 décembre 198l, concernant 1'assistance & la reconstruction, am
relevement et an développement de 1'Cuganda,

Rappelant augsi ses propres résolutions 30 (XXXVII) du 11 mars 1981
et 1982557 du 11 mars 1982, de méne que les décisiong du Conseil &Sconomicue et
social 1981/146 du 8 mai 1981 et 1982/139 du 7 mai 1962,

Congidérant la nécessité de tenir diment compte de 1l'importance de 1'assis-
tance degtinée a aider le Gouvernement ougandais & continuer de garantir la
jouisgance des droits de 1l'homme et des libertég fondamentales,

Congciente des besolng dans le domaine des droits de l'homme indiqués par
le Gouvernement ougandais, poux lescquels une assisgtance pourrait &tre fournie,

Kotant avec satigfaction les efforts du Gouvernement et du peuple ougandais
pour rétablir dans ce pays wn systéme démocratique respectueux des droits de
1'homme et des libertés fondamentsles,

Se félicitant de l'action du Gouvernement et du peuple cugandais en vue de
reconstruire, de relever et de développer leur pzys,

Notant avec satisfaction les rapports déja établis entre le Secrétaire
général et le Gouvernement ougandais en vue de l'application de sa
résolution 1982/37 et de la décision 1982/139 du Conseil économique et social,

112/ Adoptée sans vote & la 54éme séance, le 9 mars 1983, Voir chap. XXI.
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1. Prie le Secrdétaire géndérsl de rester en rapport avec le Gouvernement
ougandais pour fournir, dans le cadre du prograrme de services consultatifs,
toute l'assistance appropride pour aider le Gouvernement ougandais & prendre
des mesures afin de continuer a garantir la jouissance desg droits de 1'homme et
des libertés fondamentales, en accordant une attention particulidre aux domaines
énumérés dans la résolution 1982/37 de la Commission et dans la décision 1982/139
du Conseil &oonomique et social;

2. Invite tous les FEtats, les institutions spécialisées et les organismes
des Nations Unies, de méme que les oxrganisations hmanitaires et non gouverne-
nentales, 3 préter leur appui et leur assistance au Gouvernement ougandais dans
ges efforts pour garantir la jouissance des droits de 1'homme et des libertés
fondamentales;

3. Décide de réexaminer la question & sa quarantidme session, au titre
du point de lloxdre du jour intitulé "Services congultatifs dans le domaine des
droits de 1l'homme"”, en tenant compte du rapporit du Secrétaire général sur 1l'appli-
cation de la présente résolution.

1983/48. Question des droits de 1'homme de toutes les persomnes
sounises & une forme guelcongque de détention ou d'empri-
sonnement, en particulier la torture et les autres peines
ou_traitements cruels, inhumains ou dégradants 113/

La Commisaion des droits de 1'homme,

Ayant & 1'esprit la résolution 37/193 de 1'Assemblée générale
du 18 décembre 1982, par laquelle la Commission était pride dlachever 3 titre
hautement prioritaire, lors de sa trente-neuvigme session, 1'é€laboration d'un
Projet de convention conire la torture et aunires peines ou traitements cruels,
inlumains ou dégradants, et la résolution 1982/38 du Conseil économique et social
duo 7 mai 1982, par laguelle le Conseil antorisait la réunion d'un groupe de
travail & composition non limitée, pendant une périocde d'une semaine avant
la trente-neuvidme gession de ia Commission des droits de 1'homme, en vue
d'achever les travaux relatifs & un projet de convention contre la torture et
autres peines ou traitements cruels, inhumaing ou dégradants,

Bappelant qu'un tel projet de convention a été discuté am sein d'un groupe
de travail avant et pendant la trente-neuvieme session de la Commigsion, mais
qu'il n'a pas ét& possible d'achever les travaux au cours de cette session,

Notant avec satisfaction les progrés que le Groupe de travail & composition
non limitée a réalisés en ce qui concerne le projet de convention pendant la
trente-neuviéme seseion,

Désirant prendre des dispositions pour accélérer les travaux relatifs au
projet de convention en vue de son adoption rapide,

1., Recomnalt qu'il est gouhaitable de poursuivre les travaux sur le projet
de convention an gein d'un groupe de travail qui se réunirait avant la quarantidme
session de la Commisgsion;

2. Décide d'accorder la plus haute priorité i 1l'examen de cette question
a sa quarantieme gession;

113/ Adoptée sans vote a la Hieme séance, le 9 mars 1983, Voir chap. VIII,
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i 3. Recommande au Conseil économique et soeial d’adopter le projet de
résolution ci-apres :

EPour le texte du projet de résolution, voip, & la section A du chapitre
premier, le projet de résolution VIII.] e

1983/49. Action visant 3 encourager et développer davantage le respect
des droits de 1'homme et des libertés fondamentales et, notamment,
question du programne et des méthodes de travaill de la Commission;
autres méthodes et moyens qui s'offrent dans le cadre des organismes
deg Nationes Unies pour mieux assurer la jouissance effective des
droits de 1'homme et des libertés fondamentales.- Question de
la eréation d'un poste de Haut Commissaire des Nations Unies aux

droits de l'homme 114/

La Commission des droits de ]'homme,

Consciente de la responsabilité qui incombe aux Nations Unies de promouvoir,
pour tous sans distinction, le respect universcel des droits de l'homme et des
libertés fondamentalea, comme il est stipulé dans la Déclaration universelle des
droits de l'homme ainsi que dans les autres instruments internationaux pertinents,

Rappelant la résolution 32/130 de 1'Assemblée générale du 16 décembre 1977,
et en particulier les alinéas ¢ et f du paragraphe 1, en vertu de laquelle
i'Assemblée décide que, pour aborder le travail futur dang le domaine des droits
de 1'homme, il faudra notamment garder a l'esprit que, en ce qui concerne l'approche
des questions des droits de l'homme dang le cadre des organismes des Nations Unies,
la communauté internationale devra accorder ou continuer d'accorder une priorité i
la recherche de solutions aux violations massives et flagrantes des droits de
1'homme des peuples et des personnes affectées par des situations telles que celles
qui résultent de 1'apartheid, de toutes les formes de discrimination raciale, du
colonlaliasme, de la domination et de l'occupation étrangéres, de l'agression et
des menaces contre la souveraineté nationale, ltunité nationale et 1l'intégrité
territoriale, ainsi que du refus de reconnaitre les droits fondamentaux des peuples
a4 1'autodétermination et de chague nation & l'exercice de s=a pleine souveraineté
sur ses richesses et ressources haturelles, que la réalisation du nouvel ordre
économique internatiocnal est un élément essentiel pour une promotion effective des
droits de 1'homme et des libertés fondamentales, et qu'une priorité doit également
lui &tre accordée, et ayant 2 l'eaprit l'étude effectuée par la Sous-Commission de
la lutte contre les mesures diseriminatoires et de la protection des minorités sur
le projet de mandat qui pourrait &tre confié a un Haut Commissaire des Nations Unies
aux droita de 1'homme, - -

Rappelant sa résolution 1982/22 du 10 mars 1982, aux termes de laquelle
elle priait la Sous-Commission d'élaborer une premi2re étude concernant un texte
éventuel pour le mandat de Haut Commissaire des Nations Unies aux droits de l*homme,
ainsi que sa résolution 1982/40 du 11 mars 1982,

114/ Adoptée 3 la H6éme séance, le 10 mars 1983, par 24 voix contre 11,
avec T abatentions, & la suite d'un vote par appel nominal. Voir chap. IX.
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Reconnaisasant que les violations des droits de l'homme, ou qu'elles se
produisent, relevent de 1'Organisation des Nations Unies,

Convaincue que la gravité des violations des droits de 1'homme appelle souvent
une reaction plus rapide st plus efficace de la part des Hatlona Unies,

Reconnaissant une fois de plus qu'il est souhaltable que les principales
décisions concernant l'organisation et le fonctionnement du systéme des Nationa
Unies pour la promotion et la protection des droits de lthomme soient adoptées sur
la base d'un accord aussi large que possible qui tienne compte de différentes
opinions exprimées par les Etats Membres, afin d'en assurer l'efficacité,

1. Prend note avec satisfaction de la résolution 1982/27 de la Sous-
Commission de la lutte contre les mesures discriminatolres et de la protection des
minorités, dans laguelle la Sous-Commission soumet ses propositions relativement a
ce probleéme;

2. Considére que ces propositions sont utiles pour poursuivre l'examen de
cette importante question et invite la Sous~-Commission A les présenter de nouveau a
la Commission & sa quarantiéme session, en tenant pleinement compte dea dlapositions
du paragraphe 1 de la résolution 1982/22 de la Commisaion, ainsi que des obser~
vations formulées devant la Commission & sa trente-neuviéme seassion, et de la
présente résolution, de méme que de toute observation ou recommandation
supplémentaire qu'elle estimera appropriée;

3. Décide de poursuivre, a sa quarantiéme session, l'examen de la queation de
la création d'un poste de Haut Commissaire des Nations Unies aux droits de 1'homme,
en vue de parvenir le plus rapidement possible & une décision sur cette question,
ainsi que sur les modalités de 1'élection, au cas ou un tel poste serait coréé.

1983/50. Action visant & encourager et développer davantage le respect des
droits de l'homme et des libertes fondamentales et, notamment,
question du programme et des méthodes de travail de la Commission;
autres méthodes et moyens qui s'offrent dans le cadre des organismes
des Nations Unies pour mieux agsurer la jouissance effective des
droits de l'homme et des libertés fondamentales, - Développement
des activités dl'information dans le domaine des droits de 1lthomme 115/

La Commission des droits de 1'homme,

Rappelant ses résclutions 23 (XXXV) du 14 mars 1979, 24 (XXXVI) du 1l mars 1980,
24 (XXXVII) du 10 mars 1981 et 1982/42 du 11 mars 1982, ainsi que la réso-

lution 1980/30 du Conseil économique et social du 2 mai 1980, concernant le déve-
loppement des activités d'information dans le domaine des droits de 1‘homme,

Hotant les résolutions de l'Assemblée générale 36/58 du 25 novembre 1981 et
37/191 du 18 décembre 1982, concernant 1'état des Pactes internationaux relatifs
aux droilts de 1lthomme,

Tenant compte des résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale concernant
1taction visant a encourager davantage le respect des drolts de llhomme, ainsi que
de celles qui concernent les questions relatives a 1'information.

Prenant acte des rapports du Secrétaire général concernant les mesures prises
pour développer las activités d'information dans le domaine des droits de 1l'homme,

115/ Adoptée sans vote & la 5S6éme séance, le 10 mars 1983. Voir chap. IX.
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Réaffirmant que les activités visant & améliorer, parmi le publie,
la connaissance deas droits de l'homme constituent un élément essentiel de lleffort
entrepris pour atteindre les butas des Nationsz Unies énoncés au paragraphe 3 de
1'Articie premier de la Charte des Nations Unies,

Reconnaissant que le systéme des Nations Unies a la responsabilité spéeciale,
en vertu de la Charte, d'@tre un centre oll s'harmonisent les efforts visant 3
réaliser ces fins,

Convaincue qutil est souhaitable de renforcer dans toutes les régions les
A AL c
activitéa de promotion des droits de 1'homme du systeme des Nations Unies,

Réaffirmant ézalement sa conviction gque les progreés, dans la promotion et
la protection des droits de lthomme, ne peuvent gue bénéficier de 1l'exécution de
programmes d'enseignement, d'éducation et d'information dans le domaine des droits
de 1lthomme, :

Consciente de ce que, dans le cadre de la célébration en 198% du trente-
ecinquieme anniversaire de 1'adoption de la Déclaration universelle des droits
de l'homme, des efforts tout particuliers devraient 8tre faits pour renforcer,
parmi le public, la connaissance des droits de l‘'homme,

1. Prie tous les gouvernements de mener l'action qu'ils jugent appropriée
pour faciliter la publicité relative aux activités des Nations Unies dans
le domaine des droits de l'homme, en particulier aux travaux de la Commizsion des
droits de l'homme et des organes dfexperts qui s'intéressent 4 ce domaine;

2. Prie le Secrétaire général d'accorder une attention particuliére, dans
le cadre de la célébration du trente-cinquiéme anniversaire de la Déclaration
universelle des droits de lthomme, aux moyens qui permettralent de stimuler
davantage 1'intérét du public pour la promotion et 1'encouragement du respect
universel et de la réalisation effective des droites de 1l'homme, et de faire rapport
a ce sujet a la Commission lors de sa quarantiéme session;

3. Se félicite de l'établissement du programme pour la diffusion des
inatruments internationaux relatifs aux droits de l'homme;

4. Prie le Secrétaire général de continuer a lui faire rapport chague amnée
sur l'exécution de ce programme, en tenant compte également des mesures demandées
dans la résolution 1983/17 de la Commission du 22 février 1983;

5. Recommande une fois de plus que le Secrétariat de 1'Organisation des
Nations Unies elabore un recueil des traductions - y compris les traductions dans
des langues autres que les langues officielles de 1'Organisation - des instruments
internationaux relatifs aux droits de l'homme, enh particulier des Pactes inter~
nationaux relatifs aux dreits de lthomme, et invite les gouvernements qui disposent
de traductiona de cette nature 4 en communiquer des exemplaires au Centre pour
les droits de 1'homme;

6. Renouvelle la demande qu'elle avait adressée au Secrétaire général en
ce qui concerne la création, dans les bureaux de 1'Organisation des Nations Uniles,
de petites bibliothéques de référence contenant des ouvrages et documents
présentant un intérét pour les spéecialistes et pour le public dans le domaine des
droits de l'homme, en accordant la priorité a la création de ces bibliothéques
dans les pays en développement;
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7. DPrie le Secrétaire général de prendre toutes les mesures approprides
pour renforcer et développer encore les activités de promotion et d'information
du Centre pour leg droits de l'homme, afin de permettre & celui-ci de mieux
s'acquitter de son rdle d'orgsnisme responsable, dans le cadre du systéme des

Nations Unies, pour les questions relatives aux droits de 1'homme;

8., Prie en outre "e Secrétaire général de présenter & la Commission, lors
de sa quaranti’me session, un rapport sur les activités de promotion de
1'0Organisation des Nations Unies en matidre de droits de l'homme dans les
différentes régions du monde, et de suggérer des moyens pour renforcer ces
activités;

9. Prie enfin le Secrétaire géndéral de continuer & tenir la Commission au
courant de 1'élaboration et de 1l'application des programmes visés dans les
précédents rapports du Secrétaire général et, a cetite fin, de présenter & la
Commission, lors de sa quarantiéme session, un rapport plus détaillé et de
caractére plus analytique portant sur les mesures prises pour appliguer la
présente mésolution, ainsi gqu'une récapitulation des activités menées par les
centres d'information de 1'Organisation des Nations Unies en ce qui concerne la
diffusion de l'information sur les droits de 1'homme, y compris des recomman-
dations sur la manidre dont cesg activités pourraient &tre encore renforcées;

10. Décide de poursuivre 1'examen de cette question & sa gquarantiéme
gsession au titre d'un peint de 1'ordre du jour intitulé "Action visant a
enicourager et développer davantage le respect des dyoits de l'homme et des
libertés fondamentales et, notamment, question du programme et des méthodes
de travail de la Commission; autres méthodes et moyens qui s'offrent dans le
cadre des organismes des Nations Unies pour mieux assurer la jouissance
effective des droits de l'homme et des libertés fondamentales™.

1983/51. Action visant & encourager et développer davantage le respect
des droits de l'homme et des libertcs fondamentales et,
notamment, guestion du programme et des méthodes de travail de
lp Commission; autres méthodes et moyens gui s'offrent dans le
cadre des organismes des Nations Unies pour mieux assurer la
jouigsance effective des droits de 1l'homme et des libertés
fondamentales 116/

La Commission des droits de 1'homme,

Rappelant toutes les résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale,

Ayent présentes & l'esprit les fonctions de coordination gue le Conseil
économique et social a confides & la Commission dans sa résolution 1979/36 du
10 mai 1979,

Rappelant aussi sa résolution 1982/40 du 11 mars 1982, dans laquelle elle a
décidé de poursuivre & sa trente-neuviéme session, les itravaux qu'elle a entrepris
gur l'analyse globale des moyens mis en osuvre pour encourager et développer
davantage le respect des droits de 1'homme et des libertés fondamentales, y
compris la question du programme et des méthodes de travail de la Commission des
droits de 1l'homme et des aulres méthodes et moyens qui s'offrent dans le cadre
des corganismes des Nations Unies pour mieux assurer la jouissance effective des
droits de l'homme et des libertés fondamentales,

116/ Adoptée sans vote & la S56&me séance, le 10 maxs 1983, Voir chap. IX.
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Notant la contribution que les travaux ainsi entrepris peuvent apportex
aux efforts accomplis dans le cadre des organismes des Nations Unies pour mieux
agsurer la jouissance effective des droits de 1'homme et des libertés
fondamentales,

Attachent de 1'importance & 1'amélioration du fonctionnement des organes
existants du systéme des Nations Unies qui s'occupent de la promotion et de la
protection des droits de 1'homme,

Réaffirmant qu'il est souhaitable que les grandes décisions concernant la
conception, l'organisation et le fonctionnement du systéme des Nations Unies
pour la promotion des droits de 1'homme soient prises sur la base de 1l'accord
le plus large possidble, compte tenu des différentes opinions exprimées par les
Etats Membres, afin d'accroitre par ce moyen leur efficacité,

Congciente de la nécessité de passer réguliérement en revue le programme et
leg activités de la Commission des droits de l'homme et dee autres organes du
systéme des Nations Unies qui s'occupent des droiis de 1l'homme, afin de mieux
agsurer la jouissance effective des droits de l'homme et des libertés
fondamentales,

1. Congstate avec satisfaction que le rapport du Groupe de travail &
composition non limitée 117/, créé pendant sa trente-neuviime session, contient
un certain nombre d'idées méritant d'étre examinées par la Commissions

2. Note également que des vues différentes ont été exprimées, notamment
sur la question du r8le du burean entre les sessions sur celle des sessions
d'urgence de la Commission, sur celle de la création d'un poste de Haut
Commissaire des Nations Unies pour les droits de 1l'homme, et sur celle de la
révision éventuelle du mandat de la Commission, du programme de travail a4 long
terme de ls Commission, et de l'utilité du Groupe de travail;

3, Décide, compte tenu de la décision 1982/156 du Conseil économique et
social, de recommander & nouveau aur Conseil économique et social, compte tenu
des débats de plus en plus fréquents eu sein de la Commission, des propositions
formulées et des diverses vues exprimées & la trente-neuviéme session de la
Commission, d'envisager la possibilité de modifier les dates de la session
ammuelle de la Commission pour permetire a celle-ci de se réunir plus tard dsns
1'année et gssurer notamment un intervalle plus lorg entre la sesgion annuelle
de 1l'Assemblée générale et la session suivante de la Commisgsion des droits de

1'hommey -

4. Est d'svig, compte tenu de 1'expérience de la présente session, gue
les délais fixés pour les interventions conitribuent utilement & faciliter la
conduite et 1l'achévement des travaux de la Commissiong

5. Décide de poursuivre, & sa quarantiéme session, les travaux qu'elle a
entrepris sur l'anelyse globale des moyens mis en oeuvre pour encourager et
développer davantage le respect des droits de l'homme et des libertés fondamen-
tales, y compris la question du programme et des méthodes de travail de la
Commission et des autres méthodes et moyens qui s'eoffrent dans le cadre des
organismes des Nations Unies pour mieux assurer la Jjouissance effective des
droits de 1'homme et des libertés fondamentales;

6. Décide de créer, A sa quarantidme session, un groupe de travail &
- - —————— . rd , - q . , g P L} I
composition non limitée afin de poursuivre les travaux d'analyse susmentionnés
et de faire des recommandations concrétes & la Commission des droits de 1l'homme;

117/ E/CN.4/1983/64.
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7. Déecide d'examiner, & sa quarantiéme session, la question du temps a
allouer au groupe de travail, en lui donnant & examiner en priorité les
guestions qui semblent offrir les meilleures possibilités d'&tre réglées
rapidement;

8. Décide également d4'examiner, & sa quarantidme session, compte tenu
des travaux 4éj3 réalisés par le Groupe de travail, la guestion de la poursuite
des travaux de ce Groupe;

9. Prie le Secrétaire général de porter la présente résolution et le
chapitre pertinent du rapport de la Commission sur sa trente-neuvieme session
8 1'attention de 1'Assemblée générale, par l'intermédiaire du Conseil
économique et social.

1983/52. Question d'une convention relative aux droits de 1'enfant 118/

La Commigsion des droits de 1'homme,

Lyant présents & l'esprit le projet de convention relative anx droits de
1'enfant que la Pologne a présenté le 7 février 1978 119/, la version modifiée
du projet présentée & la Commission des droits de 1l'homme le 5 octobre 1979 120/,
et le document que la Pologne a présenté le 7 octobre 19681 & l'Assemblée
générale, & sa trente-sixiéme session 121/,

Rappelant les résolutions de 1'Assemblée générale 33/166 du
20 décembre 1978, 34/4 du 18 octobre 1979, 35/131 da 11 décembre 1980,
36/57 du 25 novembre 1981 et 37/190 du 18 décembre 1982, par lesquelles
1'Assemblée a prié la Commission des droits de 1'homme de contimmer & accorder
la plus haute priorité & la question de 1l'achévement du projet de convention
relative sux droits de l'enfant,

Rappelant aussi ses résolutions 20 (XXAIV) du 8 mars 1978, 19 (XXXV) du

14 mars 1979, 36 (XXXVI) du 12 mars 1980, 26 (XXXVII) du 10 mars 1981 et
1982/39 du 11 mars 1982, les décisions du Conseil économique et social
1980/138 dua 2 mai 1980 et 1981/144 du 8 mai 1981, et les résolutions du Conseil
19768/18 du 5 mai 1978 et 1978/40 du ler acOt 1978, de méme que sa résoclution
1982/37 du 7 mai 1982, par laguelle le Conseil a autorisé un groupe de travail
a composition non limitée & tenir une session d'une semaine avant la trente-
neuvieme session de la Commission, pour faciliter l'achévement des travaux
concernant le projet de convention relative aux droits de l'enfant,

Notant les nouveaux progrés accomplis par le Groupe de travail &
composition non limitée pendant la session d'une semaine qu'il a tenue avant
la trente-neuvieme session de la Commigsion,

Notant également 1'intérét général pour 1'élaboration d'une convention
internationale compléte relative aux droits de l'enfant manifesté par un
grand nombre de gouvernements et d'organisations intermationales,

118/ Adoptée sans vote & la 562me séance, le 10 mars 1983. Voir chap. XI.
119/ Résolution 20 (XXXIV) de la Commission, annexe.

120/ B/CN.4/1349.

121/ 4/¢.3/36/6.
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1. Décide de poursuivre & sa quavantiéme session, a titre hautement
prioritaire, ses travaux concernant 1l'élaboration du projet de convention
relative aux droits de 1'enfant, en vue d'en achever la rédaction & ladite
seasion, pour transmission & 1'Assemblée générale, par 1l'intermédiaire du
Conseil économique et socials

2. Prie le Conszeil économique et social d'autoriser un groupe de travail
& composition non limitée & tenir une session d'une semaine avant la quarantieme
session de la Commigsion des droits de 1'homme, pour faciliter et hiter
1ltachévement des travaux concermant un projet de convention relative sux droits
de Y'enfant; :

3. Recommande an Conseil économique et social d'adopter le projet de
résolution ci~apres

[ Pour le texte, voir, & la section A du chapitre premier, le projet
de résolution IX.]

1983/55. Droits des personnes appartenant & des minorités nationales,
ethniques, religieuses et linguistiques 122/

La Commission des droits de 1'homme,

Rappelant ses résolutions 14 (Q0XIV) du 6 mars 1978, 21 (XV) du
14 mars 1979, 37 (XXXVI) du 12 mars 1980, 21 (XXXVII) du 10 mars 1981 et
1982/38 du 11 mars 1982,

Ayant pris acte avec satisfaction du rapport du Groupe de travail 123/
créé par la Commission pour étudier un projet de déclaration sur les droits
des personnes appartenant & des minorités nationales, ethniques, religieuses
et linguigtiqgues,

1. Décide d'examiner, & sa quarantiéme session, le point de l'ordre du
Jour intitulé "Droits des personnes appartenasnt & des minorités nationales,
ethniques, religieuses et linguistiques";

2., Décide de créer, & sa quarantiéme session, un groupe de travail &
composition non limitée afin de poursuivre 1'examen du projet de déclaration
révisé présenté par la Yougoslavie 124/, en tenant compte de tous les documents
pertinents.

122/ Adoptée sang vote & la 56&me séance, le 10 mars 1983. Voir chap. XIX.

123/ EB/CN.4/198%/62,
124/ E/CN.4/Sub.2/L.734.
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B. Décisions

19837101, Urpanisation des travaux 125/

a)

La Commission a décidé de créer des groupes de travail officieux ouverts

3 tous les membres pour examiner les points 10 a, 11, 13 et 21 de l'ordre du jour.
Conformément A sa résolution 1982/40, adoptée au titre du point 11 de ltordre

du jour, elle a décidé aussi de constituer un groupe de travail de 10 membres
pour étudier la posaibilité de rationaliser l'ordre du jour de sa

quarantidéme session.

b)

La Commission a décidé également d'inviter les personnes suivantes

3 participar 3 ses séances :

i)

ii)

1i4)

iv)

v)

vi)

vii)

viii)

ix)

X)

Pour le point 5 de l'ordre du jour, M. Abdoulaye Dieye, rapporteur
spécial de la Commission sur la situation des droits de 1'homme au
Chili; :

Pour le point 6, M. Annan Arkyin Cato, rapporteur du Groupe spécial
dtexperts sur les violations des droits de l'homme en Afrique australe;

Pour le point 10 b, le vicomte Colville, président-rapporteur du
Groupe de travail charge des disparitions involontaires ou forcées;

Pour le point 12, M. Hector Gros Espiell, envoyé spécial de la
Commission chargé d'étudier la situation des droits de l'homme
en Bolivie;

Pour le point 12, M, José Antonio Pastor Ridruejo, représentant spécial
de la Commission chargé d'étudier la situation des droits de 1'homme
en E1 Salvador;

Pour le point 12, le prince Sadruddin Aga Khan, rapporteur spécial de
la Commission chargé d'étudier la question des droits de l*thomme et des
exodes massifs;

Pour le point 12, M. Hugo Gobbi, représentant désigné par le Secrétaire
général pour suivre la situation des droits de lthomme en Pologne;

Pour le point 12, M. S. Amos Wako, rapporteur spécial de la Commission
chargé d'étudier les questions relatives aux exécutions sommaires ou
arbitraires;

Pour le point 12 b, les représentants des Etats dont la situatlon est
examinée au titre de la résolution 1503 (XLVIII) du Conseil économique
et social;

Pour le point 20, M. Benjamin Whitaker, rapporteur spécial de la
Sous-Commigsion chargée de mettre a jour le rapport sur l'esclavaga.

125/ Adoptée a la 2éme séance, le ler février 1983. Voir chap. XXVIII.
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1983/102. Séances supplémentaires 126/

La Commission a décidé d'adresser au Conseil économique et social, alors
eén session d'organisation a New York, une rsequéte conformément a laquelle elle
le prie de l'autoriser 3 tenir, 4 sa session en cours, 15 séances supplé-
mentaires avec services de conférence, les raisons motivant sa demande y étant
diiment exposées.

1983/103, Question des droits de 1'homme au Guatemala 127/

Tenant compte du fait que, dans sa résolution 1982/31 du 1l mars 1982,
la Commission a décidé de poursuivre l'examen de la situation des droits de
1'homme et des libertés fondamentales au Guatemala et gqu'il a été demandé que
la Commission soit informée de l'évolution de la situation depuis 1l'adoption
de cette résolution, la Commission a décidé de prier le Secrétaire général de
préparer une note ;gﬁ! indiquant les documents regus par le Secrétariat et
leur contenu.

1983/104. Rapport de la Sous-Commission de la lutte conitre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités sur les
travaux de sa trente-cinquieme session.~ Question des
informations a entendre et a recevoir au sujet de la torture
ou des peinesg ef traitements cruels, inhumains ou

dégradants 129/

La Commission a décidé de prier la Sous~Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des minorités de différer
ltapplication de la décision figurant au paragraphe 17 de la résolution 1982/10
de la Sous-Commission jusqu'i ce que la Commission ait examiné la question a sa
quarantigme session.

1983/105. Rapport de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
diseriminatoires et de la protection dqg_minorités sur les
travaux de sa trente-cinquieme session 130/

La Commission a décidé de reporter son examen du projet de résolution VI
que la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de
la protection des minorités a recommandé pour adoption dans son rapport

(E/CN.4/1983/4).

1983/106. Question de la violation des droits de 1l'homme et des libertés
fondamentales, ou qu'elle se produise dans le monde, en
particulier dans les pays et territoires colonjaux et

dépendanta 131/

La Commission a décidé de renvoyer le projet de résolution IV, que la
Sous-Commission de la lutie contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités a recommandé pour adoption dans son rapport
(E/CN.4/1983/4), & la Sous~Commission pour qu'elle en poursuive ltexamen &
la lumiére des observations formulées par la Commission & sa trente~necuviéme
session,

126/ Adoptée 3 la 4éme séance, le 2 février 1983, par 23 voix contre T,
avec 4 abastentions. Voir chap. XXVIII.

127/ Adoptée & la 9éme séance, le 7 février 1983. Voir chap. XXVIIIL.

128/ Publié ultérieurement sous la cote E/CN.4/1983/47.

129/ Adoptée sans vote & la 4Béme séance, le 4 mars 1983. Voir chap. XVIII.

130/ Adoptée sans vote & la 4Béme séance, le 4 mars 1983. Voir chap. XVIII.

131/ Adoptée sans vote a la 52éme séance, le 8 mars 1983, Voir chap. X.
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1983/107. Question des droits de 1'homme 3 Chypre 132/

La Commission a décidé de reporter le débat relatif au point de 1l'ordre du
Jour 12 a intitulé "Question des droits de l‘'homme a Chypre® 3 sa quarantiéme
session, en lui accordant alors le rang de priorité voulu, é&tant entendu que
les mesures prévues en vertu des résolutions antérieures de la Commission sur
cette question gardaient tout leur effet, y compris la demande adressée au
Secrétaire général de faire rapport & la Commission sur leur exécution.

1983/108. Action visant & encourager et développer davantage le respect
des droits de 1l'homme et des libertés fondamentales et, notamment,
guestion du programme et des méthodes de travail de la Commission;
autres méthodes et movens qui s'offrent dans le cadre des
organigmes des Nations Unies pour mieux assurer la jouissance
effective des droits de l'homme et des libertés fondamentales 133/

La Commission, ayant pris acte avec satisfaction du rapport 134/ du Groupe
. de travall de dix membres créé en application de la résolution 1982/40 de la
Commission des droits de l'homme du 11 mars 1982, a décidé, compte tenu des
recommandations formulées au paragraphe 12 de ce rapport :

a) De supprimer de son ordre du jour le point intitulé YCommunications
concernant les droits de }'homme™;

b} D'examiner tous les deux ans, a partir de sa quarantieme session,
le point intitulé "Droits de l'homme et progrés de la science et de la technique",
a4 la lumiére des travaux de la Sous~Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités;

¢) D'examiner tous les deux ans, a partir de sa quarante et uniéme session,
le point de 1l'ordre du jour intitulé "ROle de la jeunesse dans la promotion et
la protection des droits de l*thomme, y compris la question de l'objection de
conscience au service militaire", a4 la lumiére des travaux de la Sous-Commission;

d)} D'examiner a sa quarantiéme session s'il convient de reconduire le
Groupe de travail.

1983/109. Organisation des travaux de la session 135/

La Commission, tenant compte du programme de travail chargé de la Commission
et de ses groupes de travail de session ainsi que de la nécessité d'examiner
de facon appropriée toutes les questions & l'ordre du jour et rappelant que,
les années précédentes, le Conseil économique et social avait approuvé la
demande faite par la Commission de pouvoir tenir des séances supplémentaires a
ses trente-septidme, trente-huitiéme et trente-neuviéme sessions,a décidé
a}) de recommander au Conseil économique et social d'autoriser, pour la

s

132/ Adoptée sans vote A la 52&éme séance, le 8 mars 1983. Voir chap. X.
133/ Adoptée sans vote 2 la 56éme séance, le 10 mars 1983. Voir chap. IX.
134/ E/CN.4/1983/65.

135/ Adoptée a la 56éme séance, le 10 mars 1983, par 29 voix contre zéro,
avec 9 abstentions. Voir chap. XXVIII,
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quarantiéme session de la Commission, la tenue de 20 séances supplémentaires avee
tous les services de secrétariat nécessaires, y compris pour l'établissement de
comptes rendus analytiques, et b) de prier le Président de la Commission a la
quarantidme session de faire tout son possible pour organiser les travaux de
cette session dans le cadre des délais qui lui sont normalement impartis, en ne
faisant usage de la faculté d'organiser des séances supplémentaires que le
Conseil économique et social pourrait accorder que si ces séances s'avérent
absolument nécessaires.

1983/110. Décision générale concernant la création d'un groupe de travail
de la Commission chargé d'examiner les situations renvoyées a
la Commission en vertu de la résolution 1503 (XLVIIT) du Conseil
économique et social et les situations dont la Commission est
saisie 136/

La Commission déecide, sous réserve de l'approbation du Conseil économique
et social, de créer un groupe de travail composé de cinq de ses membres, qui
se réunira une semaine avant l'ouverture de sa quaranti®me session pour examiner
les situations particuliéres qui pourraient &tre renvoyées a la Commission par
la Sous~-Commisszion de la luite contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités, 3 sa trente-sixieme session, en vertu de la
résolution 1503 (XLVIII) du Conseil économique et social, ainsi que les situations
dont la Commission est saisie.

1983/111. Composition du Groupe de trois membres de la Commission qui
sont en meme temps des représentants d'Efats parties a la
Convention internationale sur 1l'élimination et la répression
du crime d'apartheid, chargzé d'examiner les rapports soumis
par les Etats parties en application de l'article VII de
la Convention 137/

La Commission a pris note de l'annonce faite par le Président, selon
laquelle les représentants de la Bulgarie, du Mexique et du Zaire constitueraient
le Groupe de trois membres de la Commission qui sont en méme temps des repré-
sentants d'Etats parties 3 la Convention internationale sur 1'élimination et
la répression du crime d'apartheid, chargé d'examiner les rapports soumis par
les Etats parties en application de 1l'article VII de la Convention.

136/ Adoptée sans vote & la 40&me séance {privée), le 28 février 1983,
A la S58eme séance, le 11 mars 1983, il a été décidé de rendre cette décision
publique, Voir chap. X,

137/ Adoptée sans vote a la 58&me séance, le 11 mars 1983. Voir chap. XIV.
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soumises a une fo
d'emprisonnement 138/

19835/112, Question des droits de l'homme dans le cas des personnes
rme quelconque de ddtention ou

La Commission a décidé de renvoyer 4 sa quarantiéme session l'examen
du projet de résolution V que la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
diseriminatoires et de la protection des minorités lui avait recommandé
d'adopter (E/CN.4/1983/4, chap. I, sect. A, projet de résolution V).

1983/113. Projet d'ordre du jour provisoire de la quarantiéme session 139/

La Commission a prias note du projet dlordre du jour provisoire de la

quarantiéme session.

138/ Adoptée a la 32&me séance, le 22 février 1983, par 41 voix contre zéro.
Voir chap. XXIV.

Voir chap. VIIIL.
139/ Adoptée sans vote & la 58&me séance, le 11 mars 1983.
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ZVITI, ORGANISLTION D3 1. TRENTE-NEUVIED SESSION

A Quverture et durde de la session

520. La Commigeion des droits de l'homme o temu sa treonte-neuviéme seossion 3
1'0ffice des Mations Unies & Gendve du 31 janvier au 11 nmaxs 1983,

521. La session a &té ouverte (ldwe sdance) par il. Andreas Ch. Pouyouros (Chypre),
vice=prdésident de la Commission & sa trente~huiti®me session, cui a fait une
déelaration au cours de laguelle il a souhaltd la bienvenue aux membres suivants
de la Cormisaion, Slug ou rdéélus pour un nandat de ftrois ans par le Conseil
Sconomicue et social le 6 mai 1982 (ddeision 1982/126 du Conseil) : Dancladesh,
Colombie, Chypre, Costa Rica, Minlande, Inde, Irlande, Jamahiriya arabe libyemns,
Mozambique, Hicaragua, Pays-Das, République socialiste soviédtique 8'Ukraine, Répuliique-
Unie de Tan nanis, Union d2a Républicves socialistes dovidtiques. 4u nom du Secrétaire
général, le Directeur général de 1'0ffice des Nations Unies & Genéve a souhaiié la
bienvenue aux participants. Le Sous-Secrétaire général au Centre pour les droits
de 1lthomme a ensuite fait wne ddéclaration.

522. Le Secréieire général de 1'Organisation des Nations Unies,
11, Javier Percz de Cuellar, s'est adressdé & la Commission 4 sa 21ldme sédance,
le 15 février 1985,

B, Paxticipents

523, Ont participé & la secsion les reprdsentants de 43 Etats membres de la
Commission, des ohservateurs &'auntres Iiats llembras de 1'Organisation des Mations
Unies, des observateurs d'Efats non membres de la Cormission et des représentants
d'ingtitutions spécialisdes, d'organissiions intergouvernementales rdégionales, de
mouvements de libdration nationale el d'organisations non gouvernementzles. La
ligte des participanis est domnée i l'annexe I du présent rappori. '

//

C. Ilection du_ Dursgv -

524. A sesg lére et 2tne sdancese, le 31 Janvier et le ler février 1983, la Commigsgion
a élu par acclamation lc Dureau suivani

Président : 11, Olara 4. Otunnu (Cuganda)
Vice~Présidental/ F H, Francis lzhon Hayes (Irlande)

M. Chaleb Z. Darakat (Jordanie)

1. Antonio Gonzdlez de Ledn (lexicue)
Rapporfour i, Valeri P. Xoutchinsli (RSS 4'Ukraine)

l/ Les vice-prdésidenis gont dmumérds dang l'ordre alphabdiique anglais des nonms
des pays qu'ils représenient.
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D. Ordre du Jour

525. La Commission d&tgit saisie de l'oxdre du jour provisoire de la
trente-neuvitme seszion (BE/CH.4/1983/1) &tabli conformément 3 L'article 5 du
réglement intérieur des cormissions ftechniques du Conseil &conomicue et social sur
la base du projet d'ordre du jour provisoire que la Cormmissgion avait examiné & sa
trente~huitidme session on application du paragraphe 3 de la résolution 1894 (LVII)
du Conseil économicue et sgocial.

526. La Commission a examiné l'ordre du jour provisoire & sa liére séance.

A la méme séance, sur la base ¢'une proposition de la Yougoslavie, il a 4té déeidé
dtajouter un point 8 ¢ intitulé "Le droit & la participation populaire sous ses
diverses formes eb tant que facteour important du développement et de la réalisation
des droits de 1'homme". 4 la mdme séance, le représentant de la République féddérale
d'Allemagne a déclaré que, d son avis, la question ooncernant 1'élaboraiion d'un
deuxidme protecole facultatif rvelatif aux droits civils et politiques ayani pour
but 1'abolition de la peine capitale, serait discutée dans le cadre du point 19

de l'ordre du jour. 4 sa 428me sdéance, le ler mars 1983, la Commisgsion a décidd
d'ajouter 3 ltordre du jour un point intitulé "Election des membres de la
Soug~Commisgion de la lutle conire les mesures discriminatoires et de la protection
deg minorités". Ltordre du jour ainsi modifié figur.a 1'annexe II du présent
rapport.

. Organisation des travaux

527, A ses 2éme et 3ome séances, la Commission a examiné l'orgonisation de ses
travaux., Comple tenu du degré de priorité des diverses quegtions et du fait que
les documents correspondants étaient ou non préis & &tre examinés, la Commission
a fait sienne une recommandation du Dureau tendant & ce que soient examinds
ensemble les points suivants : Points 6, 7, 16 et 18; points 8 et 19; points 10
et 10 b. [Elle a également décidé que les membres pourralent prendre la parole sur
le point 9 au moment de l'examen du point 4., Elle a décidé enfin d'examiner les
points de son ordre du jour dans l'ordre suivant : 4, 95 9; 6, 7, 16, 18; 8, 19;
10, 10 by 203 2235 53 123 25; 15; 243 113 233 143 175 10 a3 13; 21; 26; et 27.

528. & sa 2&me séance, la Comnission a décidé de cxéer des groupes de travail
officisux ouverts & tous les membres pour examiner les points 10 a, 13, 11 et 21,
Iin aprlication de sa résolution 1982/40, au titre du point 11, la Commission a
Sgalement créé un groupe de travail de 10 membres chargés d'étudier la possibilitd
de rationaliser l'ordre du jour de la cuarantitme gession. Les pays suivants ont
été nommég membres du groups de traveil en question : Argentine, fSusiralie, Cuba,
Inde, Irlande, Jepon, République-Unie de Tanzanie, Sénégal, Union des Républiques
gocialistes sovidtiques, Yougoslavie.

529. A sa 28&me séance, sur la recormandation du Dureaw, la Commission a décidé
Atinviter les personnes suivantes 4 particiner & sesg travaux :

a Pour le point 6, II. A. Calto, présideni-ranporiecur du Groupe spéeial
dfexperts sur leg violations des droits de 1'homme on Afwicue ausirale;

b  Pour le point 10, le vicomie Colville of Culross, présideni-rapporteur du
Groupe de travail chargé des disparitions involontaires ou forcées;

¢ Pour le point 20, l. Denjamin Vhilaker, rapporteur spécial de la
Sous-Commigeion chargée de meitre 4 jour le rapport sur 1l'esclavage:

-~ 198 -



4 Pour le point 5, H. A. Dieye, rapporteur spécial chargé a'étvdier la
situation des droits de Y'homme au Chilij

e Pour le point 12, et d'abord pour le point 12 b, les représentants des
Etats dont la situation est examinde et toutes personnes que la Commigsion pourraiz
désigner lors de 1'examen de ce point, DPour le point 12 en général,

M. Hector Gros Depiell, envoyé spécial chargé d'éludier la situation des droiis de
1'homme en Bolivie; M. J.A. Pastor Ridruejo, représeniant spécial chargé d'défudier
la situation des droits de lthomme en El Salvador; le prince Sadruddin Aga Khan,
rapporieur gpécial chargé d'étudier la question dea droits de 1'homme et des exodes
magsife; M. S. Amos Yako, rapporteur spéeial chargé d'étudier les quesiions rela-
tives aux exécutions sommaires ou arhbitraires, et M. Tgo Gobbi, représentant
désigné par le Secrétaire général pour suivre la situation des droits de 1'homme

en Pologne.

530. Pour le texte do la ddcision voir, & la section B du chapitre XXVII, la
ddcigion 1983/101.

53L. & sa 98&me séance, le 7 février 1983, sur la recommandation du DBureau, la
Commigsion a adopté une décision par laguelle elle prisit le Secrdtarial 4'établir
une note dressant la liste des documents relatifs a la gituation des droits de
1'homme 2t des libertés fondamentales au Guatemala, accompagnde d'une indication
de leur contemu (E/CN.4/1983/47).

532. Pour le texie de la déecigion voir, & la section B du chapitre XXVII, la
décision 1983/103.

533, A sa 2&me sdance, la Commission a acceptéd les recommandations du Bureau ci-aprés
concernant la limitation du temps de parcle : g) gur les instances du Prégident,
les membres ont accenié de se limiter & 20 minutes var intervention sur chaque
point et &4 10 minutes s'ils reprenaient la parolzs sur le méme point; b) vour ce

gui était des observateurs, le temps de parcle a é1é limiteé comme su1t t les intexr-
ventions ne devaient pas dépasser 15 mimutesy les observateurs des Ltals pouvaient
en ounire reprendre la parcle sur le méme point étant enfendu que lzur intervention
était alors limitée & 10 minutes et 2 15 minutes si leour pays &tait directement
visé dans un rapport; o) les déclarations des organisations non gouvernementales
€taient limitdes & 10 minutes et il ne nouvait y avoir qu'une intervention par
points d) pour le droit de réponse, la Commiggion o retemu la pratique de
1'Azsembl e générale, 4 savoir deux rénonses au maximum, la premidre de 10 mimtes
et la seconde de 5 minutes,

534. A ga 3&me sdéance, sur une proposition de 1'Ixlande, la Commigsion a adopté,
aprés l'avoir mise aux voix, une décigion en veriu de laguelle la Commission priait
le Congeil dconomique et social dlautoriser 15 séances supplémentaires avec services
de conférence ;/ 3 la session en cours. Le 14 février 1983, le Président a informé
la Commission que le Conseil avait décidé d'asutoriser la Commission & tenir

15 séances supplémentaires, avec services de conférence, mais sans comples rendus
analytiques.

535. Pour le texte de 1a décigion, voir & la section B du chapitre XXVII,
la décision 1982/102.

1/ La proposition de 1'Irlande a &té mise aux voix & la demande de 1'URSS.
Elle a ¢té adoptée par 23 voix contre T, avec 4 absteniions.
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536. A sa 56tme sdance, le 10 mars 1983, la Commission était saisie d'un projet

de décigion du représmentant du Drésil, selon lequel il était recommanddé au Conseil
économique =t social d'antoriser, pour la quarantime session de la Commission, la
tenue de 15 sdances supplémentaires avec tous les services de secrétariat néces-
salres, y compris pour l'établissement de comptes rendus analyltiques. ILe repré-
sentant du Canada a proposé un amendement tendant & porier de 15 & 20 le nombre
des sdances supplémentaires. L'amendement du reprécentant du Canada a éié adopié
par 21 voix contre 6, avec 10 abstentions. Le projet de ddcision ainsi modifié

a &été adopté par 29 voix conlre zdéro, avec 9 abstentions.

537. Pour le texte de la ddcision voir, & la section B du chapifre XXVII, la
ddcision 1983/109.

s BSdéances, résolutions et documentation

536. La Commission a tem: 58 sdances.

539, Les régolutions et décisions adoptées par la Commiesion & sa
trente-neuvitme session sont reproduites an chapitre XXVII du présent rapport.
Les projets de résolution et de décision appelant une décision du Congeil
économique et social font 1ltobjet du chapitre premier.

540, L'Annexe ILI contient les étals des incidences administratives et des
incidences sur le budgel-programme de certaines résolutions et décisions de la
Commission, éfablis conformément & 1'article 28 du riglement intérieur des
commissions tchniques du Consgeil économique el social.

541 . L'Annexe IV contient la ligte des documents distribués pour la
frente-neuviéme gession de la Commission.
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ANNEXES

Annexe I
LISTE DES PARTICIPANTS
MEMBRES
 Allemagne, République fédérale d°'
M. Wolfgang Behrends, M, Norbert Lang®, M. Gerd Massmann**,

M. Karl Borchard®*#, M, Wolfgang Stiller®®, M. Julius Bobinger®*#®,
M. Ulrich Dreesen®*#*, M. E. Schober®¥,6 M. Hans~Heinrich Mahnke#*#

Argentine

M. D. Gabriel O. Martfnez, M, Santos N. Martinez*®, M. Marcelo Colombo Murua*#,
M. Alberto L. Daverede®**, M, Juan F. Gomensoro#®*, M. Juan J. Arcuri®®,

M. Juan V. Sola®¥*, R. Roberto Lépez Delgado**, M. Jorge Bullo Perea®¥,
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ETATS MEMBRES DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES
REFRESENTES PAR DES OBSERVATEURS

Afghanistan, Algérie, Autriche, Bahrein, Belgigue, Bolivie, Burundi, Cap-Vert,
Congo, Cdte d'Ivoire, Danemark, Egypte, El Salvador, Emirats arabes unis,
BEquateur, Espagne, Ethiopie, Gabon, Gréce, Guatemala, Haiti, Honduras, Hongrie,
Indonésie, Tran (République islamique d'), Ivaq, Isra8l, Kampuchea démocratigue,
Kenya, Koweit, luxembourg, Madagascax, Malaisie, Marcc, Mongolie, Nigéria,
Norvége, Nouvelle-Zélande, Panama, Paraguay, Pérou, Portugal, Qatar,

Républigue arabe syrienne, République démocratique allemande, République
dominicaine, République socialiste soviétique de Biéloxussie, Roumanie, Singapouz.
Somalie, Soudan, Sri lanka, Suéde, Suriname, Tchécoslovaquie, Thallande, Tunisie,
Purquie, Venezuela, Viet Nam, Yémen, Yémen démccratique.

Conseil des MNations Unies pour la Nemibie, représentant la Namibie

ETATS NON MEMBRES REFRESENTES PAR UN OBSERVATEUR
République de Corée, Saint-Siege, Suisse.
ORGANES DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

Comité spécial contre l'apartheid, Haut Commissariat des Nations Unies pour les
réfugiés.

INSTITUTIONS SPECTALISERS

Organisation internationale du Travail, Orgahisation des Nations Unies pour
1'éducation, la science et la culture.

ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES REGIONALES

Conseil de 1'Europe, Ligue des Etats arabes, Organisation des Etats américains,
Organisation de 1'unité africaine.

MOUVEMENTS DE LIBERATION NATIONALE

African National Congress, Organisation de libération de la Palestine,
Pan Africanist Congress of Azania, Scuth West Africa People's Organization.,

ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES DOTEES DU STATUT CONSULTATIR
Catégorie T

Alliance internationale des femmes, Confédération intermationale des syndicats
libres, Confédération mondisle du travail, Congrés du monde islamique,

Conseil international de 1l'action sociale, Conseil international des femmes,
Pédération démocratique internationale des femmes, Fédération internationale

des femmes de carriéres libérales et commerciales, Fédération mondiale des
associations pour les Nations Unies, Fédération mondiale des villes jumelées,
Pédération syndicale mondiale, Ligue islamique mondiale, Mouvement international
de la jeunesse et des étudiants pour les Nations Unies, Union interparilementaire.
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Catégorie IT

Alliance mondiale des unions chrétiennes féminines, Alliance universelle des
unions chrétiennes de jeunes gens, Amnesty International, Armée du Salut,
Association des femmes du Pacifique et de 1'Asie du Sud-Est, Association inter-
nationale de droit pénal, Association internationale des juristes démocrates,
Association intermatiorale des magistrats de la jeunesse, Association inter
nationale du barreau, Association internationale pour la liberté religieuse,
Association mondiale des fédéralistes mondiaux, Association mondiale des guides
et des éclaireuses, Bureau international catholique de 1'enfance, Caritas
Internationalis, Comité consultatif mondial de la Société des amis, Comité de
coordinagtion d'orgenisations juives, Comité international de la Croix-Rouge,
Commission des Eglises pour les affaires internationales du Conseil oecuménique
des Eglises, Commission internationale catholique pour les migrations, Commission
internationale de juristes, Communauté internationale beha'ie, Confédération
mondiale deg organisations de la profession enseignante, Conférence chrétienne
pour la paix, Conférence des femmes de 1'Inde, Congrés juif mondial, Conseil
international des femmes juives, Congeil international de traités indiens,
Conseil mondial de peuples indigénes, Coopération internationale pour le
développement et la solidarité, Entraide universitaire mondiale, Fédération
internationale des droite de 1'homme, Fédération internationale des femmes de
carriéres jurididques, Fédération internationale des femmes diplémées des
universités, Fédération internationale des femmes juristes, Fédération luthérienne
mondiale, Pédération universelle des associagtions chrétiennes d'étudiants,

Pemmes de 1!'Internationale sociagliste, Internationale des résistants & la guerre,
Internationaliste socialiste, Ligue internationale de femmes pour la paix et la
liberté, Ligue internationele des droits de 1l'homme, Mouvement international pour
l1'union fraternelle entre les races et les peuples, Organisation de la solidarité
des peuples afro-asistiques, Organisation internationale pouvr 1'élimination de
toutes les formes de discrimination raciale, Organisation internationale des
femmes sionistes, Pax Christi, Pax Romana, R&#dda Barnen's Riksférbund, Service
social international, Société anti-esgclavagiste, Soroptimiste internationale,
Union des avocats arabes, Union des Jjuristes arabes, Union internationale
chrétienne des dirigeants d'entreprise, Union internationale du notariat latin,
Union mondiale démocrate chrétienne, Union mondiale des femmes rurales,

Union mondiale des organigations féminines catholiques, Zonta International.

Tiste

Association internationale de police, Association internationale pour la défense
des libertés religieuses, Association mondiale pour 1'école instrument de paix,
Conseil mondial de la paix, Fédération abolitionniste internationale, Fédération
internationale des mouvements d'adultes ruraux catholigques, Indian Law Resource
Centre, Ligue internationale pour les droits et la libération des peuples,
Minority rights Group, Mouvement contre le racisme et pour l'amitié entre les
peuples, Orebnisation internationale pour le progrés, Procedural Aspects of
International Law Institute, Union internationale des étudiants, Union inter-
nationale humaniste et lafque, Union mondiale pour un judaIsme libéral.
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10.

Annexe IT
ORDRE DU JOUR
Election du Bureau
Adoption de ltordre du jour.
Crganisation des travaux de la session.

Question de la violation des droits de lthomme dans les territolres arabes
occupés, y compris la Palestine.

Question des droits de L'homme au Chili.

Violaticons des droits de l'homme en Afrique australe ! rapport du Groupe
apécial d'experts.

Conséquences néfastes, pour la joulssance des droits de l'homme, de
1'assistance politique, militaire, économique et autre accordée aux régimes
racistes et colonialistes d'Afrique australe.

Question de la jouissance effective, dans tous les pays, des droits
économiques, sociaux et culturels proclamés par la Déclaration universelle
des droits de 1l'homme et par le Pacte international relatif aux droits
économiques, sociaux et culturels, et étude des problémes particuliers que
rencontrent les pays en développement dans leurs efforts tendant a la
réalisation des droits de 1l'homme, et notamment :

a) Problémes relatifs au droit 3 un niveau de vie suffisant; droit au
développement;

b) Effets que 1i'ordre économique international injuste existant actuela
lement oxerce sur L'dcononie des pays en dévdloppement, et obstacle
que cela constitus pour la mise en ceuvre des droits de L'homme et
des libertés fondamentales;

¢) Le droit a la participation populaire sous ses diverses formes en

tant que facteur important du développement et de la réalisation
des droits de 1'homme.

Le droit des peuples & disposer d'eux-mémes et son application aux peuples
assujettis a une domination coloniale ou étrangére ou 3 l'occupation
étrangére.

Ouestion des droits de 1'homme de toutes les personnes soumises a une
forme quelconque de détention ou d'emprisonnement, en particulier :

a) Torture et autres peines ou traltements cruels, inhumains ou
dégradants;

b}  Question des disparitions involontaires ou forcées,
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11.

12.

13,

14.

15,
16,

i7.

18.

19.
20.

21,

Action visant 3 encourager et développer davantage le respect des droits
de Ll'homme et des libartés fondamentales et, notamment, question du
programme et des méthodes de travail de la Commission; autres méthodes
et moyens qui s'offreat dans le cadre des orgarismes des Nations Unies
pour mieux agsurer la joulssance effective des droits de Y'homme et dea
libertes fondamentales.

Question de La violation des droits de L'homme et des Libertés fonda-
mentales, ou qu'elie se produise dans ie monde, en particulier dans les
pays et territoires coloniaux et dépendants, at notamment :

a) Question des droits de 1'homme 2 Chypre;

b) Etude des situations qui semblent révéler 1'existence d'un ensemble
de violations flagrantes et systématiques des droits de 1'homme,
conformément & 1a résolution 8 (XXIII) de la Commission et aux
résolutions 1235 (XLII) et 1503 (XLVIII) du Conseil économique et
social : rapport du Groupe de travail créé par la Commisaion a sa
trente<huitiéme session.

Question d'une convantion relative aux droits de L'enfant.

Mesures destindes 3 améliorer la situation et, 3 faire respecter les droits
de 1'homme et la dignité de tous les travailleurs migrants.

Droits de i'homme et progrés de 15 sclience et de 1a technique.

Application de la Convention internationale sur 1'élimination et 1la
répression du crime d'apartheid.

" R8le de 1a jeunesse dans la promotion et la protection des droits de

1'homme, y compris la question de L'objection de conacience au service
militaire.

a)  Etude, menée en collaboration avec la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de 1a protection des minorités,
des moyens de faire appliquer les résolutions de 1'Organisation des
Nations Unies relatives & 1'apartheid, au racisme et & la discrie
mination raciale;

b) Mise en ceuvre du Programme pour 1la Décennie de la lutte contre le
racisme et la discerimination raciale.

Etat dea Pactes internationaux relatifs aux droits de 1'homme.
Rapport de la Sous~Commission de la lutte contre 12s mesures discri-
minatoires et de la protection des minorités sur ie¢s travaux de sa
trente-cinquiéme session. :

Droits des personnes appartenant A das minorités nationales, ethniques,
religieuses et linguistiques.
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22.

23.
24.

25.

26,

21.

28.

Mesures a prendre contre toutes lLes idéologies et pratiques totalitaires
ou autres, en particulier nazies, fascistes et néofascistes fondées sur
l'exclusivisme on l'intolérance raciaux ou ethniques, ia haine, la
terreur, le déni systématique des droits de L'homme et des libertés
fondamentales, ou y conduisant

Sarvices consultatifs dans le demaine des droits de L'homme.
Communications concernant les droits de 1'homme,
Appilication de ka Déclaration sur 1'élimination de toutes les formes

d'intolérance et de discrimination fondées sur la religionouy la
conviction, '

‘Projet dtordre du jour proviscire de la quérantiéme session de la

Commission,

Election d'un membre de la Sous-Commission de ia lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités.

Rapport de la Commission au Conseil économique et social sur les travaux
de sa trente-neuviéme session.
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Annoexe 111

INCIDENCES ADMINISTRATIVES ET INCIDENCES SUR LE BUDGET=PROGRAMME
DES RESOLUTIONS ET DECISIONS ADOPTEES PAR LA COMMISSION
A SA TRENTE~-NEUVIEME SESSION

1. Au cours de sa trente-neuvidme sesaion, la Coumission des droits de 1thomme
a adopté 22 résolutions et 2 décisions ayant des incidences administratives et
des incidences sur ls budget=programme. Conformément i 1l'article 13.1 du Riglement
financier de 1'Organisation des Nations Unies ot & 1'article 28 du riglament
intéricur das commissions techniques du Conseil économigue et social,

le Seorétaire général a présenté des états des incidences administratives et
financiares de l'application de ces propositions.

2. 51 le Conseil économique et social approuve les propositions contenues

dans le rapport de la Commission, le Secrétaire général domandera i 1'Assemblie
générale, & sa trente-huitidme session, les ressources supplémentaires nécessaires
pour les appliquer en 1983, 1984 et 1985. Ces incidences sont résumées dans

le tableau ci-aprés @
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TABLEAU RECAPITULATIF, PAR CHAPITRE BUDGETAIRE, DES INCIDENCES ADMINISTRATIVES ET
DES INCIDENCES SUR LE BUDGET~PROGRAMME, POUR 1983, 1984 ET 1985, DES RESOLUTIONS
ET DECISIONS ADOPTEES PAR LA COMMISSION A SA TRENTE~NEUVIEME SESSION

(En dollars des Etats-Unis)

Chapitre 29 B
. Chapitre 23 .
Resgﬁution Droits de 1'homme Servicezeﬁgvzonference TOTAL
deécision 1983 1984 1985 1983 1984 1985
Résolu~
tion  1983/9 56 900 234 000} 15 100 54 900 550 300! 397 200 {1 308 400
v 1983/11 1 %00 - - - - - ' 1 900
»  1983%/13% 2 700 - - - - - 2 700
* 19837141 25 800 - - - - - 25 800
n 1983/1% - - - 153 100 - - 153 100
»  1983/16 1 13 600 13 600 - - - - 27 200
" 1983/20 | 206 800 64 200 ~ 263 000 T 400 - 541 400 a/
" 1983722 - 3 200 - - - - 3 200
v 1983/24 | 27 300 2 800 - - - - 30 100
m 1983725 | (15 800b/) -} - 13 000 - - 13 000
v 1983/29 | 39 500 1 300 - - - - 40 800
v 1983/30 ! 26 100 1 800 - - - - 27 900
" 1983733 | (7 000e/) - 1 - - - - -
" 1983/34{ 29 000 1 700 - - - - 30 700
. 1983/36 | 36 500 3 500 - - - - 40 000
" 1983/37 | 31 400 2 500 - - - - 33 900
v 31983%/38 | 82 200 26 000 - 312 000! 197 500 - 617 700
® 1985/40 (101 100c/) - - - 171 700 - 171 700
1983144 1 500 1 500 - - - - 3 000
" 1983/48 - - - - 57 700 - 57 700
" 1983/52 - - - - 57 700 - 57 700
o 1983/53 - - - 57 100 - 57 700
Decision
19837109 - - 230 800 - 230 800
v 1983/110 - - - 37 900 - 37 900
TOTAL 581 200 356 100 15 100] 796 000[1 368 700! 397 200 |3 514 300

a/ Les dépenses & imputer sur les chapitres 28 G et 28 H au titre des services
informatiques ne sont pas comprises (Diviasion du traitement électronique de
1'information et des systémes d'information et Division de 1'administration,
Gendve).

b/ Dépenses a imputer sur le chapitre 23 (programme global de publications).

¢/ Dépensea a imputer sur le chapitre 24 (programme ordinaire de
coopération technique).
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Rémolution 1983/9. Violations des droits de 1'honme en Afrique australe :
rappoxt du Groupe spdécial d'experis

1. Aux termes de la résolution 1983/9, la Commission des droits de 1'homme a
décidé de renouveler le mandat du Groupe spéeial d'experts sur l'Afriqgue australe.
Les activités dont le Groupe a été chargé sont indiquées ci-aprés.

2.  Aux termes du paragraphe 15 de la résclution, le Groupe spécial d'experts
eat prié, en coopération avec le Comité spécial contre l'apartheid, de continuer
& enquéter sur les cas de torture et de mauvais traitements des détenus et sur
les décés de détenus en Afrigue du Sud. Au paragraphe 16, il est prié de
présenter & la Commission, au plus tard & la quarante et uniéme session, un
rapport contenant ses conclusions et, & la quarantidme session, un rapport
intérimaire. Au paragraphe 19, le Groupe est autorisé & organiser, en 1984,

un séminaire pour étudier les moyens les plus efficaces de renforcer les efforts
faits par la Commission pour éliminer l'agpartheid, le racisme et la discrimination
raciale. Au paragraphe 20, la Commiasion a autorisé le Groupe & participer &
des conférences, colloques, séminaires ou autres manifestations en rapport avec
la lutte contre 1'apartheid, particuliérement & ceux qui sont organisés sous les
auspices du Comité spécial contre 1'apartheid et du Conseil des Nations Unies
pour la Namibie. Aux termes du paragraphe 21, la Commission & en outre prié le
Secrétaire général de fournir au Groupe spécial d'experts toute 1'assistance
voulue et les ressources disponibles pour lui permettre de s'acquitier de ses
responsabilités conformément & gon mandat.

3. Pour déterminer les ressources nécessaires i la mise en oceuvre de la résow
lution, le Secrétariat est parti des hypothéses suivantes :

2) Le Groupe spécial composé de six experis se réunirait pendant une
semaine & Londres en juin/juillet 1983 afin d'organiser et de planifier ses
travaux en vue de 1'exécution de son mandat et pour recueillir les informations
pertinentes;

b) En janvier 1984, le Groupe spécial se réunirait & Gendve pendant deux
semaines pour examiner et adopter le rapport intérimaire qu'il doit présenter
&4 la Commission & sa quarantiéme session;

¢) Un séminaive serait organisé & Harare (Zimbabwe) pendant une semaine
en mai 1984;

4) En juillet/aofit 1984, le Groupe spécial, accompagné de fonctiomaires
du Centre, de fonctionnaires dtadministration et de personnel des services de
conférence du Secrétariat, effectuerait une mission d'une durée totale d'environ
cing semaines et séjournerait & londres, Dar es~3Salaam, lusaks, Gaberones, Harare,
Luanda et Genéve pour y recevoir des témoignages et recueillir des informations
de premidre main sur des questions relevant de son mandat;

e) En janvier 1985, le Groupe spécial se réunirait de nouveau 3 Gendve
pendant deux semaines pour examiner et adopter le rapport définitif qu'il doit
présenter & la Commission & sa quarante et uniéme session. '

4. Sur la base des hypothéses qui précédent, les dépenses 3 imputer sur le
chapitre 23 (Droits de 1‘homme) sont estimées & 56 900 dollars pour 1983,

234 000 dollars pour 1984 et 15 100 dollars pour 1985. Ie colit des services
de conférence qutil faudrait prévoir, calculé sur la base du prix intégral,

est estimé 3 54 900 dollars en 1983, 550 300 dollars en 1984 et 397 200 dollars
en l98§, et devrait &tre imputé sur le chapitre 29 B (Services de conférence,
Genéve ).
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I. Réunion & londreg, juillet 1983
EQ jours ouvrables)

Frais de voyage et indemnité de
subsistance des experts

Prais de voyage

Indemnité de subsistance
Frais de voyage ot indemnité de
subsistance de fonctiommaires du
Centre pour les droits de 1'homme

Seordtaire principal 1

Administrateur 1

Secrétaires 2

Frais de voyage

Indemnité de subsistance
Dépenmses générales de fonctionnement

Location d'équipement de

tareany, do sallos ot de locsux

4 usage de bureaux, transports
sur place et communications

Total I

IX. Réunion a tve, jenvier 198
210 jours ouvrabless

Frais de voyage et indemnité de
subsistance des experts

Frais de voyage
Indemnité de subsistance

Total II
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1983

10 200
6 100

2 100
3 300

6 000

27 700

1984

(Dollars des Etats-Uni

6 800
3 800

10 600



195 1984 198
Dollars des Btats«Unis

I11. Séminaire & Harare {Zimbabwe)
mat_1984 (5 jours ouvrables)

Frais de voyage et indemnité de subsistance
de 32 participants plus un expert membre
du Groupe spécial et 3 représentants de
mouvenments de libération

Frais de voyage ' - 64 700 -
Indemnité de subsistance - 14 700 T -

Frais de voyage et indemnité de
subsistance de fonctionnaires du Centre
pour les droits de 1‘thomme

Représentant du Secrétaire général 1

Administrateurs 2
Secrétaires . 2
Frais de voyage - 11 600 |, =
Indemnité de subsistance e 2300 -
Consultants | v
Honoraires versés pout des mémoires - 3 000 -
Dépenses générales de fonctionnement : - 4 000 -
Dépenses de représentation . - 500 -
Total III = 100 900 -



198% 1984 128%
Dollars des Btats-Unis

IV, Migsions en Afrique, juillet/aolit 1984
(5 semaines)

Frais de voyage et indemnité de subsistance

des experts
Frais de voyage - 25 500 -
Indemmité de subsistance - 23 700 -

Frais de voyage et indemnité de subsistance
de fonctionnaires du Centre pour les
droits de 1'homme a/
Secrétaire principal 1
Secrétaire adjoint

Fonctionhaire d'administration
et des finances

Secrétaires
Frais de voyage - 13 500 -
Indemnité de subsistance - 12 600 -

Dépenses générales de fonctionnement, y compris

la location de salles de conférence et de

locaux & usage de bureaux, les transports

sur place et les communications - 18 CCO -

Total IV - 93 300 -

V. Réunion & Genéve, janvier 1985
(10 jours ouvrables)

Fraisz de voyage et indemmité de subsistance

des experts
Frais de voyage - - & 800
Indemnité de subsistance - - 8 300

Total V - - 15 100

a/ I1 faut aussi prévoir les frais de voyage et llindemnité de subsistance
de L'attaché de presse accompagnant le Groupe spécial d'experts, soit
5 300 dollars, & imputer sur le Chapitre 27 (Information).
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VI.

Divers

Alde temporaire pour recueillir des infor-

mations et de ls documentation

collaborer & 1'établissement du rapport

et pour

(1 fonctionnaire P-2 pendant 12 mois)

Frais de voyage et indemnité de subsistance
d'un membre du Groupe de travail, accompagné
d'un administrateur, pour participer aux
conférences, réunions et séminaires sur la
lutte contre l'apartheid, en particulier &
ceux qui sont organisés sous les auspices

du Comité spécial contre 1'apartheid,

(calcvlés sur la base théorique de 5 jours

ocuvrables pour chaque voyage

Frais de voyage et indemnité de subsistance

de 1'expert (4 x 2 500 dollars)

Prais de voyage et indemnité de subsistance
dollars)

de l'administrateur (4 x 2 300

Abonnements 4 des journaux et publications

périodiques

Récapitulation
Droits_de 1'homme (Chapitre 23)

11,
I1I.
Iv.

.v°.

VI.

Total VI

Réunion 3 Londres, juillet 1963

(5 jours ouvrables)

Réunion & Gendve, janvier 1984
(10 jours ouvrables)

Séminaire & Harare, Zimbabwe,
mai 1984 (5 jours ouvrables)

Mission en Afrique, juillet/aolt 1984

(5 semaines)

Réunion & Gepdve, janvier 1985
(10 jours ouvrables)

Divers

TOTAL
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198

17 100

1984

Dollars des Etats-l

128%
nis

17 100 -
5 000 5 000 -
4600 4 600 -
2 500 2 500 -
29 200 29 200 -
27 700 - -
- 10 600 -
- 100 900 -
- 9% 300 -
29 200 29 200 -

56 900 234 000 15 100



Résolution 19683/11. Congéguences néfastes pour la jouissance des droits de
1'homme de l'assigtapce politique, militaire, écopomigue
et _autre accordde aux régimes colonialistes el racistes
d'Afrique australe

1. Aux termes du paragraphe 8 de la résolution 1985/11, la Commission des droits
de 1'homme s'est félicitde de la décision prise par la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la proitection des minorités de domnner
pour instructions & M. Abmed Khalifa, rapporteur spécial, de continuer de netire
& jour la liste mentionnée au paragraphe 1 de la résolution, sous réserve d'un
examen annuel de la question, et de communiquer le rapport révisé a la

Conmigsion par l'intermédiaire de la Sous~Commission.

2. Les incidences financidres, & imputer sur le chapitre 23 (Droits de 1'homme),
sont estimées & 1 900 dollars pour 1983. Ce montant permettra de financer les
frais de déplacement et 1'indemmité de subsistance du Rapporteur spécial pendant
cing jours ouvrables & Genéve, ol il aura des consultations avec des fonctiommaires
du Centre pour les droits de 1'homme.

Résolution 1983/13. Mige en oeuvre du Progremme pour la Décennie de la lutie
contre le racisme et la disgcrimination raciale

Aux termes dun paragraphe 1 de la résolution.l985/13, 1a Commission a désigné
le Président de la Commission des droits de l'homme et le Prémident du Groupe
spécial dlexperts sur 1'Afrique australe pour représenter la Commission & la
deuxidme Conférence mondiale sur la Décemnie de la Iutte contre le racisme,
la digcrimination raciale qui se tiendra & Gendve du ler au 12 aollt 1983. Le
Président de la Copmission étant & WNew York et le Président du Groupe de travail
& Gendve, les dépenses 3 imputer sur le chapitre 23 (Droits de l'homme) sont
estimées A 2 700 dollars pour 1983.

Résolution 1983/14. Question de la jouissance effective, dang tous les peys, des
droits éoonomigues, sociaux et culturels proclamés par
la Déclaration universelle des droits de l'homme et par le

DPacte interpational relatif aux droits économiques, sociaux
et _culturels, et étude des problémes particuliers gue

rencontrent les pays en développement dans leurs efforis
tendant & la réslisation des droits de 1'homme '

l. Au paragraphe 1 du dispositif du projet de résolution I qu'il est recommandé
an Conseil économique et social d'adopter, aux termes du paragraphe 3 de la
résolution 1983/14 de la Commission des droite de 1l'homme, le Secrétaire général
serait prié 4'élaborer une étude analytique compléte sur "le droit & la parti-
cipation populaire sous ses diverses formes, facteur important de la pleine
réalisation de tous les droits de l'homme", et de présenter une étude préli-
minaire & la Commission, & sa quarantidme sesaion, et 1l'étude finale & sa quexante
et unidme session. - ' )

2, Le Secrétariat considére que pour élaborer 1'étude mentionnée ci-dessus,
il faudra engager un congultant extérieur, & la classe P-4, pour une période de
six mois en 1983. En conséquence, les dépenses & imputer sur le chapitre 23
(Droits de l'homme) sont estimées & 25 800 dollars.
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Résolution 1983/15. Question de la jouigsance effective dans tous les pays des
droits économigues, sgociaux et culturels proclamés par 1a
Déclaration universelle des droits de 1'homme et par le
Pacte intermational relatif aux droits économigues, sociauny
ot culturelg, et étude des problémes particuliers gue
rencontrent les pays en développement dang leurg efforts
tendant & la méalisation de ces droits

1. Aux termes du paragraphe 9 de la résolution 1983/15, la Commission des
droits de 1'homme, a prié le Groupe de iravail 4'experts gouvernementaux sur le
droit au développement de tepir deux session de deux semaines chacune & Gendve,
la premidre en juin 1983 et la deuxidme en novembre/décembre 1983. Aux termes
du paragraphe 10, la Commission a invité le Groupe de travail & soumebire &

la Commission, & sa quarantieme session, un rapport et des propositions concrétes
en vue d'un projet de déclaration sur le droit au développement. Aux termes

du paragraphe 1ll, la Commission a prié em outre le Secrétaire général de fournir
an Groupe de travail toute l'assistance nécessaire.

2. Conpte tenmu de ce qui précéde, les dépenses & prévoir pour les services de
oonférence, sur la base du colt intégral, sont estimées & 153 100 dollars pour
1983 et seraient & imputer sur le chapitre 29B (Services de conférence, Gendvea).

Résolution 1983/16. Le nouvel ordre dconomigque intermational et la prowotion des
droits de 1'homme

1. Aux termes du paragraphe 1 de la résolution 1983/16, la Commission des droits
de 1'homme a recommandé au Conseil économique et gocial d'autoriser la Sous-
Coumigsion & charger M. Eide d'établir une étude sur le droit & une alimentation
guffisante en tant que droit de 1l'homme et, aux termes du paragraphe 2, elle a
prié le Secrétaire général de fournir au Rapporteur spécial toute assistance dont
il pourrait avoir besoin dans l'exécution de sa t8che. Aux termes du paragraphe 3,
elle a prié le rapporteur spécial de présenter son rapport préliminaire & la
Sous~Commigsion & sa trente-sixidme session et son rapport final & la trente-
septieme session.

2, Les dépenses a imputer sur le chapitre 23 (Droits de l'homme) sont estimées
a 13 600 dollars pour 1983 et 13 600 dollars pour 1984, et se répartissent comme

suit :
1983 1984
(Dollars des Btats-Unis)

Un voyage aller-retour & Genéve en 1983
pour des comsultations avec le Centre
pour les droits de 1l'homme 2 800 -

Un voyage aller-retour a Genéve en 1984
pour dea consultations avec le Centre
pour les droits de 1l'homme - 2 800

8ix mois de travail d'un fonctionnaire P-3
recruté & titre temporaire (3 mois en 1983

et % mois en 1984) 10 800 10 800
13% 600 13 600
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Résolution 1983/20. Question des droits de 1'homme de foutes les pergonnes
goumises & une forme guelcongue de détention ou dfempri~
gonnement, en particulier question des disparitions
involontaires oun forcées

1. Aux termes des paragraphes 2 et 3 de la résolution 1983/20, la Commigsion
des droits de 1'homme a décidé de proroger d'un an le mandat éu Groupe de
travail chargé des disparitions involontaires ou forcées, tel gqu'il est défini
dans la wésolution 20 (XXXVI) de la Commission et a prié le Groupe de travail
de sovmeitre a la Commission, & sa quarantidme sesgion, un rapport sur ses
activités ainei que ses conclusions et recommandations. Aux termes du para-
graphe 5, la Commission a demandé au Secrétaire général de continuer de fournir
au Groupe de travail toute l'aseistance nécesgaire, notamment le personnel et
les reggources requises pour l'accomplissement de sa mission d'une manidre
efficace et rapide et, si besoin est, de premdre les mesures propres 4 assurer
la continuwité du travail du Secrétariat.

2. Pour détemminer les incidences financieres, le Secrétariat est parti des
hypothéses suivantes @

g) Le Groupe de travail, composé de cing membres, se réunirait & New York
ou & CGendve en mai/juin 1983, pendant une semaine, pour recevoir et examiner les
renseignements disponibles émanant des gouvernements, dlorganisation inter-
gouvernementales, d'organisations humanitaires et d'autres sources dignes de foi;

b) Le Groupe de travail se réunirait & Gendve en aofit/septembre 1983,
pendant 10 jours ouvrables, pour receveoix et sxaminer les renseignements
disponibles;

¢) Le Groupe de travail se réunirait 3 Gendve en décembre 19683, pendant
10 jours ouvrables, pour examiner des remseignements supplémentaires et élaborer
le rapport qu’il devrait soumettre & la Commission des droits de 1'homme & sa
quarantiéme session, en 19843

d4) Afin d'établir des contacts directs avec les gouvernements, un membre
du Groupe de travail, accompagné d'un administrateur du Centre pour les droits
de 1'homme, effectuerait quatre missions (trois en 1983 et une en 1984); en outre,
compte tenu des invitations adressées par le passé en vue d'organiser des réunions
plus prés des régions directement concernées, le Président du Groupe de travail
a demandé que des dispositions soient prisecs pour que des réunions dlune durde
de c¢ing jours ocuvrables se tiemnent en 1983 dans un autre pays afin de recueillir
des rengeignements & jour;

e) Un adninistrateur P-3 serait chargé d'assurer les services essentiels
en rapport avec leg activités du Groupe de travail, d'exercer les fonctions de
secrétaire du Groupe pendant les réunions et d'aider le Groupe & établir le
rapport qu'il devrait soumettre 3 la Commission;

Q) Trois administrateurs P-2, secondés par un secrétaire, un opérateur
chargé des entrées de domndes ef wn commis opérateur d'ordinateur, auraient pour
tdche de procéder & un contrlle initial des renseignements émanant de diverses
gources, et notamment de ceux qui sont en attente, puis de les classer, de les
avalyser et de les présenter sous une forme utilisable par le Groupe de travails
ces fonctionnaires s'occuperaient également de toute la correspondance avec leg
participants & cette procédure;
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g) L'emploi d'ordinateurs et de systimes de traitement de textes serait
nécesgaire pour permettre de classer et de congulter les données recueillies sur
les personnes disparues aingi que pour réduire les dépenses de personncl.

%,  Sur la base des hypothéses qui précédent, les dépenses & imputer suxr le
chapitre 23 (Droits de 1'homme) sont estimées A 206 800 dollars pour 1983

et 64 200 dollars pour 1984, ¥y compris un montant total de 13 300 dollars

(10 000 pour 1983 et 3 300 pour 1984) pour la location de congoles de visuali-
sation relides & des terminasux d'ordinateurs., ILes cofits supplémentaires dee
gervices infomatiques sont évalués & 34 600 dollars pour 1983% et & 11 500 dollars
pour 1984 et seraient imputés sur les chapitres 28G et 28H (Division du traitement
électronigue de l'information et des sysiémes informatiques et Division de
ltadministration, Gendve). Le colit des services de conférence comnexes, sur la
base du colit intégral, est estimé & 263 000 dollars pour 1983 et 7 400 dollars
pour 1?84 ot devrait &tre imputé sur le chapitre 29B {Services de conférence,
Gensve),

1983 1984
(Dollars des Etabs-Unis)

Y. Réunion & New York b/ ou & Gendve en
mai-juin 1983 {5 jours ouvrables)

Frais de voyage et indemmité de subsistance

dea experts
Frais de voyage 8 300 -
Indemnité de subsisgtance 3 200 -

Total 11 500 -

II. Réunion & Gendéve en aofit-septembre 1983
10 jours ouvrables

Frals de voyage et indemnité de subsigtance

des experts
Frais de voyage 8 300 ~
Indemnité de subsistance 6 900 -

Total 15 200 -

Q/ Au cas ol cette réunion aurait lieu & New Yoxk, les frais de voyage et
1'indemnité de subsistance de deux fonctiomnaires des smervices organiques
chargéa d'assurer le service des réunions sont estimés & 3 600 dollara.
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1983 o84
(Dollars des Eitats-Unis)

IIT. Réunion & Genéve en décembre 1983
(10 jours ouvrabies)

Frale de voyage et indemnité de subsistance

des experts
Frais de voyage 8 300 -
Indemnité de subsistance 6 900 -

Total 15 200 -

IV. Quatre voyages aller-metour pour un membre
du Groupe de travail accompagné d'un

adminigtrateur et chargé d'établir des
contacts directs

(calouls fondés sur 1'hypothese que
chaque voyage comprendrait une période
de § jours ouvrables)

Frais de voyage du membre du
Groupe de travail

4 x 2 500 dollars 7T 500 2 500

Frais de voyage de 1'administrateur
4 x 2 300 dollars 6 900 2 300
Total 14 400 4 800

V. Réunion dans un autre pays o/

rais de voyage et indemnité de
subsistance des experts
Fraias de voyage 11 500 -
Indemnité de subsistance 2 500 -
Frais de voyage et indemnité de

subsistance des fonctiommaires du
Centre pour les droits de 1'homme

2 administrateurs

1 secrétaire
Frais de voyage 9 900 -
Indemnité de subsistance : 1 900 -

8/ 1Le Costa Rica a §t§ retenu aux fins du calcul des dépenses.
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198% 1984
(DPollars des Etats-Unis)

Dépenges générales de fonectioconnement

Location d'équipement de bureaun, de
salles et locaux & usage de bureau,
franaports sur place et commmications 5 000 -

Total 30 800 -

VI. Personnel mis & la disposition du Groupe
de travail (juillet 1983 & mars 1984)

1 fonctionnaire P-3 21 700 10 80C
3 fonctionnaires P-2/P-1 51 300 25 700
3 agents des services généraux 34 200 17 100
Total 107 200 53 600
VII. Divers

Heures supplémentaires du personnel de
la catégorie des serviceg généraux 2 500 2 500

Location de consoles de visumalisation
relides & des terminanx d'ordinateur,
achat et frais d'installation d'un
systéme de traitement de textes a

écran de visualisation 10 000 3 300
Total 12 500 5 800
TOTAL 206 800 64 200

VIIL Services informatigues d/

Colit de l'introduction, de la program-
mation, du stockage et de la production
des données 34 600 11 500

POTAL 34 600 11 500

3/ Ces dépenses seront imputées sur les chapitres 28G et 26MH,

- 223 -



Résolution 1983/22. Rapport de la Sous~Commission de la lutie contre
les mesures discriminatoires et de la protection
des minorités sur les travaux de sa trente-ciqgu&éme sassion

1. Aux termes du paragraphe 7 de la résclution 1983/22, la Commission des droits
de l'homme a invité la Sous-Commission & se faire représenter, par son président
ou tout autre membre qu'elle pourrait déaigner, lors de l'examen de son rapport
par la Commission & sa quarantiéme session.

2. Les dépenses a imputer sur le chapitre 23 (Droits de 1l'homme) sont estimées
& 3 200 dollars pour 1984.

Résolution 1983/24. Rapport de la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection
des minorités sur les travaux de sa -
trente-cinquiéme session .- Mise a jour de 1'étude
sur la question de la prévention et de la répnression
du crime de génocide

1. Bux paragraphes 1 et 2 du dispesitif du projet de résolution III qu'il est
recommandé au Conseil économique et social d'adopter, aux termes de la

résolution 1983/24 de la Commission des droits de l'homme, la Sous-Commnission

de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités
serait pride de désigner parmi ses membres un rapporteur spécial qui aurait pour
mandat de procéder 2 une révision d'ensemble et 3 une mise 3 jour de 1'étude sur
la question de la prévention et de la répression du crime de génocide et, en
outre, d'étudier la version révisée et mise a jour de cette étude et de la
présenter 4 la Commission des droits de l'homme & sa quarantidme session, en 1984,

2. Les dépenses & imputer sur le chapitre 23 (Droits de l'homme) sont estimées
a4 27 300 dollars pour 1983 et 2 800 dollars pour 1984, répartis comme suit :

1983 1934
{bollars des Etats-Unis)

Un voyage aller-retour du Rapporteur spécial

pour des consultations avec le Centre pour

les droits de 1'homme et indemnité de o
subsistance pendant 3 jours ouvrables 2 800 -

Voyage & Genéve a l'occasion de la
trente-sixiéme session de la Sous-Commission
{si le Rapporteur spécial n'en est plus

membre) _ 2 800 -

Voyage 2 Genéve a l'occasion de la quarantiéme

gesaion de la Commission des droits de 1'homme - 2 800

8ix moiz de travail dtun administrateur P=3

recruté a titre temporaire 21 700 -
27 300 2 800
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‘Résolution 1983/25. Rapport de la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures digcriminatoires et de la protection
des minorités sur les travaux de sa trente-cinquiéme session.-
Mise a jour du rapport sur l'esclavage

1. Aux termes de la résolution 1983/25, la Commission des droits de 1'homme

a recommandé au Conseil économique et social que le rapport établi par

M. Banjamin Whitaker, Rapporteur spécial, sous le titre "Mise a jour du

Rapport sur l'esclavage présenté a la Sous-Commission en 1966" soit publié sous
forme imprimée et faase l'objet de la plus large distribution possible, notamment
d'une distribution en arabe.

2. Les dépenses 3 prévoir, calculées sur la base du colit intégral, sont estimées
a 13 000 dollars pour 1983, a imputer sur le chapitre 29B (Services de conférence,
Genéve), pour traduire et dactylographier ce rapport en arabe, et & 15 800 dollars
pour 1983, & imputer sur le chapitre 23 (programme global de publications), pour
le publier en anglais, arabe, espagnol, frangais et russe.

Résolution 1983/29. Question de la violation des droits de 1'homme et
des libertés fondamentales, ou qu'elle se produise
dans le monde, en particulisp dans les pays st
territoires coloniaux et dépendants.- La situation
des droits de l'homme en El1 Salvador

1. Aux termes du paragraphe 11 de la résolution 1983/29, la Commission des
droits de 1'homme a décidé de proroger d'un an le mandat du Représentant spécial
et prié celui-ci de présenter son rapport sur l'évolution de la situation des
droits de l'homme en El Salvador a 1'Assemblée générale a sa trente-huitiéme
session, et a la Commission des droits de l'homme & sa quarantiéme session,

2. Pour déterminer les incidences financiéres de la résolution, le Secrétariat
est parti des hypothéses suivantes

3) En mai/juin 1983, le Représentant spécial se rendrait a Genéve pour
une periode de eing jours ouvrables afin d'avoir des consultations avec le Centre
pour les droits de l'homme et en vue d'organiser et de planifier ses activités
en fonction de son mandat;

b) En juillet/aolit 1983, le Représentant spécial, accompagné de deux
fonctionnaires du Centre pour les droits de 1'homme, effectuerait une mission
d'une durée de dix jours ouvrables en El Salvador, afin de recueillir des
informations sur place;

'¢)  En septembre/octobre 1983, le Représentant spécial se rendrait & Geneve
pour une période de cing jours ouvrables afin de rédiger la version définitive
de son rapport; '

d)  En novembre/décembre 1983, le Représentant spécial se rendrait 2
New York pour une période de c¢ingq jours ouvrables afin de présenter son rapport
a4 1l'Assemblée générale @ sa trente~huitidme session;

e) En février/mars 1984, le Représentant spécial se rendrait & Genéve
pour une période de einq jours ouvrables afin de présenter son rapport a la
Commiszion des droits de 1'honmme a sa quarantiéme session;

n
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“Q) Un administrateur P-3 devrait &tre engagé a titre temporaire pour aider
a dépouiller les renseignements recueillis et A élaborer le rapport définitif.

1983 1984
(Dollars des Etats-Unis)

Un voyage aller-retour 3 Genéve du Représentant
apécial en mwai/juin 198% aux fins de consu.tations
avec le Centre pour les droits de 1'homme

(5 jours ouvrables)

Frais de voyage et indemnité de subsistance
du Représentant spécial 1 300 -

Mission sur place en El Salvador du Représentant
spécial en juillet/aofit 1983 (10 jours ouvrables)

Frais de voyage et indemnité de subsistance
du Représentant spécial 4 600 -

Frais de voyage et indemnité de subsistance
de deux fonctionnaires du Centre pour les
droits de 1l'homme 7 800 -

Frais généraux de fonctionnement : transports
sur place, comminjcations et location de
locaux a usage de bureaux 1 000 -

Un voyage aller-retour a Genéve du Représentant
spécial en septembre/octobre 1983 afin de rédiger
la version définitive de son rapport

(5 jours ouvrables)

Frais de voyage et indemnité de subsistance du
Représentant spécial 1 300 -

Un voyage aller-retour a New York du Représentant
spécial en novembre/décembre 1983
(5 jours ouvrables)

Frais de voyage et indemnité de subsistance
du Représentant spéeial 1 300 -

Un voyage aller-retour & Genéve du Représentant
spécial en février/mars 1984 afin de présenter
son rapport a la Commission des droits de 1'homme
a sa quarantiéme session

Frais de voyage et indemnité de subaistance

du Représentant spécial - 1300

Six mois de travall d'un administrateur P-3

recruté a titre temporaire 21 700 ”
TOTAL 29 500 1 300
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Résolution 1985/30. guegtion de la violation des droits de l'homme et des
livertés fondamentales, ou qu'elle se produise dans le monde,
en particulier dans les pays et territoires coloniaux et
dépendants.~ la situation des droitg de l'homme en Pologne

1. Aux termes du paragraphe 5 de la xésclution 1983/30, la Commigsion des droits
de l'homme a décidé de prier le Secrétaire général ou la persomne qu'il aura
désignde de mettre & Jour et de complétexr 1'étude approfondie de la situation

des droits de 1'homme en Pologne demandée dans la résolution 1982/26 de la
Commission, & partir des renseignements qu'il pourra juger pertinents, y compris
les observations et les documents que le Gouvernement polonais voudra bien
fournix, et de présenter un rapport complet & la Commission & sa quarantiime
segsion.

2. Pour déterminer les incidences financidres, le Secordtariat est parti des
hypoth2ses suivantes :

g) En 1983, la personne désignée par le Secrdtaire général se rendrait &
Gendve, pendant cing jours ouvrables, pour avoir des consultations au Centre pour
les droits de 1l'homms et pour organiser et planifier 1'exécution de son mandat;

b) En septembre/cctobre 1983, la personne désignée par le Secrétaire
général se rendrait & Gendve, pendant dix jours ouvrebles, pour parachever son
rapport & la Commipsion des droits de 1'homme;

¢} En février/ﬁars 1984, la personme démignée par le Secrétaire général se
rendrait 2 Gengve, pendant cing jours ouvrables, pour présenter son rapport a la
Commizsion des droits de l'homme & sa quarantiéme sessioni

d) Des ressources suppldmentaires en persormel seraient nécessaires pendant
cquatre moig en 1983 pour alder la persomne désignée par le Secrétaire général a
établir son rapport.

3., Au cas ol une migsion de visite serait organisde, les dépenses additionnelles
& prévoir seraient celles qui sont indiquées au paragraphe 5 ci-aprés,

4., Compte tenu des hypothéses quli précédent, on estime que 1l'application de la
régolution entrafnerait les dépenses ci-aprds 3

1983 1984
°, (Dollars des Btats-Unis)

Un voyage & Gendve, aller-retour de la persoune désignée
par le Secrétaire general pour des consultations au
Centre pour les droits de 1'homme (S_Jours ouvrables)

Frais de voyage et indemmité de subsistance 1 800

In_voyage & Genéve, aller-retour de la personne désignée
par le Secretaire général pour parachever gson rapport
(10 _jours ouvrabies )

f'rais de voyage et indemmité de subsistance 2 500
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1983

1984

(Dollars des Ktats-Unis)

Un_voyage & Gendve, aller-retour de la personne désignée
par le Secrétaire général en février/mars 1384, pour
prégenter son rapport & la Commission des droifs de
1'homme 3 sa_quarantime session (5 jours ouvrables)

Fraig de voyage et indemnité de subsistance 1 800
Personnel btemporaire
4 mois de travail d'un administrateur P-3 14 ACO
Total 18 700 1 800

5. Au cas ol mne mission de vigite serait organisée, les dépenges & prévoir

geraient les suivantes 3
1983

1984

{Dollars des Etats-Unis)

Frais de voyage et indemnité de subsistance de la
personne ddsignde par le Secrétaire générel (5 jours
ouvrables) 3 900

Frais de voyage et indermmité de pubsistance de deux
fonctionnaires du Centre pour les droits de 1lthomme

(5 jours ouvrables) 2 500

Frais généraux de fonctiommement : transports locaux,

communications et location de buresux 1 000
Total T 400
TOTLAL 26 100
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Résolution 1983/33. Question de la violation des droits de l'homme et des libextés
fondamentales, ou qu'elle ge produige dens le monde, en
particulier dang les pays et territoires coloniaux et
dépendants.- La situation des droits de l'homme en Bolivie

1. 4ux termes du paragraphe 6 de la résolution 1983/33, la Commission des droits
de 1thomme a pridé le Secrétaire général de fournir les gervices consultatifs et
toute autre forme d'assistance appropride en matidre de droits de 1l'homme que le
Gouvernement constitutiormel de la Bolivie pourrait lui demander.

2, Les dépenses & imputer sur le chapitre 24 (Programme owdinaire de coopération
technique) au titre des services consultatifs dans le domaine des droits de
1thomme sont estimées & 7 000 dollars pour 1983.

1983
(Dollars des Etats-Unis)
Voyage & La Paz (10 jours ouvrables)

Voyage de deux experts en Bolivie, en 1963,

pour des congultations avec le Gouvernement

bolivien sur la nature et 1l'ampleur des services

consultatifs et autres formes d'assistance en

matiére de droits de 1l'homme susceptibles 4'&tre

fournis sur demande 7 000

Résolution 1983/34. Question de la violation des droits de 1'homme et des libertés
fondamentaleg, ol gu'elle se produise da.ns le monde, en
Rg.;:jmuller dong leg pays et territoiresg oolonia.ux et
dépendantg.~ La gituation des droits de 1'home dans la
République islamique d'Iran

1. Aux termes du paragraphe 3 de la résclution 1983/34, la Commisgsion des droits
de 1'homme a prié le Secrétaire général ou son représentant de maintenir des
contacts directs avec le Gouverncment de la République islamigue 4'Iran au sujet
de la grave situation qui existe en matidre de droits de lthomme dans ce pays, ¥y
compris la situation des baha'is. Aux termes du paragraphe 4, la Commisgion a prié
aussi le Secrétaire général ou gon représentant de lui présenter, & sa quarantidme
pegsion, un rapport d'ensemble sur les contacts directs et sur la situvation des
droits de l'homme dans la République islamique d'Iran, accompagné de conclusions
et de suggestions concernant le respect des droits de 1l'homme et des libexrtés
fondamentales dans ce pays.

2. Pour détexminer les incidences finsnciéres, le Secrétariat est parti des
hypothéses suivantes :

a) In 1983, le Représentant du Secrétaire général se rendrait & Gendve,
pendant cing jours ouvrables, pour avoir des consultations au Centre pour les droits
de 1'homme et pour organiser et planifier 1'exécution de son mandat;

‘_o_) En 1983 également, le Représentant, accompagné de deux fonctionnaires
des services orgsniques, effectuerait une mission d'une durée de cing jours
ouvrables dang la Républicue islamique d'Iran, afin de recueillir des informations
sur places
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e) Par la suite, et avant la fin de 1983, 1le Représentant Bse rendrait a
Genéve, pendant 15 jours ouvrables, pour parachever son rapport a2 la Commission des
droits de 1‘homme;

d) En février/mars 1984, le Représentant se rendrait i Genéve, pendant
eing jours ouvrables, pour présenter son rapport a la Commission des droits de
1'homme & sa quarantiéme session;

e) Des ressources supplémentaires en personnel seraient nécessaires pendant
quatre mois en 1983 pour aider le Représentant 3 établir son rapport.

3. Compte temu de ces hypothéses, on estime que l'application de la résolution
entratnerait les dépenses ci-apreés :

198 1984
Dollars des Etata-Unis

Un voyage a Genéve, aller-retour du Représentant
du_Secratalre général pour des consultations au
Centre pour les droits de 1'homme {5 jours
ouvrables)

Frais de voyage et indemnité de subsiatance
du Représentant 1 700 -

Mission sur place dans la République islamique
d'Iran (5 jours ouvrables)

Frais de voyage et indemnité de
subsistance du Représentant 4 400 -

Frais de voyage et indemnité de
subsistance de 2 fonctionnaires des
services organiques 4 500 -

Frais généraux de fonctionnement ¢
transports locaux, communications et
location de bureaux 1 000 -

Un voyage & Genéve, aller-retour du Représentant
pour parachever son rapport (15 jours ouvrables)

Frais de voyage et indemnité de subsistance
du Représentant 3 000 -

Un voyage a Genéve aller-retour du Représentant

an féevrier/mars 1954, pour Eréaenter aon raggort

a la Commission des droits de l1'homme a sa
guarantiéme sesaion'TE Jours ouvrablea)

Frais de vovage et indemnité de subsistance
du Représentant - 1 700

Personnel temporaire @

4 moia de travail d'un administrateur P=3 14 400 -
Total 29 000 1l 700
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Résolution 1983/36. Question de la violation des droits de 1l'homme et des libertés
fondamentales, ou gu'elle se produise dans le monde, en
particulier dans les pavs et territoires coloniaux et
dépendants - Exécutions sommalires ou arbitraires

1. Aux termes du paragraphe 4 du dispositif du projet de résolution VI qu'il est
recommandé au Conseil économique et social d'adopter, aux termes de la résolution
1983/36 de la Commission des droits de l'homme, le Conseil déciderait de proroger
dfun an le mandat du Rapporteur spéctal, M. S.A. Wako. Aux termes du paragraphe 5,
le Conseil prierait le Rapporteur spécial d'examiner les informations regues en
tenant particulidrement compte de tous nouveaux renseignements fournis par les
gouvernements intéressés ainsi que des vues exprimées par la Commission a sa
trente-neuviéme session et de présenter un rapport i la Commission 3 sa quarantiéme
sesgion. Aux termes du paragraphe T, il exprimerait sa satisfaction aux
gouvernements qul ont invité le Rapporteur spéclal 3 se rendre dans leurs pays
reapectifs, et prierait instamment le Rapporteur spécial de répondre de maniére
positive & ces invitations.

2. Pour déterminer les incidences financiéres, le Secrétariat est parti des
hypothéses suivantes :

a)  En mai/juin 1983, le Rapporteur spéeial se rendrait & Gendve, pendant
cing jours ouvrables, pour avoir des consultations au Centre pour les droits de
lthomme et pour organiser et planifier l'exécution de son mandat;

b)  En octobre/novembre 1383, le Rapporteur spécial se rendrait & Genéve,
pendant dix jours ouvrables, pour parachever son rapport;

¢) En février/mars 1984, le Rapporteur spécial se rendrait a Genéve,
pendant cing jours ouvrables, pour présenter son rapport i la Commission des droits
de l'homme & sa quarantiéme seassion;

titre

d)  Quatre mois de travail d'un administrateur P-3 recruté
établir son

temporaire seraient nécessaires pour aider le Rapporteur spécial
rapport;

s pr

e) Pour répondre aux invitations des gouvernements, le Rapporteur spécial,
accompagné d'un administrateur du Centre, effectuerait trois misaions en 1983,

3. Sur la base de ces hypothéses, les dépenses prévues sont estimées comme suit :

Droits de 1'homme 1983 1984
(Chapitre 23) (Dollars des Etats-Unis)

Un voyage aller-retour du Rapporteur spécial a
Geneve en mal/juin 19535, pour des consultations au
Centre pour les droits de l'homme (5 jours ouvrables)

Frais de voyage et indemnité de subsistance 3 K00 -

Un voyage & Genéve aller-retour du Rapporteur spéeial
en octobre/novembre 1983, pour établir son rapport
(10 jours ouvrables)

Frais de voyage et indemnité de subsistance 4 200 -
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19583 128%
Dollars des Etats-Unis

Trois voyages séparés aller-retour du Rapporteur
spécial accompagné d'un fonctionnaire des services
organiques (Calculs fondes sur 1‘*hypothése que
chaque voyage comprendrait une période de % jours

ouvrables)
Frais de voyage du Rapporteur spéclal
2 x 2 500 dollars 7 500 -
Frais de voyage d'un administrateur
3 x 2 300 dollars 6 900 -

Un voyage & Genéve aller-retour du Rapporteur
special en fevrier/mars 1984, pour presenter son
rapport a la Commission desa droits de 1'homme

2 8a quarantiéme session (5 jours ouvrables)

Frals de voyage et indemnité de subsistance - 3 500
4 mois de travail d'un administrateur P=3
recruté 3 titre temporaire 14 400 -

' Total 36 500 3 500

Réaolution 1983/37, Question de la violation des droits de 1'homme et des 1 libertés
fondamentales, ou qu'elle se produise dans le monde, en

particulier dans les pays et territoires coloniaux et

dépendants = La situation des droits de 1'homme au Guatemala

1. Aux termes du paragraphe 8 de la résolution 1983/37, la Commission des drojts
de l'homme a demandé une fois de plus que le Président désigne dans les plus brefs
délais, aprés avoir consulté le Bureau, un rapporteur spéecial de la Commission
ayant pour mandat d'effectuer, en se fondant sur toua les renseignements gu'il

© pourrait juger pertinents, y compris les observations et les renseignements que
le Gouvernement guatémaltéque pourra souhaiter présenter, une étude approfondie
de 1a situation des droita de 1l'homme au Guatemala. Aux termes du paragraphe 9,
1a Commisaion a demandé en outre que oe rapporteur spécial présente un rapport
intérimaire a l'Asaemblee générale & sa trente-huitiéme session et un rapport
final a la Commission & sa quarantiéme session.

2. Pour déterminer le montant des ressources quli seraient nécessaires pour
appliquer la résolution, le Secrétariat est parti des hypothéses sulvantes :

a) En mai/juin 1983, le Rapporteur spéeial se rendrait a Genéve, pendant

cing Jours ouvrables, pour avoir des consultations au Centre pour les droits de
1thomme et pour organiser et planifier l'exécution de son mandat; :
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b) En_;juillet/aoﬁt 1983, le Rapporteur spécial, accompagné de deux
fonctionnaires du Centre des droits de 1'homme, effectuerait une mission au
Guatemala, pendant dix jours ouvrables, pour recueillir des remseignements sur
pPlace;

¢) En septembre/octobre 1983, le Rapporteur spécial se rendrait & Gendve,
pendant cing jours ouvrables, pour parachever son rapport & la Commission des
droits de 1l'homme & sa quarantiéme session;

d) Pendant la trente-huitidme session de 1'Assemblée générale, le
Rapporteur spécial se rendrait & New York, pendant cing jours ouvrables, pour
présenter son rapport intérimaire;

e) En février/mars 1984, le Rapporteur spécial se rendrait & Gendve,
pendant cing jours ouvrables, pour présenter son rapport & la Commission des
droits de l'homme & sa quarantidme session;

2) Des reasources supplémentaires en personnsel pour aider le Rapporteur
spécial & établir son rapport seraient requises pour une durée de guatre mois
en 1983, '

3+ Sur la base de ces hypothéses, les dépenses prévues sont estimées comme
suit @

Un aller-retour & Genéve du Rapporteur spécial
en uwin 1987 pour des consultations avec le Centre
T les droits de 1'homme ours_ouvrables)

Frais de voyage et indemnité de subsistance du
Rapporteur spécial T

Miggion du Rapporteur spécial au Guatemals en
Jui il::et* 10_jours ouvrables)
Frais de voyage et indemnité de subsistance du
Rapporteur spécial 2 500 -

Frais de voyage et indemnité de subsistance de
deux fonctionnaires du Cenire pour les droits
de 1'homme (10 jours ouvrables) & 000 -

Frais généraux @

Pransports locaux, communications et
location de bureaux 1 000 -

1983 1984
(Dollars des Etats-Unis)

2 500 -

Frais de voyage et indemnité de subsistance
du Rapporteur spécial 2 500 -
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1983 1984
(Dollars des Btats-Unis)

Un voyage sller-retour du Rapporteur spécial au Sidge
& New York pour présenter son rapport intérimaire a

1'Assemblée générale & ga trente-huitieme session
(5 Jjours ouvrables)

Frais de voyage et indemnité de subsigtance du
Rapporteur spécial 2 500 -

Un_vo aller-retour & Geneve du Rapporteur spécial
en février/mars 1984 pour présenter son rapport &

la Commission des droits de 1'homme & ga quarantieme
gession (5 jours ouvrables)

frais de voyage et indemnité de subsistance du

Rapporteur spécial - 2 500
Personnel temporaire affecté & deg thches générales :
Quatre mois de travail d'un administrateur P-3 14 400 -
TOTAL 31 400 2 500

Résolution 1983/38. Question deg droits de 1'homme au Chili

1. Aux termes du paragraphe 11 de la résolution 1983/38, la Commission des
droits de l'homme a décidé de proroger d'un an le mandat du Rapporteur spécial
et prié celui-ci de faire rapport & l'Assemblée générale, & sa trente-huitiéme
sesgion, et & la Commission des droits de 1'homme, & sa quarantidme session,
sur l'évolution de la situation des droits de 1'homme au Chili.

2. Pour que le Rapporteur spécial soit en mesure de s'acquitter de ce mandat,

i1 faudrait prendre les dispositions nécessaires pour lui permettre de rassembler
les renseignements dont il aurait besoin. Il entendrait des personnes connaissant
la situation des droits de 1'homme au Chili et en ayant 1'expérience directe et,
au cas ol le Gouvernement du Chili accepterait de coopérer avec lui, il se
rendrait dans ce pays pour entendre les personnes en question et pour recneillir
des renseignements.

3, I1 faudrait au Rapporteur spécial un dispositif permanent pour enregistrer
les renseignements qu'il recueillerait ou qui seraient de toute autre fagon
portés & son attention. Il procéderait périodiquement & des consultations afin
d'examiner les renseignements recueillis en vue d'établir les faits sur lesquels
il fonderait son rapport & 1l'issemblée générale et & la Commission des droits de
1thomme. Le Rapporteur spécial prévoit d'organiser ces consultations & Gendve

& la fin de mai 1983, pendant une période correspondant & cing jours ouvrables.
Il se rendrait en mission an Chili dans le courant de 1'été 1983 pour une durée
correspondant & dix jours ouvrables, afin de recueillir des renseignements sur
place. Immédiatement aprds cette mission, il passerait cing jours ouvrables &
New York ou & Genéve pour récoliter des renseignements supplémentaires. Au cas
ol la mission au Chili ne pourrait avoir lieu, le Rapporteur spécial irait &

New York dans le courant de 1'été 1983, pour une période correspondant 3

sept jours ouvrables, afin d'entendre des dépositions et de recueillir des
renseignements,
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4, Le BRapporteur spécial pasaerait dix jours ouvrables & New York au moment de
la présentation de son rapport & 1'issemblée géndrale & sa trente-huitisme zession.
Il se rendrait ensuite 3 Genéve pour une période correspondant & dix jours
ocuvrables en janvier 1984 afin d'entendre des dépositions, de recevoir d'autres
dépositions et de préparer la version finale de son rapport pour la soumettire &

la Commission des droits de 1l'homme & sa quarantiéme session. Il ge rendrait &
nouveau a Genéve en février/hars 1984 pour une période correspondant a

cing Jours ouvrables, pour présenter son rapport & la Commission des droits de
1'homme 3 sa quarantiéme session. Il procéderait & des auditions & Genéve,

& New York, ou en un autre lieu.

5. On estime & 190 par mois en moyenne le nombre de documents (rapports,
coupures de presse, articles divers, lettres, etc.) de longueur variable qui
devront &tre examinés et dont la synthése devra &tre faite & l'intention du
Rapporteur spécial, ce qui exigera le recrutement, & titre temporaire, d'un
administrateur adjoint et d'un(e) secrétaire pour 1'aider & recueillir les rensei-
gnements, & compiler les documents et & &laborer son rapport.

6. Sur la base de ce qui précdde, les dépenses & imputer sur le chapitre 23
(Droits de 1thomme) sont estimées & 82 200 dollars pour 1983 et & 26 000 dollars
pour 1984. Le cofit intégral des services de conférence connexes & imputer sur
le chapitre 29B (Services de conférence, Genéve) s'éldverait & 312 000 dollars
pour 1983 et & 197 500 dollars pour 1984.

1983 1984
(Dollars des Etats~Unis)

I. Réunion & Gendve, mai 1983 (5 jours ouvrables)

Frais de voyage et indemnité de subsistance de
représentants (Rapporteur spécial)

Fraia de voyage 1 600 -
Indemnité de subsistance 600 -

Prais de voy et indemnité de subsistance de
participants (témoins)

Frais de voyage 5 000 -
Indemnité de subsistance 1 500 -
Total I 8 700 -

II. Mission sur le terrain au Chili : 10 jours ouvrables,
lug gurs ouvrables & New York ou & Genéve,
ét& 1985 (15 jours ouvrables_au total)
Frais de voyage et indemnité de subsistance de
représentants {Rapporteur spécial)

Frais de voyage % 500 -
Indemnité de subsistance 2 200 -
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1983 1984
{Dollars des Etats~inis)

Frais de voyage et indemnité de subsistance du
personnel du Centre pour les droits de 1'homme

Secrétaire principal(e) 1

Fonetionnalre des services organiques 1

Secrétaire 1
Frais de voyage 9 300 -
Indemnité de subsistance 5 000 -

Frals de voyage et indemnité de subsistance
de participants (témoina)

Frais de voyage 2 100 -
Indemnité de subsistance 900 -
Frais généraux : transports locaux et communi=
cations; fret aérien pour le matériel et la

documentation; location de matériel; dépenses
diverses 5 000 -

Total II 28 000 -

III. Au cas ou la mission au Chilj ne pourrait avoir
lieu, réunion a New York & la fin de juin 1983
(7 jours ouvrables)

Frais de voyage 3 100 -
Indemnité de subsistance 1 300 -

Frais de voyage et indemnité de subsistance du
personnel du Centre pour les droits de 1'homme

Fonctionnaire des services organiques 1

Secrétaire 1
Frais de voyage 2 300 -
Indemnité de subsistance 1 900 -

Frais de voyage et indemnité de subsistance de
participants (témoins)

Frais de voyage 3 000 -
Indemnité de subsistance 1 000 -
Total III 12 600 -
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Iv.

VvI.

1983
(Dollars des Etats-Unis)

Réunion a Genéve, septembre 1983

(10 jours ouvrables)

Frais de voyage et indemnité de subsistance de
représentants (Rapporteur spécial)

Frais de voyage 1 600
Indemnité de subsistance 1 100

Frais de voyage et indemnité de subsistance de
participants (témoins)

Frais de voyage 5 0G0
Indemnité de subsistance 1 500
Total IV 9 200

Frais de voyage et indemnité de subsistance de

représentants {(Rapporteur gpécial) au Siége a

~

New York, pour assister a la trente-huitieme

session de 1'Assemblée générale (10 jours ouvrables)

Frais de voyage 3 100
Indemnité de subsistance 1 700
Total V 4 800

Réunion a Genéve, janvier 1984

{10 jours ouvrables)

Frais de voyage et indemnité de subsistance de
représentants {Rapporteur spécial)

Frais de voyage -

Indemnité de subsistance -

Frals de voyage et indemnité de subsistance de
participants (témoins)

Frais de voyage -
Indemnité de subsistance -
Total VI -
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1983 1984
{Dollars des Etats-iUnis)

VIX. Voyage de représentants (Rapporteur spécial)
a Genéve, pour assister a la quarantisme session
de la Commission des droits de 1'homme
(5 jours ouvrablas)

Frais de voyvage - 1 600
Indemnité de subsistance - 600
Total VII - 2 200

VIII. Personnel supplémentaire chaggé d'aider le
Rapporteur special

Personnel temporaire chargé de recueillir
des renseignements, de compiler des
documents et dtétabiir le rapport

(un fonctionnaire P-2 pendant 9 mois) 17 100 8 500

Personnel de secrétariat (un agent des

services généraux pendant 9 mois) 11 400 5 700

Heures supplémentaires 1 000 200

Abonnements annuels pour coupures de presse

et services connexes 2 000 200
Total VIII 31 500 14 600

Récapitulation
I. Réunion a Gendve, mai 1983 (5 jours ouvrables) 8 700 -

TI. HMission sur le terrain au Chili : 10 jours
ouvrables plus 5 jours ouvrables a New York
ou Gendve, été 1983 (15 jours ouvrables) 28 000 -

ITTI. Au cas ou la mission au Chili ne pourrait
avoir lieu; réunion & New York, Jjuin 1983 o/
(7 jours ouvrables) (12 600)~ -

IV. Réunion i Genéve, septembre 1983
(10 jours ouvrables) 9 200 -

e/ Non compris dans le total général des coilits.
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1983 1984
{Dollars des Etats-Unis)

V. Fraig de voyage et indemnité de¢ subsistance du
Rapporteur spécial pour son voyage au Sidge, a
New York, 3 la trente-huitidme session de
1 Assemblée générale (10 jours ouvrables) 4 800 ' -

VI. Réunion a Genave, janvier 1984 .-
(10 jours ouvrables) - 9 200

ViI. Frais de voyage du Rapporteur spécial se
. rendant a Gendéve, pour la quarantidme session
de la Commission des droits de 1'homme
(5 jours ouvrables) - 2 200

VIII, Peraonnel supplémentaire chargé dfaider le
Rapporteur spécial, heures supplémentaires,
abonnements annuels pour coupures de prease
et services connexes %1 500 14 600

TOTAL 82 200 26 000

Résolution 1983/40. Application de la Déclaration sur 1'élimination de toutes
les formes d'intolérance et de discerimination fondées sur
1la religion ou la conviction

1. Aux termes de 1'alinéa b du paragraphe 2 de la résolution 1983/40, 1la
Commission des droits de l'homme a prié le Secrétaire général d'organiser, dans le
cadre du Programme de services consultatifs pour la période 1984~1985, un séminaire
sur la promotion de la compréhension, de la tolérance et du respact dans les
domaines relevant de 1a liberté de religion ou de conviction.

2. Dans 1'hypothése ou le séminaire se tiendrait i Gendve pendant la période
1984-1985 et durerait deux semaines, les dépenses a imputer sur le chapitre 24
(Programme ordinaire de coopération technique) se répartiraient comme suit :

(Dollars des Etats-Unis)
Frais de voyage et indemnité de subsistance de

32 participants et de 3 représentants des
mouvements de libération

Frais de voyage (montant global du transport aérien) 63 000
Indemnité de subsistance 34 600
Consultants : honoraires pour 3 documents de base 3 000
Frais de représentation 500
101 100
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3. En outre, le coilit intégral des services de conférence a imputer sur le
chapitre 29B (Services de conférence, Genéve) est estimé a 171 700 dollars
pour 1984.

Résolution 1983/44. Droits de l'homme et progrés de la science et de la technique.
- Directives, principes et garanties pour la protection des
personnes détenues pour santé mentale déficiente ou pour
troubles mentaux

1. Conformément au paragraphe 1 du dispositif du projet de résolution VII qu'il
est recommandé au Conseil économique et social d'adopter, aux termes de la
résolution 1983/44 de la Commission des droits de 1'homme, le Conseil prierait le
Rapporteur spécial, Mme Erika -Irene Daes, de compléter dans les meilleurs délais
son rapport définitif contenant 1l'ensemble de principes, directives et garanties
ainsi que la récapitulation sommaire des réponses regues des gouvernements et des
institutions spécialisées, en tenant compte des principales opinions formulées

a4 la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités et 4 la Commission des droits de 1'homme, et d'incorporer
au rapport toute nouvelle réponse des gouvernements ou des institutions spéeia-
lisées qui pourrait &tre communiquée dans l'intervalle. Au paragraphe 2 du
dispositif du projet de résolution, le Conseil prierait également la
Sous-Commission de créer un groupe de travail de session chargé d'examiner
1'ensemble susmentionné de principes, directives et garanties, et de présenter 3
la Commission des droits de i'homme, & sa quarantiéme session, le rapport défi-
nitif révisé du Rapporteur spécial, accompagné de la documentation visée au
paragraphe 1.

2. Les dépenses & imputer sur le chapitre 23 (Droits de 1'homme) sont estimées
a 1 500 dollars pour 1983 et 1 500 dollars pour 1984, & savoir :

1983 1984
(Dollars des Etats-Unis)

Frais de voyage {Athénes-Genéve-Athénes,

en classe économigue) et indemnité de

subsistance (8 jours ouvrables) du

Rapporteur spécial aux fins de consul-

tations avec le Centre pour les droits

de l'homme en 1983 et pour rédiger la

version définitive de son rapport en 1984. 1 500 1 500

Résolution 1983/48. Question des droits de 1'homme de toutes les personnes
gsoumises a une forme quelconque de détention ou d'emprison-
nement, en particulier la torture et les autres peines ou
traitements cruels, inhumains ou dégradants

1. Conformément au paragraphe 1 du dispositif du projet de résolution VIII qu'il
est recommandé au Conseil économique et social d'adopter, aux termes de la
résolution 1943/48 de la Commission des droits de 1'homme, le Conseil autoriserait
la réunion d'un groupe de travail 4 composition non 1limitée, pendant une période
d'une semaine avant la quarantiome session de la Commission des droits de 1'homme,
en vue d’achever les travaux relatifs & un projest de convention contre la torture
et les autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants.
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2. Le colt des services de conférznce A imputer pour 1984 sur le chapitre 29B
(Services de conféraice, Gendve) est estimé, sur la base du coiit intégral,
a 57 700 dollars.

Résolution 1983/52. Question d'une convention relative aux droits de 1'enfant

1. Aux termes du paragraphe 2 de la résclution 1983/52, la Commission des droits
de 1l'homme a prié le Conseil économique et social dfautoriser un groupe de travail
& composition non limitée 3 tenir une session d'une semaine avant la quarsntiéme
session de la Commission des droits de l'homme, pour faciliter et hiter l'aché-
vement des travaux concernant un projet de convention relative aux droits de
lt'enfant.

2. Le colt des services de conférence a imputer sur le chapitre 29B (Services

de conférence, Gendve), sur la base du colit intégral, est estimé a 57 700 dollars
pour 1984.

Résolution 1983/53. Droits des personnes appartenant 3 des minorités nationales,
ethniques, religieuses et linguistiques

1. Aux termes du paragraphe 1 de la résolution 1983/53, la Commission des droits
de l'homme a décidé d'examiner, 4 sa quarantiéme session, le point de l'fordre du
jour intitulé "Droits des personnes appartenant a des minorités nationales,
ethniques, religiecuses et linguistiques". Aux termes du paragraphe 2, la Commisaion
a décidé en outre de créer, a sa quarantiéme session, un groupe de travail a
composition non limitée afin de poursuivre l'examen du projet de déclaration
révisé présenté par la Yougoslavie, en tenant compte de tous les documents
pertinents, _ _ Co :

2. Le coiit des services de conférence a imputer sur le chapitre 29B (Services

de conférence, Gendve), sur la base du colit intégral, est estimé a 57 700 dollars
pour 1984. '

Décision 1985/109. Organisation des travaux de la session

1. Aux termes de la décision 1983/109, la Commission des droits de 1‘'homme a
décidé de recommander au Conseil économigque et social d'autoriser, pour la
quarantiéme session de la Commission, la tenue de 20 séances supplémentaires avec
tous les services de secrétariat nécessaires, y compris pour l'établissement de
comptes rendus analytiques, et a prié le Président de la Commisgion, a sa
quarantiéme session, de faire tout son possible pour organiser les travaux de
cette session dans le cadre des délais qui lui sont normalement impartis, en ne
faisant usage de la faculté d'organiser des séances supplémentaires que le Conseil
pourrait accorder que si ces séances s'avéraient absolument nécessaires.

2. Le coiit des services de conférence i imputer sur le chapitre 29B (Services de
conférence, Gendve), sur la base du cofit intégral, est estimé i 230 800 dollars
pour 1984. Cette estimation comprend les services d'interprétation et de traduction
dans les six langues officielles de la Commission ainsi que 1'établissement de
comptes rendus analytiques en anglais, en espagnol et en frangais.
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Décision 1983/110. Décision générale concernant la création d'un groupe de
travail de la Commission chargé d'examiner les situations
renvoyees a la Commission en vertu de la résolution 1503 (XLVIIL}
du Conseil économigue et social et les situations dont la
Commizsion est saisie

1. Aux termes de la décision 1983/110, la Commission des droits de 1'homme

a décidé, sous réserve de l'approbation du Conseil économique et social, de

créer un groupe de travail composé de cing de ses membres, qui se réunira une
semaine avant l'ouverture de sa quarantiéme session pour examiner les situations
particuliéres qui pourraient étre renvoyées a la Commission par la Sous-Commission
de la lubte contre les mesures discriminatoires et de la prote¢tion des mino-
rités, a sa trente-sixidme sassion, en vertu de la résolution 1503 (XLVIII) du
Conseil économique et social, ainsi que les situations dont la Commission est
saisie.

2. Pour déterminer les incidences financiéres de la décision, on a considéré
que les frais de voyage des membres du groupe de travail seraient couverts par
les dispositions relatives aux frais de voyage des membres de la Commission. Le
coliit des services de conférence 3 imputer sur le chapitre 29B (Services de
conférence, Genéve), sur la base du coilit intégral, est estimé a 57 900 dollars

pour 1984.
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Annexe IV

LISTE DES DOCUMENTS DISTRIBUES POUR LA TRENTE-NEUVIEME SESSION
DE LA COMMISSION

Point de
1 ordre
Documents & distribution générale Gu_Jjour
E/CN.4/1983/1 Ordre du jour provisoire 3 note du Secrétaire général 2
et Add.1l
E/CN.4/1983/1/Add.2 Ordre du jour provisoire annoté &tabli par | 2
le Secrétaire général
E/CN,4/1983/2 et Note du Secrétaire général 9
Add.l
E/CN.4/1983/3 Lettre datée au 20 aofit 1982, adressée au Directeur 9
du Centre pour les droits de 1'homme par le
Représentant permanent du Kampuchea ddmocratique
auprés de 1'0ffice des Nations Unies & Genéve
E/CN.4/1983/4 Rapport de la Sous-Commission de la lutte contre 20
les mesures discriminatoires et de la protection
des minorités sur les travaux de sa trente-
cingquiséms session
E/CN.4/1983/5 Note du Secrétaire général 4
E/CN.4/1983/6 Note du Secrétaire général 4
E/CN.4/1983/7 Rapport du Secrétaire général 4
E/CN.4/1983/8 Rapport du Secrétaire général 4
E/CN.4/1983/9 Note du Secrétariat transmetiant le rapport 5
établi par le Rapporteur spécial chargé d'étudier
la situation des droits de 1l'homme au Chili
E/CN.4/1983/10 Rapport &tabli par le Groupe spécial d'experts 6
conformément & la résolution 5 (XXXVII) de la
Commission des droits de l'homme et la résolution
1982/40 du Conseil économique et social |
E/CN.4/1983%/11 Rapport du Groupe de travail d'experts 8
gouvernementaux sur le droit aun développement
B/CN.4/1983/12 Note du Secrétaire général 9
E/CN.4/1983/13 Rapport du Secrétaire général 9
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Documents 3 distribution générale (suite)

E/CN.4,/1983/14

E/CW.4/1983/15

BE/CN.4/1983/16
et Add.1

E/CN.4/1983/17

E/CN.4/1983/18

B/CN.4/1983/19
E/CN.4/1983/20

E/CN.4/1983/21
E/CN.4/1983/22

E/CN.4/198%/22/
4dd.1

E/CN.4/1983/23

E/CN.4/1983/24

E/CN.4/1983/24/
Add.l & 14

Rapport du Groupe de travail sur les disparitions
forcées ou involontaires

Développement des activités d'information du public
dans le domaine des droits de 1'homme : rapport
du Secrétaire général

Exécutiong sommaires oun arbitraimes : rapport
présenté par M. S. Amos Wako, rapporteour spécial
nommé conformément 3 la résolution 1982/35 du
Conseil économique et social en date du 7 mai 1982

Pourniture des services d'un expert dans le domaine
des droits de l'homme.- Guinde éguatoriale : rapport
du Becrétaire général

Rapport sur la situation en Pologne, présenté par
M. Hugo Gobbi, secrétaire général adjoint

Note du Secrétaire général

Rapport définitif sur la situation des droits de
1l'homme en El1 Salvador, présenté par M. José Antonio
Pasto Ridruejo en application de la résolution
1982/28 de la Commission

[Non publié]

Etude de la situation des droits de 1'homme en
Bolivie, établie par M. Hector Gros Espiell,

envoyé spécial de la Commission des droits de
1'homme, nommé conformément & la résolution 1982/33
de la Commission

Idem s lettre datée du 11 février 1983 par le
Chargé d'affaires p.i. de la Mission permanente

de la Bolivie auprés de 1'Office des Nations Unies
a Gendve, adressée au Sous-Secrétaire général

du Centre pour les droits de 1'homme

Rapport du Secrétaire général présenté conformément
4 la décision 1982/102 de la Commission

Note du Secrétaire général
Rapports présentés par les Etats parties confor-
mément aux dispositions de l'article VII de la

Convention internationale sur 1'élimination et
la répression du crime 4'apartheid
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1'ordre

Documents & distribution générale (suite) du_jour
E/CN.4/1983/25 Rapport du Groupe des Trois créé conformément ' 16

& la Convention internationale sur 1'élimination

et la répression du crime d'apartheid
B/CN.4/1983/26 Exécution du Programme de mesures et d'activités 17

pour 1'Année internationale de la jeunesse @

rapport du Secrétaire général
E/GN.4/1983/27 Rapport annmuel sur la discrimination raciale 18 a

présenté par 1'0IT conformément & la résolution

1568 (L) du Conseil économique et social et la

résolution 2785 (XXVI) de l'Assemblée générale @

note du Secrétaire général
E/GN.4/1983/28 Rapport anmuel sur la discrimination raciale 18 g

présenté par 1'UNESCC conformément 3 la

résolution 1588 (L) du Conseil &conomique et

gocial et la résolution 2785 (XXVI) de

1'Agsemblée générale s note du Secrétaire général
E/CN.4/1983/29 Rapport du Secrétaire général 19
E/CN.4/1983/30 Rapport du Secrétaire général 23
E/CN.4/1983/31 Assistance & 1'Ougands : rapport du 23
et Add.l Secrétaire général
E/CN.4/1983/%2 Protection des droits de l'enfant et de ses 13
et Add.l & 4 deux parents dans les cas de déplacements ou de

rétention d'enfants : rapport du Secrétaire général
E/CN.4/1983/33 Les droits de 1'homme et les exodes massifs : 12
et Add.} note du Secrétaire général
E/CN.4/1983/34 Note du Secrétaire général 25
et Add.l
B/CN.4/1983/35 Renseignements transmis conformément & la 11
et Add.1l résolution 1159 (XLI) du Conseil économique et

social, concernant la coopération avec les

organismes intergouvernementaux régionaux qui

s'ocoupent des droits de 1l'homme : note du

Secrétaire génédral transmettant une communication

du Conseil de 1'Burope sur les activités du

Conseil de 1'Burope dans le domaine des droits

de l'homme au cours de l'annéde 1982
E/CN.4/1983/36 [Non publié]
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Documents & distribution générale (suite) Point_de
1l'ordre

E/CN.4/1983/37 Rapport établi par le Groupe spécial d'experils 6
conformément & la résolution 5 (X¥XV1iL) de la
Commission des droits de 1'homme et la réso-
lution 1981/41 du Conweil économigue et social
note du Secrétariat

E/CN.4/1983/38 Rapport établi par le Groupe spécial dlexperts 6
conformément & la résolution 5 (XXVII) de la
Commission des droite de l'homme et la rémo-
1lution 1981/41 du Conseil écomomique et social
complément dlinformation sur les effets de la
politique d'apartheid sur les femmes et les
enfants neirs d'Afrigque du Sud

')

E/CN.4/1983/39 Note du Secrétaire géndral 27

E/CN.4/1983/40 Lettre datée du ler février 1983, adressée 9
au Président de la Commission des droits
de l'homme par le représentant permanent du
Viet Nam auprés de 1'Cffice des Nations Unies
3 Geneve

E/CN.4/1983/41 Lettre datéde du 2 février 1983, adressée au 9
Président de la Commission des droits de
lthomme par le représentant permanent du
Viet Nam auprés de 1'0ffice des Nations Unies
a Gendve

E/CN,.4/1983/42 Note verbale datée du 3 février 1983, de la 12
Mission permanente de 1'Indonésie auprés
de 1'0ffice des Nations Unies a Genéve,
adressée au Secrétaire général

E/CN.4/1983/43 Note du Président de la Commission des 12
droits de l'homme & sa trente-huitiéme session

E/CN.4/1983/44 Lettre datée du 3 février 1983, adressée au 3
Président de la Commission des droits de
lthomme par le représentant permanent de
la République arabe syrienne auprds de 1'0ffice
des Nations Unies & Genéve

E/CN.4/1983/45 Letire datée du ler février 1983, adressée au 3
Président de la Commission des droits de 1lhomme
par les délégations de la Bulgarie, de Cuba,
de 1liBthiopie, de la Hongrie, du Nicaragua, de
la Pologne, de la République arabe syrienne, de
la Républigue démocratique allemande, de
la RS5 de Biélorussie, de la R3S d'Ukraine,
de la Tchécoslovaquie, de 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques, du Viet Nam et du
Yémen démocratique
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Documents & distribution générale (suite) Point de
1'ordre
du_jour

E/CN.4/198%/46 Lettre datde du T février 1983, adressde au 9
Président de la Coumission des droits de 1'houme
paxr le représentant permanent du Viet Nam
avpres de 1!'0ffice des Nations Unies 3 Tendve

E/CN.4/1983/47 Wote du Secrétariat 12

E[CN.4/1983/48 Commumication datée du 7 février 1983, adresade 9
au Secrétaire général par la Mission permsnente
du Portugal auprds de 1'Office des Nations Unies
& Genéve

E/CN.4/1983/49 Lettre datée du 8 février 1983, adressée au 9
Prégident de la Commisgion des droits de 1'homne
par le représentant permanent du Kampuches
démocratique aupréds de 1'0ffice des Nations Unies
3 Gendve

E/CN.4/1983/50 Lettre datée du 11 février 198%, adressée au 9
Président de la Commission des droite de 1'homme
par le représentant permanent du Kampuchea
démocratique aupres de 1'Cffice des Nationg Unies
4 Genéwve

E/CN.4/1983/51 Lettre datée du 16 février 1983, adreasée au 12
Secrétaire général par la délégation du Viet Nam
contenant une déclaration concernant la réponse
de la Commission économique et sociale pour l'Asie
et le Pacifique (E/CN.4/1983/33, Annexe III)

E/CN,4/1983/52 Rapport du Secrétaire général établi conformément 12
au paragraphe 3 de la résolution 1982/27 de la
Commission des droits de l'homme en date du
11 mars 1982

E/CN.4/1983/5% Lettre datée du 23 février 1983, adressée au 12
' Président de la Commission des droits de 1'homme
par le reprégsentant permanent du Kampuchea
démocratique auprés de 1'0ffice des Nations Unies
4 Geneve

E/CN.4/1983/54 Lettre datée du 7 février 1983, adressée au 12
Président de la Commission deg droits de 1'Thomme
par le représentant permanent du Viet Nam auprés
de 1'0ffice des Nations Unies a4 Geneve

E/CN.4/1983/55 Lettre datde du 23 février 1983, adressée au 12
Prégident de la Commission des droits de 1'homme
par le représentant des Pays~Bas

E/CN.4;1983/56 Lettre datée du 24 février 1983, adressée au 9
Président de la Commission des droits de 1'homme
par le représentant permanent du Kampuchea
démocratique aupres de 1'0ffice des Nations Unies
& Gendve
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Documents 3 digtribution générale (suite) Point de

1'ordre
du jour
B/CN.4/1983/ Lettre datée du 7 mars 1983, adressée aun 15
Président de 1la Commission des dreits de 1thomme
par le représentant des Btats-Unis d'Amérique
E/CN,4/1983/58 Lettre datée du 4 mars 1983, adressée au 12

Secrétaire wénéval par le représentant de la Chine,
3 la trente-neuviéme session de la Commission
des droits de 1Thomme

E/CN.4/1983/59 Note du Président 12
B/CN.4/198%/60 Rapport de la Commission des droits de 1'thomme

' sur sa trente-neuvieme session
B/CN.4,198%/61 Note du Président 12

E/CN.4/198%/62 Rapport du groupe de travail officieux & compo- 13
- gition non limitée sur la question d'une
convention relative aux droits de 1l'enfant

E/CN.4/198%,6% Rapport du groupe de travail officieux & compo- 10 a/
sition non limitée sur un projet de convention
contre la torture et autres peines ou traitements
cruels, inhumains ou dégradants

E/CN.4/1983/64 Rapport du groupe de travail officieux & compo- 11
sition non limitée créé en application de la réso—
lution 1982f40 de la Commission des droits
de 1'homme

E/CN.4/1983/65 Rapport du groupe de travail officieux de dix 11
membres créé en vertu de la résolution 1982,40
de la Commission des droits de 1'homme

E/CN.4/1983/66 Rappert du groupe de travail officieux & compo- 21
sition non limitée créé par la Commission des
droits de lthomme pour étudier le texte d'un
projet de déclaration sur le droit des persommes
appartenant & des minorités nationales, ethniques,
religieuses et linguistigues

B/CN.4/1983/8R.1 Comptes rendus analytiques des séances de la

a 58 a/f trente-neuvieme session de la Commission
~@es droits de 1l'homme

a/ Les comptes rendus analytiqued des 33eme & 4O¢me séances, tenues en privée,
ont fait 1'objet d'une distribution restreinte, .
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Point de
b/ _ 1'ordre
Documents 3 distribution limitée— : du jour

E/CN.4/1983/L.1 Rapport du groupe de travall sur la guestion 13
et Add.l1 d'une convention relative aux droits de
l'enfant [publié 3 nouveau sous la cote
E/CN.4/1983/62]

E/CN.4/1983/L.2 " Rapport du groupe de travail sur un projet 10
de convention contre la torture et autres
peines et traitements cruels, inhumains et
dégradants [publié & nouveau sous la cote
E/CN.4/1983%/63]

E/CN.47/1983/L.3 Rapport du groupe de travail a composition 11
limitée créé conformément a la réso-
lution 1982/40 de la Commission des droits
de 1'homme [publié A nouveau sous la ecote
E/CN.4/1983/64]

E/CN.4/1983/L.4 Rapport du groupe de travail officieux de 11
dix membres créé conformément a la réso-
lution 1982/40 de la Commission des droits
de lthomme [publié & nouveau sous la cote
E/CH.4/1983/65]

E/CN.4/1983/L.5 Rapport du groupe de travail officieux a 21
composition non limitée créé par la Commission
des droits de lthomme pour étudier le texte
d'un projet de déclaration sur le droit des
personnes appartenant & des minorités
nationales, ethniques, religieuses et
linguistiques [publié a nouveau sous la cote
E/CN.4/198%/66]

E/CN.4/1983/L.6 Note du Secrétariat 3
E/CN.4/1983/L.7 Note du Secrétariat 2
E/CKH.4/1983/L.8 Note du Secrétaire général 26
E/CN.4/1983/L.9 et Projet de rapport de la Commission des droits 28
Add.1l/Rev.l, Add.2/Rev.l de l'homme sur sa trente-neuvicme session

Add.3 & 8, Add.9/Rev.l

et Add.1O a 24

E/CN.4/1983/L.10 et Tdem 28
Add,1 & 7 —

b/ Parmi les auteurs des projets de résolution ou des amendements figurent
les pays qui se sont joints aux auteurs postérieureément a4 la distribution
du texte desditzs projets ou amendements.
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Point de
1'ordre

Dogument s & distribution limitée (suite) ' du jour

E/CN.4/1983/L,11

E/CN,4/1983/L.12

E/CN.4/1983/L.13

E/CN.4/1983/L.14

E/CN.4/1983/1L.14/Rev.]

Afghanistan, Algérie, Bahrein, Bangladesh, 4
Bulgarie, Chypre, Congo, Cuba, Emirats arabes
unis, Gambie, Inde, Irag, Jamahirlya arabe
libyenne, Jordanie, Kowelt, Madagascar, Maroc,
Mozambique, Nicaragua, Pakistan, Qatar,
République arabe syrienne, République
démocratique allemande, République socialiste
soviétique d'Ukraine, République~Unie de
Tanzanie, Sénégal, Tchécoslovaquie, Tunisie,
Viet Nam, Yémen démocratique, Yougoslavie et
Zimbabwe : projet de résolution

Afghanistan, Algérie, Bahrein, Bangladesh, 9
Bulgarie, Congo, Cuba, Emirats arabes unis,

Gambie, Iraq, Jordanie, Kowelt, Madagascar,

Maroc, Mozamblque, Nicaragua, Pakistan, Qatar,
Répudblique arabe syrienne, République

démocratique allemande, République socialiste
soviétique d'Ukraine, République-Unie de

Tanzanle, Sénégal, Tehécoslovaquis, Tunisie,

Viet Nam, Yémen démocratique, Yougoslavie et
Zimbabwe : projet de résolution

Algérie, Bangladesh, Bulgarie, Chine, Congo, 4
Cuba, Emirats arabes unis, Gambie, Inde,

Jamahiriyva arabe libyenne, Jordanie, Koweit,
Madagascar, Maroc, Mozamblque, Nicaragua,

Pakistan, Pologne, République arabe du Yémen,
Républigue démocratique allemande, République
socialiste soviétique de Biélorussie, République
socialiste soviétique d'Ukraine, Sénégal, Soudan,
Tehécoslovaquie, Tunisie, Viet Ham, Yougoslavie

et Zimbabwe : projet de résolution

Question du Sahara occidental - Afghanistan, 9
Algérie, Chypre, Congo, Costa Rica, Cuba, Ghana,
Iran (République islamique d'), Jamahiriya arabe
libyenne, Madagascar, Mexique, Mozambique,
Nicaragua, Ouganda, République~Unie de Tanzanie,
Rwanda, Viet Nam, Yémen démocratique, Yougoslavie,
Zimbabwe : projet de résolution

Idem ~ Afghanistan, Algérie, Chypre, Congo, 9
Costa Rica, Cuba, Ghana, Iran (République

islamique d'), Jamahiriya arabe libyenne,
Madagascar, Mexique, Mozambique, HNicaragua,

Ouganda, Panama, République-Unie de Tanzanie,
Rwanda, Venezuela, Viet Nam, Yémen démocratique,
Yougoslavie et Zimbabwe : projet de réaolution
révisé
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E/CN.4/1983/L.15 Afghanistan, Algérie, Bangladesh, Congo, Cuba, 9
Ezypte, Ethiopie, Ghana, Jamahiriya arabe
libyenne, Madagascar, Mozambique, Nicaragua,
Ouganda, Pakistan, République arabe syrienne,
République-Unie de Tanzanie, Rwanda, Somalie,
Soudan, Tunisie, Viet Nam, Yougoslavie, Zafre
et Zimbabwe : projet de résolution

E/CN.4/1983/L.16 Allemagne, République fédérale d', Australie, 9
Belzique, Canada, Costa Rica, Fidji, Gambie,
Italie, Japon, Malaisie, Nouvelle-~Zélande,
Pakistan, Pays-Bas, Pérou, Philippines,
Royaume=Unl de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Singapour, Somalie, Tha¥flande, Uruguay
et Zafre : projet de résolution

E/CN.4/1983/L.17 La situation en Afghanistan ~ Arable saoudite, Vi
Bahreiln, Bangladesh, Costa Rica, Hgypte,
Emirats arabes unis, Fidjl, Gambie, Jordanie,
Malaisie, Maroc, Oman, Pakistan, Philippines,
Qatar, Sénégal, Singapour, Somalie, Soudan,
Thallande, Tunisie, Turquie, Uruguay et
Zaire : projet de résolution

E/CN.4/1983/L.18 Canada : projet de résolution 12
E/CN,4/1983/L.18/Rev.1 Canada : projet de résolution révisé 12

E/CN.4/1983/L.19 Algérie, Chypre, Congo, Cuba, Egypte, Ethiopie, [
Ghana, Jamahiriya arabe libyenne, Madagascar,
Maroc, Mozambique, Ouganda, République~Unie
de Tanzanie, Sénégal, Yougoslavie, Zalre et
Zimbabwe : projet de résolution

E/CN.4/1983/L,19/Rev.1 Algérie, Chypre, Congo, Cuba, Egypte, Ethiopie, 6
Gambie, Ghana, Jamahiriya arabe iibyenne,
Madagascar, Maroc, Mozambique, Ouganda,
Pakistan, République arabe syrienne, Républigue~
Unie de Tanzanie, Sénégal, Viet Nam, Yougoslavie,
Zalre et Zimbabwe : projet de résolution

E/CN.4/1983/L.20 Algéria, Chypre, Congo, Cuba, Egypte, Ethiopie, 6
Gambie, Ghana, Inde, Jamahiriya arabe libyenne,
Madagascar, Maroc, Mozamblque, Cuganda, Palcistan,
République arabe syrienne, République-Unie de
Tanzanie, Rwanda, Sénégal, Somalie, Viet HNam,
Yougoslavie, Zalre et Zimbabwe : projet de
résolution

E/CH.4/1983/L.21 Algérie, Congo, Cuba, Ethiopie, Gambie, Ghana, 7
Jamahiriya aprabe libyenne, Madagascar,
Mozambique, Ouganda, Pakistan, Républiquearabe
syrienne, République-~Unie de Tanzanie, Sénégal,
Somalie, Viet Wam, Yougoslavie et Zimbabwe :
projet de résolution
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E/CN.4/1983/L.22 Bulgarie, Congo, Costa Rica, Cuba, Egypte, 16
: Gambie, Ghana, Inde, Madagascar, Mexique,
Nicaragua, Pologne, République arabe syrishne,
République socialiste soviétique d'Ukraine,
République-Unie de Tanzanie, Sénégal, Viet Nam,
Yougoslavie, Zalre et Zimbabwe : projet de
résolution

E/CN.4/1983/1.23 Algérie, Congo, Cuba, Egypte, Ethiopie, Gambie, 18 b
Ghana, Inde, Jamahiriya arabe libyenne,
Madagascar, Maroc, Mozambique, Nicaragua,
Quganda, Pakistan, République arabe syrienne,
République-tinie de Tanzanie, Sénégal, Somalie,
Venezuela, Viet Nam, Yougoslavie, Zafre et
Zimbabwe : projet de résolution

E/CN.4/1983/L.24 Incidences administratives et incidences sur 6
et Corr.l le budget du projet de résolution

E/CN.4/1983/L.19 : état présenté par

le Secrétaire général conformément a

1tarticle 28 du réglement intérieur des

commissions techniques du Conseil économique

et social

E/CN,.4/1983/L.25 Incidences administratives et incidences sur 18 b
ie budget-programme du projet de résolution
E/CN.4/1983/L.23 : état présenté par le
Secrétaire général conformément altarticle 28
du réglement intérisur des commissions techniaques
du Conseil économique et mocial

E/CN.4/1983/L.26 Incidences administratives et incidences sur 7
le budget-programme du projet de résolution
E/CH.4/1983/L,21 : état présenté par le
Secrétaire général conformément altarticle 28
du réglement intérieur des commissions techniques
du Conseil économique et =zocial

E/CN.4/198%/L.27 Canada, Chypre, Colomblie, Costa Rica, Finlande, 19
Nicaragua, Pays-Bas, Pérou, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Hord et
Sénégal : projet de résolution

E/CN.4/1983/L.28 France : projet de résolution 10 b
E/CN.4/1983/L.29 Canada, Pérou et Sénégal : projet derésolution 10
E/CN.4/1983/L.29/Rev.1 {mémes auteurs)] : projet de résolution révisé 10
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E/CN.4/1983/L.30 Algérie, Bangladesh, Chine, Chypre, Colombie, 8
Costa Rica, Cuka, Ethiople, Ghana, Inde, Iraq
Jamahiriya arabe libyenns, Madagascar, Mexique,
Mozambique, Nicaragua, Ouganda, Pérou,
Philippines, Pologne, République arabe syrienne,
Venezuela, Yougoslavie et Zimbabwe : projet
de résolution

E/CN.4/1985/L.31 Algérie, Bangladesh, Chine, Chypre, Congo, Cuba, 10
Egypte, Emirata arabes unis, Jamshiriya arabe
libyenne, Jordanie, Mozambique, Nicaragua,
République arabe syrienne, Sénégal, Tunisie et
Yougoslavie : projet de résolution

E/CN.4/1983/L.31/Rev.1 Algérie, BahrelIn, Bangladesh, Chine, Chypre, 10
Congo, Cuba, Egypte, Gambie, Inde, Iraq,
Joprdanie, Maroc, Mozambique, Nicaragua,
Pakistan, Sénégal, Tunisie et Yougoalavie :
projet de résolution révisé

E/CN.4/1983/L .32 Fonds de contributions volontaires des Nations 10 a
Unies pour les victimes de la torture ~Danemark,
Finlande, Norvage et Suadde : projet de
résolution

E/CN.4/1983/L.33 Algérie, Argentins, Bangladesh, Belgique, Brésil, 8
Bulgarie, Chine, Colombie, Congo, Costa Rica,
Céte d'Ivoire, Cuba, Ethiopie, France, Gambie,
Ghana, Greéce, Inde, Iraq, Jamahiriya arabe
libyenne, Madagascar, Maroc, Mexique, Mozambique,
Nicaragua, Ouganda, Panama, Pays-Bas, Pérou,
Philippines, Pologne, République arabe syrienne,
République~Unie de Tanzanie, Rwanda, Sénégal,
Togo, Venezuela, Viet Nam, Yougoslavie, Zalre
et Zimbabwe : projet de résclution

E/CN.4/1983/L.54 Australie, Colombie, Costa Rica, Fidji, Gamble, 20
Inde, Mexique, Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord et Sénézal : projet
de résolution

E/CN.4/1983/L .35 Australie, Bangladesh, Canada, Costa Rica et 20
Philippines : projet de résolution

E/CN.4/1983/L.35/Rev.1 [mémes auteurs] : projet derésolution révisé 20

E/CN.4/1983/L.56 Brésil : amendement au projet de résolution 20
E/CN.4/1983/L.35

E/CN.4/1983/L.37 Situation des droits de l'homme et des libertés 12
fondamentales en Pologne - Allemagne (République
fédérale d'), Irlande, Italie et Pays-Bas :
projet de résclution
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B/CN.4/1983/L.38

E/CN.4/1983/L.39

B/CK.4/1983/L.40

E/CN.4/3983/L.41

E/CN.4/1983/L.42

E/CN.4/1983/L.43

E/CN.4/1983/L.43/
Rev.l

B/CN.4/1983/L.44

Incidences adminigtratives et incidences sur
le budget-programme du projet de résolution
E/CW.4/1983/L.18 ou[E/CN.4/1983/L.48] 1 &tat
présenté par le Secrétaire général, oonfor-
mément & ltarticle 28 du »églement intérieur
des commlssions techniques du Conaeil
économique et sgocial

Incidences administratives et incidences suxr
le budget-programme du projet de résolution
E/CN.4/1983/L.29 : &tat présenté par le

Secrétaire général, conformément & l'artiocle 28

du réglement intérieur des commigsions
techniques du Conseil économique et smocial

Incidences adminigstratives et incidences
sur le budget-programme du projet de
résolution E/CN.4/1983/L.33 : état présents
par le Secrétaire général, conformément &
1'article 28 du raglement intérieur des
commissions techniques du Conseil
économique et sooial

Incldences administratives et incidences
sur le budget-programme du projet de
résolution E/CN.4/1983/L.30 : état présentd
par le Seordtaire général, conformément &
1'axrticle 28 du radglement intérieur desg
commigsions techniques du Conseil
économique et social

Union des Hépubliques socialistes
goviétiques : projet de résolution

Digerimination 3 1'encontre des populstions
autochtonegs, - Pays-Bas : projet de
résolution

Idem. - Australie, Canada, Colombie,
Danemarl, Finlande, Norvige,
Pays-Bas, Pérou et Sudde : projet de
résolution révisé

Inoidenceg administratives et incidences
sur le budget-programme du projet de
résolution B/CN.4/1983/L.28 1 état
présentd par le Secrétaire général,
conformément & l'article 28 du réglement
intérieur des commissions technigues du
Conseil économique et social
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E/CN.4/1983/L.45

E/CN.4/1983/L.46

E/CN.4/1983/L.47

E/CN.4/1983/L.48

E/CN.4/1983/L.49

B/CN.4/1983/1..49/
Rev.l

E/CN.4/1983/L.50

Incidences administratives et incidenceg sur le
budget-programme du projet de résolubtion
E/CN.4/1983/L.31 + $tat présenté par le
Secrétaire général, conformément & l'article 28
du raglement intérieur des commissiong
techniques du Conseil économique et social

Incidences adminigtratives et incidences sur
le budget-programme de 1'amendement publié
sous la cote E/(CN.4/1983/L.36 : état présenté
par le Seordtaire général, conformément &
1'article 28 du ridglement intérieur des
commissions techniques du Conseil économique
et sccial

Incidences adminigtratives et incidences sur
le budget-programme du projet de résolution IIT
recommandé la Sous-Commission dans son
rapport (B/CN.4/1983/4) : état présenté par

le Secxétaire général conformément &

Llarticle 28 du réglement intérieur des
Commissions technigques du Conseil &conomique

et social

la gituation des droits de 1l'homme et des
libertés fondamentales en El Salvador. -
Algérie, Bolivie, France, Mexique, Nicaragua
et Yougoslavie : projet de résolution

Algérie, Cuba, Mexique et Yougoslavie :
projet de résolution

Algérie, Bolivie, Cuba, France, Irlande,
Mexique, Mozambique, Nicaragua, Pays-Bas
et Yougoslavie ¢ projet de résolution révigé

Afghanigtan, Bulgarie, Cuba, Hongrie,
Jamahiriya arabe libyenne, Mongolie, Mozambique,
Nicaragua, Pologne, République démocratique
allemande, République socialiste soviétique

de Blélerussie, népubliigue socialiste
soviétigue I'Ukraine, wchécoglovaquie et

Viet Nam : projet de résolution
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E/CN.4/1983/L.51

E/CK.4/1983/L.52

E/CN.4/1983/L.53

E/CN.4/1983/L.54

E/CN.4/1983/L.55

E/CN.4/1983/L.56

Argentine, Augtralie, Bangladesh, Bolivie,
Bulgarie, Canada, Chine, Colombie, Cuba, France,
Ghana, Inde, Iran (République islamique d!),
Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Mexique,
Mozambique, Wicaragua, Pays-Bas, Pérou,
Thilippines, Pologne, République arabe syrienne,
République socialiste soviétique de Biélorusgsie,
République socialiste soviétigue d'Ukraine,
Sénégal, Tchécoslovaguie, Togo, Union des
Républiques socialistes soviétiques, Yougoslavie
et Zimbabwe : projet de résolution

Incidences administratives et incidences sur

le budget-programme du projet de résolution
E/CN.4/1983/L.51 : &tat présenté par le
Secrétaire général, conformément & l'article 28
du réglement intérieur des commissions techniques
du Congeil économique et social

Ia pituation des droites de l'homme et des
libertés fondamentales en El Salvador. -
Algérie, France, Mexique et Yougoslavie :
amendements au projet de résolution

E/CN.4/1983/1.18

Incidences administratives et incidences

gur le budget-programme du projet de réso-
lution B/CN.4/1983/1.49 : état présenté par
le Secrétaire général, conformément &
1'article 28 du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil &conomique
ot social

Incidences administratives et incidences sur

le budget-programme du projet de résolution II
recommandé la Sous-Commission dans son
rapport (E/CN.4/1983/4): état présenté par

le Secrétaire géndral conformément & 1l'article 28
du réglement intérieur des commissions techniques
du Congeil économique et social

Incidences administratives et incidences sur

le budget-programme du projet de résclubion IX
recomandé la Sous~Commission dans son
rapport (B/CN.4/1983/4) : état présenté par

le Secrétaire général conformément & 1l'saviiclc 28
du réeglement intérieur des commissions techniques
du Conseil économique et social
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E/CN.4/1983/L.57 Incidences administratives et incidences sur 20
le budget-programme du projet de résolution I
recommandé par la Sous-Commission dans son.
rapport (E/CN.4/1983/4) : état présenié par le
Secrétaire géndral conformément & l'ariticle 28
du réglement intérieur des commissions techniques
du Congeil économique et social

B/CN.4/1983/L.58 Canada et Séndgal : projet de résolution 12

E/CN.4/1983/L.59 Australie, Canada et Pays-Bas : amendements 22
au projet de régsolution B/CN.4/1983/L.50

E/GN.4/1983/L.60 Ybugoslévie : projet de résolution 21

E/CN.4/1983/1.61  Question de la création d'un poste de Haut 11
Commissaire aux droits de 1l'homme. - Allemagne
(République fédérale d'), Colombie, Costa Rica,
Fidji, Finlande, Irlande, Italie, Noxvdge,
Pays-Bas, DPérou, 3énégal et Uruguay : projet
de régolution

E/CN.4/1983/L.62  Australie, Colombie, Cuba, Danemark, Finlande, 10 a
France, Gréce, Inde, Norvége, FPays-Bas,
Sénégal et Sudde : projet de résolution

E/CN.4/1983/L.63  Brésil : projet de décision 3
E/CN.4/1983/L.64  Bangladesh : projet de résolution 20
B/CN.4/1983/1.65  Algérie, Canada, Bgypte, Espagne, Finlande, 14
France, Gambie, Ghana, Gréce, Inde, Italie,
Maroc, Mexique, Pekistan, Fhilippines,

Fortugal, Tuarquie et Yougoslavie : projet
de résolution

E/CN.4/1983/L.66  la situation en Guinée équatoriale. - 12
Capada : projet de résolution

E/CN.4/1983/L.66/ Idem : projet de résolution révisé 12
Rev.l

E/CN.4/1983/L.67 Union des Républicues cocialistes soviétiques : 20
amendenent au nrojet de résolution

B/CN.4/1983/L.34
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E/CN.4/1983/L.68

E/CN.4/1983/L.69

E/CN.4/1983/1.70

B/CN.4/1983/L.70/
Rev. 1

E/CN.4/1983/L.T1

E/CN.4/1983/5L.72

E/CN.4/1983/L.73

E/CN.4/3933/L.74

E/CN.4/1983/1.75
EB/0N.4/1983/1.76

E/ON.4/1983/L.77

Augtralie, Canada, Colombie, Cogita Rica,
Etats-Unis d'Amérique, Fidji, Finlande,
France, Ghana, Irlande, Italie, Japon,
Ouganda, Pays-Bas, Pérou, Sénégal et Uruguay :
projet de résolution

Situation des droits de 1'homme en Bolivie, -
Allemagne (République fédérale 4'),

Belgique, Brésil, Canada, Chypre, Colombie,
Cogta Rica, Hquateur, Espagne, France,
Gambie, Irlande, Mexique, Nicaragua, Nigéria,

Ouganda, Pays-Bas, Pérou, République dominicaine,

Royaume-Tni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Uruguay, Venezuela et Yougoslavie
projet de résolution

Ia gituation des droits de 1'homme dans la
République isglamique d4'Iran. - Australie,
Belgique, Canada, Costa Rica, Irlande, Panama,
Pays~Bag et Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d'Irlande du Noxd : projet de résolution

Tdem : projet de résolution révieé

Leg droits de l1'homme et leg exodes massifs. -
Allemagne (République fédérale d'), Argentine,
Aunsgtralie, Bangladesh, Canada, Colombie,

Costa Rioca, Fidji, Gambie, Ghana, Irlande,
Japon, Jordanie, Pakistap, Fhilippines,
Roysume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande

du Nord, Sénégal et Uruguay : projet de
résolution

Canada, Finlande, Mexique et Philippines :
projet de résolution

Australie, Bolivie, Colombie, Costa Rica,
Fidji, Gambie, Inde, Jordanie, Pérou et
Yougoslavie 1 projet de résolution

Exéoutions sommaires et arbitraires. -
Chypre, Costa Rica, Danemark, Finlande,
France, Gambie, Mexique et Pays-Bas : projet
de régolution

Japon et Yougeslavie : projet de résolution

Bulgarie, République socialiste soviétique
de Biélorussie et Tchécoslovaquie : projet de
résolution

Bulgarie, République socialiaste soviétique
de Biélorussie et Tchéooslovaquie 3 projet de
résolution 258 -
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B/CN.4/1983/L.78

E/CN.4/1983/L.79

Bulgarie, Congo, Cuba, Ethiopie, Ghava, 15
Hongrie, Inde, Mozambique, Nicarasua, Pologne,
République arabe syrienme, Républigue

démocratique allemande, République socialiste
soviétique de Biélorussie, République

gocialigie soviétigue d'Ukraine, Union des

Républiques socialistes soviétiques, Viet Nam

et Zimbabwe : projet de résolution

Ia situation des droits de lthomme an Guatemala., - 12
Canada et Pays-Bas : projet de wémolution

E/CN.4/1983/L.79/ Idem : projet de résolution révisé 12
Rev.l

£/CN.4/1983/1.80

E/CN.4/1983/L.81

B/CN.4/198%/L.82

E/CN.4/1983/1.83

E/CN.4/1983/1..84

E/CN.4/1983/1.85

Projet de décision présenté par le Président. - 11
Rapporteur du Groupe de travail de dix membres
conformément & la résolution 1982/40 de la

Commigsion

Incidences administratives et incidences sur 12
le budget~programme du projet de résolution
B/CN.4/1983/L.69 : état présenté par le

Secrétaire général conformément & l'article 28

du rérlement intérieur des commissions

techniques du Conseil économique et social

Brésil et Uruguay : amendement au projet de 20
régolution B/CN.4/1983/L.35/Rev.l

Incidences administratives et incidences sur 12
le budget-programme du prejet de »ésolution
E/CN.4/1983/L.74 : état présenté par le

Secrétaire gdénéral conformément & 1llarticle 28

du réglement intérieur des commissions

techniques du Congeil économique et social

Incidences administratives et incidences sur 10 a
le budget-programme du projet de résolution
B/CN.4/1983/1.62 : état présenté par le

Secrétaire général conformément & llarticle 28

du réglement intérieur des commissions

techniques du Conseil économique et social

Incidences administratives et incidences sur

le budget du projet de décisior E/CW.4/1983/L.63 :
état présenté par le Secrétaire général confor-
mément & llarticle 28 du réglement intérieur des
comnissions techniques du Conseil &Sconomique

et social
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E/CN.4/1983/L.86

B/CN.4/1983/L.87

E/CN.4/1983/1.88

E/CN.4/1983/L.89
E/CN.4/1983/1,90

E/CN.4/1983/L.91

B/CN.4/1983/1.92

E/CN.4/1983/1.,93

E/CN.4/1983/L,94

E/CN.4/1983/1.95

Incidences administratives et incidences sur le
budget-programme du projet de résolution
B/CN.4/1983/L.79 ¢ état présenté par le
Secrétaire général conformément & ltarticle 28
du réglement intérieur des commissions
techniques du Conseil économique et social

Incidences administratives et incidences sur
le budget-programme du projet de résolution
E/CN.4/1983/L.60 ¢ état présenté par le
Secrétaire géndral conformément & 1l'article 28
du réglement intérieur des commissions
techniques du Conseil économique et soclal

Incidences administratives et incidences sur
le budget-programme du projet de résolution
E/CN.4/1983/L.37 : &tat présenté par le
Secrétaire général conformément & l'article 28
du réglement intérieur des commissions
techniques du Conseil éoonomique et social

Cuba, Mozambique et Nicaragus : amendementsaun
projet de résolution E/CN.4/1983/L.71

Btats Unis d'Amérique : amendements au projet
de résolution E/CN.4/1983/L.78

Agsigtance & 1'0Ouganda. - Gambie, Ghana,
Mozambique, Ouganda, République-Unie de
Tanzanie, Royaume-~Uni de Grande-BEretagne
et d')Irlande du Nord, Togo et Zimbabwe :
projet de résolution

Brésil : amendements au projet de résolution

E/CN.4/1983/L,61

Cuba et Wicaragua : amendements au projet de
résolution B/CN.4/1983/L.79

Incidences adminisitratives et incidences sur
le budget-programme du projet de résolution
E/CN.4/1983/L.70/Rev.1 ; état présenté par

le Secrétaire général conformément & l'article 28
du réglement intérieur des commissions
techniques du Conseil économique et social
Incidenceg omry’:dntetis o et incidences sur
le budget-programme du projet de résolution
B/CN.4/19683/L.68 : état présenté par le
Secrétaire général conformément & l'article 28
du réglement intérieur des commissions
techniques du Conseil économique et social
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Point de
1'ordre

Docunents présentés par les organisations non gouvernementales du Jour

E/CH.4/1983/NGO/1

E/CN.4/1983/NG0/2

E/Ci.4/1983/NG0/3

EB/CN.4/1983/NG0/4

E/CN.4/1933/1G0/5

E/CH.4/1983/1G0/6
E/CK,4/1983/NGO/T
E/CN.4/1983/NG0/8
E/CN.4/1983/NG0/9
E/CN.4/1983/NG0O/10

E/CH.4/1933/NGO/11

E/CN.4/1933/8G0/12

Déclaration écrite présentée par 15
1'Association internationale de droit

pénal, organisation non gouvernzmen-

tale dotée du statut consultatif de

la catégorie II

Déclaration écrite présentée par 12
Amnesty International, organisation

non gouvernementale dotée du statut
consultatif de la catégorie II

Déclaration écrite présentée par la 13
Communauté internationale Beha'ie,
organisation non gouvernementale dotée

du statut consultatif de la catégorie II

Déclaration écrite présentée par la 12
Commission internationale de jJjuristes,
organisation non gouvernementale dotée

du statut consultatif de la catégorie II

Communication écrite présentée par 4
le Conseil mondial de la paix, organi-
sation non gouvernementalzs dotés du

statut consultatif {(Liste)

Idem 6
Idem 6
Idenm 12
Iden 12

Déclaration écrite présentée par le 12
Conseil international des traités

indiens, organisation non gouvernemen-

tale dotée du statut consultatif de

la catégorie IT

Communication écrite présentée par 12
1'Union mondiale démocrate chrétienne,
organisation non gouvernementale dotée

du statut consultatif de la catégorie II

Communication écrite présentée par Pax 12
Christi, organisation non gouvernemen-

tale dotée du statut consultatif de

la catégorie II
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Point de

Docuinents présentés par les organisations non gouverneumentales T'ordre
{guite) du jour Jour
E/CN.4/1983/NC0/13 Communication écrite présentée par las 12 b

organisations non gouvernementales
suivantes, dotées du statut consultatif :
Association mondiale des fédéralistes
mondiaux, Comité consultatif mondial de
la Société des Amis, Commission des
Eglises pour les affaires internationales,
Commission internationale de juristes,
Conseil international de traités indiens,
Fédération internationale des droits de
l'homme, Mouvement international pour
l'union fraternelle entre les races et
les peuples, Organisation de la solida-
rité des peuples afro-asiatiques,
Organisation internationale pour 1'élimi-
nation de toutes les formes de discri-
mination raciale, Pax Christi, Pax Romana,
Société anti-esclavagiste, de la
catégorie II; Association mondiale pour
1'école instrument de paix, Fédération
internationale des mouvements d'adulties
ruraux catholiques, Ligue internationale
pour les droits et la libération des
peuplea, Procedural Aspects of Inter-
national Law Institute, inscrites sur

la Liste

E/CH.4/1983/NG0/14 Communication écrite présentée par la 12
: Fédération démocratique internationale
dea femmes, organisation non gouverne-
mentale dotée du statut consultatif de
la catégorie I

E/CN.4/1983/NG0O/15 Ydem i2
B/C.4/1983/NG0O/16 Communication écrite présentée par la g

Fédération internationale des droits
de 1'homme, organisation non gouver-
nementale dotée du statut consultatif -
de la catégorie II

E/CH.4/1983/NG0O/1T Communication écrite présentée par la 7
Fédération démocratique internationale
des femmes, organisation non gouverne=
mentale dotée du statut consultatif
de la catégorie I

E/CN.4/1983/NG0/18 Idem 9
E/CN.4/1983/NGO/19 Idem 15
E/CH.4/1983/NG0/20 Communication écrite présentée par la 9 et 18 a

Fédération internationale des droits
de l'homme, organisation non gouverne-
mentale dotée du statut consultatif de
la catégorie Il
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Documents présentés par les organisations non gouvernementales

(suite)

E/CN.4/1983/NG0/21

E/CH.4/1983/NG0O/22

E/Cil.4/1983/NG0/23

E/CN.A/1983/NG0/24

E/CN.4/1983/NG0/25
E/CN.4/1983/1G0/26
E/CN.4/1983/8G0/27

E/CH.4/1983/NG0O/28

E/CWH.4/1983/NG0/29

E/CH.4/198%/1G0/30
E/CN.4/1983/NG0/31

B/CN.4/1983/HGO/32

Communication éerite présentée par 12
1'Union interparlenentaire, organisation
non gouvernementale dotée du statut
consultatif de la cabégorie I

Déclaration écrite présentée par 11
1'Organisation internationale pour
1'élimination de toutes les formes de
discrimination raciale, organisation

non gouvernementale dotée du statut
consultatif de la cabégorie II

Communication écrite présentée par 11
1'Union mondiale des organisations

féminines catholiques, organisation

non gouvernementale dotée du statut
consultatif de la catégorie 1I

Déclaration écrite présentéa par la )
Fédération démocratique internationale

des femmeg, organisation non gouverne-
mentale dotée du statut consultatif de

la catégorie I

Idem 5

Idem 4

Déclaration écrite présentée par la 12
Commission des Eglises pour les affaires
internationales, organisation non gouvep=
nementale dotée du statut consultatif de

la catégorie IT

Déclaration écrite présentée par la 12
Confédération mondiale du travail,
organisation non gouvernementale dotée

du statut consultatif de la catégorie I

Déclaration écrite présentée par 12
Amnesgty International, organisation non
gouvernementale dotée du statut consul-
tatif de la catégorie II

Idem 12

Communication écrite présentée par 1lc 12
Conseil international de traités

indiens, organisation non gouverhnementale
dotée du statut consultatif de la

catégorie IT

Idem 5
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Documents présentés par les organisations non gouvernementales

(suite

B/CN.4/1983/NG0/33

E/CN.4/1983/M60/34

E/CN.4/1983/8G0/35

B/ClN.4/1983/MG0 /36

B/CN.4/1983/M60/37

E/CN.4/1983/NG0/38

B/CN.4/1983/460/39

E/CN.4/1983/H60/40

E/CN.4/1983/NG0/41

E/CN.4/1983/N60/42

Commmnication écrite présentée par la
Fédération internationale des femmes de
carrisdres juridiques, organisation non
gouvernenentale dotée du statut consultatif
de la catégorie II et par la Pédération
abolitioniste internationale, organisation
non gouvernementale dotée du statut consul-~
tatif, inscrite s la Liste

Communication dcrite présentée par le Comité
international de la Croix-Rouge, organisation
non gouvernementale dotde du statut consul-
tatif de la catégorie II

Communication écrite présentée par 1'Union
mondiale démocrate chrétiemme, organisation
non gouvernementale dotée du gtatut consul-
tatif de la catégorie IT

Communication écrite présentée par Pax Romana,
organisation non gouvernementale dotée du
atatut consultatif de la catégorie 11

Déclaration écrite présentée paxr 1'Union
mondiale démocrate chrétiemme, organisation
non gouvernementale dotde du statut consul-
tatif de la catégorie IX

Déclaration écrite présentée par la Fédération
internationale des droits de 1'homme, organi-
gation non gouvernementale dotée du statui
consultatif de la catégorie 1T

Déclaration écrite présentée par 1'Union
mondiale démocrate chrétiemne, organigation
non gouvernementale dotée du statut consul-
tatif de la catégorie II

béclaration écrite présentée par le louvement
international A.T.D. Quart-Monde, organisation
non gouvernementale dotée du statub consul-
tatif de la catépgorie II

Déclaration écrite présentde par la Fédération
intermationale des dreits de 1l'homme, organi-
sation non gouvernementale dotée du statut
consultatif de la catégorie II

Commmnication dcrite présentée par Association
internationale du barreeu, organisation non
gouvernementale dotée du statut consulitatif

de la catégorie II1
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Documents présentés par les orgenisations non gouvernementales

{suite)

L/ON.4/1963/NG0/45
E/CN.4,/1983 /860 /44

L/CN.4/1983/NGO/45
E/CN.4/1983/NG0/46

B/CN.4/1983/NG0/47

E/CN.4/1983/NG0/48

B/CN.4/1983/MG0/49
E/bN.4/1983/NG0/5§

B/CN.4/1983 /NG0/51
E/CN.4/1983/Nc0/52

E/CN.4,/1983/%60/53

Commumnication écrite présentée par 1'Association
mondiale pour 1'école instrument de paix,
organisation non gouvernementale dotée du statut
consultatif (Liste)

Communication écrite présentée par 1'Union
mondiale démocrate chréiiemme, organisation
non gouvernementale dotée du statut consultatif
de la catégorie IT

Commmication écrite présentée par FPax Romana,
organigation non gouvernementale dotde du =
atatut consultatif de la catégorie I1

Communication écrite présentée par Pax Christi,
organisation non gouvernementale dotéde du
statut consultatif de la catégorie II

Communication écrite présentée paxr la Féderation
internationale des mouvements d'adultes ruraux
catholiques, organisation non gouvernementale
dotée du statut consultatif (Liste)

Déclaration écrité préSentée par 1'Indian Law
Resource Centre, organisation non gouvernemen-
tale dotde du statut consultatif (Liste)

Déclaration écrite présentée par la Iéddération
internationale des droits de l'homme, orgeni-
gation non gouvernementale dotée du statut
consultatif de la catégorie II

Déclaration écrite présentée par le Conseil
mondial des peuples indigénes, organisation
non gouvernementale dotée du statut consultatif
de la catégoric II

[Non publié]

Commmication écrite présentée par la Iigue
internationale des droits de 1'homme, orgeni-
sation non gouvernementale dotde du statut
consultatif de la catégorie II

Communication écrite présentée par le Sexrvice
social international et la Fédération inter~
nationale deg femmes de carriéres juridiques,
organisations non gouvernementales dotées du
statut congultatif de la catégorie 11
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Documents présentés par les organisations non gouvernementales Point de

(suite) 1*ordre
du jour
E/CN.4/1983/8G0/54  Déclaration écrite présentée par le Mouvement 12

international pour l'union fraternelle entre
leg races et les peuples, organisation non
gouvernementale dotde du statut consultatif
de la catégorie II

&/CN.4/1983/8G0/55 Communication Serite présentée par les 12 b
organisations non gouvernementales dotées du
statut consultatif : Caritas Internationalis,
Comité consultatif mondial de la Sociédté des
amis, Commission des églises pour les affaires
internationales, Commission internationale
de juristes, Communauté intermationale baha'ie,
Congelil international de traités indiens,
Conseil mondial de peuples indigénes, Fédé-
ration intermationale des droits de 1'homme,
Mouvement international pour l'union
fraternelle entre leg races et lesg peuples,
Organisation de la solidarité des peuples
afro-agiatiques, Pax Chrigti, Pax Romana,
de la catégorie II; Ligue intermationale poux
les droits et la libération des peuples,
Procedural Aspects of International Lew
Ingtitute, inscrites sur la Liste

!

E/CN.4/1983/M60/56  Commmication écrite présentée par le Conseil 21
mondial des peuples indigdnes, oxganisation
non gouvernementale dotde du statut consul-
tatif de la catégorie II

E/ON.4/1983/G0/57  Idem 15

- 266 -



“hqirsnjaw;quyaiu!

Ly Jolaz vﬂ\ t:f.]lw\,..g‘_}._.l fJUF-I....'lc_A.@cu,JI B P [P YN PR P [ o)
‘..i.....;,u,_,.,_uaru,mmn,.w L JeE st

mﬂ&nuammﬁa o T
ﬁﬁ‘ﬁh‘hlﬁ W &&Mﬂm AL HIESS ﬂ:iﬂ"ﬁ ﬁi, lllﬁl -1315 ﬁﬁ]!{ﬁﬁ £11:] !“JRE Wm&‘*mﬁﬂ Sﬁn

HOW' TO OBTAIN UNITED NATIONS ‘PUBLICATIONS

‘United Natlons publications ‘may be .obiained from bookstores and dmtrlbutors' .
throughout ‘the world. ‘Consult your” bookswre or write to; United Nal:lons, Sales
'Sectaon, New YorkorGafnewa :

CDMMENT SE PROCURER LE"i PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

. Les publications des Nahons Unies sont en vente dnns les librairies st les agences -
. -dépositaires du monde entier. Informez-vous.auprés de votre libraire ou adreasez vous -
Cis Natlons Unies, Section des ventes New York ou Genéve. :

. .KilR-.lIOJ’ly ‘_1:]‘_['1'1’ HSIIAHHﬂ_OPl‘AHH 3&1[1‘[“ OB'BM-“HEHH!)IK;HJ{HHH ’

Hapares Opranssaunn OfbeaaHennsix Hamnfi MOXHO AYIHTE 8 KHHKHGIX MATS-
3UHSX H.aUeHTCTEAX A0 Beex pafioHax -Mups. Harogure cnpabki o HIgaguEx B
‘BAUIEN KHINHOM MATADHHE HAK TIHILHATE N0 aapecy . OpPranHsanits Oﬁ'bemmennmx .
Haunﬁ Cem:um o np:op,me Hanauun Hbm PEopn uan HeHera. . P

COMO CONSEGU]R PUBL‘ICAC]ONES‘DE 'LAS'NACIONES UNID'AS’ T

Las: publlcacmnes de- las MNaciones” Umdas estsin en venta en librerias y CARAK djatn—
‘buidoras en todes partes del mundo. Consulte & su librero o dlrij.ase & Nacmnes -
- Unidas, Seccién de Ventas, Nueva York o Gmebra

‘ed Nations, New ‘York 02500 ' 09183~ April 4983-2,700



